Y eshayah — hyevy — | saias

! Esta es la vision de Y eshayah[ YAHWEH ha salvado] hijo de Amotz,!* la cua vio contra
Yahudah y contra Y erushalayim en los dias de Uziyah, Yotam, Ajaz y Y gizkiyah, reyes de
Y ahudah [760 AEC] Nu 12:6; 2Cr 32: 32]
2 "jOigan cielos! jEscuchatierr
"Yo he criado y he hecho crecer a mis hijOS,[De 1:31; 47,8, 31:9; Ro3:1,2;9:4,5]
pero ellos se rebelaron contra mi.[Cp 63:9,10; De 9:22-24; > 2:5-13, Md 1.6]
El buey conoce a su duefiol™ &:6: £87]
y €l asno € establo de su amo,
pero Yisra'el no TTECOFIOCG,[CD 5:12; 27:11; 44:18; De 32:28,29 k4:22; 9:3-6; 10:8,14]

mi pueblo Nno me cons dera[Sd 94:8; Mt 13:13-15,19; Ro 1:28; 2P 3:5]
" io nacion pecadora,[Cp 23;10:6; 30:9; Ge 13:13; Mt 11:28; Hch 7:51,52; Re 18:5]

un pueblo lleno de pecados,
zera maligna,[Cp 57;:3,4; Nu 32:14; Je7:26; 16:11,12; Sal 78:8; Mt 3:7; 23:33

1[J2:33; Ez 16:33]

al [De 4:26; 30:19; 32:1; Sd 50:4] [2]

hijos anérquicos
iHan abandonado a YAHWEH [De 29:25; 31:16; Jue 10:10; Je 2:13,17,19]

y provocado ad HaKadosh de Yisrael1D®3%19: Je7:19: S4 78:40; 1€ 10:22
..C.Por qué serén gO| peados rn%cp 9:13,21; Je2:30; 5:3; 6:28-30; Ez 24:13; He 12:5-§
transgrediendo més y mésq[b 9:3; 2Cr 28:22; Re 16:8-11]

Toda |la cabeza estd enferma,

todo @ corazén morboso [cp23; Je5:5,31; Da9:8-11; Sof 3:1-4; Ne9:34]

®  Desdelaplantadel pie hastala cabeza ™ %78 Lu16:20.21]

Je 6:14; Sal 77:2; 2Cr 6:28,2
no hay nada saludable! % N
ni heridas, ni magulladuras y llagas podridas son sanadas, % 3012 Neh 3:19]
no es pOSI ble apllcar ernpl aste [Job 5:18; Sal 38:3-5; Je 6:14; 8:21,22; 33:6; 0s5:12,13]

ni suavizarlascon aceite ni vendarlas.M@ 42 Mt9:12/Lu10:34]
7 "Tu tierra esta desol ada,[Le26:34; De28:51; Je 6:8; Sal 107:34,39; 2Cr 28:5,16-21]

tus ciudades quemadas con fuego;[cp 9:5; 34:9; Je2:15]

extranjeros devoran tu tierra delante de tu presencia;

es desol aja, derribada por naciones extraﬁaSI[D628233,43,48-52; La5:2; Ez 30:12; Os7:98:7]
La h|ja de TZiyOI‘l queda deSI erta[LaZ:l; Zc2:10; 9:9; Sal 9:14; In12:15]

como una tienda en un vifiedo,! 31 [L226: Job 27:18

! |saias profetizé durante el tiempo en que Yisrael estaba dividida en dos reinos: Yisra'el en el nortey Yahudéh en e sur. El
reino del norte pecé en gran manera contra YAHWEH y €l reino del sur iba en la misma direccion: perversién de lajusticia,
opresion a pobre, abandono a YAHWEH para ir en pos de los idolos y la busqueda de ayuda militar en las naciones paganas
en lugar de buscarla en YAHWEH. Una tradicion judia identifica a Amotz como tio del rey Uziyah. Si asi fuera, ello
convertiria a I saias, quien seguramente tenia libre acceso a palacio en cdidad de primo del rey. La carrera profética de Isaias
se extendié durante los reinados de Uziyah (791-740 AEC.), Y otam (740-736), Ajaz (736-716) y Y gizkiyah (716-687).

% Tales frecuentes referencias alas palabras de la Torah, prueban que los libros de Moshe, la Torah, existian como talesen los
dias de Yeshayah, contrario a una muy errada creencia hipotética que le dan fecha y autoria no de Moshe y después de
Y eshayah.

% Se construia unatienda en una vifia para cobijar ala persona que protegia el vifiedo contra los ladrones de la fruta. Latienda
se abandonaba cuando ya no era necesaria. Al abandonar YAHWEH a Y ahudah, ésta quedaba tan desolada como una tienda
inservible. Una zera : Algunos permanecerian fieles en Y ahudah.



como almacén de frutas en un jardin de pepinos,
como una ciudad ba]o asedi O.[Cp 8:8; 10:32; Je 4:17; Lu 19:43,44]

® S YAHWEH-Tzevaot no nog-2322 Hab3:2 Ro9:29
hubiera dEj ado una Zera[Ez 6:8; 14:22; J 2:32; Zc13:8,9; Mt 7:14; R0 9:27; 11:4 6]
habriamos Ilegado a ser como Sedom,[Ge 18:26,32; 19:24; De 29:23; La4:6 ]

y Semq antesa Amora[Am 4:11; Sof 2:9; Lu 17:29,30; 2P 2:6]

10 |O|gan Ia paI abra de YAHWEH [1R 22;:19-23; Am 3:1,8; Mi 3:8-12]
gobernanteﬁ de Sedom'[ Ge 13:13; De 32:32; Je9:26; 23:14; Ez 16:46; Am 9:7; Re 11:8]
iEscuchen a la Torah de Elohim, [P 23 524 816, 20:245]
ustedes, pueblo de Amoral

"¢De qué vaor es para mi la abundancia de sus sacrificios?”
Pregunta YAHWEH[cp 66:3; 1S15:22; Sal 50:8; 51:16; Pr 15:8; 21:27; Je6:20; 7:21; Am 5:21; Mi 6:7; Mt 9:13
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"jEstoy harto de ofrendas quemadas de corderos

no me deleito con la grasade ovejad

iNo tomo placer de la sangre de

toros, ovejas, ni de machos cabrios!*! _

Si, ustedes vienen a presentarse [con esto] en mi presencig;!M 68 S 4061
pero, ¢quién les pidi6 que hicieran esto,

para hollar mis patios. Cp58;:1,2; Ex 23:17; 34:23; De 16:16; Ec5:1; Mt 23:5]

iParen de traer ofrendas inservibles de grano!l 22039 Md 1:10; MUIS:S; Lu11:42]
iEl incienso es abominaci 6npara mi! (% 63 P 21:27]
Rosh-Hodesh, Shabbat, € convocar asambleas -1Pe161-22
iNo puedo soportar la maldad junto con tus asambleas!!®!
[TU ayuno, y descanso del trabajo, [P 618 AmS:21

tus Rosh-Hodesh y sus festivales;

mi almaaborrece — te has hecho detestable para mi.

iNo perdonaré tus pecados! [cp 43:24; Am 2:13; Zc 11:8; Mal 2:17]

" Cuando extlendan sus manOS,[lR 8:22,54; Sal 66:18; Job 27:8,9,20; Esd 9:5; 1T 2:8]

Y o volveré mis 0jos de ustedes;!® %87 S 5:1]

no importa cuanto me supliquen™!67: 2314

no estaré escuchando;

porque sus manosestan |lenas de sangre.[%P 5923 2 7:8-10;Mi 3:9-11]

" L &vense hasta quedar Iimpios'[ZR 5:13; Je 4:14; Hch 22:16; Sal 26:6; Job 11:13; 2C7:1; 11:13,Ya4:8]
iQuiten sus iniquidades de sus almas de delante de mis ojos![Re 7:14[® 55:6; Ez18:30Z¢ 13-4]
iDejen de sus iniquidades;[6] [Mt 3:8 Ef 422-29; T 2:11-14; 1P2:1][Sdl 34:14; 37:27, Am 5:15; Ro 12:9; 1P 3:1]]
17 aprendan ahacer d bien! [Je 22:3,15,16; Mi 6:8; Sof 2:3; Zc7:9,10; 8:16; Sal 82:3/4; Pr 31:9; Da4:27]
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[Sal 78:40; 1C 11:17; Ef 4:30; Fil 1:15]
14
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* YAHWEH estaba descontento con los sacrificios, pero no revocaba el sistema de sacrificios que inicié con Moshe. Por el

contrario, estaba haciendo un llamado a una fe y devocion sinceras. Lo supremo en los sacrificios de sangre es la actitud del

corazén. Para ser aceptable, el sacrificio debia representar un corazédn sincero. Isaias declar6 que YAHWEH estaba harto de
animales ofrecidos hipocritamente. Es cierto que lakedushah de YAHWEH requeria sangre para la purificacion, pero la meta
de su Pacto era una relacién de obediencia'y temor a YAHWEH de su pueblo. David reflej6 este entendimiento en el Sal 51,
cuando dijo que el deleite de YAHWEH no estribaba en |os sacrificios de animales, sino en un corazon contrito y humillado.

® Se refieren a ofrendas mensuales y recibimiento del nuevo mes (Nu 28.11-14) y Shabbat semanales y anuales especiales
durante el Dia de Expiacion y la Festividad de Sukkot (Le 16.31; 23.34-39). A pesar de que €l pueblo no se avergonzaba por

sus pecados, continuaba ofrreciendo sacrificios por €l perdon. Las ofrendasy los sacrificios no significan nada ante YAHWEH

cuando surgen de un corazén corrupto. YAHWEH quiere que lo amemos, confiemos en El y nos apartemos del pecado. Esto
de ningunaformaanulalas Festividades de Le 23, Luna Nueva, Shabbat y todas |as otras

® Latinica esperanza de Y ahudéh para acercarse aYAHWEH era el arrepentimiento genuinoy laobedienciaa la Torah.



18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

Diligentemente busquen juicio, aivien a oprimido,[%223 Pr 23:19]

defiendan a los huérfanos, obtengan justiciapara la viuda!Pe 1018 14:29: Je49:11]
"Y vengan ahora," dice YAHWEHZ[EZ 33:11; Sal 119:68; Pr 1:2023]

"Razonemos esto J untos [cp41:21; 43:24-26; 1S 12:7; Je2:5; Mi 6:2; Hch 17:2; 18:4; 24:25]
Aunque sus pecados sean como escarlata,

Y o los haré blancos como la nieve;

aungue sean rojos como el carmes,!’!

serén blancoscomo |ma[cp 24:2 44:22; Mi 7:18,19; Sal 51:7; Ro 5:20; Ef 1:6-8; Re 7:14]

Si estan dispuestos y me e§)UChan,[Cp3:lO; 55:1-3,6,7; 3:12-14; 31:18-20; Os 14:1-4; J 2:26]
Comerén dd b| en de |at| era; [Mt21:28-32; Jn 13:17; He 5:9]

pero S rehlisan y no me eg:uchan;[cp 3:11; 1S12:25; 2Cr 36:14-16; He 2:1-3

serdn devorados por |aespa.jau.[cp40:5; 58:14; Le26:33; Nu23:19; 1S15:29; T 1.2]
porgue la boca de YAHWEH ha hablado esto.

iCémO la ciudad fleI[ 8] Tziyon [cp 48:2; Ne 11:1; Sal 46:4; 48:1,8; Os 11:12; Zc 8:3; He 12:23
en un tiempo estaba llena de justicia,

en ella habitaba la rectitud [cp 5:7; 2S 8:15; Ez 22:3-7; Mi 3:2,3; Sof 3:1-3; 2Cr 19:9; Hch 7:52]

pero ahora, los asesinos! [Je2:20,21; 3:1; Lal:8,9; Ez 16:1-63; 22:1-23:49; Lu 13:34; Re 11:2,8]
[Je 6:28-30; La4:1,2; Ez 22:18-22; Os 6:4]

Tu plataya es inservible,

tus mercaderes de vino |0 mezclan conagua [0 418 2€217]

Tus principes son rebeldes, compafieros de |os ladrones,[%65% £2226-12 0s7:3-58.15; Mi 3.1]
Todos ellos aman el soborno y corren tras los regal os, [P 2924 Mt21:13; Mr 1117, Lu 19:46]
No hacen jUSti ciaalos huérfanos,[EX 23:8; De 16:19; Pr 17:23; Je 22:17; Ez 22:12; Os 4:18; Mi 7:3]
lacausa de laviudano la escuchan.[Cp 10:1,2; Je 5:28,29; Zc 7:10; Mal 3:5; Lu 18:2-5]

"Por lo tanto," dice HaAdon YAHWEH Tzevaot:

iAy de los hombres poderosos de Yisra-el[cp 30:29; 49:26; 60:16; Je 50:34; Re 18:8]

porque mi ira no cesaré contra mis adversarios!{P® 2863 3243 E25113; 1642, 21:17]
Ejecutaré juicio sobre mis enemigos.[™ 1:2526: He10:13]

iY Yo volveré mi mano contra tj!l#¢ 1379 Re3:19

Te purgaré compl etamente,[Cp 22; 4:4; 6:11-13; Je6:29; 9:7; Ez 20:38; Sof 3:11; Mal 3:3; Mt 3:12]

y destruiré alos rebel deS,[EZ 22:18-22; Zc 13:9; 1C3:13-15]

y sacaréde ti atodos los transgresores.

EStabl eceré tUSjU&% como anteS,[Cp 32:1,2; 60:17,18; Nu 12:3; 16:15; 1S 12:2-5; > 33:7,15-17]

y tUS conseeros como al principio,[E? 32324 37:2425,388; 46:]

DeSpUéS de eso, 0 serés ”amada[cp 21; 60:21; 62 :1; Je31:23; Sof 3:9,13;;Zc8:8; Re 21:27]

la Ciudad de Rectitud, La Fiel Ciudad-Madre de Tziyon.!P2924

Porque sus cautivos serdn salvados con juicio;[Re 32426 2C521]

" Grana o carmesi era el color rojo intenso de una tintura que virtualmente era imposible sacar de la ropa. Las manos
ensangrentadas de los homicidas se visualizaban aqui (cp 1.15, 21). Asimismo, la mancha del pecado es permanente sin el
perdén de YAHWEH. El perdon siempre ha sido un proceso de tres partes. Primero arrepentimiento. Las mismas primeras
palabras de los evangelios son arrepentimiento y guardar y cumplir Sus mandamientos. La tercera parte del proceso de
perddn es la expiacion por sangre. Solamente aquellos que tienen todos | os tres requisitos, entonces se pueden volver y hablar
con YAHWEH en una relacion personal, y razonar con El en muchas cosas incluyendo en como ellos se convirtieron en

completosy puros, después de haber sido escarlatay manchados.

8 La «ciudad fiel» se refiere a Y erushalayim, que representa a toda Y ahudéh. YAHWEH compara |a conducta de su pueblo a
la de una ramera. El pueblo dio las espaldas a la adoracion del Elohim verdadero para adorar idolos. Su fe era pobre, impura

y adulterada. Laidolatria, ya sea externa o interna, es adulterio espiritual, pues el idolatra viola su compromiso con YAHWEH

por ir tras otra cosa.



y con misericordial*¢ d

"Lostransgresoresy pecadores juntos seran aplastado
y aquellos que abandonen a YAHWEH seran totalmente consumidos 1R 96 -9 1Cr 2891
29 Ellos seranavergonzados de sus idol og ¢ 3022 31:7: 45:16: E2 16:63; 36:31; 05 14:38; Ro 6:21]
en los cuales se deleitaban, [cp57:5; Os4:13]

serén avergonzados por los jardines que codiciaro eoane2m3s]
porque seras como roble a cual se le marchita la hoja, [P 56 %17:56: E217:9.1024; Mt 21:19
Ccomo un jardin sin agua a|guna[ 9] [cp58:11; 231:12; Ez 31:4-18]

31 El fuerte serd como &stopa[ Ez 32:21[cp 27:4; 43:17; 50:11; Jue 15:14; Re 6:14-17]

. , . cp 34:9,10; 66:24; Ez 20:47,48; Mal 4:1; Mt 3:1
y el fabricante de idolos como chispa! P %

los transgresores y pecadores seran guemados juntos,
nadie 1os exti nguiré_"[ 10] [Mr 9:43-49; Re 14:10,11; 19:20; 20:10j

S[Sal 104:35; Pr 29:1; 2Ts 1:8,9; Re 21:8]

r].[cp 65:3; 66:17; Je 2:20; 3:6]
30 ’

! Edta es la palabra que Yeshayah hijo de Amotz vio referente a Yahudéh y referente a
Yerushalayim:[CP 1:1; 13:1; Am 1:1; Mi 11 6:9; Hab 1:1]

2 End ajarlt-hayam m[Je23:20; 30:24; 48:47; 49:39; Ez 38:16; Job 19:25; Da 2:28; 10:14; Hch 2:17; 2T 31]

eI Monte de |a casa de YAHWEHHe 1:2; 2P 3:3][ cp 30:29; Sd 68:15,16; Da 2:35,45]

seré establecido como e monte més glorioso, #¢ 83 Re20:4;21:10-27

Sera considerado més exaltado que |os otros montes, P 11:10: 27:13: 49:6; 60:11,12; Je 3:17]
y los Goyl m Correrén a |é_[ll] [Mal 3:12; Sal 2:8; 22:27; 72:8,17-19; 86:9; Re 11:15

Muchas nacionesiran, y diran, %316 50:45 2c8:20-23

"iVengan, subamos a Monte de YAHWEH,

y alacasade Elohim de Y aakov

El nos ensefiard sus cami nos,[De 6:1; Sa 25:8,9; Mt 7:24; Lu 11:28; Jn 7:17; Hch 10:33; Ya 1:25

Y Nosotros caminaremos en sus sendas.”

Porque de Tziyon saldrala Torah [cp51:4,5; Sal 110:2; Lu 24:47; Heh 1:8; 13:46-48; Ro 10:18

la palabra de YAHWEH de Y erushalayim.

El juzgaré entre las naci Oneécp 11:3,4; 1S 2:10; Sal 82:8; 96:13; 110:6; Jn 16:8-11; Hch 17:31; Re 19:11]
y reprendera muchos pueblos.

Entonces ellos martillaran sus espadas y se volveran rejas de arado,

y SUS lanzas en guedavlas.[cpg:?; 11:6-9; 0s2:18;J 3:10; Mi 4:3; Zc 9:10; Sd 46:9]

nacion no alzaré espada contra naci onc° 60:17:18; S 72:3-7]

ni se adiestraran mas para la guerra.

iO Casade Yaakov vengenl cp 3; 50:10,11; 60:1,19; Sal 89:15; Lu 1:79; Jn 12:35,36]

iCami nemos en |a|leZ de YAHWEH! [12][Ro 13:12-14; Ef 5:8; 1Ts5:5,6; 1Jn 1:7; Re 21:23,24]
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° A través de la historia, e roble ha sido un simbolo de fortaleza, pero e pueblo los adoraba. Ezequiel menciona que las
arboledas de robles se usaban como lugares de adoracion idol étrica, asherah (Ez 6.13).

 Una chispa en la estopa enciende un fuego rapido y devorador. Ambos el fuerte y los fabricantes de idolos son
transgresores y pecadores; y seran devorados hasta arder como la estopa.

1 Solamente en el Monte de YAHWEH, cesara la contienda de las dos casas (Yahudéh y Yisrad) y estara el lugar de
descanso para un pueblo de Pacto restaurado. YAHWEH envi¢ a Y ahshla para traer a ambas casas de su vagar por las colinas
de la vana religion de Roma al Monte Tziyon que El ha prometido. El ha prometido establecer el Monte Tziyon en los
Ultimos dias en Yisrdel, para su nacion remanente redimida (Mi 4:7-8).

2 Aqui se nos habla de un futuro maravilloso de Shalom, cuando instrumentos de guerra se convertiran en instrumentos de
labranza. Estos versos (4-6) son para cumplimiento en el Milenio, donde las dos casas de Yisrael ya estén unidas 'y con los
guerim extranjeros que se han unido a ellos, todos llamados Casa de Yaakov/Yisrael, y no como reclaman por ahi "parala



6 Pues tl:l haS abandonajo atu pueblo [De 31:16,17; La5:20; 2Cr 15:2; 24:20; Ro 11:1,2,20]
lacasade Yisrael.
iSU tierra esta llena como a pri nci pio,[N“ 23:7][cp 8:19; 47:12,13; Ex 22:18; Le 19:31; 20:6]
con adivinacion como [latierrade] los Plishtim;!*er 101316 Nus13 = ‘
y muchos hijos de extranjeros fueron nacidos a ell ol 131D 21:1¥13: IR 11:1.2 Je 10:2; Sal 106:35]
Su tierra esta llena de plata'y org!’ %272 Y2513 Re183.11-17]
no tienen fin para sus carruajes, 17 426 1026 05143 s 207]
8 Sutlerra eaé I | ena de ab0m| na:l OneS,[‘]e 2:28; 11:13; Ez 16:23-25; Os 12:11; Hch 17:16]
aunla obra de sus manos [De 4:28; Sd 115:4 -8; Os 8:6; 13:2; 14:3; Re 9:20]
y han adorado [las obras] que sus dedos fabricaron.

El hombre pobre se inclina, un hombre grande fue humillado —
iYO no los perdoraré' [14] [Je5:4,5; Ro 3:23; Re 6:15-17; Col 2:18,23] [ Jos24:19; k 18:23; Mr 3:29

10 O[J.Je 6:1,2; Job 30:5,6; Os 10:8; Lu 23:30; Re 6:15,16]

Ven alaroca, escondete en €l polv
por €l temor a YAHWEH
H . [ 10:7,10; Job 31:23; 37:22-24; Sal 90:11; Lu 12:5; Re 15:3/4]
y la Gloria de Su majestad
El se levantara para golpear terriblemente latiera.
1 E| semblante altivo del hombre ser humillado; %0332 Ma 4:1; Lu 18:14; 1P 53]
la arrogancia de los hombres serd sometida;
y cuando ese dl’a Venga[Je 30:7,8; Ez 38:14,19; 39:11,22; Os 2:16,18,21]
12 S|', YAHWEH-Tzevaot tiene un Dia I‘eSGI’V&'jO[Je‘l&lO; Ez 13:5; Am5:18; Ma 4:5;1C5:5; 1Ts5:2]
para todos los que son altivos y orgul |OSOS,[Cp 23:9; Pr6:16,17; 16:5; Da4:37; 5:20-24]
para que todos |os que se engrandezcan a si sean humillados,M! 2312 Lu141L Ya4:6]
para todos los cedros del Levanon que son atosy erguidos,
L CP LUIS5,04; 140, o/ 24, EZ olio-12, AM 2190 £C 1111,
pal’atOdOS los robles de Bashan [cp 10:33,34; 14:8; 37:24; Ez 31:3-12; Am 2:5; Zc 11:1,2]
para todos |os montes altos,
para todss las colinas altas.[cp 30:25; 40:4; Sal 68:16; 110:5,6;2C10:5]
para todas las torres altas,
para todas las murallas fortificadas,
para todos los barcos de "Tarshish u[cp 23:1; 1R 10:22; 22:48,49; Sdl 477, Re 18:17-19]
paratodas |as naves de |ujo !NV 3352 Re18:1]
El orgullo del hombre serd sometido, [P 11 13:11: 148:29,30; B2 28:2-7)
la arrogancia de los hombres sera humillada,
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iglesia." Muchas Biblias como la de Scott han tenido la osadia y desobediencia de cambiar donde dice Yisrael por "la
iglesia." jQué gran pecado han cometido!

3 El pueblo seguia précticas del Imperio Asirio. La frase «agoreros, como los filisteos» significaba afirmar conocer y
controlar el futuro por el poder de los demonios o la interpretacion de los presagios. YAHWEH prohibi¢ estas practicas (Le
19.26; De 18.10-14). Los filisteos adoraban a Dagon (de donde sale la mitra del papa, una cabeza de pescado si se mirade perfil),
Ashtoret y a Baal-Zebub. Durante los periodos mas pecaminosos de su historia, los hijos de Yisra'el adoraron a estos dioses
ﬁmmos ademés de adorar a YAHWEH, e incluso les dieron nombres Hebreos.

Bajo € reinado de los reyes malvados, la idolatria florecié en Yisrdel y en Yahudah. Unos pocos reyes que amaban a
YAHWEH en Y ahudah la detuvieron durante sus reinados. Aun continla la adoracion de objetos que simbolizan poder y
multitud de gente (catélicos), ademas adora imagenes esculpidas 0 moldeadas. Se rinde homenaje a los gjércitos del cielo,
luna, sol estrellas (horéscopo), automaviles, casas, estrellas deportivas, celebridades, dinero, etc. Con laidolatria se insulta a
un Elohim Celoso cuando adoran algo que El cred y no lo adoran a El; es una gran piedra de tropiezo que impide conocer y
servir a YAHWEH cuando ponen su confianza en cualquier cosa que no sea El; ello los hace confiar en sus propios esfuerzos
y no en ABBA YAHWEH



y cuando ese diavenga,
s0lo YAHWEH seré exaltado.
18 Ellos esconderén los idolos hechos con las manos,[F2 3625 37:23; Os 14:8; Sof 1.3, 26 132]
19 habiéndolos llevado a CUG\/GS[OS 10:8; Mi 7:17; Lu 23:30; He 11:38; Re 6:159:6]
y alos huecos en las rocas
por temor a YAHWEH %10 27191
y por razon de la Gloria de Su poder,
cuando El se levante a golpear terriblemente la tierralRe 6:12-14: 11:13.19; 16:18; 20:11]
20 En aquel Dia e hombre eCI,]ara"[cp30:22; 31:7;46:1; Os 14:8; Fil 3:7,9
a sus abominaciones de platay de oro,*6®
los cuales hicieron para si, para adorar,
sus vanidades y murciélagos
Para entrar en las cavernasde la roca solida
y en IaS I’aj aduraS de IOS preC| pl C| oéCplO,lQ; Ex 33:22; Job 30:6; Cnt 2:14]
por temor a YAHWEH
y por razon de la Gloria de Su poder,
cuando El se levante a golpear terriblemente la tierra.
Paren de confiar en e hombre,[ 53 629 146:3; £175]
en cuya nariz hay un mero aliento {827 722 b 27:3]
después de todo, & no cuenta por mucho, ¢o si?tP 711521 Sd 8:4:14434]

[Hab 3:314; Hag 2:6,21,22; He 12:26; 2P 3:10-13]

21

22

3 ! iPues contemplen! HaAdon, YAHWEH-Tzevaot [ #22]
removerda de Y erushal ayimyY ahudéh[cp 1:24; 36:12; 51:22]
al hombre poderoso y ala mujer poderosa

y lafuerza dd pan,
y lafuerza dd agua.[Le26:26; Jk37:21; 38:9; Ez4:16,17; 14:13; Sal 105:16]

N

héroes y guerreros, jueces y profetas,[Cp 2:13-15; 2R 24:14-16; La5:12-14; Am 2:3; Sd 74:9]
adivinos y ancianos [cp9:15; Ez 8:12; 9:5]

capitan&s deci ncuenta,[EX 18:21; De 1:15; 1S8:12

honorables consejeros, ¢ 88

artesanos habilidosos e inteligentes oradores,!®<410141d

Yo haréjévenes us prl'nci pes.[lR 3:7-9; 2Cr 33:1 34:1; 36:2,5,9,11; Ec 10:16]

y los burladores tendran dominio sobre €llos.

La gente se opri mird una aotra _[cp 9:19-21; 11:13; Je9:3-8; 22:17; Ez22:6,7,12; Am 4:1]
todos a su ami go todos a su VEC nO.[Mi 3:1-3/11; Sof 7:9-11; Mal 3:5; Ya2:6 5:4]

Los jovenes insultardn a los ancianos, [ 14 Le 1932 2R 2:23; Job 30:1-12]

eI vil hGCIa |OS honorables [2S 16:5-9; Ec 10:5-7; Mt 26:67; 27:28-30; Mr 14:65; Lu 22:64]
Un hombre tomard a su hermano!® 41 e 11:6-8; 1 6:15]

en lacasade su padre, y dir&

"iTU tienes un abrigo, asi que gobierna sobre nosotros!

iEncargate de esta ruinal"

Pero en ese dia, € se qugara

n iYO no seré e regidor,[Ge 14:22; De 32:40; Re 10:5,6]

carezco de pan'y de ropaen mi propia casal®

w

N

[é)]

o]

5 Principes y grandes hombres en el Oriente relegan (subordinan) la dignidad de su cargo a la prioridad de disponer de gran
almacén de ropas y gran provisién para regalos en toda ocasion; igualmente en lo que atafie a la mesa es considerado



no me pongan a gobernar al pueblo! wcp 58:12; Je14:19; La2:13; Os5:136:1]
Porque Yerusha ayl m esté arrui naja[ZCr 28:5-7,18; 33:11; 36:17-19; Je26:6,18; La5:16,17; Mi 3:12]
y Yahudah ha caido;
porque sus lenguas han hablado iniquidadg[;;’.::;f;&tg;lig;; 3;221;::9; Os7:16;Mdl 3:13-15]
desobedientes como son hacia YAHWEH.[S2 73:8:9: Mt 12:36.37; Jud 15]
iPOf tanto. su gloria has'do eChaja abajo.[Cp 16; 1S 15:32; 2R 9:30; Sal 10:4; 73:6,7; Pr 30:13]
Laverglienza de sus semblantes testifica contra el| ogit 33 6:15 Da7:20
Han pl’OCl amado sus pecados, como Sedom; [Ge 13:13; 18:20,21; 19:5-9; Je44:16,17; Ez 23:16]
ellos no tratan siquiera de ocultarlos —
y lo han hecho manifiesto.[-2516: 051391
iAy de us al mas; [cp 26:20,21; k15:11; Ez 9:4; 18:9-19; Sof 2:3; Mal 3:18; Ec 8:12 ; Ro 2:5-11]
Porque han concebido un consgjo malvado contra ellos mismos;
diciéndose contra ellos:
Vamos a atar al justo porque es oneroso para Nosotros;
por tanto comerén d fruto de sus 0bras_[Ga6:7,8; He 6:10; Sal 18:23,24; 128:1,2]
iAy del transgresor! Males le sucederan,[59 1351 11:56:Ec8:13]
de acuerdo alas obras de sus manOS[Sd 28:4; 62:12; Pr 1:31; Ro 2:6-9; 2C 5:10; Ya2:13]
iO Mi pueblo! — tus exactores te despojan,
y los extorsionistas rigen sobreti .
iO Mi pueblo! Los que promueven bendiciones te llevan a extravio,
y pervi ertenlas sendas de tus pieﬁ["p 9:15; Nu 6:23-27; Je5:31; Mt 15:14; 23:14]
YAHWEH se levanta parajuicio, _
y entraré en jUI cio con su pueb|0.[OS4:1'2; Mi 6:2; Sal 12:5; Pr 22:22,23; 23:10,11]
YAHWEH mismo entrard en juicio[7oP 224 3423 4 1432
contra los ancianos y jefes de su pueblo: _
"Ustedes son los que devoran la vi ﬁa;[cp 5:7; Job 24:2 -7; Je5:27;, Am 4:1; Mi 2:2 6:10; Mt 21:33
en sus casas esta el pillge arrebatado del pobre.
15 Por qué le hacen & mal ami pueblo!F?18:2 on 18
y avergUenzan el rostro del pobre?'[16] [cp 58:4; Ex 5:14; Am 2:6,7; 8:4-6; Mi 3:2,3]
1% Asi dice YAHWEH:; o
"Debido a qe |as hijas de Tziyon son altaneras, [ 1844 Mt 215 Lu23:28
y han caminado con cuellos estirados
y guifiando los ojos,*"!

10

11

12

13

14

igualmente necesario. [IR 4:22-23; Ne 5:17-18]. Por tanto, la persona deseada para tomar el gobierno, alega como excusa
que él no puede mantener ladignidad del cargo sin tener en cuenta estas prioridades.

8 Hay cuatro grupos de personas que son muy importantes paraYAHWEH : |os pobres, los huérfanos, las viudas desvalidas, y
los extranjeros. Tenemos que tratarlos con extrema justicia. La justicia es parte de la naturaleza de YAHWEH; es la forma de
administrar €l universo. Es un deseo natural en cada persona, todos queremos que se nos haga justicia. Cuando los lideres del

gobierno y de las congregaciones son injustos, son dictadores, que se ocupan en despojar y extorsionar con chantajes
sicoldgicos, los pobresy los desvalidos son los que mas sufren. En todos | os paises industrializados hay extranjeros que van a
trabajar y son odiados con tremenda xenofobia, igual que en la Alemania Nazi. ABBA YAHWEH castiga esto con grandes
juicios. Aquellos pastores y "rabinos' que despojan a pueblo tendran que pagar muy caro. De 10:19 Por tanto, amarés a

extranjero, porque ustedes fueron extranjeros en latierra de Egipto.

Y Targum: "con los ojos pintados con antimonio.” Las mujeres de Y ahudéh se afanaron més por la ropay la joyeria que por
YAHWEH. Se vestian para llamar la atencion, ganar aprobacion y estar ala moda. Pasaban por alto el verdadero propésito de
lavida. En vez de preocuparse por laopresion que las rodeaba (3.14, 15), procuraban autosatisfacerse, solo pensaban en ellas.
L os que abusan de sus posesiones terminan sin nada. Estos versos no van en contra de la ropa ni de las alhajas, sino son un
castigo sobre quienes los usan con derroche mientras se ciegan ante las necesidades de los demas. Cuando YAHWEH te



moviéndose con pasitos atenuantes
y cascabel eando sus tobillos _[cp 24432:9-11; Ez 16:49,50; Sof 3:11,; Pr 16:18; 30:13]

7 YAHWEH humillard alas principales hijas de Tziyon, [L61329.30:4344; De28:27; Re16:2]
y YAHWEH expondra sus partes privadas en ese dia,'“e 13:22; Ez 16:36,37; 23:2529; Mi 1:11]

*® En aguel dia YAHWEH quitara sus adomos delicados - sus brazaletes de tobillo, medallas y
lunas crecientes, '° sus pendientes, brazaletes y velos, ° las cintas de Ia cabeza, pulseras,
cefiidores, frascos de perfume, amuletos, 2* anillos y joyeles de las narices; 22 sus vestidos finos,
mantos, chales, bolsos, %/ los vestidos Espartanos transparentes, 2 bufandas de gasa, interiores de
lino, turbantes y capas. <" Entonces habra

en lugar de perfume, hediondez; |57 P 7:11
en lugar de cinturdn, cuerda;
en lugar de peinado bien compuesto, cabeza rapada por tus obras;
en lugar de tinicaelegante, falda de ciliciolF? 231 J 18 Am 810, Re 11:3]
y marca de esclavo en Iugar de belleza[cp4:4; Le 26:16; De 28:22; 32:24; Re 16:9; 18:9]
Y tu hijo mas bello, a quien amas, caera por la espada
y tus hombres poderosos, caerén por la espada,
y serdn traidos abajo [2Cr 29:9; Je11:22; 14:18; 18:21; 19:7 21:9; La2:21; Am 9:1Q
Y los almacenes de tus adornos se enlutaran!* 24 -a4]
y t serés dej ada sola,[Cp 47:1; Job 2:8,13; La 2:10; Ez 26:16; Lu 19:44]

serés nivelada con la tierra..

[cp 22:12 Ez 7:18; Mi 1:16]
25

26

1 En aquel dia, siete mujeres echaran mano de un hombre, y diran{*>@
4 "Nosotras comeremos nuestro propio part?'%12

y vestiremos de nuestras propias vestiduras

Solamente permitenos llevar tu nombre;

[y] quita nuestro oprobio.!®8 302223 Lu1:24-25

2 En aguel dia YAHWEH brillara gloriosamente el consejo [LaRamade YAHWEH en La Tierg
para exaltar y glorificar el remanentede Yisrael. ® Y seré que el remanente que quede en Tziyon
y € remanente en Y erushalayim, aun todos los asignados avida en Y erushalayim, serén llamados
Kadoshim.™! # YAHWEH lavara la inmundicia de los hijos y las hijas de Tziyon y purgara
Yerushalaylm de la sangre derramada en ella con € Ruaj de juicio y d Ruaj abrasador, °
YAHWEH creara sobre todo €l sitio del Monte de Tziyon y sobre todos los que se relinen en
asamblea ali, una nube de humo por € dl’a y fuego brillante y llameante de noche; porque la
Shejinah estara sobre todo como hupah. © Y serd por sukah para sonbra del calor por € dia;
también proveera refugio y techado contra la tormentay lalluvia [*°

bendiga econémicamente, no hagas alarde de tu riqueza. Utiliza lo que tienes para ayudar a los demés, no para
impresionarlos.

8 «La Rama de YAHWEH» se refiere al Mesfas. En medio de la tribulacion predicha por Isafas, algunas personas recibiran la
proteccion de la misericordia amorosa de YAHWEH . Los protegidos serén €l pueblo de YAHWEH, que hayan sido obediente
en todo, cuando el Mesias gobierne la tierra (cp 11:1; Je 23.5, 6; 33:15 Zc 3:8; 6.12, 13). Se distinguiran por su kedushah, no por su
riqueza ni prestigio. Esta kedushah es el resultado de un deseo sincero de obedecer a YAHWEH y Su Toréh, y de una
profunda devocién a El. La maldad no siempre continuara como esta ahora. YAHWEH le pondra fin y un remanente, sus
seguidores fieles disfrutaran su Reino Glorioso. [Ge 30:22; Je 15:8; Lu 1:24-25] [cp 27:6; 30:23; Sl 85:9-13; Lu 21:36; Jn 1:14; 2Co 4:6]

9 'vv 4.5, 6 describen como prevalecio, en los dias de la peregrinacion de Yisrael por el desierto, la proteccion, laguiay la



! Quiero cantar una cancién para aguien que amo,
una cancion acerca de mi amado y su vifia
Mi amado tenia una vifia
en un cerro muy fértil.
El excavo sus piedras y las despg 0,
la planté con vifias escogidas,
edifico unatorre vigia en medio de ella,
excavd en laroca un lagar.
Esperaba que produjera buenas uvas,
pero Hlo pl'OdeO uvas silvestres. [cp 27:2-6; Je2:21; Os 10:1; Mt 21:33; Lu 13:7]
3 Ahora, habitantes de Y erushalayim y hombres de Y ahudéh,
juzguen entre Yoy mi vifia.[54 54 Ro34]
¢Qué mas pude haber hecho por mi vifia
gue ya no haya hecho en dla?
Entonces ¢por qué, esperando Y o buenas uvas,
pero pI‘OdeO uvassi |VestreS?{Mt23:37; Hch 7:51; Ro 1:24, 28; 2Ts 2.7 ]
Ahora, pues, les diré lo que haré ami vifia:
Lequitaré su valado y sera por botin;
quebrantaré su cerca, y sera pl soteada,[saj 80:12; Ne2:3; Mt 23:38; Lu13:7; 21:24; Re 11:2]
Y 0 abandonaré mi vifig
no sera podada ni azadonada,
y serd cubiertade zarza 'y espinos.
También ordenaré a las nubes
que no permitan que lalluvia caiga sobre ella[-©26:1% De 2824
" Ahorabien, la vifiade YAHWEH-Tzevaot
eslacasade Yisrad,
y los hombres de Y ahudah
son laplanta que erasu delicia.
Asi que, Y0 esperabajusticia
pero produjo iniquidad
y rectitud, pero escuchen —
ialaridos de angustia_'[zo] [Ge 4:10; Ex 2:23; Ya5:4]
8 iAy delos que afiaden casa a Can‘]e 22:13-17; Mi 2:2; Hab 2:9 -12; Mt 23:14; Lu 12:16-24]
y afiadencampo a campo, 1R 2116201
y pueden quitar algo de su prdjimo, 1521115 33:24]

gloria de Yahshla Ex 40.34-38). Aquellas condiciones se conmemoran cada afio en la Festividad de Sukkot. Estas
condiciones serén recreadas y extraordinariamente engrandecidas por el Mesias. [Ez 36:25; Zc 13:1; Mal 3:2; Mt 3:11; 1Co
3:13-15; 2P 3:7] [Le 23:2; Nu 9:15-22; Zc 2:5-10; Sal 121:5; Mt 18:20; Re 7:16, 21:24]

® | aleccién de la vifia muestra que la nacion los hijos de Yisrad debian dar fruto parallevar a cabo su obra, y defender la
justicia. Produjo fruto, pero este fue silvestre, el mismo que las naciones o los Goyim Este pasgje utiliza un juego de
palabras: las palabras hebreas que se traducen juicio (nishpat) y opresion (mispaj) suenan muy parecidas, asi como las
empleadas para justicia (tzedakah) y clamor ¢zeakah). Yahshta dijo: «Por sus frutos los conoceran» (Mt 7.20). YAHWEH
esperaba que Yisrael y Yahudah fuesen un pueblo obediente a Su Torah, Kadosh y dispuesto a dar testimonio de su fe. El
pueblo produjo frutos de engafio, injusticia e idolatria, en lugar de dar testimonio a las naciones vecinas; y ello a pesar del
amor Yy las bendiciones recibidas de YAHWEH. El juicio de YAHWEH permitira a los invasores paganos hollar la fértil tierra
prometida a Su pueblo. Yisrael cayd ante Ashur en el 721 AEC. y Y ahudah cay0 ante Bavel en el 586 AEC.



iy t0 habitas solo en medio de La Tierrall?4

Estas cosas han llagado a oido de YAHWEH Tzevaot1% 2214 Am3:7]

"A pesar que casas seanedificadas,

muchas casas grandes y majestuosas seran desoladas;

y No habra habitantes en € Ias.[Cp 6; 27:10; 2Cr 36:21; Am 5:11; 6:11; Mt 22:7; 23:3§

Pues donde diez yuntas de bueyes aran latierra

producird una vasija,

y €l que cosecha seis omers

produci ra solo tres medi das"[Le 27:16; Ez 45:10,11; J 1:17; Hag 1:9-11]

iAy delos que se levantan temprano[c'o 22; 28:1; Os 7:5,6; Hab 2:15; Pr 23:29,30; Ec 10:16,17]
para perseguir licor intoxicante;[L“ 21:34; Ro 13:13; 1C6:10; Ga5:21; 1Ts5:6,7]

los que trasnochan,

hasta que el vino los enciendel

Ellos tienen arpas y liras, tambores y flautas,
y vino en sus banqueteﬁ' [cp 22:13; Ge 31:27; Am 6:4 -6; Job 21:11-14; Da5:1-4,23; Lu 16:19; Jud 12|

10
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cp 28:7,8; Pr20:1; 23:37
12

pero no prestan atencion a las obras de YAHWEH
y no consideran las obras de Sus manos.[c" 19; Os 4:10,11; Job 34:27; Sd 28:5; 92:5,6]
13 Por tanto, por tal falta de conocimiento de YAHWEH, [P 17: 42:22:25: 2R 17:6; 2Cr 28:5-6]
m| puebl ova al cautiveri 0.[cp 1:3; 27:11; Je8:7; Os 4:6; Mt 23:16-27; Lu 19:44; Jn 3:19,20; Ro 1:28; 2P 3:5]
y ha habido una multitud de cuerpos muertog 1418 La4459]
acausa del hambrey la sed de agua.[?3 2143 Am 813
14 Por lo tanto & Sheol ha ensanchado su deseo,[M! 7:13: Re6:8; 18:14; 201319
y haabierto su boca sin cesar N 163034 P 1:12]
y al I é deg:enderén us I‘i Cosy pestl |en'[eS [Lu12:19,20; 16:20-23; 17:27; 21:34; Hch 12:21-23]
Sus masas serén abatidas, los nobles seran humillados, | Y219 Re6:15.10]
y los OJOS altiv os seran derri badOS.[Ex 9:17 Job 40:11,12 Da 4:37 1P 5:5]
16 Pero YAHWEH-Tzevaot serdexaltado en juicio 1S3 46:10 228223823 Ro 2.5, Re 19:1-9]
Elohim EI HaKadosh sera glorificado enrectitud [cP 6 813 Re4:8,15:34
17 Y los que fueron SaqueadOS[De 28:33; Lab5:2; 0s8:7; Ne 9:37; Lu 21:24]
serén alimentados como toros, o
y las ovejas comeradn en los lugares desol adog 28 Am4:1-3

de aguellos que les fueron quitados.

15

2L En estos versos @-30) la interjeccion jAy! se pronuncia seis veces, con un tono flnebre, en relacion con Yisrae y
Y ahudah. Se especifican sus pecados. codicia y autoindulgencia (v. 8, 10); embriaguez agresiva {. 11, 12); vanidad
desafiante (vv. 18, 19); perversion moral (v. 20); presuncion (v. 21); perversion de lajusticia (vv. 22, 23). Como resultado de
estas cosas, YAHWEH llamard a un pais vecino que invadirg, devastaray llevard a pueblo cautivo. Para aquellos que quieran
leer "Guerras de los Judios' de Josefo, veran que esto es lo mismo que llevo a Yerushalayim a ser tomada por los Griegos
(Alejandro Magno), y después en el afio 70 de nuestra era, la destruccion total de Yerushalayim y el Templo por Tito. Los
Y ahudim estaban enfrascados en estos mismos pecados y transgresiones que expone el profeta Y eshayah, comiéndose unos a
otros, los propios hermanos. Esto es una sombra de lo que sucedera en la Gran Tribulacion entre nuestro propio pueblo, los
Judios Ortodoxos no creyentes en el Mesias Y ahshla peleando y oprimiendo al resto de Israglitas Creyentes en el Mesias, tal
como sucedio en la antigiiedad.

% Hebreo es Golah, y de ahi tenemos la palabra Hebrea Galut, GALAT-Y AH (Galacia, de donde sale el nombre de Galatas,
a saber, cautiverio). Galut significa los deportados de Yisrael, los exilados de la Casa de Yisrael y la Casa de Y ahudah. Esto
es la esclavitud y cautiverio de las doce familias de Ya'akov, significando que Yisrael fue como cautiva de Asiriay Y ahudéh
fue cautiva por Babilonia. Ellos eran llamados la Galut, Golah. Entonces Galatas/Galut-Y ah es los exilados, cautivos de
YAHWEH. [1R 15:29;2R 24:14]



18 IAy delos que comienzan a hal ar[.]e 5:31; 8:5-9; 23:10,14,24; 28:15,16; 44:15-19; Ez 13:10,11,22; Sof 1:12]

latrasgresion con un hilo, 7" 162 Hen 269

y las iniquidades con la correa del yugo de una novilla.

Ellos dicen: "jQueremos que Elohim agrofﬂjre suobra,
deprlsa por la senda, para poder verIaL'[ 5:12,13; 17:15; Ez 12:22,27; Am 5:18,19; 2P 3:3,4]
iQueremos que el plan del HaKadosh de Yisrael

se hagarealidad ahora, para estar seguros de EI!"

20 Ay delos que llaman a mal bien,[Md 217; 3:15,Pr 17.15 Mt 6:23; 15:3-6; 23:16.23]
y a bien mal [Lu 11:35; 16:15; 2T 3:1-5; 2P2:1,18,19]

19

los que cambian la luz por tinieblas,
los cuales cambian lo amargo por dulce
y lo dulce en amargo!
iAy de los que sonsabios en su propia presuncion, P 1112 Pr3:7: 26:12.16]
y conocedores a su propiavista! Jn 9:41; Ro 1:22; 11:25; 12:16; 1C 3:18-20]
22 Ay de los que son héroes bebiendo vino,
y poderosos que mezclan bebida fuerte, [P 11 28137 Hab 215 Pr 23:19,20]
23 |OS quej ustlflcan al Impl'o rTEd|ante wbornos’[EX 23:6-9, De 16:19; Pr 17:15; 24:24; 31:4,5]
pero retiran Iaj usticia al recto! [Sal 94:21; Mt 23:35; 27:24,25; Ya5:6)
Por lo tanto, como e fuego lame el rastrojo,[&<>7!
y labroza es consumida en la llama violentg;!15 1522 Mt 3:12]
asi su raiz sera como broza, y sus flores se esparciran como polvo;
porque ellos rechazaronla Torédh de YAHWEH-Tzevaot,
e Inwltmo |a pal abra. del HaKadOSh de Ylg.auel .[Cp 30.12; 2512:9,10; Lu 10:16; Hch 13:41; 1Ts4:§
Por esta causa se encendio lairade YAHWEH contra su pueblo,[Pe 3117 2R 22:13; 2Cr 36:16
y extendié su mano contra ellos y los golped y las montafias se estremecieron, (175218
y cuerpos muertosyacen como estiércol en el medio del camino.
Con todo esto, suira permanece,[Le 26:14-46; S 78:38; Da9:16; Os 14:4]
su mano extendida alin amenaza.
26 E| dar& una sefial a naciones lejanas, [P 1112 183 £51:27]
silbaré para que ellos vengari® 718 2¢ 108l
de los confines de Iatierra;[ZS] [cp39:3; De28:49; Sa 72:8; 1 5:15; Mal 1:11]
y’ he aqui, que vienen, itan répl damente![Cp 30:16; Je 4:13; La4:19; J 2:7; Hab 1:8]
ninguno de ellos cansado ni tropezando,” %7
ninguno de ellos durmiendo ni sofioliento
ninguno perdera el cinto,[P¢3%2°!
ninguno tendra rota la correa de sus sandalias.
28 Sus saetas estén aflladas,”e 5:16; Ez 21:9-11; Sal 45:5; 120:4]
y SUS arcos estan tensos,
los cascos de sus caballos son como pedern

y las ruedas de sus carrugjes como torbellino.
29 Rugi rén como Ieones _[cp31:4; Ge 49:9; Nu 24:9; Je4:7; 49:19; 50:17; Os 11:10; Am 3:8; Zc 11:3]

21

24

25

27

al [Jue 5:22; Je47:3; Mi 4:13; Nah 2:3,4; 3:2]
i)

si, rugiendo como cachorro de ledn,
ellos grufien y rugen como bestia salvae,

% |_os términos "lgjos" 0 "los confines de la tierra" no son, como normal mente se viene ensefiando, términos que se aplican a
los Gentiles, sino que son y han sido siempre frases hechas, aplicadas al Yisrael disperso entre los Centiles, de los que se
decia que se encontraban "lejos" de Y erushalayim, el centro geografico, cultural y religioso del mundo.



y El los echard, no habré nadie que rescate[oP 4222 49:2425; S 50:22, Mi 58]

En aquel dia El grufiirapor cuenta de ellog [ 623 50:42; S 98:34; Lu2L:29)

como & mar cuando bramaJCp 8:22; 13:10; Ex 10:21-23; Je 423-28; La3:2; Ez 32:7,8; J 2:10]
y ellos mirarén hacia la tierra,[Am 8:9; Mt 24:29; Lu 21:25,26; Re 6:12; 16:10,11]

y, he aqui, densa oscuridad €l su perplegjidad.

30

1 En @ afio de la muerte del rey Uziyah yo vi. a YAHWEH sentado en un Trono alto y
dtado. Y d Templo estaba lleno de Su Glorial?! ? Alrededor de El habia serafim,?” cada

uno tenia seis alas — con dos cubriansus rostros, con dos cubrian sus piesy con dos ellos volaban

% Ellos clamaban gritando el uno al otro!® 15202 4 24:7-10, Esd 3:11]

":Kadosh, Kadosh, Kadosh, es YAHWEH-Tzevaot![26] [Fx15:11; Re4:89; 15:34]

iTOda latierra esta llena de Su Glorial u[cp 40:5; Sdl 19:1-3; 57:11; 72:19; In 12:41]

* Los dinteles de las puertas se estremecieron a sonido de su clamor, y la casa fue llena de
humo.[EX 40:34; 1R 8:1012] 5 Entonces dije:

"iAy de mi! jPorque estoy punzado en €l corazon —
por ser un hombre y con labios inmundos,[/¢4%56: Lu58
habitando en medio de un pueblo con labios inmundos,
he visto con mis propios ojog ® 3317 Re1:5-7: Ro9:29]

a Rey, YAHWEH-Tzevaot!"(?’]

6 Uno de los serafim vold hacia mi, _teniendo en su mano un carbén encendido, € cua habia
tomado del altar con unas tenazas."®*"! “Toco mi boca con el carbon, y dijo:

# afecha en que usualmente se consigna su muerte es el 740 AEC, otras fuentes dicen 759 AEC. La historia de Uziyah se
encuentraen 2Ry 2 Cr. YAHWEH sentado: Y ojanan afirma que ningun ser humano ha visto jamas a YAHWEH (Jn 1.18); de
acuerdo con Jn 12.41-45 Y eshayah vio la Gloria de YAHWEH-Y ahshua, 10 mismo que Moshe.[Ex 33.1923; 34.6, 7]. Ver nota en
2R15:7. [Ex 24:10; Da7:9; 2Cr 26:22; Re 4:2; 20:11]
% Serafines, serafim el plural de seraf; Strong #8314: Un ser angelical flamigero, fiero, con la habilidad de moverse suave y
velozmente; también se refiere a una criatura del desierto, probablemente una serpiente, de color flamigero, y sumamente
agil. Laraiz del verbo es seraf que significa «encender o quemar». Por €llo, los serafim podrian ser malajimde un color o
apariencia flamigera, similar a una Ilama en su movimiento o transparencia. S6lo en Is 6.2, 6 la palabra se traduce
«serafines»; el resto de las referencias estén en (Nu 21.6, 8; De 8.15; Is 14.29; 30.6). El ministerio de los serafines se relaciona
estrechamente con el Trono y las alabanzas a YAHWEH . Estos estdn constantemente glorificando a YAHWEH, exaltando su
naturalezay atributos, y aparentemente supervisan la adoracion celestial. [1R 22:19; Zc 3:4; Job 1:6; Da 7:10; Lu 1:10; Re
7:11]
% Exclamaciones de alabanza debido a la evelacion de la naturaleza de YAHWEH . La palabra hebrea Kadosh significa
artado.
%OEn la antigliedad los profetas que vieron a YAHWEH-Y ahshua, vieron el "Mensajero de Su Presencia' conocido en
tiempos antiguos como Metraton, El no era, no esy nunca sera el Anciano sobre el Padre o igual que el Padre. Diferente que
la Cristiandad, la Escritura no ensefia una "pluralidad de ancianos iguales’ sino el Padre por encima de todo, en todo y a
través de todo incluyendo a su Hijo. El Padre se dice ser mayor, 0 més grande, mas fuerte, y El Anciano de todo, lo cual
incluye "al YHWH Menor" Yahshia. Muchas veces en la Escritura, Shall nos ensefia este entendimiento antiguo Judio,
comenzado sus cartas con un saludo en Elohim el Padre el Elohim y Padre de Y ahshlia el Mesias. El no es solo el Padre de
Yahshua sino Su Elohim Anciano. En todo el Tang es YHWH Mayor siempre enviando a YHWH Menor como YHWH
Menor, Yahshia, es conocido por muchas cosas desde el Mensgjero de YHWH al Capitén de las Huestes de YHWH, al
Rostro de YHWH, el Brazo de YHWH a hombre joven Metatron, a la Palabra/Memra de YHWH. Pero muchas veces los
profetas creian que moririan por haber visto aYAHWEH Padre.



"iHeaquil Esto hatocado tus |abios,%° 19 Da10:16]

8 Entonces of lavoz de YAHWEH diciendo:

;Quién ira a este puebl 0?52 220

Y o respondi: "iEstoy aqui, enviame a mj!"{Hch20:24 Ef 381

° Eldijo: "Vey di aeste pueblo:

'i Si ustedes oiran, pero no entender
jUstedes ciertamente veran pero no percibirén
"iPues haz insensible el corazén de este pueblo grosero, " 12:40:2¢218
y Sus oidos sordos para oir ;

y sus 0jos ellos han cerrado;
por Si acaso vVean con Sus 0j0S
y oigancon sus oidos,

y entiendan con sus corazones, y sean convertidos

ellos puedan hacer teshuvahy ser sanados! (¢ 19:22 Mt13:19]

anl [cp 43:8; Mt 13:14,15; Mr 4:12; Lu 8:10; Hch 28:26,27; Ro 11:8]
I 843; 1Ts 2:11-17
10

[Jn 3:19-20]

1Y 0 pregunté: "YAHWEH,Re¢19 ;hasta cudndo?' y El respondio:
"Hasta que |as ciudades sean desiertas por no ser habitadas!™" 22!

Yy sus casas por razon de no haber hombre,

La Tierra totalmente desolada;

y después de esto Elohim removera los hombres lgos,

y aquellos que sean dejados en La Tierra seran multiplicados.

Y aun quedara una décima parte [del pueblo],

y de nuevo sera por botin,

como un arbol de pistacho o un roble,

y como una bellota cuando cae de su cascara.

12
[Ro 11:1,2,15
13

[ 28]

71 Durante los dias de Ajaz € hijo de Y otam, € hijo de Uziyah, Rey de Y ahudah, Retzin € rey
de Aram y Petg el hijo de Ramalyah, rey de Yisrael, avanzaron sobre Y erushalayim para
atacarla, pero no pudieron conquistarla. 2 Fue dicho a la casa de David que Aram y Efrayim se
habian vuelto aliados. EI alma de Ajaz comenzé a temblar, tal como € amade su pueblo, como
los &rboles del monte estrenecidos por € viento.[?"!

% YAHWEH dijo a Yeshayah que el pueblo oiria, pero no percibiria su mensae porque engrosaron (endurecieron) sus
corazones més alla del arrepentimiento. La paciencia de YAHWEH con su rebelién cronica finalmente se agoté y su castigo
fue abandonarlos a su rebelién y dureza de corazén. Si bien la nacién sola no se arrepentiria'y cosecharian el castigo, algunos
si escucharian. En 6.13 YAHWEH explica su plan para un remanente (simiente kadosh) de seguidores fieles. YAHWEH es
misericordioso aun cuando juzga. ¢Cuando oiria el pueblo? Solo cuando llegaran a final y no tuvieran a quien recurrir mas
gue a YAHWEH. Eto sucederia cuando ejércitos invasores destruyeran La Tierra'y se llevaran a la gente a cautiverio. La
décima parte quizas se refiera a los que se quedaron en La Tierra después del cautiverio o a los que regresaron de Bavel para
reconstruir lanacién. A mbos eran aproximadamente una décima parte de la poblacion total.

® Transcurria el afio 734 AEC. y una alianza del Reino del Norte de Yisrael y Aram/Siria estaba a punto de atacar a Ajaz, rey



3 Y YAHWEH dijo a Yeshayah: "Sal ahora al encuentro de Ajaz, t0 y tu hijo Shear
Yashuv, a extremo del acueducto del estanque de arriba, en e camino del Campo del
Lavador 3% 4yt le diras a é: 'Ten cuidado de permanecer en camay sin temor; tampoco que tu
alma se desanime porque cuando mi ira furiosa se sofoque, Yo sanaré de nuevo: ° Y en cuanto al
hijo de Aram, y € hijo de Remalyah porque han maqguinado conssjo malvado, diciendo: °
Invadiremos Yahudéh, y habiendo consultar con €llos, los volveremos a nuestro lado y
pondremos en ellaal hijo de Tavee por rey."*!

" Asi dice YAHWEH Tzevaot:

"Ege COI"ISQ.O no perduraré, ni vendré asuceder.[Cp 8:10; 46:10; La 3:37; Da4:35; Sa 76:10]

8 Porque la cabeza de Aram es Dammesek,

y la cabeza de Dammesek es Retzin.

En sesentay cinco afnos el reino de Efrayim
. cesard de ser un pueblo.[3?

Lacabeza de Efrayim es Shomron,

y la cabeza de Shomron es el hijo de Remalyah.
Pero no creen

ni entenderan de tOdO."[Zcr 20:20; He 11:6; 1Jn 5:10]

19YAHWEH volvié a hablar a Ajaz; El dijo: 1! "Pide a YAHWEH tu Elohim que te dé una sefial.
Pidela donde quiera, desde las profundidades del Sheol a las aturas arriba” ** Pero Ajaz
r&pondic’): "No pediré, ni tentaréa YAHWEH."[ 33] [Jue 3:3640; 2R 20:8-11; 2Cr 28:22; Lu21:7]

13" Entonces [el profeta] dijo:
"jOye ahora, casade David!
¢El contender con hombres

de Yahudah en Yerushalayim. Temia por el posible final de su reinado y porque los gjércitos enemigos fueran a matar a
mucha gente o se los llevaran cautivos (2 Cr 28.521). Sin embargo, como predijo Y eshayah, €l reino de Y ahudéh no vio su fin
en ese momento. [2R 7:6-7; 15:27,37; 16:1-6; 2Cr 28:16]

% Y eshayah fue instruido tomar a su hijo Shaar Yashuv, que significa"un remanente regresard,”" y fuera a encontrarse con el

rey Ajaz de Y ahudéah con e muchacho. Los principales son entonces estos tres individuos. El primer mensaje a |saias es que
no necesita preocuparse, puesto que la aianza Siria-Efraimita estd condenada a fracaso y destruccion. Esta es la parte

confortante. Para completamente demostrar esta liberacion de Y ahudah y su rey por YAHWEH, YAHWEH tiene misericordia
sobre el desorden de ansiedad del rey Ajaz y le dice que pida una sefial o OT (demostracién supernatural) en Hebreo, para
demostrar que YHWH pronto lo librara de esta alianza malévola. YAHWEH le dice que pida grande y profundo, significando
tan especifico como Ajaz necesite porque YAHWEH esta planeando revelar algo mucho mas grande que sélo una Palabra
limitada para Ajaz y Y ahudah en esta hora histérica. El «acueducto del estanque de arriba» quizés era el lugar de la fuente de
Giheon, localizada al este de Y erushalayim. Esta era la fuente principal de agua de la ciudad Kadosh y también la fuente que
desembocaba en el famoso tlnel de Ezequias (2 Cr 32.30). EI Campo del Lavador era un paraje bien conocido donde ropa o
telas recientemente hiladas se ponian al sol para secar y blanquear ( cp32.6). [2R:18:17]

3 | sajas predijo la disolucion de la alianza de Yisra'el con Siria (7.4-9). Debido a esta alianza, destruirian a Yisrael (8.1-4).
Asiria seria el instrumento que YAHWEH utilizaria para hacerlo ¢.8-25) y para castigar a Yahudah. Pero YAHWEH no

permitiriaque Asiria destruyera a Y ahudah (8.1-15).

* Ajaz, uno de los peores reyes de Y ahudah, se neg6 a aceptar |a ayuda de YAHWEH y en su lugar tratd de comprarla de los
Asirios, pagandola con €l oro y la plata del Templo (2R 16.8). Cuando los Asirios Ilegaron, trajeron més problemas que ayuda.

En el afio 722 AEC, Shomron (Samaria), la capital de Efrayim (otro nombre para Yisrael, el reino del norte), cay6 ante los
gjércitos Asirios, terminando asi el Reino del Norte.

% Una respuesta hipocrita. Ajaz no queria confiar en YAHWEH. En este caso pedir la sefial no representaba tentar a

YAHWEH ya que El mismo la estaba ofreciendo.



es cosa tan pequefia para ustedes

que tienen que contender contra YAHWEHZ34 [
14 Por |o tanto YAHWEH mismo
les dara a ustedes, pueblo, una sefi
He aqui, una.vi rgen concebird en la matriz,[35] [Mt1:18,23; Lu1:27; Jn 11-2; R0 9:15; Ga44]
daraaluz un hijoy le llamara 'Immanu EI **! [Elohim esta con nosotros).
Mantequillay miel & comerg,[-u135 21-5)
antes que & nifio conozca preferir e mal o escoger el bien
Si, porque antes que € nifio conozca el bien o € mal
para rehusar lo malo y escoger |o bueno,
latierra cuyos dos reyes te atemorizan
sera dq ada abandonada. [37] [2R 15:29-30; 16:9]
Pero Elohim traerd sobre ti, y sobre el pueblo,
y sobre lacasadetu padre.[ZR 18:1-19:37; 2Cr 28:19-21; 32:1-33; 2Cr 33:11]
dias cuales nunca han venido,
desde el dia que Efrayim se separé de Y ahudah.
al rey delos AShurimn[lR 12:16-19; 2Cr 10:16-19]
Si, cuando ese diavenga,
YAHWEH silbard ala mosca[EX 8:21,24; De 1:44; 7:20; Jos 24:12; Sal 118:17]
cual insecto regira sobre parte del Nilo de Mitzrayim
y alaabegjaque esté en la tierra de Ashur.! 38 [P 17 2R 23:3334)

cp 43:24; 63:10; 2Cr 36:15]

al [Ge3:15; Je31:22; Mt 1:23; Lu 1:39

15

16

17

18

% El rey Ajaz en falsa humildad, fingiendo ser justo, dijo a YAHWEH, yo no lo haré porque soy muy pequefio para hacer tal

cosa. Por lo tanto en el verso 13 de Isaias 7, YAHWEH pasa por alto al rey Ajaz y su falsahumildad, y habladirectamente ala
casacompletade David o todas las 12 tribus. El afirma que ellos no lo van aaburrir, como El estaba aburrido con €l rey Ajaz,
y hablard aun si Ajazno le pide y aun si la Casa completa de David no le pide; porque YAHWEH esta repleto con las
revelaciones de su Mesias nacido de una virgen. Las palabras para "ti" que aparece tres veces en los versos 13 y 14 son

mejem, lajemy lajem, son todas en la forma plural. Eso quiere decir que las palabras ya no estéan dirigidas a un individuo sino
a la Casa de David completa. ¢Cudl es la sefid para todos Ellos, todos en la Casa de David? jLa almah significando LA

virgen o LA doncella, (era lo mismo en los tiempos antes de Y ahshla) concebira y tendra un hijo y llamaras su nombre
"Immanuel,” una Metafora para Mesias, cuando Elohim more con nosotros! En Hebreo el verso 14 lee: "lajen yetain adonai

who LA JEM (plural como en todas las 12 tribus) OT, henay haalmah harah veyoledet ben vekarat shemoh |mmanuel."

* Dela palabra Hebreaalmah o Griegaparthenos, virgen joven sin haber sido tocada.

% En cuanto a reclamo Immanuel que "Immanuel” es el "nombre propio” para el Mesias no es correcto; la Escritura no usa
"Immanuel" como nombre propio para €l Mesias, sino mas bien como un eufemismo de lo que el Mesias vino a cumplir,

puesto que Elohim estard caminando con nosotros. Vemos el uso de este eufemismo de nuevo en Isaias 8:8, donde La Tierra
de Yisrael también es [lamada"Immanuel. "

% Los versos 15 y 16 de Isaias 7 afirman este entendimiento. El nifio en el verso 15 es el Mesias, quien escogera siempre €l

bien sobre el mal lo que hace a este nifio sin pecado, sin embargo, €l verso 16 vuelve hacia atras a Shaar-Yeshuuv, quien esta
parado aqui oyendo esta profecia, y YAHWEH dice esto antes de que €l hijo de Isaias crezca, y conozca el bien o €l mal, la
tierrade Yahudéh estara libre de los atagues de la malévola alianza entre Efrayim/Yisraely Siria. En esencia el hijo de Isaias
se convierte en prueba de la veracidad y seguridad de la profecia del nacimiento de la almah/virgen. La profecia del

nacimiento virginal es tan abrumadora y sorprendente, que YAHWEH decide traer a pequefio Shaar-Yeshuv como sefiad que
en esencia dira atoda la Casa de David que "cuando vean a ambos enemigos de Yisrael derrotados en los dias de Ajaz antes
de que el hijo de Isaias crezca, entonces conoce con certeza que la almah concebira, y traera a Yisrael su Salvador,

"Immanuel” o "Elohim con nosotros." YAHWEH esta en esencia retando a todo Yisrael por declarar que solo si €l hijo de
Isaias crecey solo si los enemigos de Y ahudah no son derrotados, puede esta profecia M esianicafracasar.

*® La mosca y la abeja son simbolos del juicio de YAHWEH (Ex 23.28). Egipto y Asiria en esta ocasion no devastaron

Y ahudah. Y ehitzkiyah sucedié a Ajaz como rey y honré a YAHWEH, por lo tanto El contuvo su mano de juicio. Dos reyes
malvados gobernaron antes de Yoshiyah, de quien se decia que no habia habido otro rey que se convirtiese tan
completamente a YAHWEH como él (2R 23.25). Sin embargo, €l destino de Y ahudah estaba marcado por la maldad extrema
del padre de Y oshiyah, Amon. Durante el reinado de Y oshiyah, Egipto marcho en contrade los Asirios. Y oshiyah entonces le



19 Ellos entrardn en las hendiduras de La Tierra,

y en los huecos de las rocas,

y en cuevas, y entoda quebrada,[CP 2:19,21; 2Ch 33:11; Je 16:16; Mi 7:17]
Cuando ese diavenga, YAHWEH rapara —

con navgja alquilada mas alla del Rio [Eufrates)],

esto €s, con d rey de Ashur _[cp 10:6; 2R 16:7,8; 2Cr 28:20,21; Je 27:6,7; Ez 5:1-4; 29:18,20]
lacabezy todos los pelos de los pies| 15 914-17 242]

y removera la barba.!*%

Y vendra a suceder en ese di
gue un hombre criard una novillay dos ovejas.

Y vendra a suceder que de una abundancia de leche
[que] todos dgjados en La Tierra

comerdn mantequillay miel [ 15 2517:29: Mt3:4]

Y vendra a suceder en ese dia,

donde quiera que habia mil vides[Ct&11.12Mt21:33]
que valian mil shekels,

se convertiran en tierra estéril y zarzas.
Hombres entrardnalla con flechas y arco,

porque toda La Tierra serd suelo [estéril] y zarzas.!
Y toda montafia ciertamente sera arada,

ni ngl]n temor vendré,[Cp 21,22, 13:20-22, 17:2; Sof 2:6]
porque sera de la tierra estéril y las zarzas

donde e ganado comeray los bueyes trillaran.[“’!

20

21 a [cp255:17; 17:2; 37:30; 2 39:10
)

22
23

[cp 5:6; 32:12-14; Je4:26; He 6:8]
24
Ge27:3]
25

L YAHWEH me dijo: "Toma una tablilla grande, y escribe en ella con letras facilmente
8egib| es: 'Masher shalal, hash baz [el despojo se apresura, la presa se precipita] (o 30:8: Hb2:2-
312 Yo tenia testimonio de testigos fieles — Uriyah el kohen y Zejaryah el hijo de Y evergyah.[4113
Entonces tuve relaciones sexuales con mi esposa; ella concibid y dio a luz un hijo; y YAHWEH
me dijo: "Ponle por nombre Masher Shalal Hash Baz; * porque antes de que € nifio sepa gemir
'iEema’ [Madre mia] y 'jAbbal' [Padre mio], las riquezas de Dammesek y los despojos de
Shomron serén llevados, y dados al rey de Ashur."'“?! > YAHWEH siguié hablando, y me dijo:

declaré la guerra a Egipto, a pesar de que YAHWEH |e habia dicho claramente que no lo hiciera. Después de morir (2Cr 35.20-
27), sblo reyes débiles gobernaron Y ahudéah. Después de tres meses, 10s Egipcios se llevaron al hijo de Y oshiyah, Y ehogjaz.
Nevujadretzar se llevo aBavel a'Yehoyakim, el siguiente rey. Egipto y Asiria asestaron un golpe mortal a'Y ahudah.

® Yisrael cay porque contraté a Asiria para que los salvara (2R 16.7, 8). Simbolo de humillacién total: «raeré» con navaja el

pelo de Y ahudah. Nu 69 explica que después de contaminada, una persona que se apartaba para YAHWEH tenia que rasurar su
cabeza como parte del proceso de purificacion. Rasurar €l pelo del cuerpo era una vergiienza, una exposicion a la desnudez.

Para un Hebreo era humillante que se le rasuraralabarba (2510.4, 5).

“0 Hollarfan los ricos campos de Y ahudah hasta convertirlos en pastizal es adecuados solo para apacentar ganados. Y ano seria
una tierra de abundancia, una tierra de la «que fluye leche y miel» (Ex 3.8). Latierraquedd desolada por no guardar la Torah,

d Shabbat delatierra: "* Entonces, por fin, La Tierra se le pagaré sus Shabbatot. Por el tiempo que yazca desoladay ustedes
estén en las manos de sus enemigos, La Tierra descansara y se le pagaran sus Shabbatot. * Si, por el tiempo que yazca
desolada tendra su descanso, el descanso que no tuvo durante los Shabbatot de ustedes, cuando ustedes vivian alli." Le 26:34-35
“ Dos testigos se requerian segtin la Toréh (De 17.6). Uriyah erakohen delacasade Ajaz (2R 16.10-16), y Zejaryah el suegro
del rey Ajaz (2R 18.2), €l cual representaba alaaltajerarquia.

“2 Estos versos (14) predicen la caida de Aram (Dammesek, su capital) y Yisrael. Aram/Siria cayé ante Ashur/Asiria en 732
AEC.y Yisradel la siguio en el afio 722 AEC. Y eshayah colocd su mensgje en una tabla en un lugar publico con letras grandes
para que todos o leyeran. YAHWEH queria advertir atodo su pueblo.



"Por cuanto este pueblo ha rechazado
las aguas que fluyen gentilmente de Shilogj
y seregocijaen Retziny en € hijo de Remalyah
para ser rey sobre ti;
" ahora YAHWEH traera sobre ti
las aguas de inundacion impetuosas del Rio [Eufrates] —
esto es, a rey de Ashur y su poder.
Y vendra sobre todos tus valles,
y caminara sobre todos tus muros
8 El quitara de Y ahudah,
todo hombre que pueda a zar su cabeza,
y todos los capaces de lograr cualquier cosa
y su campamento |lenaré toda la expansion de La Tierra !
O Elohim con nosotros [Immanuel] . '[P 714 28:20, Mt 1:23]

®  Conozcan wstedes Goyim, y sean conquistados;
escuchenalgo, aun hasta los confines de la tierra,
después que se fortalezcan a si mismos;
porgue aun s se fortalecen de nuevo

0 de nuevo seran conquistados.

Cualquier consegjo que tomen

YAHWEH lo tragra a na:ia:['-a3z37; Pr 21:30; Job 5:12]

digan cualquier cosa que gusten, pero no sucedera,
porque Elohim esta con nosotros, [441 [Hch 539 Ro8:1331]

1 Porque esto es lo que YAHWEH me dijo, con mano fuerte ellos se rebelan del curso de la senda
deeste pueblo diciendo :[Je20:7,9; Ez 3:14; Hch 4:20[ Je15:19; Ez 2:6-8; Sal 32:8; Pr 1:15

12 "Que ellos no digan esduro, porque lo que este pueblo diga, es duro,2}165-7]
y No teman su temor ni se desmayen;[sa‘ 53:5; Mt 28:2-5; Lu 12:4,5; 21:9; 1P 3:14,15]

13" pero dediquense ustedes como Kadosh a YAHWEH mismo. (6P 26:3:4 Le10:3:Nu20:12; 27:14]
iY El serd nuestro temor y sobrecogimiento! [Mt10:25; 1P 3:13-15; Re 154]
14 Y SI uaed% Confian en E|,[EZ 11:16; 46:1,2; Pr 18:1Q
El est4 ahi para ser un Lugar Kadosh.
El no vendria contra [él]] como contra piedra de tropiezo,
ni como contra unaroca cayendo.["p 28:16; Lu 2:34; Ro 9:32,33; 11:9-11,35; 1P 2:8]
Pero las casas de Yaakov estan en una trampa [Sal 11:6 69:22; Mt 13:57; Lu 21:35]
y los habitantes de Y erushalayim en una fosa
15 [Mt 11:6; 15:14; 21:44; Lu 20:17,18; Jn 6:66; 1C1:23]

Muchos de ell os seran débiles,

* «Las aguas de Shilogj (v 6, Ne 3:15; Jn 9:7), que corren mansamente (Je 2:13)» se refiere al cuidado tiemo y constante de
YAHWEH. Debido a que Y ahudéh rechazé la proteccion amorosa de YAHWEH al buscar |a ayuda de otras naciones, (vv 7-8)
YAHWEH |a castigaria. Vemos dos atributos distintos de YAHWEH: amor e ira. Olvidar Su amor y direccién trae como
resultado el pecado y provoca Su ira. El corazén del Imperio Asirio estaba localizado entre los rios Tigris y Eufrates. Este
desbordamiento del rio es unaforma poética de describir lafuerza arrolladora del ejército Asirio.

“ Elohim esta con nosotros: La palabra hebrea es ImmanuEl, esto es, El Mesias esta con nosotros, YAHWEH-Y ahshiia. A
pesar del juicio que ha emitido, YAHWEH advierte a las naciones (los Goyim), aun a aguellas que como Asiria fueron
utilizadas como instrumentos del Juicio Divino, que los Hebreos somos Su pueblo y que nuestro futuro esta en Sus manos.



y tropezaran y seran machacados
quedaran atrapados y apresados.
16 Sellael testimonio y sellala Torédh entre mis talmidim, [6P19:11:20,1C2:14; 11n59-12; Re19:10]
7Y uno dira, yo esperaréen YAHWEH,®P 25:9 64:4: Sal 27:14]
que ha escondido Su rostrol® 5% De3L17]
delacasadeYaakoy,
y YO confiaré en El .[Cp 50:10; He2:13;9:28]
Aqui estoy, junto con los hijos
que YAHWEH me ha dado,'H¢21314
seremosparalacasade Yisrael
sefides y maravillas[EZ 14:8; Zc 3:8; Sal 71:7; Lu 2:34; 1C49-13; He 10:33]
deY. AHWEH-Tzevaot[Cp 12:6; 14:32; 24:23]
quien habitaen el Monte Tziyon.[45] [Zc 8:3; Sal 9:11; 1Cr 23:25; He 12:22]
Asi que cuando dlos les di ganh que Consulten[cp 19:3; Le 20:6; De 18:11; 1S 28:8; 1Cr 10:13
a esos que tienen en ellos un ruaj adivinador,
y agquellos que hablan desde latierra,
ellos que hablan palabras vanas, que hablan desde su panza.
¢No debe una nacién buscar diligentemente asu Elohim? 152816 2R 1:3, 2P 21]
¢Por qué buscan a los muertos referente a los vivos? e 1010 4 106:28 1Ts 19]
Pues El hadado la Tordh para ayuda,[L“ 10:26; 16:2931; Jn 5:39,46,47; Hch 17:11
para que no hablen de acuerdo a esta pal abra[Ga3:8—29; 4:21,22; 2T 3:1517; 2P 1:19
es porque referente a la cual no hay regalos para dar por ellal4®
Fatigados y hambrientos
pasaran por latierrg;[2%%>23
y acausa del hambre ellos se llenaran deir
y hablaran mal de la ordenanzade surey 'y de sus padres.
pero aunque miren hacia arriba [a Elohim] 25221
o [abajo] alatierra,
solamente veran afliccion y tinieblas,™ 2029
angustia sombria y oscuridad impregnable ™! 36 Mt 2213

18

19

20

21

o J0b 169-11]

22

* Otro caso del Mesfas Yahshtia escondido en e Tangj, El y los hijos de YAHWEH le ha dado, esto es, los Creyentes
Israelitas Mesianicos Nazarenos, que llevan Su Nombre y obedecen Toréh seremos sefidles y maravillas para el resto de la
casade Yisrael que aun no hasalido de las naciones (vv 19-22).

Aqui aprendemos la absoluta importancia de basar toda doctrina 'y creencia, en la Palabra Escrita de YAHWEH, no en las
bocas de personas, ni en escritos de llamados "sabios." Ningun error es mas fundamental, mas desastroso, que depender en
algunafuente externa de autoridad, ya sea"extra-Biblica' o una organizacion clamando dispensar laverdad de YAHWEH, sin
base en La Palabra. La Unica fuente de autoridad es la Palabra Escrita de YAHWEH, esta palabra es declarada a la persona
ordinaria (De 30:11; Sal 102:18; Pr 8:9), con la asistencia del Ruaj HaKodesh, junto con cuidadoso estudio, puede ser
confiada a llegar a conclusiones solidas en cuanto al significado de las Escrituras, de otra forma, ¢como oyentes ordinarios
pueden ser comendados por verificar la fidelidad y veracidad del emisario (Hch 17:11), y ser ordenados con la
responsabilidad de juzgar el mensagje de un emisario para determinar que es el verdadero besorah/evangelio (Ga 1:8)? La
grandes cartas doctrinales estén especificamente dirigidas a los "Kadoshim" esto es, a |los creyentes ordinarios (Ro 1:6-8;
1Co 1:2; Ef 1:1; Fil 1:1; Coal 1:2). Nosotros seremos juzgados sobre |a base de nuestra creencia o incredulidad de la Palabra
Escrita de YAHWEH (Jn 5:24; 12:48); en ese Dia no podremos excusar nuestras equivocadas creencias, si son probadas ser
asi, por una apelacién reclamando: "Pero yo crei 1o que mi iglesia, pastor, sinagoga, organizacion, etc, me ensefid." [Je 8:9;
23:28-29; Ez 14:10; Mal 4:2; Sal 19:7°8; 101:8; 119:63, 105, 130; Pr 4:18; 19:27; 30:5-6; Mt 6:23; 22:29; Mr 7:7-9; 12:24;
Jn 8:31; 12:48; Hch 20 28:32; Ro 4:2; 14:12;2P 1:9]



1"Pero no habra més sombras
1R 15:9; 2R 15:29

para aquellos que estan ahora en angustia.!
Bebe esto primero. Actla rgpidamente,
O tierrade Zevulun, tierra de Naftali,
y el resto [habitando] junto ala costa del mar,[-826:224
y més aladel Yarden, Galil-de- los-Goyim.[M!412:16.23
O pueblo caminando en tinieblas

han visto una gran luz;
sobre aquellos que vivenenla regién JAm 5:8; Job 10:21; Sal 23:4; 107:10,14]
sombra de muerte, una luz ha brillado sobre tj.[47] [003:5:10:2122:12:22]
La multitud de los pueblos,
gue T has traido abgjo en tu alegrig;
ellos se alegran delante de tu presenci
como s se alegraran en tiempo de cosecha,
de laforma que los hombres se regocijan
cuando dividen e botin.!*®!

Porque e yugo gue pesaba sobre ellos,

ha sido quitado,
y lavarasobre sus cuellos|
T has quebrantado |a vara de sus opresores,

como en el diade [laderrota] Midyan.

Porgue ellos recompensaran por toda vestidura
que ha sido tomada por engafio, %%
y todo atuendo con restitucion;
y ellos estaréan dispuestos

[aun] si fueran quemados por fuego.[Heh 23,19 2Ts1:8: 2P3:7]
6 Porque un nifio nos es naci dO,[Cp 7:14 Lu 1:352:11; Jn 4:22; Ro 9:5]

écp 25:9; 35:2; Sdl 126:5; Fil 4:4]

49]

47 ¢Quiénes son estos viviendo en tinieblas? estos son |os I sraelitas de 1a Casa de Yisrael que fue absorbida por las naciones o
los Goyimy se Gentilizaron, pero ahora esta profecia les dice que ha brillado la Luz, esta Luz es Y ahshiia que muri6 en la
estaca y resucito para poder traer de regreso a la Casa de Yisrael a contrato matrimonia de la Toréh, puesto que ellos se
habian Gentilizado y eran adlteros. Ahora pueden regresar a Yisrael paralas bodas del Cordero, pero no pueden cambiar las
reglas de Yisrael, Yisrael observatodalaTorahy cree en el Mesias Y ahshla, ambos, y asi es como sera. Los que no quieran,
no pueden participar de las Bodas del Cordero, ni entrar en la Yerushalayim que baja de los cielos, puesto que no hay una
puerta llamada iglesia, las puertas tienen los nombres de las doce tribus de Yisrad. " Erala Shejinah de YAHWEH, su fulgor
€ra como una joya cuyo precio es inestimable, como un diamante tan claro como un cristal. 2 Tenfaun gran muro alto con
doce puertas; a las puertas doce malajin e inscritos en las puertas estaban |os nombres de las doce tribus de Yisrael." (Re
21:11-12).[Mt 4:16 Lu 1:78,79; 2:32; Jn 8:12; 12:35,46; 1Jn 1.5-7]

“ Seguin la Escritura, 1a nacion de Yisra'el solamente verd su fortaleza espiritual, la luz de la Torah, restaurada por medio del

regreso de las tribus exiliadas de Efrayim gracias a Rey Mesias, de manera que puedan despertar espiritualmente y

apresurarse a caminar a la luz de la palabra. Solamente la restauracion de tribus enteras de Yisrael que se fueron (las 10

tribus del Reino del Norte daran como resultado €l gozo, el aumento, la cosechay el crecimiento en Yisrael. Se dice que ese
aumento tendrd lugar gracias al hecho de que el Mesias traera de nuevo estas tribus. Sin la identificacion y posterior

restauracion de estas tribus perdidas, la nacion seguirasiendo débil y viviendo en tinieblas(vv 1-3).

“9 Nosotros, lamujer aduiltera, éramos adUlteros siempre que el esposo permanecio vivo. Cuando se murid y resucito, abrié la
puerta para nuestro completo cambio en estatus, para cada uno de nosotros. Ahora nuestro esposo anterior puede restaurarnos
aunarelacion puray Kadosh con El, todos | os obstacul os han sido removidos del camino, porque cuando El fue levantado de
la muerte, nosotros fuimos levantados de la muerte. Cuando nosotros voluntariamente reentramos en el contrato en El, y asi
estamos libres del juicio de la parte de la Torah que nos habia juzgado como adllteros (De 24:1-4). Peor aln, enfrentados al

prospecto de nunca haber podido regresar a nuestro primer amor o de regresar aLa Tierra.[cp 10:26; Sd 83:9-11; 125:3]



un hijO nos es d&‘dO'[‘h 1:14; 3:16,17; 8:35; Ro 8:32; 1Jn 4:10-14]
cuyo dominio repos’aré sobre sus hombros. [cp 22:21,22 Ps2:6-12110:1-4 Je 23:5,6 Z¢ 6:12,13; 9:9,10;
Mt 11:27; 28:18; 1C15:25; Ef 1:21,22; Re 19:16] '

y le sera dado € Nombre[cp 7:14; Jue 13:18; Je31:22, Mt 1:23; 1T 3:16]
Pde-Yoetz El Gi bbor{SO] [cp 28:29; Z¢ 6:13; Lu 21:15; In 1:16; 1C1:30; Ef 1:11; Col 2:3]
Avi-Ad Sar-Shal Om[cp 40:28; 53:10; 63:16; Pr 8:23; Jn 1:1-3; 10:30; Col 1:17; He 2:13,14]

[Maravilla de Consgjero, Elohim Poderoso,

Padre de la Eternidad, Principe de Shalom] [54
7 su gobi erno sera grandi OSO,[ZS 7:16; Je33:15-21; Sdl 2:8; 72:8-11; 89:3537; Da2:35,44; 7:14,27]

y de suShalom no habra fini-t 13233 1€15:2428]
d [cp 11:35; 32:1,2; Sdl 45:4-6; 72.1-3,7; He 1:8; Re 19:11]

[estara] sobre €l trono y reinado de Davi
para asegurarlo y sostenerlo
mediante justiciay rectitud
desde ahora y para S er,npre.[cp 37:32; 59:16,17; 63:4-6; 2R 19:31; Ez 36:21-23]
El celo de YAHWEH-Tzevaot realizara esto. "5

& YAHWEH ha enviado muerte sobre Y dakov,

y ha caido sobre Yisrad .[cp 7.7,8,8:4-8, Mi 1.1-9;Zc 1.65:1-4; Mt 24:3]

Todo el pueblo la conoce,

Efrayim y los habitantes de Shomron.

Pero ellos dicen en soberbia,

en arrogancia de sus corazones,

"Los ladrillos han CalldO,[lR 7:9-12; 10:27; Mal 1:4]

pero reedificaremos con piedras cortadas;

los &rboles de sicomoro y cedros han sido cortados,

y vamos a edificarnos una torre.’

Asi que YAHWEH lanzara abgo aquellos

que se levanten contra El enel Monte Tziyon,

y di Spersaré aSus enemigos,[CP 8:4-7;10:9-11; 17:1-5; 2R 15:29; 16:9]

12 [aun] Aram desde lasalida del SO|,[2R 16:6; Je35:11; 2Cr 28:19]
y los Griegos dela puesta del SOl;[D631:17; Je10:25; Sal 79:7, 129:3-6]
aquellos que devoran a Yisralel con boca abierta, [0 1721 525 10:4; Je48]
AUn después de todo esto, su ira permanece,
su mano levantada todavia amenaza.

13 Pero @ pueblo no se vuelve hastaque fueron golpeados, [P 1:5 b 36:13; Je5:3;31:18-20)
y dlos no buscaron a YAHVVEH.[DeA':ZQ; Je5:3; 29:11; Os5:15; 7:10,16]

10

11

0 El Gibbor cp 45:24,25; Je 23:5,6; Sal 45:3,6; 50:1; Jn 1:1,2; Hch 20:28; Ro 9:5; T 2:13; He 1:8; 1Jn 5:20; Sar Shdom cp 11:6-9; 53:5; Sal 72:3,7; 85:10;
Da9:24,25; Mi 5:4,5: Lu 2:14; Jn 14:27; Hch 10:36; Ro 5:1-10; 2Co 5:19; Ef 2:14-18; Col 1:20,21; He 7:2,3; 13:20

*! El esel HaKadosh deYisra'ely esel Ginicoy principal gobernante. Es el dirigente que re(ine alas dos casas juntamente con
el Guer en Su rebafio. Es nuestro Unico dirigente y no comparte su autoridad como gobernante con nadie. Porque en este
verso se nos dice que un nifio nos es nacido, un hijo nos es dado, y el dominio estara sobre su hombro. (Solo el suyo). Se
Ilamara Su nombre: Admirable Consegjero, Elohim Fuerte, Padre Eterno, Principe de Shalom. El gobierno descansa sobre Sus
hombros, como tal es el Unico Comandante en Jefe con autoridad sobre Yisrad. Es € Primer Ministro, el Ministro de
Defensay en lamision de las dos casas, sirve como Ministro de Absorcién. Solamente El ha creado un orden del dia a seguir,
que habra de traer un avivamiento en toda Yisrael, no solamente en e Yisrael judio. jPor eso es por lo que prometemos
nuestra alianza a El y Su Reinado, de quien todos los planesy |as bendicionesfluyen!

%2 E| Yisra'el judio continuara sintiéndose inseguroy en peligro en su propiatierra hasta que se reconozca, se aceptey sedela
bienvenida al hogar al hermano Efrayim. jEl hecho de que los judios se encuentren en su tierra, pero no estén alin a salvo en
ella, no eslaperfectavoluntad de AbbaYAHWEH! No es ni puede ser |a seguridad profetizada por |0s profetas deYisrael.



% Por o tanto YAHWEH corto
lacabezay lacolade Yisrad,
grande y pequefio en un mismo dia
15 El anciano y e noble son la cabeza,|P®%13 441 [ E213:1-16]
y los profetas que ensefian cosas ilegales son la colaM! 715 2Ts2:912 2P 213 1 41]
Porque los que pronuncian a este pueblo bendecido, lo dirigen a extravio,
y ellos los engafian para poder devorarlos.Mt 232 2T 43 2P21/Nu6:23.26]
17" Por lo tanto, YAHWEH no tomara alegria en sus hombres jovenes
y no tendra compasion de sus huérfanos y viudas;[25 %]
porgue todos son transgresores y perversos,
toda boca habla injustamente
AUn después de todo esto, su ira permanece,
su mano levantada todavia amenaza.
Y lainiquidad quemaracomo € fuego en hierba
y devorara los matorrales del bosque; [P 10:16-18; He 6:8]
encendera la maleza del bosque,
y devorara todo en derredor de las colinas.
19 Laira furiosade YAHWEH
estd quemando toda La Tierra;
el pueblo sera como hombres quemados por € fuego —
ningun hombre tendr& piedad de su hermano.
El que esta ala derecha agarra, pero queda con hambre;
el que estd ala izquierda come, pero no esta satisfecho
de comer la carne de su pl’OpiO brazo.[°p 49:26; Le 26:26-29; Je 19:9; La4:10]
Menasheh devorara la carne de Efrayim;
y Efrayim lacarne de M enasheHJue :2; 1S 14:20; 2R 15:30; 2Cr 28:6-8; Mt 24:10; Ga 5:14
y ellos asediaranjuntos a Y ahudah.
AUn después de todo esto, su ira permanece,
su brazo levantado todavia amenaza.

16

18 Mal 4:1; 25:41; Re 14.11
seca ]

20

21

porque cuando escriben, si escriben iniquidades,'™!

para privar de justicia alos empobrecidos

violentamente arrancan la justicig M3l

despojando a las viudas y haciendo presa de los huérfanos!
3 :Qué hardn en e Dia dela visitacion?Io 3314 Jesl14 Re6:1517]
Porque la afliccion vendra ati desde |gjos. 2812 0597 Lu19:44]
¢A quién huiran para que los ayude?™ 41
¢Donde dgjaran su gloria,
para que no caiganen e cautiverio
AUn después de todo esto, su ira permanece,
su brazo levantado todavia amenaza.
5 "iAy delos Ashurim, € cetro que expresami iral

10 LiAy de aquellos que escriben iniquidades
2

) Le26:17; De 31:15-18; 32:19 Os 9:12]

* YAHWEH juzgara a los jueces corruptos y a los que dictan leyes injustas. Los que oprimen a otros serdn oprimidos. No
basta con vivir en unatierra fundada en la justicia, cada individuo debe tratar con justicia al pobrey al indefenso, la viuday
e extranjero. [cp 3:11; 5:8; Je 22:13; Mt 11:21; 26:24; Lu 11:42-44; Sal 94:20; Jn 9:22; 19:6]



|E| garrote en sus manos es mi furial [De 28:49-50; Ez 29:19; Sal 17:13; 51:20-24]

Y 0 mandaré mi colera contra a una nacion pecadora,

y Yo ordenaré ami pueblo que tome botin y despojos,

y les pisotee |as ciudades, y las haga polvo..

Estas ni son las intenciones de Ashur,

ni él conci blé esto en su a“.na;[GeSO:ZO; Mi 4:12:12; Hch 2:23; 13;27-30]

pero sumente cambiarg,

y [eso] para destruir nacio nes no pocas!®*

Porque s ellos dijeran a H

tl:l solo eres Soberano.[Cp 36:8; 2R 18:24; 19:10; Ez 26:7; Da237]

Entonces € dira "¢No ha sufrido Kano [en Bavel] como Karkemish[en el Eufrates],
Hamat [en Siria] como Arpad [al norte de Siria], Shomron como Dammesek?'*>°!
Como Yo los he tomado a €llos,

Y o también tomaré todos los reinos de los idolos,

griten ustedes idolos en Y erushalayimy en Shomron.

Lo que hice a Shomron y sus idolos,
asi haréa Y erushalayimy sus idolos.

10

11
[56] [cp36:19,20; 37:1013]

12 Por o tanto cuando YAHWEH haga todo lo que tiene intenciones de hacer enMonte Tziyony a
Yerushalayim, "Yo visitaré a rey de Ashur por la jactancia que viene de la soberbia en su
corazén y la rebeldia en sus miradas arrogantes, ! 7610 1P4:17: Dal11:3637]

¥ porque @ dice!P2430

"iCon mi propia mano fuerte he hecho esto,

y con mi sabiduriade [mi] entendimiento![2? 1529 17:6.24;18:11,32]
Borrarélos limitesentre puebl os[Am %27 1€15:26:6:1.7

deSpOj ésuforta eza[ZR 16:8; 18:15; 0Os 13:15,1¢]

Y zarandearé las ciudades habitadas;[Cp 5:8; Job 31:25; Pr 18:12; 21:6,7; 0Os 12:7,4
y tomaré en mi mano todo el mundo como un nido,[N&129-133:1; Hab 2:5-11]
y aun los tomaré como huevos que hansido abandonados

Y Nni uno escapara de mi, ni me contradecira.”

¢Seglorificara el hachaasi misma

sobre e que con ella corta?

¢Se magnificardla serraa si misma

14

15

> A pesar de que Asiria no sabia que era parte del plan de YAHWEH, El la us para juzgar a su pueblo, como El usa a
cualquier persona para cumplir Su voluntad. YAHWEH lleva a cabo sus planes en la historia a pesar de la gente o de las
naciones que lo rechazan. jNo solo establecio el mundo, El no lo dej6 que se las arreglara por su cuental Debido a que
nuestro Elohim todopoderoso y soberano sigue hoy con el dominio de todo, nos sentimos seguros incluso en un mundo tan
cambiante.

* Estas ciudades fueron ciudades que Asiria conquistd. Con la seguridad de grandes victorias que ensancharian su imperio, el
rey de Asiria dio su arrogante discurso. Después de conquistar varias ciudades pensd que derrotarian a Y ahudéh al igual que
las demas. Muy poco sabia el rey que estaba bajo la mano poderosa de YAHWEH (Y ahshuia).

*® A pesar de que Yerushalayim estaba llena de idolos, el rey de Ashur/Asiria estaba comparando a YAHWEH Elohim, el
Elohim de Yisrae con todos los otros idolos. Por su gran pecado y su arrogancia, YAHWEH lo golped y matd 185,000
Asirios y después que él fue huyendo hacia Ninveh, fue muerto por sus propios hijos mientras adoraba en el templo de su
dios Nisroj, y asi se cumplié el siguiente verso 12. (2R 35-37). Més tarde Imperio Asirio cay6 ante Bavel paranuncavolverse a
levantar como potencia mundial, como le ha sucedido a todos los imperios que han venido a existir contra Yisrael, pero
Yisrael prevalece por lavoluntad de YAHWEH y ahi esta, mientras |os otros quedaron en las paginas de las enciclopedias.



sobre e que lamueve,
0 COMO S una vara meneara
la mano que la levanta?
No sucederé[Cp 5; }51:2023; Ez 28:9; Sal 17:13,14; R0 9:20,21]
1 Por lo tanto HaAd6n YAHWEH-Tzevaot,
mandaré deshonor sobre tu honor.[Sal 106:15; 2Cr 32:21; Hch 12:23]
y un fuego ardiente serd encendido sobre su goria

17 Laluz deVYisrad sera por fuego[cp 60:19; Sal 27:1; 84:11; Re 21:23; 22:5]
y Su HaKadosh una ll ama1[cp 30:27,28; 33:14; 64:1,2; 66:15,16,24; Nu 11:1-3; 16:35; Sal 18:8]
ardiendo y de\/orando[b4:4; 7:20; Mal 4:1-3; Sdl 21:9; 50:3; 83:14,15; Mt 3:12; 2Ts 1:7-9; He 12:29]

en un s9lo dia, |a madera como hlel’ba[Cp 27:4; 37:36; Nah 1:5,6,10; Sal 97:3]
Y en agquel dialas montafias seran consumidas,
y las colinas, y los bOSC]UES,[Cp 33,34, 9:18; 2R 19:23,28; Je 21:14; Ez 20:47,48]
y d fuego consumiraamboscuerpo y alma,
y agquel que huye serd como uno huyendo del fuego ardiente.
Asi queaguellos que queden _
serdn tan pocos que un nifio los podra escribir ! 373
En aguel dia, € remanente de Yisrael,
aquellosde la casa de Y @akov que escaparo
yano confiaran en aquellos que |os golpearon,[2R 167 2Cr 28:20; 0s5:13; 14:3]
sino que confiaran en YAHWEH,
El HaKadosh de Yisrael, en verdad.[o 1778 26:3:4;48:1,2,50:10]
21 Un remanente de Y a'akov confiara er{cp 7:3; 9:13; 19:22; 55:7; 65:8,9; Os 6:1; 7:10,16; 14:1]
POI’C]UG, apesar que tu pueblo, Yisrad, [0s1:10; Ro 9:27; 11:5,6; Re 20:8]
es como la arena ded mar [cp 6:11; 8:8; 27:10,11; De 28:65; Da9:27; R0 9:28]
610 un remanente serésa’\lvado [57][Ge18:25; Hch 17:31; Ro 2:5; 35,6]
23 YAHWEH termi naré la obra[Cp 14:26,27; 24:1-23; Da4:34
y la acortara en rectitud
porque YAHWEH hara una obra cortaentoda La Tierra.
%4 Por |o tanto, YAHWEH-Tzevaot dice:
"Mi pueblo que habita en Tz on [cp 4:3; 12:6; 30:19; 46:13; 61:3; He 12:2224]
no temas de Ashur [cp8:12,13; 3314-16; 35:4; 37:6,22,33-35]
porque é te golpeara con varg®P S 9:4: 14:29,27:7]
porgue estoy trayendo un golpe sobre ti,
asi podrés ver la senda de Mitzrayim,[Fx 1:10.16: 14:9,21-31; 15.6-10]
Porgue en un poco de tiempo, mi indignacion cesarg;
y mi iraseracontrasu co nsq-o u[cp 54:7;2R 19:35; Sal 37:10; Da 11:36; He 10:37]

18

19

20
n [cp 1:9; 4:2,3; 6:13; 37:4,31,32; Esd 9:14; Ro 9:27-29]
t

22

25

26 YAHWEH agjitara enemigos contra ellos, como El hizo cuando golped a Midyan en el lugar de

afliccion [Roca de Orev]; y Su cetro serd sobre el camino del mar, y aun el camino que lleva a
M itzrayi m [cp 24; 11:16; 51:9,10; Ex 14:25-27;Jud 7:25

27 Enaguel diasu yugo sera quitado de tus hombros

5" Este verso es digno de recordar por los que estan en los sistemas de iglesias, catdlicay evangélica. Solo Yisra'el vaa ser
salvo, y aun, un remanente, asi que consideren seriamente venir aYisrael.



y U temor de ti [cp 37:35; Sal 2:1-3; 45:7; 89:2022; 105:14; Da9:24; Lu 4:14: In 1:41; 1Jn 2:20]
1

el yugo sera destruido de tus hombros.
28 F| |legara hastala ciudad de Ayat!™s 72 Ne11:31
y pasarapor Migron.[*5142
A i i [1S13:25; 14:5,31]
El almacenarasu equipo en Mijmas.
Y pasaré por d vaIIe,[ls 13:23; 14:4]
y IIegaré aGeva,“OS 21:17; 1R 15:23

el temor se apoderard de Ramah de Giveat-Shail [0 182425 1S 7:17 15:34; Je 31115, Os5:8]
30 i Bat-Gallim hui ré|[\]ue 19:12-15; 1S 11:4; 13:2; 0s 9:9 10:9][1S 25:44

58] [Jue 18:7,29] [ Jos 21:18; 1R 2:26; Je1:1; 32:§]

29

iLayishescuchard Y uno oira enAnatot!!
31 Madmenah también esta asombrada,!**5*>3"
y los habitantes de Gevim [cisternas, aldea a norte de Y erushalayim).
Exhértalos a elloshoy que permanezcan en Noy; 152 2219 Ne 11:32]
exhorta tli haciendo sefias con |a mano!® 24 1115 13:2/19:16; 2. 2:9]
a monte de la hija de Tziyon, [ 22 3722
aun las colinas de Y erushalayim.
33 |He mui’ YAHVVEH, YAHWEH Tzevaot[q’ 16-19; 37:24-36,38; 2R 19:21-37; 2Cr 32:21]
poderosamente confundira a los gloriosos!!A™ 2]
El altivo en orgullo serd machacado
y los ma estuosos serdn derri badOS.[Cp 2:11-17; Job 40:11,12; Da4:37; Lu 14:11]
Y los grandiosos caerén por la espada,“e 22:7,46:22,23; 48:2; Nah 1:12]
y e Levanon caera con los grandiosos[ Sal 103:20; Da4:13,14,23; 2Ts 1.7]

32

34

un retofio nacera de sus raices. [60] [Re5:5; 22:16; Mt 1:6-16; Lu 3:23-32; Hch 13:22]
El Ruaj de YAHWEH repowé sobre El ’[cp 57:15; 61:1; Mt 3:16; Jn 1:32-33; 3:34; Hch 10:38]
el Ruaj de sabiduriay de entendimiento,[M!28:19:1C 1:30;2T 1.7
e Ruaj de consgjo y de poder,[FiI 1:9,10; He 5:14]
y € Ruaj de conocimientoy misericordia lo llenara[LXX];
% el Ruaj detemor a YAHWEH.®Y
El no juzgara por lo que sus ojos v

1 11 (591 Pero unarama saldra del tronco de Y ishai [ 2256 3315 Z¢ 38, :6.12-13]

en, [1S16:7; In 5:22]

¥ Esta es una descripcion (v 28-30) profética de la marcha del ejército de Sanjeriv (Senaguerib) acercandose a Y erushalayim
parasitiarla, y el terror y confusién difundiéndose y aumentando por los diferentes lugares mientras él avanzaba, expresados
con gran brevedad, pero con precision diversificada, Ayat o Ai, estaba situada un poco al este de Beit-El, como a doce millas
d norte de Y erushalayim, Mijmas estaba a tres millas més cercana, donde habia un pasaje estrecho entre dos agudas colinas;
Gevay Ramah atres millas mas a sur, Giveat-Shadl una millay media més al sur; Anatot a tres millas de Y erushalayim, a
oeste de la cual, hacia Lidda estabaNov, de cuyo lugar Sanjeriv podria tener un prospecto de Tziyon, y ali su ejército fue
destruido.

¥ |safas capitulo 11 tiene que ser analizado sobre la base de verso por verso, y no en su totalidad. Claramente vv 1-3 han
tomado lugar en su primer advenimiento cuando El fue ungido como el Hijo de Yishai y David, y obraba por el Ruaj de Su
Padre, vv 4-5 también han sido cumplidos, y ain seran cumplidos de nuevo en Su regreso, vv 6-9 permanecen sin cumplir, y w
9-10 han sido cumplidos, vv 11-16 permanecen parcialmente cumplidos. En verdad las dos casas estan comenzando a reunirse
por medio del Mesias, y en verdad las naciones buscan Su descanso y estima, cual es de lo que las Buenas Noticias de
Salvacion setratan.

Y eshayah pronuncia otra vez un mensaje de esperanza que se centra en el reinado del heredero de David ordenado por
YAHWEH (7.14-16y 9.1-7). Seria mas grande que el arbol original y llevaria mucho més fruto. El Mesias es el cumplimiento
de la promesa de YAHWEH , de que un descendiente de David gobernaria parasiempre (257.16).

61 Strongs 02451 hmkx jokmah sabiduria; 0998 hnyb binah entendimiento; 06098 hue ‘etsah consejo; 01369 hrwbg
gueburah poder; 01847 ted da'at conocimiento; 02617 dox jesed misericordia; 03374 hary yir’ ahtemor



ni decidird por lo que sus oidos oyen,

4 sinojuzgara con justiciaa empobrecidoi2S2324 #235-6 S 721-4]
decidiré con equidad en favor del humilde de la tierra [0 23 Mt5:9]
El golpeara latierra con el cetro de su bocd ™ &17 2Ts28Re1:16: 2:16]
y matara al perverso con e aliento de sus labios!® 203

5

Justicia seré la faja alrededor de su ci ntura,[cp 59:17; Sal 93:1;2C6:7; Ef 6:14; 1P 4:1; Re 1:13]
y us caderasvestl das con verdad.[cp 25:1; 0s2:20; He 2:17; 1n 1.9; Re 3:14]

6 El lobo habitara con € corderO'[Cp 55:13; 65:17,25; Ez 34:25; Os 2:18; J 2:23

a Ieopardo se acostara con € (;abrito.[lc 6:9-11; 2C5: 14:21; Ef 4:22-32; T 3.3-5]

el becerro, € ledn joven y la ovgja engordada juntos,

y un nifio pequefio para guiarlos.

" Lavacay € 0so pacerdn juntos,

sus crias se echaran juntas,

y el ledn comera paja.como el buey.[® 9]
8

Y un nifio jugara sobre el hueco de la cobra,
y el infante jugara en el nido de la vibora [%P28:9 595 54 1403
9 No hardn mal ni destruirana ninguno[CpB; 2:4; 35:9; 60:18; Mt 5:44,45,Ga5:22-24]
en ninguin lugar de mi Monte Kadosh,
porque latierra estara tan llena
del conocimiento de YAH\NEH[HabZ:M; Zc14:9; Sd 22:27-31; Mt 5:5; Ro 11:25,26 Re 20:2-6 ]
como las muchas aguas cubren el mar.®%!
10 En aquel dialaraiz de Yishai,[R01512]
y El, que se levantara, para regir a los Goyim;!©¢ 4910 ) 3:14;12:32
yen El los Goyl m confi arén['v't 8:11; 12:21; Lu 2:32; Jn 10:16; Hch 1°:45; 28:28; Ro 15:9-12]
y el lugar donde El descansa sera glorioso, 53! 11629 T 213
1 En aquel dia YAHWEH levantard su mano!A™ %9 Ro 11151
de nuevo, una segunda vez,
a cdo del remanente de su pueblo que permanece
en Ashur, Mitzrayim, Patros,
Etiopia, Eilam, Shinar,
Hameat y en las islas del mar!®%
El levantara bandera paralos Goyim,[?¢ 5
congregara alos perdidos de Yisrad [P 43654 147:2 Yall]
y juntaré a los esparcidos de Y ahudaHep 16:3: Sa 147:2 Ez 11:17]

12

€ \v 69 Esto sucedera en el Milenio, atid lavoh periodo de 1.000 afios, profetizado en el Revelaciones, en el que se profetiza
que e demonio serd encadenado y la kedushah prevalecera en la Tierra. Re 20,1-6). En este pasagje se describe, con un
lenguaje cercano a misticismo, € inminente retorno de Y ahshla a la Tierra para establecer en ella un reino de kedushah
donde El regirdcon varade hierro 'y destinado a durar mil afios,.

& Este verso afirma que el Mesfas es la Raiz de Yosef y la Rama de David, e que llevara a cabo esta reunificacion de ambos
dispersos, es decir, €l Yisrael (Judio) y e Yisrael desechado (Efrayim). Y ahshla puede diferenciar entre las dos casas que
fueron exiliadas en dos direcciones diferentes, mediando entre los dos 200 afios de tiempo, ¢por qué no podemos Nosotros
hacerlo? iSi Y ahshia no esta reuniendo a ambas casas de las dos diasporas, entonces es un falso Mesias. Pero, como es
natural, sabemos que El esel Mesiasy, por o tanto, estd volviendo areunir aambas casas.

® Profecia a los recogidos de Yishmael en los dltimos dias de la restauracion de las dos casas de Yisrael En e v 11,
YAHWEH promete recoger a los israelitas dispersos que se encuentran en Asiria, Egipto, Patros, y Kush, todas las
reconocidas tierras de asentamiento Ismaelita. Cuando las dos casas estén restauradas y recogidas de estas tierras, como se ve
en el v 13, sin duda muchos Ismaelitas de estas tierras se uniran también en larecogida, cuando vean y reconozcan la poderosa
mano de YAHWEH en lareunion de las dos casas.



de las cuatro esquinas de la tierral

Y laenvidia de Efrayim sera quitada,

y los enemigos de Y ahudéh pereceran

Efrayim no envidiard a'Y ahudah,

y Yahudéh no afligira a Efrayim.% 318 B2 37:1624, Os 1.11]

Ellos volardn en las naves de los Plishtjm;/Abd 1:19: Sof 25,2c95-7: Mt&:11]
y ellos a mismo tiempo saguearan los mares; 6611924928 B2 38:1-39:29)
y aquellos que vienen del este, y Edom

y primero echardn manos a MO&\/,[NU 24:17, Da11:41; J 3:19; Am 9:12]
pero los hijos de Amén primero les obedeceran.®”!

5 YAHWEH har4 desolado el mar de Mitzrayin ®30:25:1:9.10:2¢ 101
agitara su mano sobre el Rio [Eufrates]®142!]

conviento abrasador,

y golpeara lossiete canal
y habilitando a la gente que cruce a pie enjuto.!!

Alli habré una carretera para mi pueblo

que quedaen M itzrayi m’[cp 11; 19:23; 27:13; 35:8-10; 40:3,4, 49:12; 57:14]
y %ré. par.a Ylg.auel[cp 42:15,16; 48:20,21; 51:10; 63:12,13; Ex 14:26-29]

como e diaque sali6 de latierra de Mitzrayim. "%

13

14

eS[Ex 7:19-21; Sal 74:1315; Ez 29:10; 30:12; Re 16:12]

16

® Confirma que si bien Yahudah estaba sencillamente dispersay fue el Yisrael de Efrayim el que se convirtié en una parte
desolada o en los desechados deYisra'el. Todos los historiadores reconocen que |os samaritanos descienden de las diez tribus
del norte. Debemos ir alos confines de latierra. ¢Por qué? Porque seglin Ge48:19y el v 12, esta blsqueda global nos permitird,
gracias a la luz de la Escritura, encontrar a las ovejas perdidas de Yisrael a la semilla desechada de Efrayim/ Yisrael,
juntamente con la semilla dispersada del Yisrael judio. Debido a las dispersiones pasadas del Yisrael judio y la condicién
evidente de desechados de Efrayim/Yisrddl, la tierra esta llena de sangre israelita de ambas casas, de ahi |a necesidad de "La
Gran Comision” de Mt 28:1820. YAHWEH disefio la predicacion del besorah por toda la tierra tanto para redimir a las
personas, de maneraindividual, como pararestaurar de manerasimultaneaal Yisrael corporativo.

% Con la reunificacion de Yisra'el, el problema del Oriente Medio tocar a su fin segln las Escrituras, cuando el occidente,
juntamente con toda Yisrael, meta a los palestinos en aviones y los mande a otra parte. Is 11:14 dice en su traduccion mas
liberal dice: "jHaran que los palestinos salgan volando en direccion oeste!” Aquellos que pertenecen a Y ahudah Mesianico y
que, por ignorancia, luchan en contra de la restauracion de las dos casas, estan de hecho postergando la inevitable victoria
israelita sobre nuestros enemigos. En lugar de preocuparse solo de aprender hebreo y de mantenerse kosher, el Judaismo
Mesianico debiera de preocuparse por obtener la victoria. jLa victoria biblica solamente se puede conseguir mediante la
solucién de lareunificacion de las dos casas, como dos frentes (el espiritual y el militar), a conflicto arabe-israeli (Abd 1:18)!
" No se puede recomponer toda la nacién para que sea una sola, sin que tanto los judios dispersos como los israelitas
desterrados reciban €l llamamiento a teshuvah primero espiritual y después fisico. Cualquier esfuerzo por establecer de
nuevo a Yisrael sin la Casa de Y osef, que regrese del exilio como desterrados, esta condenado al fracaso y a la frustracion
final.

% Estos versos (1314) ensefian con términos lo més sencillos posibles, que el pueblo Yahudi nunca conseguira conquistar a
los palestinos, alos &rabes, a los Edomitas los hijos de Esal (Roma), hasta que se redinan con un mismo corazon, un mismo
Ruaj y acuerdo, con un ejército masivo, mediante la reconciliacion del Yisrael judio con €l Yisra'el no judio. Mientras nos
empefiemos en no reconocer esta ecuacion victoriosa de alianza espiritual y militar, como en cierto sentido, lo hace €l
gobierno del Estado de Yisrael, nosotros (los creyentes) continuaremos luchando y debatiéndonos entre nosotros mismos,
sobre el tema de quién es el verdadero Yisrael, en lugar de que ambos campos reconozcan a la otra casa también como
legitimos herederos en Yisrael. Solamente un Yisrael reunido en estos Ultimos dias de la humanidad, podra derrotar a las
nefastas fuerzas del Islam. jEsto puede convertirse en una realidad en nuestros dias! El 1slam no puede mantenerse en contra
de un Yisrae unido, porque mayor es El que esta en nosotros que el que esta en el mundo.

 El impedir que disfruten de su verdadera identidad israelita es pecado y se considera como vejacion a un hermano, segin
dice en vv 13-14, Esta vejacion ha engafiado a Efrayim, haciendo que busque su aceptaciéon en un campo eclesiastico de
suefios, que lamentablemente esta plagado de paganismo. Cuando los Judios Mesianicos concedan a la otra Casa de Yisrael
el lugar que les corresponde, (v 13) afirma que Efrayim (es decir, los creyentes salvos, que no son judios) sentira el amor y la



1 En aquel dia dll’éS.[Cp 35:10; Zc14:9,20]
"Y 0 te bendeci I’é, e) YAHWEH,[Sa 34:1-22; 67:1-4; 69:34-36; 72:15-19; 149:6 9]

porgue, aunque estabas enfurecido conmigo,
tu iraestda ahora dis pada;[cp 10:4,25; 40:1,2; 51:3; 54:8; 57:15-18; 66:13]

y me has compadecido . 43 e
2 "|M|renl |M| Ethm %m' Salvwor.[cpg.ﬁ, 45:17; 2 23:6; Jon 2:9; Sal 27:1; Mt 1:21-23; Ro 1:16; 1T 3.16]

Yo confiaré en El y no temeré;["p 8:17; 25 222:3; Sdl 31:24; 34:4;2C 12:9; 2T 1:7;He 2:13
porque Yah! ™™ YAHWEH es mi gloriay mi alabanza, /P 26:4 B¢ 15:2 S4 11814

y El ha venido a ser mi Salvacién!n[Ex 313; 6:3; 15:2; Sal 27:1; Heh 4:17)

Entonces sacaran con al eg”'a ua[cp 55:1-3; Je2:13; In 4:10-14; 7:37-39

de las fuentes de salvaci én'[Ge :18; Ex 14:13; 15:2; De 32:19

En aquel diatd dil’éS'[SaI 106:47,48, 113:1-3; 117:1,9

"iCantena YAHWEH! jInvoquenen voz alta Su Nombre! 5 3319 345-7]
Proclamen Sus obras gloriosas entre los Goyim, 92 50:2 519,10, Jn 17:26] |
declaren cudn exaltado es Su Nombrel 52 1846 21:13; 343 46110/ 57:5; 97.9, 1135 Fil 2:9-11)
> Canten alabanzaa Nombre de YAHVVEH,[EX 15:1,21; Sal 68:32-35; 98:1; 105:2; Re 15:3; 19:1-3]
porque El ha hecho grand&s COSsas. [cp 40:9; Sal 72:19; Hab 2:14; Re 11:1517

declara esto por toda la tierra

iGriten y canten de alegria[cp 40:9; 52:7-10; 54:1; Sof 3:14; Lu 19:37-40]

ustedes que viven en Tziyon.[cp 10:24; 30:19; 33:24,Zc8:3-8]

pues e HaKadosh de YisralellF? 48351

es exaltado en medio de dld u[ 71] [J 2:27; Zc 2:5; Sal 16:11]

! Estaes|a profecia contra Bavel, la cua Y eshayah € hijo de Amotz vio:
13 2 |evanten bandera sobre un monte alto,["?

griten [a los invasores);

indiquenles para que entren por la Puerta de los Nobles.

3 HYO doy |a Ol'den, y IOS tl’al go’[cp 44:27; 45:1; Sa 149:5-7]
gigantes vienen para cumplir mi ira, .
regocijandose y a mismo tiempo insultado'! 54 1492

4

iVoz de muchos Goyim en los monteg [%° 5111 Re19:11-21]

aceptacion de Juda y dejara de causar problemas al pueblo judio. jEsto es algo que esta claramente resefiado en vv 1-16 y
especialmente en losw 12-13, que son el compendio de YAHWEH para el fin de laluchaentre la"iglesia' y "los judios’ con
sus barios de sangre.

™ La forma abreviada del Nombre Kadosh de YAHWEH. Muchas de |as referencias en los Salmos contienen la palabra
compuesta HALELUY AH, que literalmente significa: jTodos deben alabar a Y AH!

™ Este capitulo es un himno de alabanza, otra descripcion gréfica del gozo de las personas cuando Y ahshtia HaMashiaj venga
areinar sobre latierra en el Milenio o asidlavoh.

2 Bavel (del acadio Bab-ilim o Babilu, ‘puerta de El), una de las ciudades més importantes de la antigliedad, cuya
localizacion esta hoy en dia marcada por una amplia zona de ruinas al este del rio Eufrates, a 90 km al sur de Bagdad, en Irak.
Bavel fue la capital del Imperio babildnico durante los milenios |1 y | AEC. En la antigliedad, la ciudad se beneficiaba de su
posicién en la importante ruta comercial por via terrestre que conectaba el golfo Pérsico y el Mediterraneo. En € 539 AEC
Koresh/Ciro Il el Grande captur6 Bavel y laincorporé a recién fundado Imperio Persa. Bavel fue destruiday sus habitantes
pasados por la espada porque a pesar que YAHWEH los utilizé para castigar a Yahudah, ellos tuvieron gran crueldad.
Alglandro Magno capturd la ciudad en €l 330 AEC. y proyect reconstruirla como capital de su gran imperio, pero murié antes
de poder llevar acabo sus planes. Y todo el capitulo 13 de Y eshayah se refiere ala profecia de su destruccion.
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jsonido como de grandes multitudes!
iEscuchen! jEstruendo de los reinos,

una voz de reyes y naciones reuniéndose!
YAHWEH-Tzevaot hadado orden

a una nacion guerrera.

Ellos vienen de tierras distantes

del mayor cimiento de los cielos

Es YAHWEH, y Sus guerreros, 02819
para destruir todo el mundo.

iAullen! Porque el Diade YAHWEH esta a la mano,l2 518 YaSI1C 313, 1Ts5:2 Re6:7]
é[cp 2:12; 34:8; Ez 30:3; J; J 2:11 Sof 1:7; Mal 4:5]

la destruccién viniendo del Shaddai |legar
A causa de €llo, todo brazo colgara flacido,

y toda alma de hombre desmayara

Los ancianosseran afligidos,

y retorcijon&s los agarrarén,“e 30:6; 50:43; Da5:5 1Ts5:3]
a punto como de dolores de parto,

haran Iuto el uno por € otro,

y serén sorprendidos,

y cambiarén su semblante como en llamas.

Y he agui, el Diade YAHWEH viene

cual no puede ser escapado

un diade cdleray furia ardiente,
para desolar latierra

y destruir alos pecadores en €l
Porque las estrellas, y Oriont! 23% 319)

y todas las huestes del cidlo

yano darén su luz;

el sol estara oscuro cuando salga,

y laluna no brillard més[Mt2429

"Castigaré a mundo entero por su maldad,

y visitaréa los perversos por sus pecados

Terminaré con la arrogancia de los transg?r&eores

y derribaré la insolencia de los altaneros,!#"1 Pa522-23

Y aquellos que quedenseran més preciosos [P 41 24:6]

que €l oro probado por fuego,

y el hombre sera mas precioso que la piedra que esta en Ofir.
Porque d cidlo seenfurecerg!"®2°l

y la tierra sera sacudida de su fundamento, 2" 310 Re20:11]
acausa de lairafuriosade YAHWEH-Tzevaot

cuando € Diade su iravenga.

Entonces, como una gacela cazada,

como ovejas sin nadie que las junte,

todos regresaran a su propio pueblo;

todos huirén a su propiatierra [ 5016 Re 189]

Cualquiera que sea encontrado, serd atravesado!® 1419221
cualquiera apresado caera por la espada,

sus infantes de pecho, estrellados en pedazos ante sus 0j0s,

[Nah1:2,6: Md 41]

a.[cp 24:6; Sal 37:9; 104:35; Pr 2:22; 2P 3:7]



sus casas, sagueadas; sus mujeres, violadas,[ S 137:8-9 Neh 3:10]
Agitaré contrati alos Medos,! 71 [P 212 S1:1t Dasi28-31]
quienes no pueden ser tentados por plata
ni tienen necesidad de oro.
Ellos quebraran los arcos de los joven
no tendran misericordia por €l fruto del vientre,
sus 0jos no perdonaran alos nifios, 15295610 2Cr 36:17]
19y Bavel, que es llamada gloriosg[¥e>14% Da2:37,38, 430
por €l rey de los Kasdim [Caldeo l
serd como Sedom y Amora[Ge 19:24; De 29:23; 2 49:18; 50:40; Sof 2:9]
cuando fueron derribados por Elohim.
Nunca jamas seré habitada,
ni nadie entraraen ellapor muchas generaciones
Los Arabes no levantaran tienda alli
ni pasores descansarén all i_[cp 14:23; Je50:3,13,21,39,45; 51:25,29,43,62-64; Re 18:21-23]
Sino que las bestias salvgjes descansarandli,
sus casas estaran llenas de monstruos
y monstruosdescansaran ali,
y los demonios bailaran allf % 341115 Re18:2]
22 Lossétiros habitaran alli

y los erizos harén sus nidosen sus casas.

Y vendra pronto, no se demorara[De32:35; Je51:33;Ez7:7-10; Hab 2:3 2P 2:3; 3:9,10]

17

18 es, [cp 16; 2R 8:12; Os 13:16; Nah 2:1 3:10]

20

21

1 41 Pues YAHWEH tendra misericordia de Yaakov — El, otra vez, de nuevo escogera a
Yisrael y los asentara en su propia tierra, donde los extranjeros se uniran a €llos,
juntandose ala casade Ya'akov. 2 Y los Goyim los tomardn y escoltaran a su tierra de nacimiento,
y heredaran con ellos, y ®rén multiplicados en La Tierra para sirvientes y sirvientas.[’#l Ellos
tomardn a los que los llevaron cautivos y reinardn sobre sus opresores. ° Entonces, cuando

YAHWEH les dé descanso de sus sufrimientos y tribulaciones y del duro servicio impuesto sobre
ustedes."[Cp 32:18; 230:10; Sa 34:4; Pr 1:33; Mt 11:29]

 Comarca del Asia Antigua cuyos habitantes (los Medos) figuran entre los descendientes de Y afet (Ge 10.2). Media estaba
situada a noroeste de la mesa irénica, entre el Araxes, el Caspio, los limites de Persia y de Susiana (Elam) y los montes

Zagros. Los Medos, que en el fondo eran un pueblo de pastores, estuvieron divididos primeramente en pequefios principados.

Mas tarde se unificaron bgjo la autoridad del rey Cidxares (625-584 AEC.) y Media se convirtié en un poderoso imperio. La
capital fue Ecbatana. Media siempre representd una amenaza para Asiria durante el periodo de los sargonidas, pero no se
impuso sino hasta en tiempo de Chasar |1, cuando los medos aliados con el Imperio Neobabildnico conquistaron la ciudad de
Ninive (612 AEC.). Los Medos se apoderaron tamhién de la region nérdica del Imperio Asirio y llevaron su dominacién a
Armeniay alaregién montafiosa del Asia hasta Halys. Sin embargo, el Imperio Medo tuvo poca duracion. En el 550 AEC.

Astiages, ultimo rey de Media, fue derrotado por €l persa Koresh/Ciro, y Media quedo incorporada al reino de Persia como
una primera satrapia. Luego cay0 ante el poder de Alejandro Magno y mas tarde bajo |os Romanos.

™ Un tema notable en I saias es que |os extranjeros (no israelitas) se unirian alosisraelitas en su regreso (56.6, 7: 60.10; 61.5). La
intencion de YAHWEH era que a través de su pueblo fiel, el mundo entero recibiera bendicién (Ge 12.3). Todo € mundo

podria ser salvo por Mashigj, a través de la familia de David. Los sirvientes: "Maldito sea Kenaan; é serd un sirviente de
sirvientes a sus hermanos.” Entonces dijo: "Bendito sea YAHWEH, e Elohim de Shem; Kenaan serd su sirviente. %/
Engrandezca Elohim a Y efet; él habitara en las tiendas de Shem, pero Kenaan sera el sirviente de ellos." [Ge 9:25-27] [cp
54:7; 56:6-8; 60:3-5; Le 26:40-45; Sal 102:13; De 32:37-41; Ez 36:24-28; Est 8:17; Hch 15:14-17; Ef 2:12-19] [cp 61:15; Ro
15:27]



4 Ustedes tomarén esta lamentacioncontra el rey de Bavel:[Nu23:18 23]

":COmo ha cesado e extorsioncita,[°? %023
y @l tirano implacable ha cesado![® 1319 Da2:38: Re 18:16]
® YAHWEH haquebrantado e yugo de los pecadores,
d yugo delos prl’ncipes[cp 29 9:4; 10:5; Sal 125:3; Je48:15-17)
habiendo golpeado una nacion en ira
con incurable p&tilenci a,[cp 33:1; 47:6; 2Cr 36:17; Je 25:9; Da7:19-21; Ya 2:13]
golpeando una nacidén con iracunda pestilencia,
CoN persecucion sin tregua, € descanso en quietud.
Toda La Tierra grita de alegria [$4 126:1-3 Re19:20,19:1-6]
Los cipresestambién en € Levanonseregocijan contrati,
y los cedros del Levanon diciendo:
‘Ahora que has sido echada a tierra,
nadie viene a destrui IT'IOS.'[Cp 55:12,13; Ez 31:16; Zc 11:2]
"Sheol abajo, esta provocado para conocerte.!™ 152
Todos los grandiosos que gobernaron en latierra
se han levantado juntos en contra de ti.[F2 322432
Aquellos que se han levantado de su trono
todos |os reyes de las naciones, %!
Todos ellos te reciben con estas palabras:
'i T has sido tomado, aun como nosotros
y t0 estds numerado entre nosotros! i[ SA 49:6-14,20; 82:6,7; Ec 2:16; Lu 16:20-23]
Tu g| oria ha venido aba; oa Shﬂ)'Lbb 21:11-15; Ez 26:13; Am 6:3-7; Da5:1-4; Re 18:11-19]
y tu gran alborozo,["p 66:24; Job 17:13,14; 24:19,20; Mr 9:43-48]
debajo de ti, ellos dispersaran corrupcion;
sobre ti, una cobija de lombrices.’
12 "iCémO Lucifer, hle dela maﬁana[75][E228:13-17; Lu10:18; 2P 2:4; Re 12:7-10]
hacaido de los cielos! [2P 1:19; Re 2:28; 22:16]
Aquel que mandaba 6rdenes a todas las naciones
es machacado a la tierra [P 46: 25023 51:20-24)
T0 que decias en tu corazdn 'escalaré alos cielos,
levantaré mi trono por encima de las estrellas de Elohim,
me sentaré en un nonte majestuoso, &z 2:912-16; Dag:10-12]
en las montafias majestuosas, hacia en e norte, [ 2% 54 42
Subiré sobre |as aturas de las nubes, [ 3723241

me haré como el S]&ddal'[m] [Cp 47:8; Ge 3.5, 2T5214]

10

11

13 [Ez 27:3; 28:2; 29:3; Sof 2:15; Da4:30,31; Re 18:7,8]

14

™ Estos versos (12-21) tienen también un doble significado. Todavia forman parte del proverbio pronunciado contra el rey de
Bavel. El lenguaje, sin embargo, muestra que éste es un prototipo de ha satén. El pecado fundamental de Lucifer fue su
ilimitada ambicion, su deseo de ser igual o estar por encima del Altismo . La caida de ha satdn se debié a dos cosas: €l
orgullo que lo condujo a querer suplantar €l reino de YAHWEH por e suyo, y la autosuficiencia que lo hizo intentar
independizarse del Altismo. ' aych napahalta meshamaylm HeerI BEN SHACAR lo cua S|gn|f|ca como has caido desde
IosaelosoHeerI H K )

® Esta (vv 1214) profecia es acerca de satan pero representado por va Roma que va a ser derrlbada Los Islamicos no van
a hacer nada con esa mezquita que esta en el Monte del Templo, porque quien esta en control es el papa, es Roma. ¢(No es €,
el que clama ser "dios" en latierra? Pero ese "dios" en latierra ni tan siquiera se pudo sanar de Parkinson, y al fin se muri6
igual que cualquier otro humano el hereje "dios" en latierra. Bien, él vaaser derribado. Lahijade Yishmael Majalat (Ge 28:9)




15 "Mas ahora tl:l |rés abajo al Sheol [cp 3-11; Ez 28:8,9; Mt 11:23; Hch 12:22,23; Re 19:200
aun hasta los cimientos de la tierra.[F? %223

16 | osquete ven se asombraran deti, y dirén:
'Este es & hombre que afligi6 a la tierrg!> *31011 649
quien hizo que los reyes temblaran, [P 45 S 52:7: $50:23; 51:2023]

17" que hizo de latierra un desierto,[F2 614 4 23; Sof 21314
quien destruy6 sus ciudades[F 124 2Cr 288-15]
gue ro liber6 a aquellos en cautiverio.
18 "Todos los otros reyes de las naciones, todos ellos, |2 321832 Ec6:3 2Cr24:16.25]
yacen con gloria, cada uno en su casa ! 3023 Ec125]
19 Pero t( seras lanzado en las montaﬁas,[lR 21:19,24; 2R 9:25,34-36; Je 8:1,2; 16:6; 22:19
como abominable animal muerto,
con muchos muertos que han sido atravesados por |a espada,
descendiendo ala sepultura[* 4479 E232.23]
20 Como vestidura profanada con sangre,
no seré pura, asi tampoco tu serés puro
porque tu has destruido La Tierra;
no perduraras para siempre,
tﬂ, una zera mal dita[cp 13:15-19; Sal 21:10; 37:28; 109:13; 137:8,9; Job 18:16,19]
2L Preparaatus hijos para matarlos
por los pecados de sus padr&s;[EX 20:5; Le 26:39; Mt 23:35]
para que no se levanten y hereden la tierra
ni cubran al mundo con guerras. 1% 276 Hab2:8-12]
22 "Y o me levantaré contra ellos,-.[Je50:26,27,29-35; 51:3,4,56,57
dice YAHWEH-Tzevaot.
"Destruiré de Bavel nombre y remanente,! 'R 1410l
retofios y zera," dice YAH\NEH[.E 51:62-64; Job 18:16-19; Pr 10:7]
23

"Yo haré la region de Bavel desierta,

para que erizos habiten alli

y vendrd a ser nada,”e 50:39,40; 51:42,43; Sof 2:14; Re 14:8; 18:2,21:23]

la haré un foso de barro paradestruccién.”

dice YAH\NEH-Tzevaot.[lR 14:10; 2R 21:13; Je51:25,26]

24 YAHWEH-Elohim Tzevaot hadi ChO,[EX 17:16; Je 44:26; Am 8:7; Sal 110:4; He 4:3; 6:16-18]
"Asi como lo dije, asi Ocurriré;[cp%:lo,ll; Je 23:20; 29:11; La3:37; Job 23:13; Sal 33:10; 92:5]
asi como lo he pI aneajo, asi seréfpr 19:21; 21:30; Mt 11:25; Hch 4:28; Ef 1:9]

25 Quebrantaré Ashur en mi tierrg,[2R 193537, E2394]

y sobre mis montes, y ellos serén para pisotear.

Entonces su yugo serd quitado de ellos, (%P % 102427 Nah 1:13]

y su gloria sera quitada de sus hombros."

Este esd propdsito que YAHWEH haplaneado paratoda latierra,

ésta es la mano |evantada sobre todas |as naciones,[% 525 S0 36-8

27 porque lo que el Elohim Kadosh ha planeado.
g,Quién hay que lo frustref;[cp 23:9; 43:13; 46:11; Je4:28; 51.59; Job 40:8; Ro 8:28,31]

26

[también Ilanada Bashemat en Ge 36:3] se casa con Esav, Esav/Edom y el ruaj de Esav/Edom se convierte en Roma, ahora
controlando Y erushalayim. El odio de los tiempos antiguos contraYAHWEH y Yisrael es el mismo que el de hoy.



28
29

30

31

32

(,QUlén haré retroceder SU mano Ievantada’.izcr 20:6; Job 9:12; 23:13; Pr 19:21; 21:30; Da4:31-35;
Mt 24:35; Ef 1:17]

En e afio que muri6 el rey Ajaz, esta profecia vinol 726 AEQICP6:1; 2R 16:20; 2Cr 28:2]
No te regocijes, Pleshet [Filistea], ninguno de ustedes, 2 26:% 3515 0s9:1; Abd 112, Mi 7:8]
que el yugo del que te golped esté quebrado;!l 5 314 Pr24:17]

porque de la zera de |a serpiente saldran &spides jdvenes, 05 133 15 6:17.18]

y de su zera saldran fieras serpientes voladoras. [’ 71[2R 188 2Cr 266, 28:19

Miientras el pobre sera alimentado por EI%P 1813

y a menesteroso descansara en Shalom,[Cp 5:17; 7:21,22; 30:23,24; 33:16; 37:30; 65:13,14]

Y o mataré tu zera con hambruna

y destruiré tu remanente. [Je 47:1-7; Ez 25:15-17; J 3:4-8; Am 1:6-8; Sof 24-7; Zc 95-7]

iAllla, puertas de la ciudad! (136167

iQué lasciudades estén afligidasy Iloren

jAun todos los Plishtim!

Porque una humareda viene del norte, [ 20'L; £1:14,25:16-20]

y no hay ninguna posibilidad de vivir.

2Y qué es 10 que responderan 25810 2R 20:12-19

|OS reyes de |aS na‘CiO nS?[ Sal 87:1,5; 102:16,28; 132:13,14; Mt 16:18

Que YAHWEH fundé TZIyoﬁ Sof 3:12; Z¢11:7,11; Ya2:5]

y por El, el pobre de su pueblo serd salvado.!P" 18:10: Mt 2415,16; He 12:22

1 5 ! Esta es una profecia contra la tierra de M oay1 781Ge 1937 Am2:1-3]

Por la noche latierradeMoav seradestruida.
Por la noche el muro de latierrade Moav seré destruid
Lloren por ustedes mismos, porque aun Dibon,
donde tu altar esté, sera destruido, [N 32338 De34:1; Jeddl]
En Nevo y Meidva Moav esté aullando, [NU 21:30; Jos 13:16]
toda cabeza rapada, dejada calva, todo brazo sera herido.
En las calles elloscifianse de ciliciof?S33% 2R 6:30, on3:6-8 Mt 11:21]
laméntense sobre sus techos y en sus calles ! 2 221 De22:8: 219:13; 48:3839
y en sus sendas, todos alllan y sollozan profusamente.
Hesbon y Elealeh gritan en llanto, [N 3234 24834
son oidos tan |e_| 0S COmo Yajatz. [Nu 21:23; De 2:32; Jos 13:18; Jue 11:20]

Las mejores tropas de Moav Iloran gritando,
su alma conocera. [Ge 27:46; Nu 11:15; 1R 19:4; Je 83; 20:18; Jon 4:3,8; Re 9:6]

0.[1Ts513]

" os Plishtim no se pueden alegrar aunque el enemigo esté destruido, porque ellos también seran gol peados, Strongs 08314

Prs sawraf’ seres majestuosos con seis alasy manos humanas o voces atendiendo a YAHWEH.

® Moav estaba localizada al este del Mar Muerto. Los Moavim eran descendientes de Lot surgidos de su relacion incestuosa
con su hija mayor (Ge 19.31-38). Moav siempre fue enemiga de Yisra'el. La oprimi6 e invadi6 su tierra (Jue 3.12-14), peled en
contra de Shadl (1S 14.47) y en contra de David (2S 8.2, 11, 12). Moav recibiria el castigo por €l trato duro que dio a Yisrael.
YAHWEH declaré lo siguiente como castigo para Moav y Amon: 2 "Ningtin Amoni o Moavi puede entrar en la asamblea de
YAHWEH, ni ninguno de su zera hasta |a décima generacion puede entrar en la asamblea de YAHWEH, “ Porque ellos no te
suplieron con comida y agua cuando estabas de camino después que saliste de Mitzrayim, y porque emplearon a Bilaam el
hijo de Beor de Petor en AramNaharayim para poner una maldicion sobre ti (De 23:3-4). Nada se indica sobre quién destruyé
a Moav o sobre cuando ocurrio esto. Relatos histéricos la atribuyen a una invasion en el 715 AEC. de una tribu ndmada

proveniente del este.



5 El corazonde laregion de Moay-u 1941-44 Ro91-3

|lora dentro de ella hacia Tzoar, 61310142 192]
porgue es como becerro de tres afios.[* 4634
Ellos ascienden por la cuesta de Luijit, % 43534
sollozando por el camino;
en camino a Honorayim; %S 152330
ella grita, destruccion y temblores!® 225 %420
6 Lasaguas de Nimrim estarandesol adas, [NV 32334
la hierba se secarg € retofio se marchita,
nada verde permanece.[“"' 1:10-12; Hab 3:17,18; Re 8:7]
Por lo tanto, se llevan sus riquezas,
todo lo que han guardado,
lo llevaran mas all& del Arroyo de los Sauces.
& Porque d grito ha llegado!¥e 820243134
las regiones limitrofes de Moav —
su aarido ha llegado a Eglayim,[5471°]
su aarido hallegado a Beer-Elim.
Porque las aguas de Dimon seranllenas de sangre,
traeré los Arabes sobre Dimon —{-¢26:18:21.24.28; Jed8:43-8]
quitaré la zera de Moav,
y de Arid, y e remanente de Adama‘[Le26:22; 2R 17:25; Je15:3; Am5:19

16 Yo enviaré como si fueran reptiles enLa Tierra 2582 2R 34 E<d7:17
¢No es el Monte de la Hija de Tziyort?? 147

una roca desol ada? [P 10:32 Mi %€l
Las hijas de Moav en los riachuelos del Anon

son como aves aborotadas empujadas del nido. NV 2113-15]

3 iDanos consgjo! jDecide ayudar!

Como noche en medio del mediodia.

iEsconde a nuestros desterrados [P 2530 2623 Lu2136]

|N0 trai Ciones anuestros ngitiVO I[Cp 11:12; 27:13; Sal 147:2; Mt 24:16-21; Re 12:6 ]
4 | [De 23:15,16; 24:14; Je21:12]

jPermite que nuestros desterrados vivan contigo!
iProtege a Moav de |os ataques de los ladrones! (P2 1141
Porque cuando la extorsion termine, el saqueo cese,
y aquellos pi soteando La Tierra sean degl’UidOS,[Zc 10:5; Md 4:3; Lu 21:24; Ro 16:20; Re 11:2]
5 y un trono seré establecido con misericordi a,[Sal 61:6,7; 85:10; 89:1,2,14; Pr 20:28; 29:14]
y en él se sentard uno con verdad en |a sukah de David 25716 #23:5,6:Hch15:16,17]
juzgando, y rectamente buscando justicia,
y persiguiendo la rectitug,l 79 [25 233 Sd 722-494:15; 2Ch 31:20; He 1:8,9]
Hemos oido acerca del orgullo de Moav,
gué tan soberbios son;
acerca de su arrogancia altanera, ™ 6:16: 15
suinsolenciay su falsa vaentia.
Por lo tanto, Moav aullara pues todosen latierrade Moav —
iEllos todos aullargn![cP152-5 248201

™ Esto es una profecia del Reinado Mesianico de Y ahshtia en el trono de David. [Am 9.1, 12; Hch 15.16, 17].



Gemiras, golpeado por €l dolor,

por |as tortas de uvas de Kir-Hareset, [P 11 151 2R 3:25]

Porque |os campos de grano de Heshbon se estdn marchitando, (% 154247, 25 1:21]
también los vifiedos de SibmaH® 9 Nu32:38; s 1319

cuyas uvas rojas sobrecogieron gobernadores de naciones —° 10:7: %27:67]

una vez habian llegado tan lejos como Y acer!N! 323 Jos 13:29]

y se habian extendido hasta € desierto;

Sus ramas propagadas aun cruzaron €l mar.

Por o tanto, sollozaré por el vino de SibmahfeP 155 e48:323

como me lamento por Y azer;
te regaré con mis lagrimas,
Heshbon y Elealeh; [P 154
porque los gritos de batalla c
sobre tus frutos y cosecha de verano;

el gozo y la alegria son quitados

de los campos fértiles.

No hay juerga en los vifiedos,

no hay grito de jubilo,

nadie pisara vino en los lagares /% 2489 3210

he silenciado € gl‘itO de |avendimia-[\b48233; Am5:11,17; Hab 3:17,18; Sof 1:13
11 Por esto mi corazén pal pita[cp 15:5; 63:15; Je4:19; 31:20; 48:36, Os 11:8; Fil 2:1]
como una lira por Moay,

y todo en mi por Kir-Heres.

Hasta Moav es visto fatigado, y sera para tu vergiienz
de adorar en Iugar% aItoélR 11:7, 2R 3:27; 487,134

y entrando en sus santuarios a orar,

ellos no habrén logrado nada.[8 105 S4 11537

aer{cp 9:3; Jue 9:27; Je 40:10,12]

10

12 a[;le 48:35; Pr 1:28]

13 Esta es la palabra que habl6 YAHWEH contra Moav en el pasado. 4 Pero ahora YAHWEH ha
dicho: "Dentro de tres afios [ni un dia mas], como s un jornalero estuviera marcando €l tiempo,
la gloria de Moav sera llevada a menosprecio, sin importar su gran poblacion; y e remanente

superviviente serd poco y débil (8%

17 ! Esta es una profecia acerca de Dammesek:
"Dammesek pl‘OﬂtO dej ardde ser una ci udad,“e 49:23-27; Am 1:3-5; Zc 9:1; Hch 9:2]
seré un montén de rui nas[ZR 16:9; 249:2; Mi 1:6; 3:12)

2 Lasciudades de Aroer serdn abandonadas,N" 3234 De 236 312, 05 13:16; 24819
dadas a |os rebafios y se acostardn sin ser molestados!= 2% 507 261
3 [2R 16:9; 17:6; Os 1:4,6; 3:4; 5:13,14; 8:8]

Efrayim no tendra defensas,
Dammesek cesara de gobern
y los sobrevivientes de Aram compartiran la suerte

ar [0s9:16,17; 10:14; 13:7,8,15,16; Am 2:6-9; 3:9-15; 5:25-27; 6:7-11; 8:14]
)

® Tiglat-Pileser 111 invadié Moav en 732 AEC., Senaquerib invadié Moav el mismo afio que Juda, 701 AEC. El primer suceso
ocurrio tres afios después de la profecia de Isaias, marcandolo como un verdadero profeta. En estos sucesos, el pueblo de
Yisrael vio que la profecia se cumplia ante sus propios 0jos.



de los mejores hijos de Yisrael "84

dice YAHWEH-EI|ohim Tzevaot.

"Cuando € diallegue, lagloriade Y a'akov menguard, [ 982% 104]

y se enflaquecerésu cuerpo entero,[Cp 10:16; De 32:1527; Ez 34:20; Sof 2:11]

como cuando & segador recoge d grano en pie,[J' 3:13; Mt 13:30,39-42; Re 14:15-20]

sf, como cuando cosechan el Z%rano[JOS 15:8; 18:16]

en d Vale de Refaim 12551841

Aun |os rebuscos serén dejados,[Pe 427 Ro 114 6]

como cuando estremecen € érbol de olivo —

dgjando dos o tres olivos en las ramas de arriba,

cuatro o cinco en sus ramas fructiferas,”

dice YAHWEH-Tzevaot, Elohim de Yisralel, /B 2410 32:27: Nu16:9]

En aguel dia, un hombre prestara atencion a su Creador!®2%°)

y volvera sus ojos haciael HaKadosh de Yisrael.[2¢" 3019

8 No prestaré atenci én alos altareéZR 23:11; Ez 36:25; Os 14:8; Sof 1:3; Zc 13:2; 2Cr 34:6,7]

hechos por Sus propias manos’[058:4-6; 10:1,2; 13:1,2; Mi 5:13,14]

no se volveran hacia lo que hicieron sus dedos,|> 3413 L26:30: De 7:5:12:3 16:21]

los postes sagrados y |as abominaciones para adoracion al sol.[#

Cuando ese dl,a Ilegue, sus Ci udad% fuenes[c" 45; 6:11-13; 7:16-20; 9:9-12; 24:1-12; 27:10; 28:1-4]

que otros abandonaron cuando Yisrael avanzo,! 051014 131516, Am 31115, 7:9

serdn como bosques y selvas abandonados™! 511 6:16: 7:13]

serén echados a desolacion.

10 Porque t0 has olvidado a Elohim tu Salvajor,[\]eZSZ; 17:13; Os 2:13,14; 4:6; 8:14; 13:6,7]
erraste en no recordar la Rocade tu fuerza;[cp 12:2; 1Cr 16:35; Sal 65:5; 68:19,20; 79:9; 85:4]
asi que plantaste jardines [asherah]  etilo de los paganos!® %25 2152 2
y puesto estacas de vides para un dios extrafip.[P® 21303842 Je12:13 Am Si1L; Sof 1.13

11 En d dl'a que p| antes serés engaﬁado,[038:7? 9:1-4,16; 10:12-15; J 1:5-12; Ga6:7,8]

pero s plantas en la mariana,

la semilla brotara para una cosecha en e dia que obtendras una herencia

y como € padre de un hombre,

obtendrés una herencia para tus hijos.

iO, € aboroto de la multitud de naciones golpeada por € terror,

rugiendo como el bramido del mar,

d avance impetuoso de las naci ones,[s"’" 18:4; 29:3; 46:1-3, 65:6,7; 93:3,4

12

8 A diferencia de Amén, Moav y Esav, los Yishmaelim o muchos de los Arabes no Isidmicos del dia moderno, serén
injertados en Yisrdel, concurrentes con la profetizada restauracion de las dos casas de Yisrael en los Ultimos dias. YAHWEH
pondra fin a las fortalezas religiosas, espirituales, y demoniacas sobre Efrayim, cuando simultaneamente levante la
servidumbre y la ceguera de Damasco, un sinénimo parala antigua Asiria.

& Damasco eray eslacapital de Sria. Siria, junto con EfrayinVYisrael, seria completamente destruida por haber atacado a
Yahudéh y Yerushalayim. Siria fue invadida por Asiriaen el 732 AEC., en cuya ocasion cay6 en poder del extranjero la parte
septentrional de Yisrael. En el 721 AEC, Yigdd fue completamente derrotado y llevado cautivo, excepto un pequefio
remanente de fieles que se volvieron de todo corazén a YAHWEH y abandonaron toda idolatria (vv. 6-8). Los simbolos de
Asherah eran imagenes de esta diosa cananea y consorte femenino de Baal. Quizés la reina Jezabel Ilevo la adoracion de
Asherah a reino del norte. El culto alentaba précticas sexuales inmorales y atraia a mucha gente. Las Escrituras condenan la
adoracion de los simbolos de Asherah (Ex 354.13; De 12.21) y el rey Menasheh fue condenado por colocar una imagen de ella
en el Templo (2R 21.7).



precipitandose y atacando como aguas salvajes, bien salvajes!

Si, muchas naciones rugiran como € poderoso océano,

pero El las reprenderd, y huiran muy lgjos,

ahuyentados como broza delante del viento en e monte,

como remolino de polvo antes de una tormenta.

Hacia la noche podrés ver el terror;[cP10:28-32 2R 193.35; 4 37:36]

antes del amanecer, ellos han dejado de ser [P 8:20: 37:29: 54 46:5: 59:16]

Edaesla porci on de aquel que te Swueé’[cp 24:22; Je 2:3; 13:25; Ez 39:10; Hab 2:16,17; Sof 2:9,10]
y la herencia de aquellos que robaron tu herencia !¢ %412

13

14

més allade los rios de Kush[84] .[Sal 17:8; 36:7 57:1; 61:4 63:7; 91:4; Rut 2:12; Mt 23:37]

18 1 ;Ay de latierra de alas revoloteando!*!
2 ar'[q) 30:2-4; Ez 30:9]

ellos envian embagjadores por m

sobre las aguas en botes de junco de papiro!

iVayan, mensgeros veloces, a una nacion altay bronceada,

aun pueblo temido Iejos y cerca,[Ge 10:8,9; 2Cr 12:2-4; 14:9; 16:8]

auna nacion fuerte y conquistadora,

cuyatierraes dividida por rios!
3 {Todos ustedes habitantes del mundo,

ustedes, que habitan Iatierra;”e 22:29; Mi 6:2; Sdl 49:1,2; 50:1]

cuando una bandera sea izada en € monte, miren!

iCUéndO d shofar seatocado, &ecuchen![Am 3:6-8; Mi 6:9; Zc 9:14; Mt 13:9,16]
4 Porque YAHWEH me ha dicho esto!0% >1% 54 132:13.14

"Habra seguridad en Mi ciudad [cp 7, 12:6; 14:32; 31.9; 46:13; J 3:17]

como laluz del calor del mediodia,

como nube de rocio en e diade la cosecha."1?S 234 S 726]

5 Porque antes de la cosecha, cuando haya pasado la floracion,
y € capullo se convierta en una uva madurando,
El cortaralas ramas con cuchilla de podar,
podaré las ramitas y <e las llevara. [cp 17:11; Cnt 2:13,15; Ez 17:6-10]

6

Ellas serén dejadas a las aves de rapifia en 1os montes

y los animales salvaj% en los campos;[cp 14:19; 34:1-7; Je 7:33, 15:3]

los buitres se alimentarén de ellas en el verano,!F> 3461 3917-20: Re 19:17.18]

y los animales salvajes del campo en € invierno.[®®

" En ese tiempo tributo sera traido a YAHWEH- Tzevaot! P 16:1: 23:17.18; 45:14; 2Cr 32:23
de una nacion altay bronceada,[SOf 3:10; Mal 1:11; Sal 68:29-31; 72:9-15; Mt 2:11; Hch 8:27,28]
de un pueblo temido Igosy cerca,

de una nacion fuerte y conquistadora

% Serefiere alamoscatsetse del Alto Nilo, 0 aembarcaciones de vela.

8 Este capitulo es una profecia que data de los dias de Hizkiyah /Ezequias 2R 19-20). La tierra que «hace sombras con las
adlas» se refiere a langostas y probablemente ilustra los ejércitos de Kush/Etiopia. El rey Etiope escuché que el gran gjército
Asirio marchaba hacia €l sur, es decir hacia ellos. Envié mensgjeros a las cabeceras del Nilo para pedir a las naciones
circunvecinas que formaran una alianza. A Yahudah se le pidi6 o mismo, pero Isaias dijo al mensgjero que regresara a casa
porque Y ahudah solo necesitaba la ayuda de YAHWEH pararepeler alos Asirios. |saias profetizo que la destruccién de Asiria
ocurririaen el tiempo oportuno (37.21-28).

% yv 46, YAHWEH le advierte a HizkiyalVEzequias que no tiene intenciones de intervenir en el ataque contra Asiria, por lo
que éste no debe aliarse con Etiopia. De hecho, Etiopia se encamina hacia un desastre.



cuyatierra es dividida por rios
a lugar donde El Nombre de YAHWEH-Tzevaot
habi ta, Monte Tziyon. [86][cp 460:6-9; Mi 4:13; Zc 14:16,17)

19 Esta es una profecia acerca de Mitzrayim:[® 2519 438-13 44:29.30, 46:1-28]
i

Miren! YAHWEH monta sobre unall%?ra nube,
en su camino aMitzrayim. [ Sal 18:10-12; 68:4,33,34; 104:34; Mt 26:64,65; Re 1:7 ]

Ante El |os idolos de Mitzrayim tiemblan, (o219 46:1.2 Ex12:12; Je43:12; 46:25 502, S1:44]
el corazon de Mitzrayim se derrite dentro de ellos.|87110529.11.24; Je46:5.15.16]

2 "Voy aincitar a Mitzrayim contra Mitzrayim,
hermano peleara contra hermano,
amigo contraamigo, ciudad contra ciudad,
y Iey contra |ey.[Jue 7:22; 1S 14:16,20; Ez 38:21; 2Cr 20:22,23; Mt 12:25; Re 17:12-17]
® Y d ruaj de los Mitzrayimim estara afligido dentro de ellos,
reduci I'é su consej 0 aconfusi én. [cp 14:27; 2S15:31; 17:14,23; 2Cr 25:16-20]
Ellos consultarana sus dioses e idolos, [0 51213 Pr21:30:1C3:19.20]
y aaquellos que hablan desde la tierra! > 1721
y aaquellos que tienen un I’U&j adivinador. [88][cp 8:19; 15:2; 44:25; 47:12; 1Cr 10:13; Da 2:2; 4:6,7 5:7]
4 Entregaré los Mitzrayimim a las manos de hombres, de sefiores crueles,
y reyes crueles reinaran sobre el |Os.u[1823:7; Sal 31:8][cp 2 20:4; Je46:26; Ez 29:19]
diceHaAd6n YAHWEH Tzevaot.*°!
5 Y los Mitzrayimim beberén las aguas en el mar,
d rio faIIaréy *® Secara'_“eﬂ:?’& Ez 30:12; Z¢ 10:11; 14:18]
6

Losrios se volveran hediondos,|% *7:2% 2R 1924

los canales del Nilo de Mitzrayim serén drenadosg/ Se secardn,
lacafiay e carrizo se marchitaran, [P 18:2 Bx2:3: b &11]

7 Lasplantas derio en € margen del Nilo[®P 18:2 Ex2:3; Job &11]

y todo lo sembrado cerca del Nilo

Se secard, serd aventado y desaparecera.

8 Los pescadores también se Iamentarén, [Ex 7:21; Nu 11:5; Ez 47:10; Hab 1:15
todos los que echan anzuelo a Nilo haran duelo,
. los que tiran redes en el agua desfallecen.

Los que trabajan € lino estaran en desesperacion,
junto con los tejedores de algodon blanco;[1R 1028 P 7:16, E227:7]

% | osKushim /Et iopes (pueblos negros) se uniran cony en el reavivamiento de Yisrael, cuando |os grandes hijos de Ham de
piel oscuray suave sean presentados por el Mesias como un regalo aYAHWEH, cuando también se unan al Estado deYisrael
en los dias de |a acel erada restauracion e identidad de | as dos casas.
8 A Egipto, nacién que esclavizé al pueblo de YAHWEH durante cuatrocientos afios (Ex 1), odiaba el pueblo de Yisra'el Aun
asi, Y ahudéah estaba considerando laidea de aliarse a Egipto en contra de Asiria (2R 18.17s9. Sin embargo, Isaias le advirtio en
contrade esta alianza debido a que YAHWEH destruiriaaAsiria en su tiempo.

® Esta profecia tuvo lugar en Mitzrayim cerca de 22 afios después de la destruccion del gjército de Sanjeriv, cuando a la
muerte de Tirjakah (688 AEC) sin poder decidir la sucesion, ellos continuaron por 2 afios en un estado de anarquia, confusion,
y guerras civiles; cuales fueron seguidas por latirania de doce principes, quienes, dividiendo el pais entre ellos, |o gobernaron
por 15 afios, y a fin, por el solo dominio de Sammiticus, quien 10 tuvo por 44 afos.[cp 1,11-13; 57:16; 1S 25:37; Sal 76:12; Je 46:15;
Ez21:7; 22:14]
¥ Nevujadretzar, quien primero conquisté y saqueé a Egipto, 573 AEC, y el afio siguiente, y entonces, no S0 su sucesor, sho
Cambyses, quien invadi6 a Egipto en 526 AEC, €l hijo de Koresh/Ciro, y toda la sucesion de reyes Persas hasta el tiempo de
Algjandro, que fueron por lo general amos duros, y grandemente oprimieron al pais.



10y aquellos que trabajan en ello estaran en dolor,

aquellos que hacencerveza estaran afligidos,
y estardn afligidos ensu ruaj _[90] [Ex 7:19; 8:5; De 11:1(
Los principes de Tzoan son totalmente necios,% 304 Nu13:22 Sd 78:12:43; E2 30:14]
los consgj eros mas sabios de Faradn dan consejo estupido.
(,Cémo puedes decir a Faraén.“e 10:14,21; Sal 73:22; 92:6; Pr 30:2]
"Somos hijos de hombres sabios hijo de reyes de antafio?! 66413839 1R 4:30; Hen 7:22
12 ;Donde estén, entonces, esos sabios tuyos?Ae 938 Je2:28; 1C1:20]
iDejen que les digan, para que todos separf® 1167 Ro11:33.34]
lo que YAHWEH-Tzevaot tiene planeado contra Mitzrayim!
Los principes de Tzoan han sido engafiados, 1 R0 122
los principes de Nof son levantados a orgullo [%6%16: 46:14.19; E230:13
y ellos causarén a Mitzrayim errar por tribus.[#¢ 104 1P27]
14 YAHWEH ha preparado para dlosun ruaj de error,[1R 22:20-23; Job 12:16; Ez 14:7-9; 2Ts 2:11]
y ha causado a Mitzrayim errar en todas sus obras,
como borracho tambal eandose en su vomito.
Nadie en Mitzrayim encontrara trabajo que hacer —
ni cabeza ni cola,[Cp 9:14,15; Hab 3:17; Hag 1:11; Sal 128:2; Pr 14:23; 1Ts 4:11,12

ni fronda de alta palma o pequefio junco.!®Y

11

13

15

18 En aguel dia Mitzrayim serd como las mujeres temblando con miedo, porque YAHWEH-
Elohim Tzevaot esta agitando su pufio contra ellos. 17 Sélo mencionar la tierra de Y ahudéh a los
Mitzrayimim los llenara de panico; ellos tendran miedo por lo que YAHWEH-EIohim Tzevaot ha
planeado para ellos.°?

'8 En aquel dia habra cinco ciudades en la tierra de Mitzrayim que hablen |alengua de Kenaan
y juren fidelidad a YAHWEH-Elohim Tzevaot; una de ellas sera llamada |a ciudad de Rectitud.!?
45:23; Je 12:16; Fil 2:9-11]

19 En aguel dia habra un atar para YAHWEH en medio de la tierra de Mitzrayim, y un
monumento de piedra para YAHWEH en su frontera. 2° Sera una sefid y testigo a YAHWEH-
Elohim Tzevaot para siempre en latierra de Mitzrayim; para que cuando ellos clamen a YAHWEH

por ayuda a causa de sus opresores, El les envie un salvador para defenderlos y rescatarl os. [ 452
66:23; Ge28:18; Jos22:10; Lu 2:11; T 2:13; Ya5:4]

21 YAHWEH se dara aconocer aM itzrayi m;[cp 11:9; 98:2; Sof 3:10; Jn 4:21; 17:3; 2P 2:5-9]
en aquel dia, los Mitzrayimim conoceran a YAHWEH.

Ellos le adoraran con sacrificios y ofrendas,
ellos harén votos a YAHWEH vy los guardaran.
AUn YAHWEH golpeara a Mitzrayim con un golpe,

[Le 23.38; Ec 5:4]
22

% yv 510 Como Egipto depende del rio Nilo para su subsistencia, YAHWEH permitio que éste se agotara para traer gran
desastre a todas las formas de vida en laregién. YAHWEH domina la naturaleza, de manera que todos los pueblos dependen
deEl.

L En su desesperacion, las naciones se inclinan a volver sus ojos a consejeros politicos en lugar de a YAHWEH; pero esos
hombres pueden ser prudentes consejeros solo si confian en YAHWEH. Tzoan era una ciudad Egipcia del delta cercana a
Yisrael. Nof/ Menfis aveces sirvio como capital nortefia. Ambas ciudades eran importantes centros politicos de Egipto.

% Entre las naciones vecinas de Yisrael que YAHWEH juzgara esta Egipto, el viejo enemigo del pueblo de YAHWEH. A
menudo YAHWEH advirti6 a Yisrael por depositar su confianza en el brazo de Egipto. Lareferenciaaqui (vv 1-17) apuntaala
ocupacion Etiope del 711 AEC., permitida por YAHWEH para castigar a Egipto. Esta se extendi6 60 afios.



y los wnaré compl etamente[CP 1-15; De 32:39; Job 5:18; Os 5:15; 6:2; He 12:11

y se voIveréna YAHWEH E| |OS @cucharé, [cp 6:10; 55:7; Os 14:1; Am 4:6-12; Hch 26:17-20; 28:26,27]
y El los sanar4 completamente.[®3

En aquel diahabra alli una carretera

deM itzrayi m a Ashur [cp 11:16; 35:8-10; 40:3 -5; Ef 2:18-22; 3:6-8]

Ashur vendra a Mitzrayim y Mitzrayim a Ashur,

y los Mitzrayimim serviran a losAshurim.

24 Enaquel dia Yisrae serd un tercer compariero

de Mitzrayim y Ashur, una bendicién aqui en latierr
porque YAHWEH-Tzevaot |os ha bendecido:
"Bendito sea M itzrayi m mi pueblo [Nu 6:24,27; 24:1; Sl 67:6,7; 115:15; Ef 1:3]

Ashur la obra de mis mano: Ef 2:10; Fil 1:6; Col 3:10,11; 1P 2:19
y Yisad. mi herencia,"[ 94][cp 60:21; De 32:43; Sd 9414; Zc 212]

23

a;[Ge 12:2; Ro 10:11-13]
25

2 L En el afio que Sargon el rey de Ashur envid su comandante en jefe a atacar a Ashdod, €l

a capturd.[®! 2 Fue en ese tiempo que YAHWEH, hablando por medio de Y eshayah € hijo
de Amotz, dijo: "Vey desenvuelve € cilicio alrededor de tu cintura, y quita tus sandalias de tus
pies” Y d lo hizo, andando desnudo y descalzo.[%®! 2 Al tiempo YAHWEH dijo!Xe 120 Mi 18]

% Estos versos describen una época cuando Egipto y Ashur se volveran a YAHWEH y experimentara la salvacion. Después
del castigo, Hjipto se volveria de laidolatriay adoraria a Unico Elohim verdadero. Aun mas sorprendente es la profecia de
Isaias de que los dos grandes tiranos de Yisrael, Egipto y Asiria, se unirian en adoracion. Esta profecia se cumplira «en aquel
tiempo», €l diafuturo del reinado de Mashia.

% En los w 16-25 las tribus de Yishmael se asentaron en Mitzrayim. Egipto vino a ser una fortaleza Semita en necesidad de
liberacion. Muchos de los principalesincitadores al odio y terroristas son Egipciosy entrenados alli. Debido alareunion final
de Yahudah en latierra que comenzoé en el 1948 EC, y su estatus militar que pronto seré un superpoder, Egipto, como habia
hecho previamente bajo el anterior presidente Anwar Sadat, clamara otra vez por la paz con el Elohim de Yisra'el. Ese deseo
finalmente llevard a un reavivamiento, cuando Egipto y Asiria junto con otros hijos dispersos de Yishmael, lleguen a ser una
tercera parte o tercera casa de los semitas re-unidos, cuando se unan al olivo de Yisrael en el milenio, cuando todo Yisrael
nazca de nuevo. En esos dias los postes y marcadores memoriales de Yishmael, ya no se erigirdn para Rah la deidad solar ni
para Aléh ladeidad lunar sino para YAHWEH-Tzevaot. En la Gran Tribulacion, muchos de los Ismaelitas dispersos clamaréan
aYAHWEH, y El les enviara a Y ahshlia el Salvador para que les traiga Shalom, vida y ciudadania nacional Israelita. Estos
mismos semitas redimidos, serén recibidos en el Templo milenial reedificado para hacer ofrendas sacrificiales, y pararealizar
votos d Principe y a su Padre, ya que serdn considerados como parte del Yisrael milenial. Abba YAHWEH promete
escucharlos y sanarlos, cuando se vuelvan a El en plena teshuvah. Hay un lugar de servicio parael Rey de Yisraelen la Casa
milenial de YAHWEH en el Monte Moriyah para los |smaelitas observadores de la Torah (v 21). En v 23-25 vemos algunas de
las mayores vislumbres del plan de paz entre |as naciones arabes hostiles a Yisrael judio. En los dias de la reunion de Ismael
al resto de Yisrael habrd un camino de Tordh desde Egipto hasta Siria. Asiriay los de Siria, irén a Egipto, y los de Egipto
irdn aAsiria. Serael camino o senda de lateshuvah. | smaelitas de estas dos naciones se profetiza que vendran unidos a servir
a YAHWEH € Elohim de Yisrdel. Esta renovada alianza tripartita israelita que entrard a milenio bajo el Mesias, se dice que
estara compuesta por Efrayim/Yisrael, Yahuddh/Yisrael, y Yishmael/ Yisad. jTodas las tres partes serén Yisraell ¢Y por
gué no? En los dias de Salomén antes de que se dividiera el reino de Yisrael, los Ismaglitas en Libano y Siria, eran ya una
gran partede Yisrael, como lo eran lastierrasy gobernantes Arabes (2Cr 86, 9:14).

% Sargén 11, hermano y sucesor de Salmanasar V, quien reind del 722 al 706 AEC. en € trono de Asiria Las hazafias de este
Sargén son ampliamente conocidas por las inscripciones de su palacio en Khorsabad, por los textos que se han encontrado en
Ninveh y Nimrod, y por los relatos del Tangj correspondiente a este periodo en la historia de Yisrae y de Yahudah. Deporté
una gran parte de la poblacion de Samariay la reemplaz6 con una mezcla de sus vencidos para formar ali la provincia Asiria
de Samaria. [1Sa6:17; 2R 18:17; Je 25:20; Am 1:8 ]

% El mandamiento de YAHWEH a Isaias fue de andar desnudo durante tres afios, una experiencia humillante. YAHWEH
utilizaba a Isaias para demostrar la humillacién que Egipto y Etiopia experimentarian a manos de los asirios. Pero el mensaje
fue realmente para Yahudah: No pongas tu confianza en gobiernos extranjeros o experimentards esta misma clase de
verglenzay humillacion de tus captores.



"Tal como mi siervo YeshayaHN“ 14:34; Ez 4:5,6; Re 11:2,3]

ha andado desnudo y descalzo

por tres afios como sefial y presagjo! P 18

contraMitzrayimy Kush,!®? 8%

asi llevara el rey de Ashur alos cautivos de Mitzrayim

ya los exilados de Etiopl'a,[Cp 19:4; Je46:26; Ez 30:18]

jéveneﬁ y Vi ej 0s, desnudos y descal Z0s, [cp 3:17; 2510:4; 213:22,26; Mi 1:11]
con sus nalgas expuestas, para verglienza de Mitzrayim !¢ 318

Y los Mitzrayimim siendo derrotadog® 30357 36:6: 2R 18:21, E229:6,7]

estaran avergonzados de los Kushi m’[cp 2:22; Je9:23,24; 17:5; 1C 3:21]

en quienes ellos habian confiado, porque ellos eran su gloria.

En aquel dia, la gente que habita en estaisla dirg!™ #"4: > 2230

'iMiren lo que ha pasado a pueblo adonde huimos por ayuda,

esperando que ellos nos rescataran del rey de Ashur![%° 2817, 30:1-7,15.16; 31:1-3; Job 6:20]
;COmo seremos salvados ahorg?' 1Mt 23:33 1Ts5:3 He2:3]

! Una profecia acerca del desierto: [ 13:20-22 14:23; 25142
2 Como remolino de viento barriendo sobre el Neguey, 12 %14 Job37:9; Dal11:40]
viene del desierto, de una tierra temible,!® 13451718 E2 30:11; 31:12
Una visién horrible me ha sido mostradal ™ 844 Re13:10
el traidor traiciona, el transgresor transgrede.[% 5114
jAvanza Eilam! jPon sitio Madai [Media]!
Terminaré con todo suspiro. 53 125 7911 157:1-3]
Por esto mis interiores se torturan con dolor; [P 155 16:9.11; Heb 3:16]
Estoy sobrecogido con punzadas, como una mujer de parto;
arrebatado por lo que oi gO,[‘b48:4l; 49:22; 50:43; Mi 4:9,10; 1Ts5:3; Sal 48:6]
espantado por lo que Vo [De28:67; Das556]
Mi mente da vueltas, la transgresién me sobrecoge,
Mi alma esta ocupada con temor. [Je51:39,57; Da5:1,5,30; Nah 1:10; Lu 21:34-36]
Ellos ponen la mesa, encienden las lamparas,
comen y beben _[Da51-5,1C15:32]
"iDeprisa, principes! jPreparensus escudos! | % 51127281
Porque esto eslo que YAHWEH me dijo:
"iVe, pon un centinelay que reporte lo que v
Si ve caballeria, caballistas en pares,
jinetes en asnos, jinetes en camellos,
itiene que estar alerta, en aertatotal!
El grita como un ledn: "YAHWEH,
estoy en la atalaya todo € dia,
y paso la noche de guardiau[Je 50:44; Da7:2-4; 1P5:
Entonces, cuando ellos aparecieron — la caballeria,
caballistas en pares — é habl 6 estas palabras:
" i Ella ha caido! iE”a ha caido — Bavel! [cp 13:19; 14:4; Je 50:2; 51:8,64; Re 14:8; 18:2,2]]

Todas las imagenes talladas de sus dioses 4612 J50:238; 51:44.47,52]

ea![Sal 127:1; Je51:12; Ez 3:17]

{He2:1]

8]



yacen hechas afiicos en la tierra 1971 [De7:25;123]

Escuchen ustedes que han quedado,

ustedes que estan en afliccion;

les estoy diciendo lo que he oido

de YAHWEH-Elohim Tzevaot, Elohim de Yisrael.

Una profecia acerca de Dumah [Edomj! 981 {Ge25:14; 1Cr 1:30]
Alguien me esta llamando desde Seir:

"Guarda, ¢por cuanto tiempo més es de noche?

Guarda, ¢por cuanto tiempo més es de noche?{E2 317 Mt13:35-37]
El guarda responde;

"La mafiana vi ene, pero también la noche.[EZ 14:1-6; 18:30-32; Hch 2:37,38; 17:19,20; 17:30-2]
Si quieres preguntar, jpreguntal jRegresa otra vez!"Re 217
Una profecia acercade Arabi a:[lR 10:15; Je25:23,24; 49:28-33; Ga4:25]
Caravanas de Dedanim acamparan

en Iavegetaci c’)n dd desierto. Ge 25:3; Ez 27:15,20,21; 1Cr 1:9,32]

Traigan agua a los sedientos, ustedes que viven en Teimg,[5¢ 2515 Job 6:19;1Cr 1:34
acojan al fugitivo con comida;[°p 16:3,4; Jue 8:4-8; Pr 25:21; Ro 12:20; 1P 4:9]
Encuéntrate con los fugitivos con pan,

a causa de la multitud de los muertos,

a causa de la multitud de ellos que estén perdidos,

porque estan huyendo de la espada, la espada desenvainada,

del arco tensoy los que han caido en batallal*P6:19.2

10
11

12
13

14

15

*° Porque esto es lo que YAHWEH me ha dicho: "Dentro de un afio [y no un diamas], como si un
jornalero estuviera marcando & tiempo, la gloria de Kedar legara a su fiplcp 16:14;607; Ge 25:13; Je
49:28; Sal 120:57; Job 7:1] 17 POCOS de |OS arqueros Va“entes de Kwar quwarén" YAHWEH, E|0h|m de
Yisrad ha hablado [Nu 23:19; Mt 24:35

22 1 Una profecia acercadel ValledelaVisiont®
Diganme que les sucede a ustedes,
que se han ido a |as azoteas! **”!

9 Bavel no solo era una gran ciudad poderosa, sino también estaba llena de pecados horribles (idolatria, brujeria y

prostitucién en el templo). Bavel era, y sigue siendo, un simbolo de todo |o que se opone a YAHWEH . A pesar de toda su
gloriay poder, Bavel seria destruida junto con todos su idolos. Bavel en tiempos modernos y en las profecias de Revelacion
se refiere a Romay atodas sus hijas rameras, incluyendo el cristianismo evangélico.

% Dumah, ["silencio,” hijo de Yishmael y fundador de la tribu de Arabia], otro nombre para Edom indicando muerte y ruina.

Duma, o Edom, fue un constante enemigo del pueblo de YAHWEH. Se regocijo cuando Yisrael cayd ante los Asiriosy esto
marcod su destino (@ 34.8ss; 63.4). Seir era otro nombre de Edom, porque el monte de Seir se le otorgé a Esav y sus
descendientes (Jos 24.4). Abdias predice, en detalles, la destruccion de Edom.

% El valle. Yerushalayim estando situada en el medio de colinas, y el asiento de la Revelacion Divina, es aqui [lamada "valle
de la vision." Esta profecia predice la invasion a Yerushalayim por los Asirios bajo Sanjeriv, y por los Kasdim bajo
Nevujadretzar. [ 1S 3:1; Sal 125:2; 147:19,20; Pr 29:18; Mi 3:6; Ro 3:2 9:4,5]

190') as casas en el Oriente Medio estan edificadas con un patio central, al cual abren las ventanas, aquellas que abren hacia la
calle estén tan obstruidas por el enrejado, que nadie puede ver bien. Por ello cuando surge la ocasién de ver algo infrecuente
en las calles, cualquier espectéaculo publico, o cualquier alarma, todos inmediatamente suben a la azotea para satisfacer su
curiosidad. De aqui todala gente corriendo haciala azotea, da unaimagen viva de unaaarmageneral repentina. [cp 15:3; De
22:8; Je 48:38]



Ciudad llena de ruido, confusion
y afliccion estrepitosa,
tus muertos no cayeron a espada
ni ellos murieron en batalla™ %2
Todos tus principes huyeron juntos
y tus cautivos estén fuertemente atados;
y tus hombres poderosos hanhuido lejos!?R %27
4 Por eso dije: "No me mires amj, %1l
déj ame en paz para llorar amar amente’[cp 33:7; Je6:26; Mi 1:8; Mt 26:75
no trates de confortarme[sa' 77:2; Je8:18; 31:15; Mt 2:19]
por ladestruccion de la hija de mi pueblo.”
Porque es un dia de pénico,[ZR 19:3; 22 30:7; Am 5:1820]
atropello y confusién
y hay perplejidad enviada por YAHWEH-Tzevaot™' 74 Es3:13
en e ValedelaVison;
los muros derribandose a tierr
dlos gritan alos montes por ayuda‘[Os 10:8; Mt 24:16; Lu 23:30; Re 6:16,17]
Eilam recogid |a aljabd ©© 102 # 493539
con la caballeriay los jinetes,
y hubo una reunion para la batall
Con tiempo, tus mejores vales
estén cubiertos enteramente con carros de guerra,
y la caballerfa acampa a la puerta;!?R 2419
8 asi laproteccion de Y ahudéh es quitada 1R 72 10:17: 14:27.28; Ct 4:4]
Aquel dia buscaran las casas escogidas de |a ciudad.
Y dlos descubriran lugares secretos
en las casas de la Ciudad de David, y vieron que eran muchas
y que uno recogié agua del estanque de abajo,!2R 2020 2¢r 321-6.30
10y derribaron las casas en Y erushalayim, para fortificar el muro.
1 También procuraron agua de entre los dos muros ¢ 316!

el agua del estanque vigjo;

pero no lo miraron a El, quien las creg;[2C" 6:6:16:79 3323 Mi 7:7]

no tuvieron respeto por El, quien ided estas cosas hace mucho tiempo.
12 Ese dia YAHWEH-Elohim Tzwaot[b36:22—24; J 1:132:17; Ya4:8-10; 5:1]
los Ilamé para que lloraran y se lamentaran,
para que raparan sus cabezasy vistieran decilicio,
pero, al contrario, uno ve aegriay celebracion,
matanza de bueyes, bebedera de vino -AM 637 Lu17:26:29]
"Comamos y bebamos ahora, [1¢ 153% Y253
porgque mafiana todos estaremos muertos.”

2R 25:10; Lal:52:2
a[ ]

éZR 16:9; Am 1:59:7

13

14 Entonces YAHWEH-Tzevaot se revel6 a si en mis oidos. "Ustedes no tendran expiacion por esta
ini qwdad hasta que mueran n[ 101][Nu 15:25-31; 1S 3:14; Mt 12:31; 1 8:21-24; He 10:26,27; 1Jn 5:16; Re 22:11,12]

191 El pueblo dijo «comamos y bebamos» porque sus esperanzas estaban perdidas. Atacados por todas partes (22.7), debieron
haberse arrepentido (22.12), pero en su lugar decidieron hacer una comilona. La raiz del problema residia en que Y ahudah no
confiabaen el poder y las promesas de YAHWEH (56.12; 1C 15.32).



15 Asi dice YAHWEH-Tzevaot: "Vayan y encuentren a Shevna el administrador del palacio, y
le preguntar] épor qué estés aqui?:[ZR 18:18,37; 19:2; 1Cr 27:25; Hch 8:27]
16 sy qué tienes ti que hacer agui,
y quién te dio e derecho de
cortar un sepulcro aqui parati?
¢Por qué tienes una sepultura tan eminente?
¢Por qué estas tallando un lugar de reposo
en laroca para ti ?u[ 102] [cp 14:18; 2S5 18:18; Job 3:14; 2Cr 16:14; Mt 27:6Q

iHe aqui, YAHWEH-Tzevact te echard, y totalmente destruira tal hombre,
y te quitara tu tinicay tu corona gloriosal [% 143 Est 7:8 Job 8:24]
te envolverdy te arrojara

como una bola en campo abierto.

Entonces morirds, con tus carrugjes de fantasia.

i TG deshonras € palacio de tu amo! [P 1713 AM7:17]

Seras removido de tu puesto,
y detu pdacio [Ez 17:24; Job 40:11,12; Sal 75:6,7; Lu 1:52]

17

18

19

20 Cuando ese diallegue, llamaré

ami siervo Elyakim € hijo de Hilkiy
21 Lo vestiré con tu tuni Ca’[Ge41:42,43; 1S18:4; Est 8:2,15]
lo otorgaré tu corona con poder,
y lo investiré con tu autoridad.
El serd un padre para e pueblo
que habita en Y erushaayim,
y parala casa de Y ahudah, [ 967 Ge458]
22 Y Yo le darélaGloria de David,
y no habra nadie que hable contra é.[M!16:18.19; Re 1:18]
Pondré |a llave de |a casa de David en su hombro; 1%
nadie cerraralo que é abra;
nadie abriralo que 4 Ciel’l‘e.[lo4] [Job 12:14; Mt 18:18,19; Re 3:7]

oh,[2R18:1837]

Zyolo haré Jgobernante en lugar seguro, y El serd para un trono glorioso de la casa de su
padre [t 13133 1018 24 v {4405 |os que sean gloriosos en la casa de su padre confiardn en El,
desde el pequefio a grandioso, y ellos dependeran en El ese dialR° 922 2T 220 25 Cyando ese dia
llegue el hombre que esta firmemente fijado en su lugar seguro serd removido y quitado; y la
gloria que esté sobre é sera totalmente destruida." Porque YAHWEH lo ha dicho.[-¥ 2421

2 3 ! Una profecia acerca de Tzor:!%“ 921!
iAlllen, ustedes, barcos de "Tarshish" [*%°!

192 Aun quedan algunos monumentos de gran antigtiedad en Persia llamados Naksi Rustan, que dan una clara idea del disefio
pomposo para su sepulcro. Consisten de algunos sepulcros, cada uno tallado en la roca cerca del tope. El frente es adornado
con trabajos tallados en relieve. Algunos de estos sepul cros son de 30 pies.

193 | allave era unainsignia de rango, y no es nada exagerada esta expresion de ponerla en el hombro, ya que llaves antiguas
eran de considerable magnitud, y algo curvas.

104 Elyakim sera investido con la autoridad de Y eshayah (v 21), claramente é es un tipo de Mesias Y ahshtia. Esta es una doble
profecia demostrando a Mashigj en la persona de Elyakim quien supervisara todas las 12 tribus en la restaurada Casa de
David. Mashiaj como la Casa de David fue cortado o destruido.



porque & puerto esta destruido!
Al regreso de Kittim,
ellos descubren que no pueden entrar.[196]
2 Quietos, ustedes que habitan en la ida,! 3 4610 Heb 2.20]
ustedes que se han enriquecido
por los mercaderes de Tzidont 1% que cruzan e mar.

% Por e gran mar, e grano de Shijor,
la cosecha del Nilo, les trgjo ganancias.
, Ellaerael mercado de Ias naci ones.[BX 719 £2.18]

Verglenza, Tzidon, porque & mar habla;
lafortaleza del mar dice:
"Yano tengo dolores de parto ni concibo hijos,|B47:34 E226:3-6:0s0.11-14 Re 18:23
todavia no he criado nifios ni virgenes"
Cuando el reporte llegd a Mitzrayim,!% 1916]
ellos se angustiaron grandemente por las noticias de Tzor.
6 iCrucen hacia Tarshishi [P 10.12:21:15]
jAullen, ustedes que habitan en la costal
" ¢Eséstasu ciudad estrepitosa,°s1%2%
cuyo origen es de gran antigiiedad?
Sus pies la llevaran lgjos para estadia.
8 z,Quién pI aned esto contra TZOI’,[De 29:24-28; Je50:44,45; Re 18:8]
la ciudad que en un tiempo imponia coronas,[F2 28:2-612-18]
cuyos mercaderes son principes,
cuyos negociantes eran los honorablesde la tierra?
9 YAHWEH-Tzevaot lo pI aneé[ls 14:27; Hch 4:28; Ef 1:11]
para romper la soberbia de todos |os arrogantes,
para humillar a los honorables de |a tierra & 211 Da437]
19 ;Pueblo de Tarshish!
Nada te detiene ahora,
puedes fluir libremente por tu tierra
asi como € Rio N”O.[S 8:20; La 1:6; Hag; 2:22; Job 12:21; R0 5:6]
El ha extendido su mano contra e mar,
El ha sacudido reinos;
YAHWEH ha ordenado que las fortalezas de Kenaan sean destruidas.
Y hombres dirén: "Tu ya no més, de ninguna manera
continuaras insultando y oprimiendo la hija de Tzidon.
Aunque salgas hacia Kittim;

[cp 1,2, 16:7]

11

12

195 Ciudad fenicia de ubicacion desconocida, pudo haber estado en Espafia, en Chipre oen la costanorte de Africa.

196 as profecias de Isafas en contra de otras naciones comenzaron en el este con Bavel (c 13) y terminaron en el oeste con
Tzor, en Fenicia. Tzor era una de las ciudades mas famosas del mundo antiguo, un importante centro de comercio con un
gran puerto maritimo. Era una ciudad ricay muy perversa. A Tzor la reprendieron Jeremias (Je 25.22, 27; 47.4), Ezequid (Ez 26-
28), Joel (0 3.4-8), AmoOs (Am 1.9, 10) y Zacarias (Zc 9.3, 4). Esta es otra advertencia en contra de las alianzas politicas con
VECinos tambal eantes.

197 Tzidon: Ciudad hermana de Tzor; localizada sobre la costa, arededor de 30 km al norte de aguella. Tiro y Sidén fueron
conquistadas por Bavel en el 572 AEC. tras un largo sitio. Tzor, unaisla fortificada, resistio el ataque, pero fue completamente
destruida por Alejandro Magno en el 332 AEC.



aun ali no tendrés reposo.”
Y s tevasalatierrade los Kasdi
ésta también esta desolada a manos de los Ashurim
porque su muro ha Cal'dO,[ZR 17:24; 20:12; 2Cr 33:11; Esd 4:9,10; Da4:3Q
asi que ha sido convertida en unaruina
14 Adllen, ustedes, barcos de "Tarshish”

porque su fortal eza es deetruida,[‘:p 1,6; Ez 27:25-30; Re 18:11-19]

13 m [Ge11:28,31; Hab 1:6; Job 1:17; Hch 7:4]

15 Cuando ese dia llegue, Tzor sera olvidada por setenta afios, la vida de un r y. Después de
setenta afios, su destino serd el mismo que el de larameraen esta cancion? 108! [22259-11:27:3-7]

16 " Toma unalira, camina la ciudad,

td, pobre, olvidada rameral

i Toca dulcemente, canta todas tus canciones,
para que ellos se acuerden de tj!"Pr 7:1012; Je30:14]

Al fin de los setenta afios, YAHWEH visitara Tzor. Ella recibira su jorna otra vez y s
prostituira con todos los reinos en la faz de la tierra. *® Pero su mercaderia y ganancias serén
Kadoshim para YAHWEH, no seréan amacenadas ni atesoradas, sno para los que viven en la
presencia de YAHWEH, para que puedan comer hasta saciarse y vestir espléndidamente, por
Pacto y memoria delante de YAHWEH. [109] [Sdl 45:12; Pr 3:9; Mt 6:19; Mr 3:8; Hch 21: 3-5, Ga6:6]

2 41iMiren! YAHWEH esta arrasando y destruyendo La Tierra = 47!
virandola al revés, y esparciendo sus habitantes — 110 v 2124
y la gente serd como kohen y el esclavo como el amo, 2 148-10: 0s4:9; 2Cr 36:14-17; Ro 2:11]
la sirvienta como su sefiora, el comprador como el vendedor,!©® 411
el que prestacomo el que toma prestado,
y eI deudor Ccomo su aCreedor.[DeZS:lZ; Pr22:7, Mt 25:27; Lu 16:8-10; 19:22:23
3 LaTierra ser4 completamente arrasada,
compl etamente saqueada,["p 16:11; Le 26:30-35; De 29:23,28; Ez 36:4; 2Cr 36:21]
porque |a boca de YAHWEH ha hablado estas cosas.[N! 2319 #1315 Mi 4:4]

4 Latierrase debilitay se marchita,
eI mundo se consume [cp 3:26; 28:1; 33:9; 64:6; Je 4:28; 12:4; Os4:3]
los nobles de La Tierra languidecen.
5 [Le 18:24-28; 20:22; Nu 35:33,34; 2Cr 33:9]

La Tierrayace profanada por razén de sus habitantes;
porque transgredi eron B Toradh [2R 17:723; 22:13-17; 2R 23:26,27; Esd 9:6,7; Ez 20:13,24; Da9:5,10]

cambiaron las OrdenanzaS[Jos24:25; Da7:25; Mr 7:7-9; Lu 1:6; He 9:1]
aund Pacto eterno [111] [2Sa23:5; Ro 3:9; 2Ts 2:3; 2Tit 3:1-5; He 13:20; 2P 2:1]

198 Algunos eruditos creen que estos setenta afios son literales. Algunos dicen que simbolizan un largo periodo. Si es literal,
esto quizas ocurrid entre 700 al 630 AEC. durante el cautiverio asirio de Yisrae, o alo mejor fue durante los setenta afios de
cautiverio de los judios en Babilonia (605536 AEC.). En estos setenta afios |os Judios se olvidarian de Tzor, pero cuando

regresaran del cautiverio unavez méas comerciarian con €l.

199 Aun Tzor y Tzidon serén renovados en el reino milenial, seglin YAHWEH los sefiale como centros de provision para el

Reino de Mashigj Y ahshta.

19 purante e terrible Dia de YAHWEH, un dia de terror y temor para aquellos que no han sido reclamados por el dominio de

Y ahshlla HaMashigj. Yisrael seré protegido por medio de preservacién o martirio, pero preservado.

L os estatutos que fueron rotos y cambiados, fueron el Shabbat, |as Festividades de Vayikra 23 y muchos otros.



6 Por lo tanto, una maldicién devorara La TierralPe 28:1520, 29.22-28; Jos 23:15,16, Z¢ 5:34]
porque sus habitantes en ella han pecado.!Md 416 Mt27:29
Por lo tanto, los habitantes de La Tierra seran pobres,
y pocos hombres serdn dej ados.[Cp 4:1; De 28:62; 29:20; Mt 7:14; Re 8:9; 9:15; 11:13; 16:3; 18:21]

" El vino nuevo se pierde, las vides se marchitan,
todos los parranderos gl men [cp 16:8,10; 32:9-13; 0s9:1,2; J 1:10-12]
8 El sonido alegre de los panderos ha cesado,
el sonido del arpa ha cesado [cp 23:15,16; Je 7:34; 16:9; 25:10; Ez 26:13; Os 2:11; Re 18:22]
®  Estan avergonzados, no hanbebido vino,!® >H1% Am&s-783.10; Zc9-13]
e licor fuerte sabe amargo para |os que lo beben, [543 6912 Ec 9.7 Ef 518,19
10 Laciudad es un caos esta desol ada’[JeSZ:?,l&M; Mi 2:133:12; Lu 19:43; 21:24]
todas las casas cerradas; nadie puede entrar [Je 9:25,26; Mt 23:34,35; Re 11:7,8; 17:5,6; 18:2]
11

En las calles loran por el vinol™ 316 Os7:14: 1 1:13)

toda alegria se ha disipado, todo regocijo se ha ido de La Tierra [M! 221113/ Lu16:25]
12 Enlaci udad, 35|0 desol acién, [cp 32:14; Je9:11; Lal:1,4; 2:9; 5:18; Mi 1:9,12; Mt 22:7 ]
sus puertas estan abatidas, sin reparo posible.
Todo esto seraen La Tierra en medio de las naciones,
serd como cuardo se estremece un arbol de olivo,
como cuando se rebusca después de |la vendimia.!
Ellos alzan sus voces, cantando por alegria[® 3% 52791
gritando del oeste para honrar a YAHWEH,!**!
[el aguadel mar estara afligida (L X X)]*4
15 Por |o tanto, la Gloria de YAHWEH estard en las islas del mar;[H® 31718 2c13:89

el Nombre de YAHWEH sera Glorioso.[Hcn16:25:1P3:19
16 O YAHWEH Elohim de Ylsravel[sal 2:8; 22:27-31; Mr 13:27]
desde los confines de la tierra hemos oido cosas maravillosas,
y la esperanza para a jUStO.[Cp 35:10; 51:11; Os 2:15; Hab 3:3Z¢2:10]
Pero, ellos diran: jAy de los despreciadores,
que aborrecen la Toréh! [Je3:20; 5:11; 12:1,6; La1:2; Os5:7; 6:7; Hab 1:3
Terror, oyo y trampa estan sobre ustedes,
ustedes, que habitan LaTierra[Le26:21,22; 1R 19:17; k8:3; 48:43,44; Ez 14:2]]
Y vendra a suceder, que aquel que hu'%/a_ oreltemor
caeréen eI hoyo.[De3 :23-26; Jos 10:10,11; 1R 20:29,30; Am 5:19; Job 18:8-16; 20:24]
El que trepe para sdir del hoyo
sera entrampado en la trampa.
Porque las ventanas del cielo seran abiertas,[ G871 1924 2R 7:2]
y los cimientos de la tierra serén estremecidos D¢ 3222 Sal 187,15, 46:2.3]
Lati erra seré total mente confundida,[cp 1-5; 34:4-10; Je4:2328; Nah 1:5; Hab 3:6; Mt 24:3; Re 20:11]
latierratiembla estara compl etamente perpleja.
Latierra se tambalea como un borracho,[% 1914 29:9: 4 107:27)
como uno oprimido por & vino

13

112] [ep 1:9; 17:15; Le 19:9; Ez 9:4 -6; Ro 11:2-6]
14

17

18

19

20

112 Mientras el mundo se quema, el arbol de olivo de Yisrael solamente seré estremecido.

13 El olivo es todos los Israglitas (Efrayim y Y ahudah) y los que no son israelitas son los Guerim (extranjeros) que viven en
Yisrael gracias a Mesias YahshlGa y ellos son los que han recibido un indulto y una nueva vida en el olivo de Yisrael,
debido a que fueron cortadas ramas de ambas casas (Je 11:17) jafin de degjar espacio para ellos! YAHWEH descubrié maldad
en ambas casas y decidid cortar ramas de las dos, con gran conmocién y fuego.

114 | os habitantes de |as naciones estaran afligidos mientras el remanente de Yisra'el canta por la Salvacion.



y latierra sera tambaleada como almacén de frutas;
porque lainiquidad ha prevalecido sobre el 5730 Lal:14 Os 41 -5 Mt23:35,36]
caeréy no sepodré levantar otravez. [Da11:19; Am 8:14; Zc5:5-8; Re18:21]
21 Cuando ese dia venga, YAHWEH I
traerd Su mano sobre el gjército del cielo [P 342 4 14969, Re19:17:2]]
y sobre los reyes dela tierra[Zc 14:2; Sal 76:12; Ef 6:12; Re 19:11-21]
Ellos serdn amontonados como prisioneros en la mazmorra
y encerrados en una fortal eza[cp 17 2:19; Jos 10:16,17,22 -26]
y d&pués de muchas generaciones serdn visitados. [115] [cp 23:17;Je27:22 Sal 6:10; 109:28; Re 20:7-10]
Entonces |a luna sera confundiday el sol avergonzado,[*19lep 13:10: 3026 60:19; I 311
porque YAHWEH-EI Ohl m Tzevaot rei naré[Je23:5; Mi 4:7; Zc 9:9; 149; Mt 6:10; Lu 1:32;]
en d Monte Tziyon y en Yerushal ayim [cp 2:3; 4:3; 51:3; 60:14; Je3:17; Zc 2:12; Sd 102:13; 122:6; 132:13]
manifestard Su Gloria a los regidores de su pueblo.[117] [S3 140:13 Job 38:4 -7, Da7.9.10,18.27]

22

23

2 5 ' O YAHWEH, Tt eres mi Elohim, = 15 Sa 118:25: 2T 112
te exalto, alabo Tu Nombre.
Porque TU has hecho maravillas. [Sal 40:5; 46:10; 78:4; 98:1; 107:8-43; 111:4, Da4:2,3, Re 15:3]
cumplido planes antiguos verdadera y fielmente[ S 3310 Ef 1:11 He 6.1 Re 19:11)
Porque hiciste de la ciudad un monton de piedras,
convertiste una ciudad fortificada en escombros,
hiciste de |a fortaleza de extranj eroécp 12 14:23; 17:1; 21:9; 23:13; De 13:16; Je 51:26; Nah 3:12-15]
una ciudad que nunca seré reedificadalc 1322 Re182,3.19]
3 Por lo tanto los pobres te bendicen [cp 49:23-26; 60:10-14; 66:18-20; Sd 46:10,11; 66:3; 72:8-11]
Ias C| Uda‘d es de hombreS heI’IdOS te benda:l I’éL[EZ 38:23; 39:21,22; Z¢ 14:9,16; Re 11:13,15-17]
POI’que TG has sido refugiO para d pObre,[Cp 11:4; 14:32; 29:19; 33:2; 66:2; Sal 12:5; 35:10]
un refugio para el menesteroso en afliccion,
ref Ugl o contrala tormenta,[Cp 32:18,19; 37:3,4,36; Ez 13:11 -13; Mt 7:25-27)
sombra contra el calor —
porgue larafaga de los crueles
fue como una tormenta que puede destruir un muro.
5 Como calor del desierto. TG SorneteéJe51:38—43,53—57; Ez 32:18 32; 38:9-23; 39:1-10]
el aboroto del extranj ero.[Da7:23-27; 11:36-45; Re 16:1-19:21; 20:8,9]
como el calor bajo una nuioe [cp 18:4; 49:10; Jon 4:5,6; Sal 105:39]
acallarala cancion de |os tiranos!eP 14:19 b 8:16-19]
®  Enestemonte YAHWEH- Tzevaot!M' 412 2¢83:Hel222]
hara para todos los pueblos[cp 55:1,2; Je31:12,13; Sal 63:5; Pr 9:1-5; Cnt 2.3-55:1]
una fiesta de ricas comidas y vinos magnificog,[M! 2110 Lu 222930, Re 199] -
deliciosa, rica comiday magnificos, elegantes vinos.[P3 714 Mt 8:11:26:29,Mr16:15]
7 En este monte El destrui I’él[Cp 60:1-3; Mt 27:51; Lu 2:32; Hch 17:30; 2C3:13-18; Ef 4:18; 5:8 He 9:8,24 10:192]
el velo que clbre € rostro de toda la gente,
el velo que oculta a todas las naciones[118112C 315 43, Ef 4:18]

15 Malajimcaidos y reyes de latierra (v 21) seran puestos en prisiones, hastael Diadel Juicio.

16 aLXX diceen estaparte del verso: "El ladrillo se descompondrd, y la pared caera."

17 En el milenio, SusKadoshim reinaran con El (Y ahshia), yatendran cuerpos glorificadosy serén inmortales.

118 | XX Ellos se ungirén con ungilento en este Monte. Imparte todas estas cosas a |as naciones, porque éste es el consgjo de
Elohim atodas las naciones.



8 El s tragaré |a muerte para s'ernpre.[OS 13:14; Da 12:2; 1C 15:26,54; 2T 1:10; He 2:14,15; Re 20:14 21:4]

YAHWEH Elohimenjugard® 2510 Re7:1721:4
las Iégri mas de todo rostro [cp 30:26; 37:3; 54:4; 60:15; 61.7; 66:5; Sal 69:9; 89:50,51]
y removera de toda La Tierra [Mt51112 1P4:14]
la desgracia que su pueblo sufre.
Porque YAHWEH ha hablado.[*1?
En aquel diadlosdi rén:[Cp 12:1; Sof 3:14-20; Re 1:7; 19:1-7]
" iContempIen' i Este es nuestro Elohim! [cp 8:17; 26:8,9; 30:18,19; Ge 49:18; Sdl 27:14; 37:5-7;62:1,2,57]
En quien hemos confiado, y El nos Sa|V6I’é[Mi 7:7;Lu 2:25,28 30; R0 8:23-25; T 2:13; 2P 3:12; Re 22:20)
Este es YAHWEH. hemos @perado pOF El [cp 12:2-6; 66:10-14; Sal 9:14; 20:5; 21:1; 95:1; 100:1; Zc 99]
iEstamos llenos de alegrial jTan gozosos, El nos salvé!!120] [Ro 523 Fil 313 1P1:68]
Porque en este Monte[ 48:35; Sof 3:15-17;Z¢ 9:9-11; Sd 132:13,14]
lamano de YAHWEH reposara.
Pero Moav sera pisoteado donde eﬁé,[Cp 11:14, 15:1-16:14; Nu-24.17, Sof 2:9]
como paja pisoteada en una pila de estiércol [P 411516 Mi 4:13]
Ellos extenderan sus manos en Moay, %P 525 14:26: 65:2; Col 2.15)
como un nadador para abrir paso por el agua;
pero su orgullo sera humillado y hundido,
no importa cuan diestras sean sus manos.[Cp 2:11; Da4:37; Ya4:6; Re 18:6-8; 19:18-20]
12 Tus muros altos y fortificados, El los nivelarg,7e°1:5864 2C 10:45 He 11:30; Re 18:21]
los abatird atierra, yaceran en el polvo, [ 131922 14:23

10

11

2 1 En aguel dia esta cancién seré cantada en la tierra de Y ahudah:
" Tenemos una ciudad fuertellE" 5120

El har& Salvacion su muro 'y baluarte, 26 4%

> jAbran las puertas! jDejen que entre la nacion justa,!>* 1181920 Re2l13]
una nacion que guarda fidelidad, guarda verdagl!lcp60:2L Fil 3:8-9; 2P 3:13; Jud 3]
3 [cp 9:6,7; 57:19-21; Sdl 85:7,8; Jn 14:27; 16:33; Ro 5:1]

"Una persona que sus deseos reposan en ti, _
TU preservas en perfecto Shalom, [P 311 48:250:L Fil 4:7]
porque él confia en ti.[.b 17:7,8; Sa 9:10; 1Cr 5:20; 2Cr 13:18; 16:8; R0 4:18-21]

4 ' : [cp12:2;50:10; Sal 55:22; 62:8; Pr 3:5,6; 2Cr 20:20; 32:8]
Confiaen YAHWEH para siempre,
porque en Yah YAHVVEH[Job 9:19; S 46:1; 62:11; 66:7; 93:1; 125:1; Mt 6:13; 28:18; Fil 4:13]
eﬁé la Roca de los Siglosu[cp 17:10; 32:2; De 32:4,15; 1S 2:2; Sal 18:2]

> Porque El ha humillado a aquellos en lugares altos,
derribando ciudades fuertes, >© 1%
derri béndol asa ti erra[m 25:12; 32:19; 47:1; }50:31,32; 51:25,26,37,64; Re 18:2]

haciéndolas yacer en € polvo.

®  Es pisoteada bagjo los pies de los pobres’[Da7:27; Sof 3:11]
por las pi sadas de los neCGSita]lOS.[RO 16:20; 1C1:26; Ya2:5; Re 2:26; 3:9]
! [Sal 37:23; Ef 2:10]

El camino de los justos es hecho recto;
HaKadosh Justo, Tu alanas € camino del justol!S23: Sd 16;143:10]

& porque & camino de YAHWEH es juicio, !¢ %5 2C1:12]
ponemos nuesira esperanza en ti .[cp 30:18; Sal 37:3-7; 2Ts 3:5; Yab5:7-11]

119 YAHWEH removera el velo espiritual de estupor y ceguera {/ 7) que cubre las naciones, el propésito completo de ser
Yisrael, obedecer Torah, lareunién delas Dos Casas, y amar a'Y ahshila. Nuestra muerte sera tragada.
120 profeciapara el milenioy unasombradel Mesias en el Tanaj, YAHWEH-Y ahshtia nuestro Salvador.



El deseo de nuestra a ma[ Sal 13:1,2; 63:1-3; 73:25; 77:10-12; 84:2; 143:5,6]

esrecordarte ati y a Tu Nombrel121 Bx315
% Mi almate desea de noche,l 3 842 Mt11:29]
mi ruaj en mi tebusca al an,]anecer;[Sai 63:6; 73:25; 77:2-3; Cnt 3:14 Mr 1:35; Lu 6:12]
porque tus mitzvot son una luz en la tierrg, 08515 SA 631 PrEi17; MUESS; He 11:6)
aprendan justicia, ustedes que moran en la tierra! 5 649 83:18: 1057, 119:159
Aunque se muestre pi edad a perverso,[cp 63:9,10; Ex 9:34; 1S 15:17; Pr 1:32;0s 13:6; Ro 2:4,5]
4 todavia no aprende lo que la rectitud eS.[Sd 78:54-58; 143:10; Je 2:7; Mi 3:10-12; Mt 4:5]
En unatierrade rectitud él aln actuara con maldad
y dej adever la maj estad de YAHWEH[Cp 5:12; Os 11:7; In 5:37,38]
1 O YAHWEH, TU levantaste Tu mano,[R¢ %20

pero elos aln no vieron.

Aln asi, con vergiienza, ellos veran tu celo por el pueblo. 7328

SI’, fU&JO devorardatus enemi gos. [cp 66:24; Mal 4:1; Mt 25:41; Mr 9:43:49; 2Ts 1:8 Re 19:2(]
12 O YAHWEH nuestro Elohim danos %alom;[cp 57:10; Je33:6; Sal 29:11; Jn 14:27; He 13:20]

porque todo lo que hemos hecho, Tt has hecho por nosotros, B2 362527 Ef 210l 213
13 YAHWEH Elohei nu, otros seﬁor&e[Cp 51:22; 2Cr 12:8; Jn 8:32; R0 6:22]

aparte de ti nos han gobernado,[Cp 124; Jos 23:7; Am 6:10; 1C 4:7; He 13:15]

pero sdlo ati invocamos por Tu Nombre[*??]
14 Los muertos no veran la Vida,[Cp 8:19[cp 19; 8:19; 51:12,13; Ex 14:30; Sal 106:28; Hab 2:18-20; Mt 2:20]

[Re 18:2,3; 1919-21;20:5]

10

ni los médicos por ningun medio los levantaran,
losruajim no se levantaran de nuevo;
TU has traido ira sobre ellos
y los has matado y has quitado todos |os varones de €llos,
trae més males sobre ellos, O YAHWEH.
15 T4 agrandaste la nacién, YAHWEH,
TU agrandaste |a nacion; 123
y por tanto te glorificaste a sf;l% 60:2L 4 869 N 17:5]
T extendiste todas | as fronteras del pais.[*?]
18 YAHWEH, cuando ellos estaban afligidos,[P®#2% 59 5015 0s5115; Re 3119
ellos te buscaron. Cuando los castigaste,
ellos derramaron una oraciénen silencig,[ 1251 [151:15: Da6:10]
Como una mujer preﬁada a dar a |uz[cp 13:8; 21:3; Sdl 48:6; Je4:31; 6:24; 30:6]
gritay se retuerce con sus dolores de parto, " 1621 1Ts53]
asi hemos estado en tu presencia, YAHWEH —
18 hemos estado prefiados y hemos estado en dolor [ 373 2R 19:3, 0s13:13
Pero nosotros, como si fuera hemos dado a luz viento; B 52223 Jos7:7:6; 1S 11:13 14:45]
no hemos traido salvacion a La Tierrg[Sd 17:14 N 7:7: 1n5:19)
y aquellos habitantes del mundo no han venido a vida.
Tus muertos viviran, y aquellos que estan en tumbas serén levantados;

17

19 [Ez 37:1-14; Jn 5:28,29]

121 Todos los hijos nacidos de nuevo tienen que tener un gran amor por el NombreKadosh, y no sélo el carécter.

122 5plamente cuando has entregado toda tu vida sin reservas aYAHWEH podras invocar Su Nombre todo el dia. En este dia
serd cuando dejes de llamar aYAHWEH por fal sos apel ativos, Sefior, Dios, D-0s, Hashem, etc.

123 Mencionado dos veces, una por el aumento de cada casa, YAHWEH no s6lo esta reuniendo a todo Yisra'el de las cuatro
esquinas del mundo, sino que la esta agrandando por medio de todos aquellos que se les unen.

1241 aLXX dice en este verso: Trae més males sobre los gloriosos de latierra.

125 Esto sucedera en la Gran Tribulacion cuando ambas casas invoquen Su Nombre de nuevo.



se despertarén y cantarén, ustedes que moran en el polvo;l Hoh 24:15 1C15:22,23; 1Ts4:14,19]
porgue tu rocio es como d rocio de la manana,[Re 20:5,6,12][ Os 13:14; Job 19:25; Jn 11:25; Fil 3:1Q
y latierratragrd los ruajim aVida_[cp66:14; Ez 37:1-8; Da12:1-4; Mt 11:5; Lu 7:22; Jn 5:28; 2:19-21; 10:18]
[Pero latierra de los inicuos perecerd (LXX ;[126]
Ven. mi pueblo entra en tus aposentos,[EX 12:22,23ac 9:12; Sal 32:7 91:4; Pr 27:12; Re 14:13]
y cierren tras ustedes sus puertas.[sa' 17:8; 27:5; 31:1920 1; 90:12; 43:9]
Escondanse por un breve momento
hasta que lairade YAHWEH haya pasado [127] [Sal 57:1; Job 14:3; Lu 21:36; Re 3:10]
2L ;Porque vean! YAHWEH traeirade su Lugar Kadosh, (0551415 Mi 138 2TS1:7-10, ud 14.15]
para castigar a aquellos en latierra por su pecado, /N 53233 Re 69-11; 16:6; 18:24
Entonces la tierra revelara la sangre derramada sobre ella
y hunca mas escondera sus muertos.

1 En aguel dia YAHWEH,
con su &spada grande fuerte e Implacaue[cp 66:16; He 4:12; Re 1:6; 2:16; 19:13-21]

castigara a Livyatan |a serpiente huidiza, ' 121-25 Sd 74:14; 104:26]
leyatan la Serplente que tuerce [cp 51:9; Je51:34; Ez 29:3; 32:2-5; Sal 74:13,14]
El destruird a dragc')n[ 128][Re 12:3—17, 13:2,4,11; 16:13; 20:2]
En aquel dl,a habréunavi fa p| acentera — [Sal 80:8-19; Je2:21; Mt 21:33-46; Lu 20:9-18]
iY e deseo de cantar acerca de el all®51 7 Nu2L17]
% Yo, YAHWEH, la guardo.
De momento a momento lari ego_[cp 41:13-19; 55:10; Jn 10:27-30; 15:1]
Para que ningun dafio le sobrevenga,
La guardo noche y dl,a.[De 11:12; Zc 4:10; Sdl 121:4; Pr 15:3; 2T 12]
No tengo ni nguna iraen mi. [cp26:20; Nah 1:3-7:; Sl 103:9; Lu 6:35; 2P 3:9]
Si me prOdUCQ zarzas y espl nOS,[ZSZS 6; Mt 3:12; Lu 14:31; He 6:8]
entonces, como en la guerra, la pisotearé
y laquemaré enseguida;
5 amenos que se acojan ami forta eza’[Ge 32:24-28; Job 22:21; Ef 2.8
para poder hacer la paz Conmigo[cp 57:19; Ez 34:25; Lu 19:42; 2C5:19-21; Col 1:20]
si, para hacer la paz conmigo."
Aquellos que estan viniendo son |os hijos de Y alakoy,[® 613 87:31; 54:1-3; 6022, S 92.13-13
Yisrae echara capullos y flores [Je 30:19; Os2:23; 14:5; Zc 2: ll Ro 11:12; Re 11:15]
y llenarén a mundo entero con su fruto, [P 351 SA 6811 155 Re 7:3]
7 YAHWEH no gOl pearé aYisad [cp 10:20-25; 14:22,23; 17:3,14; Je 30:11-16; 50:33,34,40; 51:24]
como hizo con otros que golpearon a Yisragl;[Pa 23135 Nah 1:14;3:19
El no los matara, como hizo con otros!*?%!
Con expuls()n enviéndola |ejOS,[Cp 57:16; Je4:27; 30:11; Sd 103:9; Job 23:6; 1C 10:13
T contendiste contraella!® 5!
Tu la apartaste con tu recio viento en € dia del solano.
9 Deestamaneralainiquidad de Yaakov serd expiada[S 11967 1€ 11:33

20

126 Eoto sera cuando el Gran Shofar sueney los redimidos de Yisra'el seran levantados de entre |os muertos.

127 Hasta que la Gran Tribulacioén haya pasado, y el Mashiaj Y ahshia regrese para nuestra resurreccion.

128 Este es el dragdn, ha satan, y |os reinos paganos del mundo que han buscado exterminar al pueblo de Yisrael.

129 \ersos 2-7 hablan de Yisra'e como redimida y sobreponiéndose a todos los reinos Gentiles por medio del Rey Mesfas
Y ahshua, El mand6 a Yisrael al cautiverio pero no ladestruira como haracon Livyatan.



y el remover su pecado produce este resul tadolNv 3533 De 3243 J 3:21,7¢ 13.1]
El desmenuza todas |as piedras de atar como polvo fino,!2R 2!
los postes sagrados y los pilares del sol ya no estén en piel® 178
19" Porque la cuidad fortificada esta desolada,
abandonada y desierta, como un desierto.!tt 1943 21:2024]
L os becerros pacen y descansan,
deshojando sus ramas, dejandolas peladas.
Cuando su cosecha se seque, es cortada; " 15161
las mujeres vienen y le prenden fuego % 13 De32:28 Je4:22
Porque éste es un pueblo sin entendimiento, 2 %5 S 106:40; 1Ts 2:16; 2Ts 1:8]
Por |o tanto, € que los hizo no tendrda compasion de dllos,
el que los formo no tendra misericordia
12" En aquel dia YAHWEH trillara el grano!?#1%16: De24:3d
entre el Rio Eufratesy el torrente de Mitzrayim; X% &I
iy ustedes serén recogidos, uno por uno, 3]
hijOS de Yisrad! [De30:3; Je3:14; Am9:9 Lu 15:4; In6:7]
En aquel diasonardun gran shofar .[Sal 89:15; Mt 24:31; Ro 10:18; 1Ts4:16; Re 11:15]
Aquellos perdidos en latierra de Ashur regresaran, [ 16:3 19 2329
también aguellos esparcidos por latierra de Mitzrayim;
y ellos adorardn a YAHWEH[cp 2:2; Zc 14:16; Sal 147:2; In 4:21-24: He 12:22-23]
en e Monte Kadosh en Y erushalayim.

11

13

2 8 1iAy de la corona de soberbia de |os ebrios de Efrayim|[c 511 05 7:5:Am6:6; Pr23:20]
de la flor marchita de su esplendor orgulloso, 78
gue esta a la cabeza del fértil valle
perteneciente a |os sobrecogidos por € vino!

2 Heaqui, lairade YAHWEHes fuertey severa,[% 99-12:27:1,E230:10,11]
El viene como tormenta de granizo donde no hay cobijo,
violentamente descendiendo, [P 87: 2R1529, 17:6]
como inundacion de aguas barriendo la tierra;

El hara descanso paralatierra.

La corona de soberbia de los ebrios de Efrayim
estara golpeada con las manos y conlos pies;

y laflor marchita de su orgulloso esplendor, M 21:19

que esta ala cabeza ddl fértil vale
es como el primer higo maduro de verano —
cualquiera que la vea, la cogey se la come.
®  Enaqguel dia, YAHWEH-Tzevaot

SEerad una corona gI oriosa,["” 2:32;1C1:30,31; 2C 4:17; 1P 5:4]

una diadema brillantel P 2914 Sd 90:16,17

para el remanente de su puebl O_[cp 10:20,21; 11:16; 37:31,32; Ro 11:5,6]
6 El tamblén seré un ruaj dej Uﬂi Ci a’[ZR 18:1-7;Jn 3:345:30; 1C 12:8]

para cual quiera que se siente como juez

y una fuente de fortaleza para |O§De 20:4; Jos 1:9; Sal 18:32-34; 46:1,11]

130 Ramas de ambas casas serén cortadas, pero nunca destruidas (v11), el verso 12 en muy bello donde nos exhorta a no hacer
aliyah en la carne, seremos recogidos uno por uno, como esta sucediendo en el presente.



que obstaculizan la matanza.
Porque estos han transgredido por € vin
han errado por € licor fuerte,
kohen y profeta titubean por € licor fuerte,
son tragadospor la razéndel vino.[S4 107:27]
Llevados al extravio por d licor fuerte,[F2 1370542
ellos yerran en sus visiones y tropiezan cuando juzgan.
Todas las mesas estan cubiertas con vomito y estiércol,
ni un solo Iugar eta Iimpio.ml] [Je 48:26; Hab 2:15,16; Pr 26:11]
% :Nadie puede ser ensefiado nada?™" 319
¢Nadie puede comprender el mensagje?
g,Tiene uno que ensefiar a nifios recién destetados’?[ 132] [Mt 11:25; Mr 10:15; 2Ts 3:15; 1P 2:2]
Tza la-tzav, tza la-tzav, kav la-kav, kav la-kav, zeir sham, zeir sham
[Precepto por precepto, precepto por precepto, e 121
||'nea pOf ||'nea1 ||'nea pOI‘ ||'nea1[DeG:1-6;Jell:7; 25:3-7; Ne 9:29,30; 2Cr 36:15,16]
un poco GQUI', un poco allé]_[Mt21:34'4l; Fil 31;2T 37;He5:179
Asi que con labios de tartamudo, con acento extran%ero,
[YAHWEH] hablara a este pueblo,[ 1331 P& 28:49; 515
El unavez le dijo a este pueblo: "ESs tiempo de reposo,
el agotado puede descansar, ahora puedes rel gjarte’—!
pero ellosno quisieron eSCUChar.[JeM:lG; Zc7:11,14; SA 81:11-13; He 12:25]
13 Pero ahora para €llos viene € oraculo de YAHWEH:
"Precepto por precepto, precepto por precepto,
linea por linea, linea por ||'nea1[cp 10; Je 23:36-38; Os 6:5 8:12]
un poco aqui, un poco a“é,u[SaI 69:22; Mt 13:14; 21:44; Ro 11.9; 2C 2:16; 1P 2:7,8]
jpara que cuando ellos caminen, se caigan de espaldas,
y sean quebrantados, atrapadosy capturados!
14 Asi que presten atencién ala palabrade YAHWEH,
ustedes hombres afligidos y ustedes principed 22 1105:9; 2920)
de este pueblo que estaenYerusha ayl m.[Os 7:5; Pr 1:22; 3:34; 29:8; Hch 13:4]]
Porque ustedes dijeron: "Tenemos un pacto con la muerte> %224
hicimos un convenio con el Sheol 724417 E2812 0s2:18; Sof 1.12]
Cuando pase la inundacion azotadora, no nos tocara.
Porgue hemos hecho de las mentiras nuestro refugio
Yy Nos hemos escondido en las falsedad%."m“] [Ez 13:16,22; Am 2:4; Jon 2:8; 2Ts 2:9-11]
16 Asi dice YAHWEH, aun YAHWEH:
"Contemplen yo pongo en Tziyonf 68491024 4 118:22]
una piedra probada, una piedra angular costosa,[-! 201718 Heh 4:11,12]
una piedra firme de fundamento,{RO 9:33; 10:11; 1C 3:11; Ef 2:20; 1P 2:6-8]
el que confie en El no vacilara de aqui para allg[ 135! [P 30:18: Hab 2:34: S 112:7.8, Yas:7.9

o [cp56:10-12; Pr 20:1; Os 4:11; Ef 5:18]

10

11

12 [cp30:15; 2Cr 14:11; 16:8,9

Je 6:16; Mt 11:28,29]

15

131

LXX.-"Unamaldicion devoraré este consejo, porque éste es su consejo por causade la codicia.”
132

A pesar de que Yisrael/Efrayim ha estado borracho (v 1,3) YAHWEH les ensefiard a guardar Toréh (v 9), nifios destetados
Pgra beper _ellnuevo vinoy los removeradel viejo vino de borracheray necedad. )

Shadl cito este verso en 1Co 14:21, €l don delenguas puesto sobre el Yisrael no Judio, una sefial para el mundo y paratodos
los oidos oir que estos son las mismas 10 tribus del cautiverio, y losidentifico como tales.
134 E| comportamiento de Y ahudéh de hacer pactos con sus vecinos paganos, siempre los lleva a su muerte, esto puede ser
visto en los tratos actual es de paz por tierra.



17" Pondré lajusticia como cordelRe1%2

y larectitud como plomada;

el granizo barrerd el refugio de las mentiras,[Re 11:15-18]

las aguas inundaran €l escondite,

el pacto de ustedes con la muerte sera anulado

y su convenio con € Sheol no estara firme.

Cuando pase lainundacion azotadora, [Ex 5:22,23; Jos 7:7-9; 1S 11:13 14:45]

ustedes serén pisoteados por ella, [53 171477 1n 5:19]

Tantas veces como pase, los arrastrarg, 2% 176!

porque pamré todas las maﬁanas,[Cp 37:31S3:11; 2R 21:12; Hab 3:16; Lu 21:25,26]
diatras dia, noche tras noche;

y sera un terrible espanto el entender e mensgje.”

Porque, [como dice €l dicho,]

"Lacama es muy corta para una persona estirarse,

y lamanta muy estrecha [para protegerlo dd frio]

auns se apretuja dentro de eIIa'[ 136] [cp 64:6; Je 7:8-10; Ro 9:30-32; 1C 1:18-31]

2L porque YAHWEH se levantar, como en el monte Peratzim, 125520 161 14:11]
e irrumpiréd con ira, como en el valle de Giveon!!37] [0s10:10.12255:25; 1Cr 1416]
para que El pueda hacer su obra con ira[De 29:21-24; Je30:14; La2:15; 3:33]

y para redlizar su tarea, su extrafia tarea,[l38] [Ez33:21; Lu 19:41-44]

Por tanto, ahora, paren su burla[ZCr 36:16; Hch 13:40; 2P 3:3-12]

0 sus ataduras se apretaran nas;

porque yo he oido de YAHWEH-Tzevaot

que la destruccion esta decretada para toda L a Tierralc 241 Dag:26: Lu21:24]
Escuchen y oigan mi voz;

presten atencion, y oigan lo que yo dig
Un campesino que ara, sarara para siempred 43 0s10:11,12
¢O prepararala semilla de antemano, antes de que are?
No — cuando termina de nivelarla,

riega lazera de eneldo, cosecha su comino,

pone su trigo en hileras, la cebada donde | e pertenece,

y siembra el aforfén alrededor de los bordes; & 931:32 E24:9

porque Elohim le ha ensefiado esto,
le ha dado instruccion [139] [Sdl 27:11;32:8;143:10; Pr 1:23; Dal:17;dn7:1;Yal:17]

18

19

20

22

23
0[De 32:1; 22:29; Re 2:7,11,14,2]
24

25

26

135 Esta piedra es el Mesias Yahshla, y es a quien Yisrael tiene que seguir, y entonces El es quien tendra el plan de paz, no

los pactos hechos en |la carne por los gobernantes seculares de Yisrael Solamente los Pactos de YAHWEH por amor a
Yisra'el pueden permanecer, y El solo es el que decide el futuro deYisrael.

136 v eshayah esta hablando del gran temor que debe agitar a los hijos de Y ahudah por |a répida venida de Sanjeriv; pero ellos
prefirieron ser dejados en su falsa seguridad. Los planes del hombre no son suficientes para la Salvacion, seguridad, ni para
aliyah enlacarne.

137 Estos eventos sucedieron mucho antes para que fueran para ellos asunto de memoria; esto da una clara evidencia que en
los libros que fueros registrados existian en los dias de | saias y no fueron escritos después.

138 Su tarea y obra luce extrafia para Efrayim que eché por la borda la Toréh, para los ciegos |a restauracion de las dos casas
de Yisrael parece una obra extrafia que no es deYAHWEH, pero evidentemente si o es.

139 YAHWEH Elohim es uno quien da, y ordena justicia. Luego en e v 29 habla de Su Consgjero Maravilloso. Ya que
sabemos que Y ahshla es la Torah viviente, y que se dijo del Mesias fue dado a Yisrad (cp 9:6). Asi que si Yahshia y la
Torah escrita son considerados como consejeros maravillosos, ¢como entonces el Rugj HaKodesh de ese mismo Consegjero



27 Que d eneldo no se limpia con trato severd?R 137 Am13]

ni sobre el comino se pasan ruedas de carreta;

Sino gue con un palo se sacude € eneldo

y el comino se desgrana con mayal [ 1024 46:28]

Cuando uno tritura el grano para el pan,

uno no lo tritura por sempre;

uno pasa @ caballo y las ruedas de la carreta sobre €,

pero no lo tritura hasta hacer polvo.[140]

2% Egto también viene de YAHWEH-Tzevaot, P 96 %3219 Sd 625/ Ro 11:33]
Su consejo es maravilloso, su sabiduria grandiosa.!**!

28

jAy de Ariel [hogueraen el altar de Elohim, ledn de Elohim],
29Arlel la ciudad donde David acamp6![2>59!

Celebren las fiestas por unos afios méas, [ 11115 54 S0:817: Mi 6:69

pero entonces traeré afliccion sobre Aridl.

Alli habra luto y SO||OZOS [cp 34:6; Ez 22:31; 24:3-13; 39:17; Sof 1:7,8; Re 19:17,18]
mientras ella se convierte en verdad en un ariel para mi.l**?!

Y 0 acamparé arededor de ti completamente, te sitiaré con torres

y montaré artillerfa de asedio contra tj [2R 18:17: 25:1; Lu19:4344

*  Postrate, hablarés desde latierra;

tus pal abras seran ahogadas por €l polvo;

tu voz sonara como un fantasma en latierra,

tus palabras, como chirridos en el polvo.

Pero tus muchos enemigos se haran como polvo fino,

la horda de tiranos, como paja menuda llevada galor el viento,

y sucederd muy repentinamente. [cp 17:13; Job 21:18; SAl 1:4; 35:5; 1Ts 5:3]

6 Tu SeraS visitada por YAHWEH-Tzevaot [cp 30:30; Mt 24:7; He12:29; 2P 3:7]

con truenos, terremotos y ruidos estrepitosos,

torbellinos, tempestades, tormentas de fuego apasionado.

Entonces todas las naciones peleando contra Ariel,

todos os que estén en guerra contra Y erushal ayim,!#¢ 1235 141-312-15 Re 2089
los baluartes alrededor de ella, |os pueblos que la atribulan

se desvaneceran como un suefio, como vision en la noche! P 20:8: S 73:20]
Sera como un hombre hambriento sofiando que esta comiendo;

pero cuando despierta, su estdmago esta vacio;

0 un hombre sediento sofiando que esté bebiendo;

Maravilloso va a traer otras palabras o instrucciones a la iglesia que no sean las del Consgjero? La iglesia obviamente no
tienee Ruaj de YAHWEH.
140 LXX Pero Y o no estaré con ira para siempre, tampoco lavoz de Mi iralos aplastara_

! Los vv 2329 que los tratos de Yisra'el con el mundo no pueden ser garantizados, sino que tienen que ser destruidos por el
propio bien de Yisrael.
142 Sera el asiento del fuego de Elohim cual consumira a sus enemigos. El horno del altar es expresamente |lamado ariel por
Ez 43:15 cua es Yerushalayim, la ciudad donde estaba el altar. El tdpico de esto y de los siguientes cuatro capitulos es la
invasion de Sanjeriv; la gran afliccion de los Yahudim mientras es continuada, su liberacion de repente por la milagrosa e
inmediata interposicion por ellos, la subsiguiente prosperidad bajo Exequias con intercalaciones de severa reprueba y
amenazas de castigo por su hipocresia, estupidez, infidelidad su desprecio a la confianza en YAHWEH, su vano apoyo en la
asistencia de Egipto; y con promesas de tiempos mejores, para ser esperados en tiempos futuros.
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pero cuando despierta esta seco y exhausto —

sera asl para la horda de todas las naciones

que pel ean contra Monte Tziyon.[Cp 10:7-16; Job 20:8; 2Cr 32:21; 2P 2:9; Re 18:14)]

iSi ustedes se hacen estUpidos, permaneceran estlpidos!

iSi se ciegan asi, permaneceran ciegos!

Estan borrachos, pero no de vino;

se estan tambal eando, pero no de licor fuerte.

Porque YAHWEH vertié sobre ustedes un ruaj de letargo;™M! 36 Hen 282627, Ro 11:8]
El ha cerrado los ojos de los profetas, [ 4418 B2 14:9; 2C4:4,2T52:9-17

y ha cubierto |as cabezas de |os videntes.

Para ustedes esta total visién profétiCéDalZA,g; Mt 11:25; 13:11; 16:17; Re5:1-96:1]

se ha hecho como el mensgje en un rollo sellado.

Cuando uno se lo da a un hombre entendido, y dice:

"Por favor lee esto," é responde: "No puedo porque esta sellado.”

Si el rollo es dado a alguien que no esentendido,

y le pide: "Por favor lee esto,” @ dice: "No soy entendido.
Entonces YAHWEH dijo:

"Porque este pueblo se acercaami con palabras huecad 0 48:1:2 Je422-4; E2 33:31-33]
y el honor que me rinden es un mero jarabe de picolM! 1579 Mr 76l

mientras de hecho han distanciado sus corazones de mj,[M!15:26 Mr 7:2+13; Co2:22]
y su 'temor ami' es sdlo un mitzvah de origen humano —14%! (P20
por |o tanto, procederé aremover este puebl ol % 28:2L; Heb 1'5; 1 9:26-34]

y Yo los removeré y destruiré la sabiduria del sabio 2879 n939-41;1C1:1924)

y ocultaré el entendimiento de los prudentes.”

iAy de aguellos que se esconden bien adentro de la madriguerd S 13918 Sof 1:12 Re2:23]
para esconder sus planes de YAHWEH

Ellos trabajan en o oscuro y se dicen a sif-t 1213 319, 1C45,2C42]

"Nadie nos ve, nadie nos conoce."[CP 47:10; Md 2:17; Sal 59:7; 73:11; 94:7 9]

iNo seran contados como arcilla de artesano! [ 241 Hch 17:6]

¢No esmejor e artesano que la arcilla?

¢Acaso dirdlo hecho a que lo hace:

"El no me hiZO"’.iCp 45:9,10; Je181-10; Ro 9:19,21]

¢Dird el producto al que lo hizo:

"El no tiene discernimiento" (% 4511 SA 94:89)

Entan sdlo un poco de tiempo el Levanorf® 3215 Mt21:43; Ro1L11-17]
serd convertido en campo fructifero [Karmel],

y d campo fértil en bosque. [Mi 3:12; Zc 11:1,2; Mt 21:18,19; R0 11:19-27]
En aquel dl'ael SOI’dO[Cp3 :5; '42:16-18; Sal 119:18; Mt 11:5; 13:14-16]

[Lu 4:18; Jn 6:45; Hch 26:18; 2C3:14-18; 4:2-6]

W[ Os 4:6; Lu 14:18; Jn 7:15,16]

oir4las paabras ddl libro,
y aquellos en medio detinieblas y oscuridad,

los Oj osdelosci QJOS verén.[Ne&S? Jn 5:39; Hch 17:11; Ef 1:18; 1P 2:9]

Los humildes se gozaran con alegria a causa de YAHWEH,[ 54 259 37:11 MU5:5: 11:29, Ga5:22.23]
y los pobres se exultaran en el HaKadosh de Yisrael [1441 [l 218 Yal:21;2:51P2:1-3]

143 Este ha sido el problema de todo Yisrael, uno del coramn y falsas doctrinas, Efrayim negando la Tordh y Yahudah
negando al Mesias. a pesar de la sordera de los lideres de Yisrae, las Buenas Noticias de Salvacion saldrén de Tziyon, por
medo de maravillay milagros para que la gente comin atienda.



20 porque e tirano ahora no es nada, y e arrogante ha perecido, D3 7:7:19-25 Hab 1.67]
y todos lo's transgresores maliciosamente son completamente destruidos -1 &7 Re 12101
21 aquellos cuyas palabras hacen a un hombre pecar,
aquellos que ponen trampas a &rbitro en la puerta de la ciudad,
y aquellos que sin fundamento niegan lajusticia
al que estéen d derecho.[Ma' 3:5; Mt 22:15; 26:15; Hch 3:14; Ya5:6]
2 Por lo tanto, asi dice YAHWEH referente ala casade Y a'akov,
dequien redimié aAvraham:[%s2425]
"Y a'akov ya no més estara avergonzado,!® 417 J 2:26]
ya su rostro no cambiara su semblante
Cuando su zera vea la obra de mis manod ¢ 19:25 4321 45:11; 6021, Ef 2:10)
entre elos, apartarén Mi Nombre.[cp 5:16; 8:13; Le 10:3; Mt 6:9; Re 11:15-17]
Si, ellos apartaran al HaKadosh de Y a'akov
y estardn en temor frente al Elohim de Yisralel 10535 Re15:4:19:5]
24 Aquellos cuyos ruajim se extravien llegarén a entender, [P 1011 287, Zc12:10, Mt 21:28-32]
y aquellos que murmuran, aprenderan obediencia, 14 [Hen2:37:6:7:9:1920,1C6:11]
[y las lenguas tartamudas aprenderan a hablar Shalom. (LXX)]{tT 11315 Re20:23

23

30 "iAy de los hijos rebeldes!," dice YAHWEH. [P 6310 DeS:7: 1515:22; Je5:23]
"Ellos hacen planes, pero |os planes no son mios! 819 16r10:13.14
ellos concretan aianzas, pero no de mi Rugj,[® % 15}

para amontonar pecado sobre pecado.[146] [Ro25]

Ellos bajan a Mitzrayim pero no me consultan, 3113 36:6: 2R 17:4; Je 73]
buscando refugio bajo la proteccion de Faradn,

buscando resguardo bajo la sombra de Mitzrayim, 47 [ 1155]

% Pero la proteccion de Faradn les traeré verglienza, [P > 205 %375-10]
el resguardo bajo la sombra de Mitzrayim traeré deshonral’17:56 Ro55; 10:11]
4 Nu 13:22]

Aunque sus principes estan en Tzoan
y sus embajadores han llegado a Hann&s,“e“ﬂ

®  todos estén defraudados

con un pueblo que no los socorre,

gue no da asistencia ni trae provecho,

sdlo d%engano y deshonra_'{cp 16; 20:5,6; 31:1-3; Je 2:36]
Una profecia sobre los animales del Neguev:
En unatierrade afliccion y angustia,

de leonas y leones rugientes,

deviborasy serpl entes venenosas que vuelan,
ellos Ilevan sus riquezas sobre lomos de burros,2¢ &9

[Nu 2:16]

144 Este tiempo es el que vivimos ahora, donde Efrayim acepta la obedienciaalaTorah, y Y ahudéah aceptaal Mesias Y ahshiia
cp 57:15; 66:2; Sof 3:1218; Sal 9:18; 12:5; Mt 5:3; 11:5; 1Co 1:2629; Yal:9; 2:5

145 En la restauracion de Yaakov (las doce tribus), ellos apartaran como Kadosh el Nombre de YAHWEH, aun hasta los
murmuradores El losvolverdalaTordhy a Mesias.

146 Estos son el pueblo de Y ahudah, los que se han rebelado contra YAHWEH. Las negociaciones para una adianza estaban en
camino e Isaias condend sus planes torcidos. El pueblo de Y ahudéh buscé el consejo de todos menos el de YAHWEH.

147 Este capitulo describe la lucha entre YAHWEH 'y los lideres de Yahudéh que se inclinaban a acordar alianzas con e
extranjero (aqui con Egipto) para protegerse de Asiria. Rechazaban asi la guia Divina, agraviando al Ruaj HaKodesh. Egipto
no eraun guardian, sino solamente unasombra.



Yy sus tesoros sobre jorobas de camellos
a ura naciénque no les serd de provecho.
7 Porque laayuda de Mitzrayim es inservible, in(til ;[ 4%:10; Ex14:13]
asi que lallamo "Rahab- hemsabet" [arrogancia sin nada que hacer].
Ahora ve, escribe en una tablilla, " 221
escrl'belo para elosen un I'O”O,[EX 17:14; 24:4; 34:28; Nu 33:2; De 31:24; Job 19:25
parague en € diafinal seade
testigo por siempre y para siempre.[Mt24:35/1P1:2329]
9 Porque éste es un pueblo rebel de’{cp 1; 1:4; De 31:27-29; 32:20; Je 44:2-17, Sof 3:2]
son hijos mentirosos, %935 Re2L8]
hlj 0s que rehlisan OI'I’[ZC 7:11; Pr28:9; Ne 9:29; 2Cr 36:15]]
laToradh de YAHWEH.
Ellos dicen a los videntes: "jNo vean!
A aquellos que tienen visiones: "iNo nos cuentenf 1R 228-13 N 7:7 8:45]
las visiones que tienen como realmente son;
sino que haléguennos, fabriquen ilusiones!
iSalgan del camino! jDejen e sendero!
iLI'bI’aI’]OS del HaKadosh de Yisrael! u[Jn 15:23,24; Ro 1:28,30; 8:7; Ef 4:18]
Por lo tanto, aqui estalo que e HaKadosh de Yisrael dice:
"Porque ustedes rechazaron obedecer esta palabra, [P 524 LU 10:16; 1Ts 48]
confian en la falsedad y porque han murmurado,[Cp 28:15; 47:10; Je 13:25; Sal 52:7, 62:10]
y han estado confiados con respecto a esto,
este pecado se convertira para ustedes erf 54 623 Mt 7:29
una grieta sobresaliendo en o alto de |a pared,[ S 7319 Fr29:1 1Ts5:13]
dando sefiaes que esta lista para derrumbarse;
y entonces de repente, a una, se quiebra.”
14 Y la caida ser4 como cuando quiebra una olla de barro,!% 191011 Sd 2:9; Re2:27]
cruelmente haciéndola afiico en pedacitos
tan pequeﬁos que ni un casco queda[cp 27:11; 2 13:14;,Zc7:13; R0 8:32; 11:21; 2P 2:4,5]
para tomar fuego de la hoguera
0 para sacar agua del pOZO.[‘b48:38; Sal 31:12; La4:2; Ez15:3-§
15 Porque esto es o que YAHWEH Elohim,
el HaKadosh de Yisrael dicel® 't %%
"Regresar y llorar eslo quelos salvarg; [%32223 0s14:1-3, S 1251.2]
entonces sabrén donde han estado,
cuando confiaron en vanidades;
entonces su fuerza se hizo vana y no pudieron escuchar.
Ustedes dicen: 'jNo! jHuiremos a caballo!'lP 344 S 33171
Por o tanto, seguramente huiran.!P® 726!
Y 'iMontaremos caballos veloces!'
Y sus perseguidores seran veloces.
Un millar huird ala amenaza de un

10 1{Je5:31 11:21; Am 2:12; 2Cr 18:7-27; 24:19-21; Ro 8:7]

11

12

13

[148]
16

[De 28:49; 2 39:4-5; La4:19; Hab 1:8]

17 o [Le26:8,36; De 28:25; 32:30]
)

148 YAHWEH advirti6é a Yahudah que volverse a Egipto y a otras naciones para adquirir fuerza militar, no la salvaria. Solo
YAHWEH podia hacerlo. Debieron esperar en El. Ninguna cantidad de palabras imprudentes ni actividades precipitadas podia
acelerar el gran designio de YAHWEH. No tenemos otra cosa que decir a YAHWEH que gracias. La salvacion viene solo de
El.



muchos huirdn ala amenaza de cinco,
hasta que queden aislados,
como un mastil en la cumbre de un monte,
como bandera sobre una colina."
A pesar de eso YAHWEH est esperando para mostrarles su favor, [P 358 Ex346R05:209:1518
El tendra misericordia de ustedes desde |o altolH© 515 Heb2:3; Sof 38 Mt23:39Lu6:35; 15:20]
porque YAHWEH es Elohim de | ust|C|a,[Cp33 5; 42 1-4; 55:8; Ge 32:4; 1S 2:3,Job 35:14; Mal 2:17]
|bendeC|dos son |OS que esperan pOf E||[149] [Sal 2:12; 28:6; 34:8; 84:12; Pr 16:20; Je 17:7]
19 Pueblo Kadosh de TZ| on, gue habitas en Y erushalayim, [Je3:16; E2 37:25-28; 20 1:16,8:3-8]

nunca més lloraras, [ 1; 60:20; 65:18; Re 21:4]

-a.[Os 5:15; 8:2; 14:2; Z¢ 12:10; 13:9

Al sonido de tu clamor, El te mostrara su misericordia;
al oirlo. El te reﬁponderé.[cp 58:9; 65:24; Je33:3; Ez 36:37; Sa 50:15; Mt 7:7-11; 1Jn 5:14-15]

g [1Ki 22:27; S 805; 1272, E2 4:1317)
.[Hch 14:22][Am 8:11; Sal 74:9; Mt 9:3§

18

20 Aunque YAHWEH te de pan de afliccion y escasa agua,

aun aquellos que te causan errar yano se acercarén ati;
Sino que con tus propios 0jos verés a los que te causan errar.[Patl33 Ef4:1]
Con tus ofdos oirés |as palabras de Ios s que te |levaron al extravio 1P 3589 42:16,48:17; 58:11]
"Este es € cammo permaneceen EI 16;Sal 25:8,9; 32:8; 143:8-10; Pr 3:5,6; Jn 14:26; 1Jn 2:20,27]
ya sea que vayas por la derecha o por laizquierda.
Tratards como inmundo tus idolos cubiertos de platal® %20 317 2R 23:4-20; 2Cr 31:1]
y tus iméagenes de metal fundido laminadas en orolEx 288 32:2-4;393]
las echarés fuera, como trapos de menstruacion;
y las echarés como estiércol 11501 [0 14:8; 1n5:21]
Entonces El te daralluvia paralazera
que usas para sembrar tu tierra; [cp 55:10,11; J 2:21-26; Zc 10:1; Mal 3:10; Mt 6:33; 1T 4:8]
y el alimento que viene de |a tierral® 2 Le26:9: Ps36:8]
serdrico y abundante. [ Ge 41:18,26,47; Sal 144:12-14; Os4:16; Mal 4:2]
Cuando ese dia venga, tu ganado
serd apacentado en pastizal es espaciosos. !
24 Los bueyesy asnos que labran la tierrgPe 254, 1€9:9.10]
comeran pi enso sabroso,[Ge“&G; Ex 34:21; De 21:4; 1S 8:12]
aventado, libre de paja menuda,
esparcidos con horquillay pala
Sobre todo monte alto y sobre toda colina elevad
habrariosy corrientes de arroyos,
e Diade lagran matanza,!?c %4
cuando las torres caigan.
26 Ademés Ia |UZ de Ia Iuna seré[cp 11:9; 24:23; 60:19,20; Zc 12:8; 14:7; Re 21:23; 22:5]
tan brillante como laluz del sol;
y laluz del sol serd siete veces més fuerte,
como laluz de siete dias [en uno],
en & dia que YAHWEH vende las heridas de su pueblo [%° 1:6: De32:39; Job 5:18]

21

[ Deb5:32; Jos 1:7; 23:6; 2R 22:2; Sal 32:8; Pr4:27]
22

23

25 a[ cp 41:18; 44:34; Re 22:1]

1491 os que hayan esperado en obediencia a la Torah por ABBA YAHWEH tendran grandes bendiciones. op 8:17; 26:7.8; 40:31;
Sa 27:14; 37:7; 40:1-3; 62:1;130:5; La 3:25; Mi 7:79; Lu 2:25; Ro 8:25-28; Ya5:11.

130y ahshuia causara que todo Yisralel abandone todas las précticas paganas, todos los idolos, incluyendo el amor por el
dinero, a mismo tiempo abandonar |os apel ativos que han usado en vez de los Nombres Kadoshim

151 cuando Yisrad se limpie de las falsas religiones, de los idolos, del amor al dinero, de los falsos nombres para el Padre y
el Hijo, entonces todas estas bendiciones que fueron pronunciadas en la Torah, vendrian. (vv 23-26)



y cure la magulladura causada por el golpe[*3356;La2:13; Amo:11; He6:1,7
He aqui que El Nombre de YAHWEH viene de |gjos,!**?
su ira encendida en medio de densa humareda que sube.[% 95 10:16,17, 33:12, 34:9]
Sus labios estan llenos hasta e borde con furia,[Pe 3222 332 S 187-9,79:5]
su |engua1 un fuego consumi dOI’.[Lale’l?’; Nah 1:5,6;Sof 3:8; Da7:9; 2Ts 2:8; He 12:29
Su aliento como torrente precipitandosel® 114 27528 He 412, Re2:16]
que sube hasta el cudlo,
para cernir las naciones con e tamiz de la destruccion,
y poner freno en la boca de las gentes para llevarlos al extravi
Tu cancion serd como la que es cantadalRe 153 19171
cuando una Festividad Kadosh es celebrada,
y SUs corazones estardn alegres,!-¢2%2
como si caminando a sonido de laflauta
haciael Monte de YAHWEH,
alaRocade Yisrael.[P¢ 3031
YAHWEH hara que su glorlo&a VOZ S 0|9 [Ez 10:5; Job 37:2-5; 40:9; Sd 29:3-9; Re 1:15]
y revelara su brazo descendlendo[Cp 51.9; 62:8; Ex 15:16; Sal 98:1; Lu 1:5]]
con ira furiosa en una tormenta de fuego encendida,[° "]
con aguaceros, tempestades y granizos, (154 [es 1011 Mt 312 2Ts 1:8; He12:29
31 Porque lavoz de YAHWEH aterrorizaraa Ashur, [ 30 37:32-38
mientras que los goI pea atierracon su cetro.[Cp 9:4; 10:5,15,24; Mi 5:5,6 Sal 17:13,14; 125:5]
32 cada goI pe de su vara CﬂStingOl’é{Cp 29 24:8, Ge 31:27, 1S 10:5; Job 21:11,12; Sdl 81:1,2]
que YAHWEH imponga en €&l
sera al [sonido] de panderosy liras,
mientras blandea su brazo contra él en batalla.
Porque e abismo del fuego de Tofet ha estado listo por mucho tiempo, % 7:3% 19:6: Re19:20]
preparado para e rey, profundo y ancho, Mt 254% He 138]
con suficiente lefiay ardiendo con fuego;!® 149!
como torrente de azufre, e diento de YAHWEH lo enciende,[15°] [2752:8; Re14:10]

3 1 iAy de los que descienden a Mitzrayind® 3017 366, 57:9, E217.15, Os 1L:5]
esperando ayuda — confiando en caballos;[ P06 359 e 1716 54 207, 351641
fidndose en carrugjes, porque tienen muchos,

y en lafuerzade susjinet& de caballeria _[ep 5:12; 17:7,8; 22:11; Je2:13; 17:5; Os 14:3; 2Cr 16:7]
pero no han confiado enel HaKadosh de Yisrad,
ni consultan a YAHWEH[1561 [cp 9:13; 64:7; Da9:13; Os 7:7,1316; Am 5:4-8]

27

28

01531 [2Ts2:11]
29

30

[Job 16:12; He 12:26]
33

152 E| Nombre de YAHWEH viene en los labios de los de Yisrael/Efrayim que se han convertido a Yahshtay Toréh, y El
cast|gara alos que rehlsan arrepentirse de laidolatriay rehtsan pronunciar Su Nombre.

% Mientras mas hermanos estan regresando a Tziyony Yisra'el estasiendo renovada, |as naciones se van aun mas al extravio
en los Ultimos tiempos, y esto lo vemos por todo nuestro alrededor.
* Esto sucederé al regreso de Y ahsh(ia, El juzgara alas naciones, pero también alos rezagados de Yisrael.
En los preparativos de aquel dia, YAHWEH visitara indignado a los enemigos de Yisrael, incluyendo a Asiria, su actual
enemigo. Tofet: Un lugar en el valle de Hinom donde se ofrecian sacrificios, inclusive de nifios, a dios Moloj; sugiere una
PI rafunerariay alude simbdlicamente ala muerte de los reyes paganos bajo el soplo de YAHWEH.

Y ahudéh pecé en buscar ayuda militar en otras naciones. (1) Confiaban en el hombre y no en YAHWEH. Y ahudah busco
la proteccion de los que no tenian poder. Tanto Egipto como Y ahudéh caerian como resultado de su arrogancia. (2) Servian a
sus intereses y no a los de YAHWEH vy por lo tanto ni siquiera ke consultaron. Violaron el estatuto de De 17.16. (3) No
quisieron pagar el precio de buscar a YAHWEH y de arrepentirse de su vida de transgresi én.

155



2 Pero El sabiamente ha traido desastres sobre ellos,[% 1911 457, Am 3:6]
Su pal abra no seréfrustrada;[N“ 23:19; Je 36:32; 44:29; Zc 1:6; Mt 24:35]
se levantara contra las casas de los hombres perversos
y contrala vana esperanza.
Ahora bien, los Mitzrayimi m son hombres y no Elohim,! S 14531
y sus caballos, carne, y no ruaj.
De manera que cuando YAHWEH extienda su mano,? 23151
ambos aquel que auxilia tropezara
y el que es auxiliado caerd, ambos pereceran juntos.
4 Porque agui estalo que YAHWEH me dice:
"Como el ledn o el cachorro de ledn grufie a su presd”™ % ResSl
y no es espantado con temor por los gritos
de las hordas de pastores contra é —
sus voces no |o molestan —
asi, de la misma forma, YAHWEH-Tzevaot descenderd 413
para pelear en Monte Tziyon, aun sobre sus montafias!® 128 1431
Como aves volando, YAHWEH-Tzevaot defenderg,! 53 9142914
El defenderaa Y erushaayim.
Protegiéndola, |a rescatard;
El lasavaray la redimiral*"!
6 iHijOS de Yigad! Regr&een aEl -[cp 55:7; Je31:18-20; J 2:12 Hch 3:19]
iA quien has sido profundamente desleal!
7 Porque en ese dia todos descartarér{cp 2:20; 30:22; De 7:25; Ez 36:25; Os 14:8]
sus idolos de platay sus idolos de oro/[1?1228-30 0s811]
los cuales hicieron parasi,
COoN sus propias manos pecadoras.
8  Entonces Ashur caera por la espada, no de hombre,[2R 19:3437]
una espada, no de humanos, la devorarg, huira ante la espada,
y sus hombres jévenes seran puestos a trabajo forzoso.
Su roca, por medio de terror, pasarg, [P 1110 1831
y sus jefes, presa de panico, desertardn su estandarte."”
Asi dice YAHWEH, bendito es aguel que tiene zera en Tziyon,
y los amigos de casaen Yerusha aylm [cp4:4;29:6; Le6:13; Ez 22718-22; Zc 2.5, Md 4:1]

[158]

3 1 Hay un rey que rei naréjustamente[Cp 9:6,7; 40:1-5; 25a23:3; Je 23:5,6; Zc 9:9; Sd 45:1; He 1:8,9]

y principes que gobernaran con rectitud. [P 286 Re17:14

2 Un hombre serd como refugio de viento,[15°1 [cP 7:14: 96 Zc 137, 1T 2.5, 3:16]

157 Como lamadre ave extiende sus alas para cubrir a sus pequefiuel os, setiradelante de ellos, y se opone al péjaro rapaz que

los asdlta, asi YAHWEH protegerd, como si con un escudo se tratara, Yerushalayim del enemigo, protegiendo y liberando,
saltando hacia delante para rescatarla. [Ex 12:13, 23, 27]

138 AlgUin dia estas personas desecharan todos sus idolos, reconociendo que no son nada més que objetos hechos por los
hombres. Los idolos tales como dinero, fama o éxito son seductores. En vez de contribuir a nuestro desarrollo espiritual, nos
roban tiempo, energia y entrega que deberian estar dirigidos a YAHWEH. Al principio parecen atractivos y nos prometen
Ilevar a éxito, pero a final descubriremos que nos hemos convertido en sus esclavos. Necesitamos ahora reconocer su falta
de valor, antes de que nos roben nuestra Salvacion. En ese dia el YisraelJudio y el Yisra'el Efrayim estaran unidos junto con
los guerinyextranjeros que se les unan.

159 Estas lecciones civicas (vv 1-8) describen a lideres gobernando justicieramente, en obvio contraste con los lideres de



proteccién contra |atormenta_[cp 4:5; 25:4; 26:20; Sa 32:7; Mt 7:24-27)
Como arroyos de agua en suelo arido,[53 13 P 211 n7:37, Re22:1]
como sombra de gran pefiasco en tierra fatigadal S 611
Los ojos de aguellos que miran no serdn cerrados, [ 3556 5413 Hch 26:18,2C 4:6. 1)
los oidos de aquellos que oyen prestaran cuidadosa atencion.
Loscorazones de |os débilesaprenderan a escuchar,
las lenguas de | os tartamudos estaran listas para hablar Shalom.
> El mezquino nunca més seré llamado generoso,
ni se dird que la miseria es noble;
porque la persona cruel hablara crueldades,
su corazén planeando maldad, para que pueda actuar perversamente,
difundiendo error contra YAHWEH,
mientras deja que el hambriento se muera de hambre
y privaal sediento de bebida !*®”
El consgo del perverso disefiard iniquidades,
para destruir a pobre y menesteroso con mentiras,
y arruinar en juicio la causa del pobrelY2%4
Pero la persona generosa disefia cosas generosas,
y su generOSI dad lo mantiene en ple [259:1-13; Pr 11:24; Lu 6:33-35; 2C 8:2 9:6-11]
iUstedes, mujeresadineradas, oigan mi voz[Am616]
iMujeres presumidas, presten atencién a mis palabras! P¢ 439
En un afio y unos dias mas,
tus mujeres presumidas temblaran,
porque la vendimia fracasarg,
la cosecha no vendra Mt %9
j Tiemblen, mujeres presumidas!
jEstremézcanse, mujeres indolentes!
Desnudense, vistan de cilicio para que se cubran.
12 Gol peen sus pechos enla maﬁandLaZ:ll; 4:3; Lu 23:28]
por los campos placenteros y la vid fértil [52 264
en cuanto a la tierra de mi pueblo, 54 107:3% Os 6]
losespinosy las zarzasvendran sobre é,
y la alegria seré removida de todos los hogares
14 Porque el palacio seré abandonado, P 2710 Lu21:20]
la ciudad atestada, desierta,
Ofel y fortalezas, desiertos para siempre,[Fx 12241
una delicia paralos asnos salvgjes y pastizal para manadas —
15 hasta que € Ruaj sea derramado de [0 alto sobre ustedes, [P 443 3 228 Zc1210,T 35]
y el desierto se convierta en campo fértil [Karmel],l°2%17:541-3
y e campo fértil estimado como bosque.

[Lu 6:45]

10

11

13

entonces. Lo ideal de la escena le otorga un significado mesianico a este pasaje, que describe el actual reinado de Mashigj en
su dimensién espiritual y su reinado histérico durante el Milenio (Re 20.1-6).

169 Cuando venga el Rey justo, los motivos de |as personas serdn transparentes. Al ruin nunca mas le llamaran generoso. Los
gue se han opuesto al camino de Torah de YAHWEH seran incapaces de seguir con su engafio. A la luz deslumbrante del
Salvador Kadosh, el pecado no podra disfrazarse y parecer bueno. Laluz reveladora de Mashiaj brillaen los rincones oscuros
de los corazones, mostrando el pecado tal cual es. Cuando el Rey Y ahshula reine entu corazon, no habralugar para el pecado,
por oculto quetu pienses que esta.
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Entonces |a justicia habitard en e desierto, [ 60211

y larectitud morara en e campo fértil.

El resultado de Iaj usticiaserad Shal Om;[cp 48:18; 54:13; 57:19; Sdl 85:8; 119:165; Ro 14:17; Ya3:17]
la consecuencia de |a rectitud, confianza sosegada para siempre, 161 2P4:17]

Mi pueblo vivira en un lugar lleno de Shalom,|oP 332022 235, E2 34.29

en cercanias seguras y descansaran con riquezas!A™ %14

Y s granizo cae, no caera sobreti,

y aquellos que habitan en bosques estaran confiados, como los del campo.

Felices serdn ustedes que siembran junto a los arroyos, !¢ 30:18: 55:10:De28:8: Pr10:22 Ec 11:1]
donde el buey y aI asno tri | |an [cp 49:4; 20:11; Da12:23; Mt 28:20; Lu 12:42 -44; 21:15; Jn 4:36; Ga6:7-10]

33 LiAy, destructor, i sin ser destruido! [2R 18:13-17: Heb 25-8]

10

iAy traidor. tG sin ser traici onado![Cp 2:12; 37:36'38; 2R 19.& ; Re 13:10]

Cuando ceses de destruir, tu serasdestruido;
cuando te canses de traicionar, ellos te traicionara ati.
YAHVVEH, muéstranos misericordia;[cp 25:9; 26:8; Sal 123:2; 130:4'8]
hemos esperado por ti.

S€ T el brazo deellos todas |as mafianas,
y nuestra salvacion en tiempo de afliccion.
Al sonido del tumulto, los pueblos divagaro
cuando Tu te exultas, los Goyim son esparcidos.

Tu botin es recogido como si despojados por orugas;I°P 2% 2R 7:15,16; 2Cr 14:13; 20:25]
ellos corren sobre é como enjambre de langostas, asi se burlaran deti.
YAHWEH es exaltado, pues El habita en lo alto;l5? 469 113561

El hallenado a Tziyon con justiciay rectitud [ 1631 [2C7 31:20:Re11:26]

El seré estabilidad en € tiempo de ustedes,

una riqueza de salvacion, sabiduriay conocimiento, !4 1121-3 Ec7:12]

y de temor aYAHWEH, quien es su tesoro.M! 63
jOigan a sus hombres fuertes clamando por ayudal

L os embgjadores de Shalom se lamentan amargamente.
Las carreteras estan desiertas, no hay vigjeros.

El haroto su Pacto, despreciado alas ciudades;

No tiene consideracion por la vida humana.
LaTierraestd de luto y debilitandose.

El Levanon se estd marchitando con verglienza.

El Sharon se havueto como e Aravah.

Bashan y Karmel han sido sacudidos hasta desnudarlos.
"Ahora me levantaré," dice YAHWEH,
"Ahora seré glorificado; ahora seré exaltado.

[162]

[Sal 37:39; 50:15; Je 14:8,2C1:3]
r];[cpl7:1214]

[2R 8:18; 19:1-4]

[Sal 12:5; 102:13]

161

YAHWEH actia desde arriba para cambiar |a condicién del hombre aqui en latierra. Solo cuando el Ruaj de YAHWEH
esta entre nosotros alcanzamos Shalomy la prosperidad verdaderas (Ez 36.22-38; Ga 5.22, 23). Esto sucedera al fina de los
tiempos. También podemos tener el Ruaj de YAHWEH con nosotros ahora, ya que esta al alcance de todos los creyentes por
medio de Mashig (n 15.26). El derramamiento aqui mencionado sucedera en su totalidad cuando se establezca el Reino

mundial de YAHWEH paratoda la eternidad. (vv15-17)
162 | os A sirios quebrantaban siempre sus promesas, pero demandaban que |os otros cumplieran las suyas.

163 Cuando se establezca el reino de Mashiaj, Tziyon (Y erushalayim) serd la casa de juicio y justicia ya que el Mesias reinara

ali. Como unaluz para el mundo, lanueva Y erushalayim sera la Ciudad Kadosh (Re21.2).
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Ustedes conciben pajay dan a luz rastrojo,

tu aliento es fuego devorandote.

Las naciones seran quemadas en,

Ccomo espinos cortados para arder en el fuego.

iUstedes que viven lejos, oigan lo que he hecho!l®37:20: 49:1]

iUstedes que estan cerca, reconoceranmi poder!l164 [Da3:27-30]

Los pecadores en Tziyon estan temerosos, cp 28:14; 29:13; 30:8-11 Job 18:11; Sa 53:5; Pr 28:1; Re 5:15-17]
d temblor se ha aooderado delos impl'os["’“ 24:50[cp 5:24; 30:27-33; De 5:24; 32:21-24; Sd 11:6]

" ;Quién de nosotros puede vivir con e fuego devorador?Ne" 16 Sd 21:9: 50:3; He 12:29)
¢Quién de nosotros puede vivir con e fuego eterng? Mt 18:8: Mr 9:4349; 2Ts1:8; Re 14:10; 20:10
Aquel cuya vida esjustay us pal abras rectas,[sa‘ 1:1-3; 15:1; 24:4; 26:1; 106:3; Ez 18:15-17; Md 2:6]
aquel que aborrece la transgresi ény la iniquidad,[L“ 1:6;3:12-14;19:8; Ro 2:7; T 2:11,12; 10 3.7]
aquel que sacude sus manos y las libra de SObOI'nO,[EX 23:6-9; De 10:17; 16:19; 27:25; 1S 12:3]

tapa sus oidos contra paI abras de Sangre[1824:4—7; Job 31:29-31; Sd 26:4-6; Ef 5:11]

y cierra sus 0jos parano mirar al mal.

Tal persona habitard en |as alturas; 5 901 9+1-10.14PrL:33]

su refugio, una fortaleza entre los riscos,

su aimento y bebida en provision continua.
Tus Oj osveran al Rey ensu hermosura,['v't 17:2; In 1:14; 14:21; 17:24; 1Jn 3:2]

ellos contemplaran latierra extendida en la distancia! S 318 26418 He1l:1315]
Tuamameditarden el terror:

"¢Doénde esta el escriba?

¢Dondeestael recibidor de tributo?

¢Do6nde esta el hombre que enumer6 las torres?

No veras a pueblo intransigente,

ese pueblo cuya lengua es tan oscura,

que balbucea una lengua que no puedes entender.
Contempla a Tziyon, la ciudad de nuestras festividad
tus ojos verén a Y erushalayim, una morada segura,[0¢ 125 Sd 78:6869]

las sukkot que no serdn removidas,! > 465 1251 128:5]

Cuyas estacas nunca seran arrancadas

ni sus cuerdas tirantes seran cortadas.[165] [cp 37:33; 54:2; Ez 48:35; Mt 16:18; Re 3:12]

Pero alli en su esplendor, YAHWEH estara con nosotros,

en un lugar de riosy arroyos anchos.

Pero ninguna barca de remos ira por alli,

ningun barco majestuoso pasara cerca.

Porque YAHWEH es nuestro juez, YAHWEH es nuestro |egislador,[C¢ 18:25 2€ 510, Ya412]
YAHWEH es nuestro Rey. El nos Salvara[166][Sd 74:12; Je23:5; Zc 9:9: Mt 1:21°23; 25:31-34
Porque tus cuerdas estén colgando flojas,

no aseguran a mastil, ni tensan la vela

Entonces € botin compartido es tan enorme,

gue hasta los lisiados toman parte del despojo.

Ningun habitante dir& "Estoy enfermo";[Ya>14 Re2:22]

[Sal 34:10; 37:3; Mt 6:11; Lu 12:2931]

.| Sal 48:12,13
es;| :

164 | os que estén Iejosson Efrayim Yisrael dispersos entre |as naciones, y cerca es Y ahudah Yisra'el.
165 v erushalayimes el hogar permanente de aquell os que son salvos y nunca serén removidos.
186 Tres maravill osas manifestaciones de ABBA YAHWEH, y unaindicacion de Su natural ezaejad/unidad.



El pueblo habitando alli le seré perdonado su pecado.Bx 2321 32:32 Nu14:19; 250:20; Mi 7:18]

1 Vengan cerca, naciones, y escuchen! [1671 [Mr16:15]

34 iPresten cuidadosa atencién, puebl osl!Pe 426 32:1: %22:29:]

Que latierraoiga, y todo en ella;

el mundo y todo lo que produce.
2 Porque YAHWEH est airado con todas |as naciones,* 251529 Re19:1521]
furioso con todos sus gjércitos,
El los ha destruido completament
los ha entregado a matadero.
Sus muertos seran echados fuera® %24
el hedor de sus cadaveres subird,
los montes se mojaran con la sangre de €llos.
4 Todo el gército del cielo se pudrir,[Y 210 3031 S4 10225.26]
los cielos mismos se enrollardn como un pergamino;
toda su formacion se marchitaré.[“’” 24:29,35; 2P 3:7-12; Re 6:13,14; 8:12; 20:1]
como una hoja de uva que cae secade lavid
0 como se cae € higo marchito de la higuera.
"Porque mi espada ha bebido su capacidad en € cielo,
ahora desciende sobre Edon 8! parajuzgarl os,
el pueblo que he destinado a destruccién. 169 [-e 2729
Hay una espada que pertenece a YAHWEH.*7!
Esta llena de sangre, atiborrada con grasa,
llena con la sangre de corderos y machos cabrios,
atiborrada con la grasa de |os rifiones de carneros monteses.
Porque YAHWEH tiene un sacrificio en Botzrah,' ¥ +7!
Una gran matanza en la tierra de Edom.
Con ellos caerén los poderosos,
los carneros con los fuertes toros adultos.
Su tierra estaré ebria con sangre
y su polvo vuelto grasiento con e sebo.
Porque YAHWEH ti eneun dia de Venganza’[cp 35:4: 63:4; Sa 94: Je46:10; Lu 18:7; 1Ts5:2; 2Ts 1:6-10]
un afio de retribuciones para Tziyonen juicio.l 17] [P 634 Os97; Sd 102:13; Re18:20]
Sus valles se convertiran en brea,

e [cp 11.15; Le 37:29

[De 32:41; Je46:10]

167 Este y @ siguiente capitulo forman parte de una clara profecia, un bello poema que consiste en dos partes, la primera

contiene la denuncia de la venganza Divina contra los enemigos del pueblo de YAHWEH, Yisrael, y la segunda describe €l
estado floreciente de Yisra'el después de esos juicios. El evento profetizado, es representado con la més alta importancia 'y
preocupacion universal; todas las naciones son llamadas a atender esta declaracion; y laira de YAHWEH es denunciada
contratodaslas naciones que han provocado lairadel Defensor de lacausade Tziyon.

188 Territorio al sudeste del Mar Muerto, habitado por los descendientes de Esav; incluye el area del monte Seir, su pico més
ato, y Sela (Petra), su capital Edom, siempre ha sido enemigo de Yisradl, y que se alegré de la caida de Yerushalayim,
simbolizaatodas |as naciones hostiles., hasta el final del capitulo es €l juicio contra Edom.

1691 os edomitas tenian un antepasado en comun con Yisrael. Los israelitas descendian de Y a'akov. Los edomitas descendian
del hermano gemelo de Yaakov, Esav. Edom siempre fue el enemigo acérrimo de Yisrael. La destruccion de Edom
mencionada aqui es unadescripcion del final que tendran todos | os que se oponen aYAHWEH y a su pueblo.

19 Desde este verso hastael final del capitulo son los juicios especificos contra Edom/Roma.

171 E| dia que YAHWEH tome directa venganza sobre Edom/Roma por el odio y enemistad hacia Yisra'el por tratar de
recuperar por medio de odio y muerte la primogenitura vendida a Y aakov.



su tierraen azufre[GelQ:ZS; De 29:23; Job 18:15; Sal 11:6]

y su tierra serd como brea ardiendo noche y dig[-U 17:2% Jud 7:Re19:20; 21§
10 que nunca serd apagada; [cp 1:31; 66:24; Je7:20; Ez 20:47,48; Mr 9:43-48]
su humo subira por siempre.[ Re 14:10,11; 18:18; 19:3]
En todas |as generaciones yacera desi erta % 1320 E229:11; Ma 1:34]
jamés nadie pasara otra vez por dla.
La poseeran lalechuzay € halcon,
el erizoy € cuervo habitaran ali;
El extendera sobre ellael cordel de confusién
y la plomada de asolamiento.[¢ 1]
Sus noblesy sus reyes seran destruidos,
y todos sus principes seran nada!*© %4
Zarzas sobrecogeran sus palacios,
ortigas y cardos, sus fortalezas;Md 3
sera morada de chacales, patio para avestruces.
Gatos savagjes y hienas se reuniran ali;
los chivos gritarén el uno a otro;
Lilit [el monstruo nocturno] acechara ali
y encontrara para si un lugar de descanso.
Alli anidara el buho, pondra sus huevos,
sacaray juntard sus pichones bajo su sombra.
Alli se reuniran los buitres,
cada uno con su compariera.
16 Busquen el Libro de YAHWEH.
Ellos pasaron en nimeros completos, y ni uno perecio,
porque por su propia boca El dio la orden, 05 10:35: Heh 17:3; 2P 1.9)
y por su Ruaj los ha reunido.[*"°]
EsEl qwen les eché Suerteﬁ,[Gem& De32:8-9; Hch 17:26]
su mano midié & espacio para ellos, ellos la poserén,
y habitaran alli por todas las generaciones.
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[172]
17

35 ! Se degrarén @ desierto y latierra seca; [P %1% 513!
cp55:12,13; 61:10,11]

el Aravah se regocijardy florecera como los lirios.!
Los lugares desiertos del Y arden reventaran en flores,
se regocijara con alegriay canto, R 1519
lagloriadel Levanon le seré dada, [% 3]
el esplendor del Karmel y € del Sharon.
Ellos verdn la Gloria de YAHWEH,[Cp 40:5; 60:1-3; Sd 102:15; Hab 2:14; 2C4:6]
el esplendor de Eloheinu.
Fortalezcan sus brazos caido:

2

3 S [cp40:1,2; 57:14-16; He 12:12]
)

Y2 En los w 1-15, Isaias dio un mensaje de juicio hacia todas las naciones, incluyendo a Yisrael y Y ahudah, por rechazar a

YAHWEH. Aunque hubo destellos de consuelo y restauracion para el remanente de creyentes fieles, prevalecié el ambiente de
ira, furia, juicio y destruccién. Ahora Isaias se abre paso con una vision bellay alentadora. YAHWEH es tan completo en su
misericordia como severo en su juicio. Toda su perfeccion moral se revela por su odio hacia cada pecado y esto acarrea
juicio. Esta misma perfeccion moral se revela en su amor por todo lo que ha creado. Esto implica misericordia para los que
han pecado pero que |o han amado con sinceridad y han puesto su confianzaen El.

173 Esta profecia es para cuando el propio YAHWEH-Y ahshtianos |leve de regreso, reunidos a Eretz Yisra'el.
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176

y afirmen las rodillas tambal eantes.
Digan alos de corazén apocado: "jSean fuertes y valerosos! 5159 Ef6:10
Aqui esta tu Elohi m; El vendra con Venganza;[cp 25:9; 41:10-14; 43:1-6; De 32:35-43; Jn 12:15]
con la retribucién de Elohim El vendray los salvara.'(M!1:21 23 Lu2l22 T 213 Rel7]
Entonces los Oj osdelosci egos seran abi ertos,[Cp 29:18; 32:3,4; 42:6,7; Mt 11:2-6; Jn 11:47; Hch 26:18]
y los oidos de |os sordos seran deaameS’[Ef 1:17[Mr 7:32-37; 9:25,26; Lu 7:20-23]
entonces e hombre lisiado saltard como un ciervol 174 Mt11:15 5]
lalengua de |a persona muda cantard, Mt :32: Col 3:19
Pues en el desierto, brotaran manantiales,
arroyos de agua en e Aravah;
latierra seca se convertira en estanques,
latierra sedienta, en manantiales de agua.
La guarida donde los chacal es descansan se convertira
en humedal con papirosy juncos.
8 Habré a”I’ una carretera, un Camino,[Cp11:16?40:3*4?42116;62:10? J 14:6;He 10:20-23]
llamado Camino de Kedushah.[Ef 2:10; 1Ts4:7;2T 1.9; T 2:11-14 He 12:14 1P 1:14,15; 2:9]
Los inmundos no pa&arén por 4 ’[cp 60:21; Ez 44:9; J 3:17; Jn 14:6;2P 3:13;Re 21:27]
sino que seré para aguellos han sido dispersados ¢ 4910 3 23:4; MU 123, Re 7.15-17)
y dlosno se extraviarén por él .[cp 30:21 sS4 19:7; 25:8,9; 119:130; Pr 4:18; Je32:39,50:4,5; h 7:17; 1Jn 2:20,27]
No habraalli 1edn ni otra bestia de presa vigjando sobre @, [P 116-9:Le26:6; Ez 3425 Re 20:1-3]
Ellas no se encontraran alll"[Sal 107:2; Ga3:13; T 2:14; 1P1:18; Re5:9]
sino que los redimidos y reunidos por YAHWEH caminaran por alli.
10 Aquellos recatados por YAHWEH regresaran ¢ 511011 Mt 20:28,1T 26]
y vendrén con canto aTZiyon;[Je 31:11-14; 33:11; Sa 84:7; n 16:22)
habra gOZO perpetuo sobre sus cabezas[‘”d 21; Re 14:1-4,15:2-4; 18:20; 19:1-7]
Ellos tendran alegriay gran gozo,
mientras que Iatristezay d gemldo hui rén.[ 175] [cp 25:8; 30:19; 60:20; 65:19; Re 7:9-17; 21:4]

[1C 6:9-11]

3 1176] [113 ARG gycedid en el afio catorce del Rey Hizkiyah que Sanjeriv rey de Ashur

anzo contra todas |as ciudades fortificadas de Y ahudéh y las capturd. 2 El rey de Ashur
envid a RawvShakeh desde Lgjish a Hizkiyah en Yerushalayim con un gran gjército. B acampé
por e acueducto del estanque de arriba, que estad por el camino del campo del Batanero. 3
Elyakim € hijo de Hilkiyah, que era mayordomo de la casa, Shevnah € secretario general y Y oaj
el hijo de Asaf, @ ministro exterior, salieron a su encuentro. * Rav-Shakeh se dirigi6 a ellos:
"Digan a Hizkiyah: 'Aqui estd lo que € gran rey, € rey de Ashur dice: "¢Qué los hace tan
confiados?' ® Yo digo: " ¢Pueden meras palabras constituir estrategia y fortaleza para la batalla?
¢En quién estan confiando cuando se rebelan asi contra mi? ® jMiren! Apoyarse en Mitzrayim es
como usar una cafia quebrada como cetro — cuando se apoyan sobre €lla, punza la mano. Eso es
lo que Faradn rey de Mitzrayim es para quien ponga su confianza en é. ’ Pero si me dicen:
'Nosotros confiamos en YAHWEH Eloheinu’ entonces ¢no es éste aquel cuyos lugares altos y
altares Hizkiyah ha removido, diciendo a Yahudah y Y erushalayim: 'Ustedes tienen que adorar
ante este altar'? & Esta bien, entonces hagan una apuesta con mi sefior e rey de Ashur: Les daré
dos mil caballos si pueden encontrar suficientes jinetes para ellos. °® ¢Como pueden repeler aun

Las sefiales de Salvacion del v 5y 62 serén cuando el Mesias Y ahshliaya esté aqui en latierracon Yisrael.
Esto sucedera cuando YAHWEH -Y ahshiia ya haya rescatado y redimido atodo Yisra'el, las doce tribus.
Paraver las notas a pie de este capitulo, ver 2 Reyes 18:13 hasta 18:37.
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uno de los oficiales de mas bajo rango del gército de mi sefior? jNo obstante, estan confiando en
Mitzrayim para carrugjes y jinetes! ° ;Creen ustedes que he venido a esta tierra a destruirlasin la
aprobacion de YAHWEH? YAHWEH me dijo ami: 'jVe contra estatierray destrayelal™

1 Elyakim, Shevnah y Yogj dijeron a RawShakeh: "Por favor habla a tus siervos en
Arameo, puesto que lo entendemos, no nos hables en Hebred *’”! mientras |a gente en la muralla
esta escuchando.” 2 Pero RawShakeh respondié: "¢Acaso mi sefior me envié solo a dar mi
mensgje a ustedes y a su sefior? ¢No me envio @ a dirigirme a los hombres sentados en la
muralla, quienes, como ustedes, van a comer su propio estiércol y a beber su propio orine?' 3
Entonces Rav-Shakeh se puso en pie y, hablando en ata voz en Hebreo, dijo: "jOigan lo que &
gran rey, € rey de Ashur dice! * Esto es lo que € rey dice: 'No permitan que Hizkiyah los
engafie, porque é no podra salvarlos. *® Y no permitan que Hizkiyah los haga confiar en
YAHWEH diciendo: "YAHWEH seguramente nos librarg; esta ciudad no sera entregada a rey de
Ashur.' *® No escuchen a Hizkiyah. Porque esto es lo que € rey dice: 'Hagan la paz conmigo,
rindanse a mi. Entonces todos y cada uno de ustedes podran comer de sus vifias y su higuera 'y
beberé cada cua las aguas de su propia cisterna, 1’ hasta que yo venga y los lleve a una tierra
como la propia tierra de ustedes, una tierra con grano y vino, una tierra con pan y vifias. *® Tengan
cuidado con Hizkiyah; é sblo los engaia cuando dice: "YAHWEH nos librara" ¢Acaso los dioses
de las naciones han librado su tierra del poder del rey de Ashur? *° ;Dénde estan los dioses de
Hamat y Arpad? ¢Dénde estan los dioses de Sefarvayim? ¢Pudieron ellos librar a Shomron de mi
poder? % ¢Doénde esté el dios de cualquiera de estos paises que ha librado a su pais de mi poder,
para que YAHWEH quizés pueda librar a Yerushalayim de mi poder?" %! Pero se quedaron
quietos y no le respondieron ni una sola palabra, porque la orden del rey fue: "No le respondan.”
22 Entonces Elyakim € hijo de Hilkiyah, que era mayordomo de la casa, Shevnah el secretario
general y Yog € hijo del ministro exterior fueron a Hizkiyah con sus ropas rasgadas y le
reportaron 1o que RawvShakeh habia dicho.

78 Cuyando € rey Hizkiyah oy esto, rasgd sus ropas, se cubrié con cilicio y entré en la
37casa de YAHWEH. ? Envi6 a Elyakim que era el mayordomo de la casa, Shevnah el
secretario genera y alos principal es kohanim, cubiertos con cilicio, a'Y eshayah €l profeta, el hijo
de Amotz. 2 Ellos le dijeron: "Esto es lo que Hizkiyah dice: 'Hoy es un dia de afliccién,
reprension y deshonra. Los hijos estén listos para nacer, pero no hay fuerzas para traerlos a
nacimiento. * Quizds YAHWEH tu Elohim oir4 |as palabras de RawShakeh, a quien su amo el rey
de Ashur ha enviado a insultar a Elohim vivo, y reprenderd e mensgie que YAHWEH tu Elohim
ha oido. Asi que ora por € remanente que ain ta quedado.” ° Cuando los sirvientes del Rey
Hizkiyah vinieron a Y eshayah, ® & les dijo: "Digan a su sefior que esto es lo que YAHWEH dice:
'No teman a las palabras que oyeron a los sirvientes del rey de Ashur usar para insultarme. ’
Pondré un ruaj en é que le hara oir un rumor y regresar a su propia tierra; entonces haré que
perezca a espada en su propiatierra.”

® Rav-Shakeh regresd y, habiendo oido que € rey de Ashur habia dejado Lgjish, lo
encontré haciendo la guerra con Livnah. ° Entonces él oy6 dicho que Tirhakah rey de Etiopia
estaba en camino para hacerle la guerra. Al oirlo, € rey de Ashur envié mensgjeros a Hizkiyah,
después de ordenarles; ° "Esto es lo que tienen que decir a Hizkiyah rey de Yahudah: 'No
permitas que tu Elohim en quien tu corfias te engafie diciendo: "Y erushalayim no sera entregada
al poder del rey de Ashur.” ** T( has oido lo que los reyes de Ashur han hecho a todas las tierras

Unareferenciaque el idioma que se hablabaen Yisrael erael Hebreo, y en tiempos de Y ahshiaigual.
Y eshayah capitulo 37 es casi idéntico con 2 Reyes capitulo 19, paralas notas al pie.



— ellos las han completamente destruido. ¢Y como serés ta librado? 12 ¢Acaso los dioses de las
naciones las han librado? No, mis antepasados las destruyeron — Gozan, Haran, Retzef, y a
pueblo de Eden que estaba en Telasar. 13 ¢Donde esta € rey de Hamat, el rey de Arpad, el rey de
la ciudad de Sefarvayim, de Henay de lvah?" * Hizkiyah tomé la carta de las manos de los
mensajeros y laleyd. Entonces Hizkiyah subié ala casa de YAHWEH.

15 Esta esla oracion que Hizkiyah hizo a YAHWEH: ¢ YAHWEH-Elohim Tzevaot, Elohim
de Yisrael, que habitas por encima de los keruvim! Sélo Ta eres Elohim de todos los reinos de la
tierra. TU hiciste @ cielo y la tierra. 17 {Vuelve tu oido, YAHWEH, y oye! jAbre tus ojos,
YAHWEH, y miral Oye todas |as palabras que Sanjeriv envi6 para insultar d Elohim viviente. *®
Es verdad que los reyes de Ashur han destruido todos los paisesy sustierras *° y han lanzado sus
dioses a fuego. Porque no eran dioses, meramente € producto de las manos de la gente, madera
y piedra; por esto los pudieron destruir. ° Ahora, por lo tanto, YAHWEH Eloheinu, |ibranos de su
poder — para que todos los reinos de la tierra sepan que Tu eres YAHWEH — solo Ta."

1 Entonces Yeshayah e hijo de Amotz envi6 este mensgie a Hizkiyah: "YAHWEH,
Elohim de Yisrae dice: 'Tu oraste contra Sanjeriv rey de Ashur." 22 Aqui esta la respuesta de
YAHWEH respecto a é:

"Lavirgen hijade Tziyon
te desprecia; ellaserie hasta el escarnio.
Lahijade Yerushaayim
menea su cabeza haciarti.
23 ;A quién has tu provocado e insultado?
¢Contraquién hasta alzado lavoz
e insultantemente levantando tus ojos en alto?
iEl HaKadosh de Yisradl!
24 Por medio de tus sirvientes insultaste a YAHWEH.
Dijiste: 'Con mis muchos carrugjes
he ascendido alo alto de los montes
aun hasta lo més Igano en € Levanon.
Corté sus atos cedros
Y SUS Mejores Cipreses.
Llegué a sus aturas mas remotas
y asus mejores bosques.
25 Yo cavé [pozog] y bebi e agua.
Las suelas de los pies [de mis soldados]
secaron todos los rios de Mitzrayim.'
"¢No han oido? Hace mucho lo hice;
en tiempos antiguos o produje;
y ahoralo estoy haciendo suceder:
TU estas volviendo las ciudades fortificadas
en montones de escombros,
mientras sus habitantes, cortos de poder,
son desilusionados y avergonzados,
débiles como hierba, fragiles como plantas,
como hierba en los tejados
0 grano abrasado por € viento del este.
"Pero Y 0 sé cuando te sientas, cuando sales,

26

27

28



cuando entras — y cuando te enfureces contra mi.
Y por tu furia contra mi,

porgue tu orgullo ha subido a mis oidos,

estoy poniendo mi garfio en tu nariz

y mi freno en tus labios;

y te haré regresar

por el camino por donde viniste.

29

30 "Esta sera la sefid parati: Este afio comerés el grano que crece por si mismo; el segundo afio,
comerds lo que crezca de eso; pero e tercer afo, sembrards, cosecharés, plantarés vifias y
comerés su fruto.

31 "Mientras tanto, e remanente

de la casa de Y ahudah que ha escapado

volvera a echar raiz hacia abajo

y dara fruto arriba;

porque de Y erushalayim saldrd un remanente,
aquellos que escaparon saldran del Monte Tziyon.
El celo de YAHWEH-Elohim Tzevaot

realizara esto.”

32

33 Por |o tanto, esto es lo que YAHWEH dice acerca del de Ashur:

"El no vendra a esta cuidad

ni siquieralanzara una saeta en ellg;

no la confrontara con un escudo

ni levantara maquinaria de guerra contra ella.
"Por el camino que vino, regresard;

é no vendré a esta cuidad.”

dice YAHWEH.

34

% "Porque Yo defenderé a esta ciudad y la salvaré, ambos por amor a mi mismo y por
amor ami siervo David.”

36 Entonces & malaj de YAHWEH salié y mat6 a ciento ochentay cinco mil hombres en €
campamento de Ashur. Temprano la mafiana siguiente, ali estaban, todos ellos, cadéveres —
muertos. 37 Entonces Sanjeriv rey de Ashur se fue, y fue a habitar en Ninveh.

38 Un dia, mientras estaba adorando en el templo de Nisroj sudios, sus hijos Adramelej y
Sharetzer lo mataron con la espada y escaparon alatierra de Ararat. Entonces su hijo Esar-Hadon
tomd su lugar como rey.

38 ! En aquellos dias Hizkiyah se enfermé a punto de muerte. Y eshayah el profeta, €l hijo de
JAmotz, vino y le dijo: "Aqui estd lo que YAHWEH dijo: 'Pon tu casa en orden, porgue tu
vas a morir; no vivirds." 2 Hizkiyah volvio su rostro hacia la pared y or6 a YAHWEH: ® "Te
suplico, YAHWEH, que te acuerdes ahora cdmo he vivido ante ti en verdad y con integro corazon,
y cdmo he hecho lo que Tu ves como bueno.” Y lloré lagrimas amargas.

“ Entonces vino la palabra de YAHWEH a Y eshayah: °"Vey di a Hizkiyah que esto es o
que YAHWEH, Elohim de David tu padre, dice: 'He oido tu oracion y visto tus l&grimas; por o
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tanto voy a afiadir quince afios a tu vida. ® También te rescataré a ti y a esta ciudad del poder del
rey de Ashur; Yo defenderé esta cuidad. * La sefid parati de parte de YAHWEH que YAHWEH
haré lo que El ha dicho es: & Yo haré que la sombra del cuadrante solar, que ha comenzado a
descender en el cuadrante solar de Ajaz, retroceda diez intervalos.™ Asi que €l sol retrocedi6 diez
intervalos de la distancia que ya habia descendido.[*™!

® Después que Hizkiyah rey]de Yahudéh habia estado enfermo y se habia recuperado,

escribi6 lo siguienteltS2110-34 11614

10"y o dije unavez: 'En laflor de mi vida
iré alas puertas del Sheol.!S4 1610
Estoy siendo privado de vivir
el lapso completo de mi vida
11 "Dije: 'Nuncajamés veré a Yah,[EX 23:15; 34:20; Ec9:9
Yah en latierra de los vivientes;
yano miraré a ningln ser humano
ni estaré con los que viven en este mundo.
Mi hogar es desarraigado y llevado lejod 2¢>% Y2414
de mi como la tienda de un pastor.!% /€]
Como tejedor he enrollado mi vida;
El me corta de la amenaza
Entre diay noche Tu puedes terminarme.
Trato de ser fuerte como un ledn hasta la mafiana,
pero alin mi enfermedad rompe todos mis huesos —
entre e diay la noche TU me puedes terminar.
Hago pequefios sonidos de chirrido como la golondrina,
gimo en altavoz como |a paloma/= ¢l
mis 0jos estan cansados de mirar hacia arriba.
i YAHWEH, estoy sobrecogido; garantiza mi vida!
15 " ;Qué hay que pueda decir?
iEl me ha hablado y actuado! M 6:8: Mt 11:28-30
Andaré en humildad todos mis afios, 17 2127 Fil 44
en la amargura de mi alma P 71 10:1]
16 YAHVVEH, por estas cosas la gerte vive;[cp 64:5; De 8:3; Job 33:19-28; Sal 71:20
en todas dlas esta la vida de mi ruaj '[Mt 4:4,1C11:32;2C4:17; He 12:10,11]
Esta restaurando mi salud y dandome vida—
aungue en vez de Shalom, me sentia muy amargado.
TU deseabas mi viday la preservaste
dd abismo dela naja;[Jon 2:6;Sd 30:3; 40:2; 86:13;88:4-6
porque echaste todos mis pecados tras tus espal das.| %4325 Je31:34: Mi7:1819; Sdl 10:285.2]
18 "Sheol no puede agradecerte, la muerte no puede alabarte [ 65 309 88:11; 115:17.18; Ec 9:1G
aquellos descendiendo a abismo no pueden esperar en tu verdad. Mt 812 25:46; Lu 16:26-31]
Los vivos, los vivos — ellos te pueden agradecer,
COMo YO hago hoy; [sdl 146:2; Ec 9:10; In 9:4]
padres haran que sus hijOS conozcar{ Ge 18:19; Ex 12:26,27; 13:14,15; De 4.9 6:7]
acerca de tu fidelidaj.[bs4121,22; 145:4; 3 1:3; Sal 78:3-6]

i[cp 65:15; Job 14:5, 16; Sal 55:23; 90:12; 102:24; Pr 10:27; Ec 7:17; 1C11:30-32]

12

13

14

[Sd 123-1-4]
[cp 40:29; Job 17:3; 2C 129-10]

17 [Job 3:25,26, 29:18; S 30:6,7]

19

Ver notas en 2 Reyes capitulo 29 paralos versos 1-8.



20 YAHWEH ha prometido Sa|varme-[8a| 9:13,14; 27:5,6; 30:11,12; 51:15; 66:13-15; 145:2]
desde ahora haremos que nuegros instrumentos de cuerda suenen
todos los dias de nuestras vidag H& 319 4 1504]
en la casa de YAHWEH., "1 18

21 Entonces Yeshayah dijo: "Haz que ellos traigan un emplasto de higos y lo apliquen a la

inflamacién, y é se recuperard” 22 Hizkiyah preguntd: ":Qué sefia habra ali que yo podré subir
alacasade YAHWEH?--[ZR 20:7; Mr 7:33; In 9:6] [Sal 42:1,2; 84:1,2,10-12; 118:18,19; 122:1; h 5:14

39;[1811 Merodaj-Baladan € hijo de Baladan, rey de Bavel, oyé que Hizkiyah habia estado
nfermo y se labia recuperado, entonces mandé una carta y un regalo a él. 2 Hizkiyah
estaba complacido con los regalos y mostré alos mensgjeros todo e edificio donde guardaba sus
tesoros, incluyendo la plata, el oro, especias y preciosos aceites; también todo e edificio donde
guardaba € armamento; y todo en su tesoro — no hubo nada en su paacio o en su dominio
completo que Hizkiyah no les mostrara. 3 Entonces Y eshayah € profeta vino a rey Hizkiyah, y le
preguntd: "¢Qué es lo que estos hombres dijeron? ¢De donde vinieron?' Hizkiyah respondio:
"Ellos vinieron a mi de un pais distante, Bavel." * Yeshayah pregunté: "¢Qué han visto en tu
palacio?' "Ellos han visto todo en mi palacio,” dijo Hizkiyah. "No hay ni una cosa entre mis
tesoros que no les haya mostrado.” ° Y eshayah dijo a Hizkiyah: "Oye lo que YAHWEH-Elohim
Tzevaot dice: ® 'El dia vendra cuando todo en tu palacio, junto con todo lo que atesoraron tus
padres hasta hoy, sera llevado a Bavel. Nada ser& dejado,' dice YAHWEH 7 Ellos se llevaran
algunos de tu zera, tus propios hijos; y serdn hechos eunucos sirviendo en el palacio del rey de
Bavel.' ® Hizkiyah dijo a Yeshayah: "La palabra de YAHWEH que me ha acabado de decir es
buena;‘i8 2[:]>orque é pensd: "Por lo menos el Shalom y la estabilidad continuaran durante mi
vida."

1 "Consuela, consuela ami pueblo,” dice Elohim.[183] [p 57:1519;94:19, 2C13]
402 "Hablen, ustedes kohanim al corazén de Y erushal ayim, [ G343 05214 2Cr 30:22
consuélala porque su tiempo de humillacion esta cumplido, D292 12:24 Hehl7, Ga4:4]
y su iniquidad ha sido pagada,[°° 121:1€69-11
que harecibido de la mano de YAHWEH
eI doble por tOdOS sus pecados."[“bb 42:10:12; Ro 5:20; 1C 2:9; 2C4:17; 1T 5:17]

Una voz clama gritando en el desiertot™t31-3Mri:2-5Lus:2-6 3 1:23]

"i Preparen el camino para YAHWEH![Cp 35:857:14; 62:10,11; Mal 3:1; 4:5,6; Lu 1:16,17,76,77]
iNivelen unacarreteraen el Aravah para Eloheinu! e 11:15.16:43:19,49:11; 4 68:4]

4 Todo valle sea rellenado, [ 4211

180 5cr32:24-26 nos dice que Hizkiyah era orgulloso, pero él se humillé delante de YAHWEH y fue sanado.

181 ver 2 Reyes 20:12-19paranotas al pie de este capitulo.

182 \v.4-8 Hizkiyah no pudo ver quelos Kasdim se convertirian en su siguiente amenaza y ellos, no los Asirios, conquistarian
su ciudad. Cuando Isaias le dijo que Bavel algin dia se llevaria todo, fue una profecia sorprendente debido a que Bavel
luchaba por liberarse de Asiria. La exhibicion egdlatra de Hizkiyah de su riqueza terrenal trajo sus propias consecuencias (2R
25; Da 1.1, 9. Su respuesta (9.8) pudo parecer un poco descarada, porque solo expresaba gratitud por la bendicién de
YAHWEH de gue la paz reinaria durante el curso de su viday no le import6 lo que sucederia después de su muerte.

183 Cuando el mandato de YAHWEH se repite dos veces es para reafirmarlo, consuelo para las dos casas de Yisrael. Ahora (v
35) Yeshayah hace un cambio dramético en este punto. Los siguientes capitulos hablan de la majestad de YAHWEH, quien
viene a gobernar latierray juzgar a todas las personas. Volvera areunir a Yisrael y aJuday los restaurard a Su Gloria. En
vez de advertir ala gente del juicio inminente, Y eshayah ahoralos consuela.



todo monte y colina rebajado, P 21215 Job 40:11-13]
lo escabroso sea nivelado,
y todo risco hecho planicie[cP4216: 45:2; Pr 2:15]
5 Entonces la Gloria de YAHWEH serarevel ada;[h 1:14; 12:41;2C 3:18; 4:6; He 1:3; Re 21:23]
toda la humanidad junta la Ver&[cp 52:10; Lu 2:32 3:6 Jn 17:2; Hch 2:17]
porque |a boca de YAHWEH ha hablado.'t 1841 (Nu23:19; 29:12,Mi 4:4]

6 Unavoz dice: "jProclamal"
Y yo respondo: " ¢Qué debo proclamar?”
"Toda carne es meramente hierbdGeG:S; Job 14:2; Sal 90:5,6; 102:11; Ya1:10,11; 1P 1:24]
toda sus bondades como flor silvestre:
”lahierba se seca, laflor se marchita,
cuando un viento de YAHWEH sopla sobre ellas.
8 Lahierba se seca, laflor se marchita;[Cp 55:10,11; Zc1:6; SA 119:89-91; 24:35; Mt 5:18;Mr 13:31]
pero |a palabra de Eloheinu se mantendra para siempre, 't 10:35 Ro 3:1-3: 1P1:29
9

T que traes buenas noticias a Tziyon, [ 4127 52.7; Lu24:47]

sube arriba sobre un monte altole 7 1526:13.14; 2Cr 134]

t(1 que traes buenas noticias a Y erushal ayim, [ 528: 58:4: Je 22:20; Heh 2:14]

iclama levantando fuertemente tu voz!!E' 58]

Di alas ciudades de Y ahudah:

n iAGIUI' esté tu El Ohl m! [185] [cp 9:6; 12:2; 25:9; SA 45:6; Jn 1:1, 14; 20:18; 1T 3:16; He 1.6 -8]

10 Aqui viene YAHWEH Elohim con poder,[% 9

y su brazo gobernaré para El _[186] [cp 59:16; Sal 2:8; Mt 28:18; Fil 2:10; 1Jn 3:8; Re 19:11-16]
iMiren! Su recompensa esté con EI[Mt16:27; Lu14:14; Re11:18; 22:12]

y SU retribucion esta delante de E|.[M25:10:2¢5:10

El es como un pastor apacentando su rebaﬁo[s""' 23:1; Ne 9:6, Jn 19:11-16; He 13:20; 1P 2:25]
recogiendo sus corderos con su brazo;
los cargard junto a su pecho,
gentilmente guiando a la oveja madre.
¢Quién hamedido € agua del mar con € hueco de su mano,

medido e firmamento con unaregla,

calcul6 cuanto polvo hay en latierra,

pesd |os montes con balanza?

13 CQUIé,] ha medido & Rua:l de YAHWEHri\h 3:8; Ro11:34; 1C2:16; Ef 1:17]
¢Quién ha sido su consgjero, instruyéndolo a E|2cP 96 S 119:24

¢A quién consulté El, paratener entendimiento?® %6 Ro11:33-36 EfL:11]
¢Quién le ensefié cOmo juzgar,

11

n[ 187][cp 42:3; Sal 78:71;Jn 10:4; 11:18; He 4:15]
12

14

184\ 3significa quitar |os obstacul os para lallegada de YAHWEH-Y ahshia. El desierto es unailustracion de las pruebasy los
sufrimientos de la vida, alos que no somos inmunes. Pero estas cosas no deben obstaculizar nuestra fe. Isaias dijo al pueblo
que se preparara para ver la obra de YAHWEH. Yojanan e inmersor utilizd estas palabras cuando exhorté a la gente a
prepararse paralallegada del Mesias, YAHWEH en lacarne, Y ahshiia. (Mt3.3).

185 |_a proclamacin sobre Y ahshtia el Mesias era deber de Y ahudah puesto que Yisra'el ya estaba cautiva.

18 E| Brazo de YAHWEH es una alegoria parael Mashiaj Y ahshia, que viene arestaurar aTODO Yisra'el.

187 A menudo se describe a YAHWEH como un pastor, que con amor cuiday guia a su rebafio. El es fuerte y poderoso (v.10),
y sin embargo, cuidadoso y amable. Se le [lama Pastor (Sd 23); Buen Pastor (0n 10.11, 14); Gran Pastor (He 13.20); Principe de
los Pastores (1P5.4). Este Pastor, quien es Y ahshula, protege alos miembros més indefensos de nuestra sociedad: 10s nifios y
los que cuidan de ellos. Esto refuerza el tema profético de que la nacion verdaderamente poderosa no es la que tiene un gran
gjército, sino mas bien la que depende de |a fuerza protectora de YAHWEH.



le ensefid lo que El necesitaba saber,

le mostré como discernirA1C124-6 Col 23 Yallr]
15 | as naciones son como una gota en un cubo,
ellas cuentan como un grano de polvo en la balanza.
Lasidas pesan tan poco como polvo menudo.
El Levanon no serfa suficiente combustible = 5018121
ni los animales serian suficientes para ofrendas quemadas.
17" Ante El todas |as naciones son nada.
El las considera menos que nada[JOb 25:6; Sal 62:9; Da 4:34,35; 2C 12:11]
¢Con quién, entonces, compararan a YAHWEH7Z P 46:5:9: Ex15:11]
(POI‘ Cuél r®|a eaabl a:| da IO a/al uarén a EI Q[Je 10:6,16; Hch 17:29; Cal 1:15; He 1:3]
19 A una imagen hecha por un art%no,[Ex‘?zz -4; Jue 17:4; Je 10:35,9; Os 8:6; Hab 2:18,19]
lacual un orfebre lamina con oro S 1154-8:135:15.18]
paralacua é entonces funde cadenas de plata?
Un hombre muy pobre para deparar una ofrenda
escoge un pedazo de madera que no se pudra,[cp 2:8,9;44:13-19; Je10:3,4; Da5:23]
entonces busca un habil artesanol®P 417 46:7: 155:34
para preparar una imagen que no se tambalee.
21 :No sabes ti? ¢No oyes?
¢No te han dicho desde € principio?
¢No entierdes como la tierra esta fundada?
Aquel que se sienta por encima de circulo de latierra— 188
para qU|en sus habitantes parecen Iangostas _[cp19:1;66:1; Sal 2:4; 29:10; 68:33]
extiende los cielos como una corting,
los despliega como una tienda para habit
El reduce los principes a nada,
los gobernantes de la tierra en vaciedad.
Apenas han sido plantados, apenas sembrados,
apenas su tallo hatomado raiz en e suelo,
cuando sopla sobre ellos, €llos se secan,
y el torbellino se los lleva como la paja.l
" ¢Con quién, entonces, me compararan a mi?
¢A quién soy semejante? Pregunta el HaKadosh,[189] [0 55:9; De 415-18:33; 58]
iVuelve tus ojos alos cielosl[ 54 &34
iVes qu-én cred estos?[Ge 1:1; n 1:1-3; Col 1:16]
El trae alos g ércitos de ellos en secuencia,
convocandolos, cada uno por su nombre.
Por medio de su gran poderio y su fuerza masiva,
ni uno solo de ellos esta perdido.
¢Por qué te quejas, Y a'akoy,
por qué dices, Yisrae :[Cp 49:14,15; 54:6-8; Sd 31:22; 77:7-10]
"Mi senda esta escondidade YAHWEH, ¢ 494 Lu187]

mis derechos son ignorados por Elohim?"
28 C'NO han %\bido, no han OidO[Je 4:22; Mr 8:17,18;9:19; 16:14; Lu 24:25; ;h 14:9; 1C63-5,9]

16

18

20

Hch 14:17; Ro 1:19-21,28; 3:1,2]
22

o |59 102:25.26; 104:2]
23
24
Job 21:17]

25

26

27

188 |_ahumanidad discutiasi latierraeraplanao redonda, |arespuesta estaba en este verso desde el 700 AEC.
189 E| Padre no tiene igual, pero El también dice que tiene un Hijo en Pr 30:4; Sdl 2:12y Da3:25.



que El Elohim eterno, YAHVVEH,[Cp 57:15; Ge 21:33; De 33:27; Je 10:10; Ro 16:26; 1T 1:17; He 9:14]
el creador de los confines de |a tierra,Ne %6 1]
no se cansa ni se fati gar_;[Sai 138:8; Jn 5:17; Fil 1:6]
Su entendimiento no puede SerEPenetrado.[cp 56:8,9; Sa 147:5; Ro 11:33,34; 1C 2:16]
29 El da vigor al exhausto,[sa' 119:28; 2C 12:9,10; Fil 4:13; Col 1:11; He 11:34
El dafuerzaal que esta sin energia 1524 S4 1383 zc 12
L os hombres jévenes se cansan y se fatigan, [P 3410
aun los més capaces pueden tropezar y caer;[1¢ 1558 Ga69]
pero aguellos que esperan en YAHWEH renovaran su fuerza, [P 3018 S 27:14; 401, 123:2]
ellos volaran en lo alto como si con alas de aguil g 2C 1810 48-10.16:129,10]
cuando estén corriendo no se fatigaran,
cuando estén caminando no se cansaran.

30

31

[Sal 27:13;Ga6:9; He 12:1 ]

4 1w Hagan Festividad parami, idas![®111]
iLos principes renovaréan su fortaleza [l 118
i Se acerquen, entonces que hablen juntos! jY declaren juicio!"
¢Quién ha levantado del este uno que es justol e 113% 12:1-3:17:1]
y lo hallamado para estar en su servicio?
El entrega naciones a El, y sujetaalosreyesakEl,
su espada |os reduce a polvo, su arco, a paja que vuela.
Los persigue, pasando adelante en Shalom!®® 1414251
a penas tocando la senda con sus pies.
¢De quién es esta obra? ¢Quién ha hecho que suced
El que Ilam6 alas generaciones desde el principio. [P 446 48:12 Re1:17 2.8, 2213
"Yo, YAHWEH, soy el primero para todo futuro, Yo SOY "M &€l
Las tierras costeras han visto y han tenido temor.
L os confines de la tierra han temblado.
Se han aproximado y ahora han venido.
6 Cadauno ayudaa su préjimo que trabaja,!*5 46
cada uno dice a su hermaro: "jSé fuertel”
El carpintero animaal orfebre,
el pulidor animaa que repujael metal; % 103-59:Dasi17]
él dice del soldador: "Si, eso esta bueno,"P 4020 46:7: e 18:17,18.24
entonces pone clavos [en € idolo] para que no se mueva.
"Pero ta, Yisrael, mi siervo;
Y a'akov, a quien he escogido,
zera de Avraham mi arnigo,[2Cr 20:7; Mt 17:5; Jn 15:14,15; Ya 2:23]
Yo los he tomado de los confines de latierra,
te convoqué desde sus partes més lgjanag "2>°!
yte dije: "T( eres mi servo _[DeT:6;10:15; 14:2; Ro 11:29]
Yote he escogido, no te he rechazado.[lgo] [1S12:22; 1R 11:39; J 33:25,26; Z¢ 10:6; Sal 94:14; Ro 11:1,2]
10 No tengas temor, Yo estoy conti go,{ cp5L:12; Ge 15:1; De 31:6-8; Jos 1.9; Sal 27:1; 46:1 Lu 2:10,11; Ro 8:31]
no d&smayeﬁ, porque Yo soy tu Elohim.[os 1:9; Zc13:9; Jn 8:54,55; He 8:10; Re 21:3]
Yote doy fuerzas, Yo deparo ayuda,[De 33:2729; 2C12:9; Ef 3:16; Fil 4:13]

a:jcp 44:7; De 32:7,8; Hch 15:1§

190 Egte es el "profético perfecto” es escrito como si ya hubiera sucedido, pero es para el futuro una profecia de las 12 tribus
regresando por El Brazo de YAHWEH, el cual es Y ahshula.



Y o te sostengo con mi victoriosa mano derechalSa 37:17:24; 4112, 63:8; 145:14]
Todos aquellos que se han enfurecido contra til® 2323
serén avergonzados y confundidos, puestos en deshonra;
agquellos que pelearon contrati
serén destruidos, serdn como nad
Los buscaras, pero no los encontrar
aquellos que insolentemente contendieron contigo;
si, aquellos que te hicieron la guerra
serén como nada, absolutamente nada.
13 Porque Yo, YAHWEH, soy tu Elohim,
te digo, mientras sostengo tu mano derech
'iNO tengas temor; Yote ayudaré['v” 11:28; 28:202T 4:17; He 13:5]
No tengas temor, Y a'akov, td, gusano, 5 2!
ustedes, hombres de Yisrae, pocos en nimero!
Yote ayudaré," dice YAHVVEH;[JOb 19:25;Ga3:13; T 2:14; Re 5:9]
"y tu Redentor,  HaKadosh de Yisrael[191] [Ge4&:16 Ex6:6; 15:13]
"He agui, Y o te convertiré en horquilla de trillar [ 2110 28:27: Hab3:12]
nueva, con dientes afilados y puntiagudos, ™M 413 2¢ 4:7: 4 18:42 2C10:45]
paratrillar los montes y triturarlos hasta hacerlos polvo,
mientras los avientas, el viento los volara lejos, 1%
y e torbdlino los asparci I‘é.[Cp 17:13; Je15:7;51:2; Sdl 1:4;, Mt 3:12]
Entonces te FGQOCi J ardsen YAHVVEH,[Cp 12:6; 25:1-3; 45:24,25; 61:10,11; 1S 2:1,2; Je9:23,24; Hab 3:19
te gl OrlaréS en d HaKadog.l de Ylsrauel .[Lu 1:46,47; Ro 5:11; 1C 1:30,31; Fil 3:3]
"E pobre y d menesteroso buscan aguaen Vano,[SaI 68:9,10; 72:12,13; 102:16,17; Mt 5:3]
sus Ienguas estan agrietadas dela sed.[Ge 21:15; Mt 5:6; Lu 16:22-24; Jn 4:10-15; 7:37-39)
YO, YAHWEH, YO, e Elohim deYisrdeI,““elal&lg; Sal 34:6; 50:15; 102:17; 107:5,6; 2C 12:9]
les responderé, no los abandonaré[Cp 42:16; Ge 28:15; Sal 94:14; He 135,6]
18 Yo abl'l I'é riOS en CO| I nas érldas[CP 12:3; 30:25; 32:2; 35:6,7; 43:19,20]

y pozos en los valles extensos.[CD 44:3; 48:21; 49:9,10; 58:11]
Yo convertiré & desierto en un | O[Sal 46:4; 78:15,16; 105:41; 107:35]
y g Campo Seco en manantial&s.% 47:1-8; J 3:18, Zc 14:8, Re 7:17, 22:1]
Plantaré el desierto con cedros,
acacias, arrayanesy olivos;
en e Aravah pondré cipreses
junto con ol mosy alerces."[c‘) 55:13; 60:21; 61.3,11; Sal 92:13,14]
Entonces e pueblo verdy conocera,
juntos observaran y entenderan
que la mano de YAHWEH ha hecho estas obras,
y que el HaKadosh de Yisrad lo ha expuesto.[s‘"’ 109:27; Ef 2.6 -10; 2Ts 1:10; Re 4:11]
21 "Presenten su caso," dice YAHWEH, X241
"Produzcan sus argumentos,” dice &l Rey de Y a'akoy,[?P 33 407 -9, Mi 6:1.2]
iSaquen afuera esos idolos!
Hagan que pronostiquen e futuro para nosotros,
digannos de los eventos pasados,

11

cp 24,29; 40:17; Da 4
a 24,29; 40:17, Da4:35

12 4g9ob 207-9; 54 373534

a[cp 3:6; 45:1; 51:18; De 3326-29; Sd 63:8; 73:23; 109:31].

14
[De 7:7, Mt 7:14; Lu 12:32; Ro 9:27]
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191 Aqui tenemos a YAHWEH Padre el Ayudador y YAHWEH-Y ahshiia el Redentor, en lagjad Divina.
192 En e Mileni 0, los Goyim desobedientes serd esparcidos a los cuatro vientos, como lo fue Yisra'el.



para poder reflexionar en ellos

y entender sus consecuenci aS.[cp 42:9; 43:9-12; 45:21; 48:14; In 13:19; 16:14]

O cuéntennos de eventos gque alin no han pasado,

declaren lo que pasara en los Ultimos tiempos,

para que podamos saber que ustedes son diOSGS.[Cp 42:9; 44:7,8; 45:8; 46:9,10; Jn 13:19; Hch 15:1§
Por lo menos hagan algo, bueno o malo ¢ 457 46:7: %e103]

jcualquier cosa, para estar sorprendidos y temerosos!

24 iNo pueden! — porque ustedes son menos que nada.[% 449 SA 1158, 1C&4]

iCualquiera que los escoja a ustedes es una abominacion! [P 8624 De7:26; 27:15; Re 17:5]
"Yo levanté a alguen del norte,[Cp 21:2; 44:28; 45:1-6,13; 46:10,11; Je51:27-29]

y é havenido desde el nacimiento del sol;[Esd 123l

d invocara Mi Nombre.[cp 2; 10:6; 25 22:43; Mi 7:10; Zc 105]

El pisoteard alos gobernantes como s fueran lodo,

como alfarero pisoteando el barro."'*%

26 ;Quién dijo esto desde el principio, para que podamos saber,

0 lo predijo? Para que podamos decir: "Esté correcto,”

de hecho, nadie lo dijo, nadie lo vaticind —

el hecho es, nadie oye lo que TG dices[Cp 22, 43:9; 44:7, 45:21; Heb 2:18-20]

Yo soy d primero en declararlo aTziyon,[Cp“O:g; Esd 1:1,2; Nah 1:15; Lu 2:10,11; Ro 10:15]

en mandar a Y erushalayim un mensgjero con buenas noticias.

Pero cuando miro a las naciones no hay nadie —

ni uno solo puede dar consejo,[Cp 63:5;Da2:10,11; 4:7,8; 5:
quién, cuando Y o pregunto, puede darme una respuesta.

iMirenlos a todos! jLo que hacen es nadall® 2 449-20; Je10:216; Hab 2:18]
Sus fdolos son no més que viento y vanidad.[S4 1154811351518

42 1 "Y a'akov es mi S'eI'VO, yO lo ayudaré,[Cp 43:10; 49:3-6; 52:13; 53:11; Mt 12:18-20; Fil 2:7]
Yisralel es mi escogido, mi dma lo ha aceptado a él,[% 4978 5049, N1632]ML 317, 17:5]
Yo he puesto mi Ruaj en El ;[Mt 3:16; Mr 1:10; Lu 3:22; Jn 1:32-34; 3:34; Hch 10:38]
El traeréjuicio sobre los Goyi m.[Mt 12:17: In 10:16; Hch 1P :45-47]
2 El no gritaré ni alzara su VOZ, [Zc 9:9; Mt 11:29; 12:16-20; Lu 17:20; 2T 2:24; 1P 2:23]
nadie oira su voz en las calles.
El no quebrara la cafia debilitad
ni apagaréa la mecha que humegM! 1215 He4:15]
El traeréj usticia de acuerdo con Iaverdad.[c" 11:3,4; Mi 7:9; Sdl 72:2-4; 96:13; 98:9, Jn 5:30; Re 19:11]
4 No se debilitara ni sera machacado[cpgﬂ; 49:5-10; 52:13-15; 53:2-12]
hasta que haya establecido justi ciaenla tierra[Ge49:10; Sal 22:27,72:8-11; 98:2,3, Mi 4:1-3
y en Su Nombre los Goyim confiaran! 194! [ 211 Ro16:26, 1C9:21]
5 Asi dice YAHWEH Elohim,[c" 44:24; S 33:6-9; Zc 12:1; In 1:1-3; Col 1:16]
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a[Cp 57:15-18; Sd 13:14; Jn20:19-21]

193 YAHWEH aqui por boca del profeta, predice la Victoria de Koresh/Ciro sobre los Kasdim y sus aliados, como 150 afios

antes del evento, como una instancia de Su conocimiento previo y poder invencible. Media estaba al norte de Bavel, y Persia
a este, Koresh/Ciro comandaba las fuerzas de ambas de estas naciones; y, por su maravilloso éxito, €l destruyd a los
monarcas poderosos.

194 Estos versos (1-4) se citaron en Mt 12.18-21 en referenciaal Mashiaj. El siervo escogido revelaun carécter de mansedumbre,
diento, justiciay verdad. Tanto a Yisra'el como a Mesias se les [lama a menudo Siervo. Yisrael, como siervo de YAHWEH,
tenia que ayudar al mundo a conocer aYAHWEH. El Mesias, Y ahshta, cumpliria estatareay mostrariaa mundo a YAHWEH
mismo.



quien cred los cielos y los extendi6,
quien extendi6 latierray todo lo que de ella crece,| 5 136!
quien dadiento ala gente en e“dGe 2:7; Job 14:10; Da5:23; Hch 17:25
y ruaj aaquellos que caminan sobre el|alEc 127 He 129
6 YO, YAHWEH, te he llamado en justicia,[JeZS:S,G; 33:15,16; Sdl 45:6,7; He 1:8]
te tomé de Ia mano, [cp 49:8; Mt 26:28; Lu 1:69-72; Ro 15:8,9; 2C 1:20]
te formé y te hice Pacto para d pueblo,[Ga3:15-l7; He8:6; 9:15; 12:24; 13:20]
para ser luz alos Goyi m’[195] [Lu2:32; In 8:12; Hch 13:47; 26:23; 1P 2:9]
paraque abras los Oj osa Iosciegos,[HCh 26:18; 2C 4:6; Ef 1:17,18; Re 3:18]
para que deslibertad alos prisioneros,[Cp 9:2; 49:9; 61:1; Sal 107:10-16; 146:7; Z¢c9:11,12]
a aquellos viviendo en oscuridad de la mazmorra [-Y 418-2L: 2T 226, He 214,15, 1P 29]
8 Yo soy YAHWEH, ese es Mi Nombre.[EX 3:13-15; 4:5; Sal 83:18; Jn 8:58]
No comparto Mi Gloria con nadie més, !¢ 4811 Bx 20:3-5: 34:14, n 5:23]
ni mi alabanza con ningun idolo.
Miren como las predicciones antiguas se hacen verdad;
y ahora declaro nuevas cosas — ¢ 15:1216; 0s21:45]
antes que eSpI guen Yo les cuento sobre eIIas.'{Cp 41:22,23; Hch 15:18; 1P 1:10-12; 2P 1:19-21]
iCanten a YAHWEH una cancion nuevall 53 403 98:1-4]
Su alabanza sea cantada desde |os confines de la tierra
por los que navegan €l mar y por todo en &, 153 107232
por lasidasy los que viven dli.
El desierto y sus ciudades alcen sus voces, [ 3516; S 728-10]
|as aldeas donde vive K edar; ¢ 251!
todos los que habitan en Sela griten de aegria;
igriten desde la cumbre de los montes!
12 | edaranGloriaa YAHWEH = 2227 Re513]
y proclamen su alabanza en las idas.
13 YAHWEH-Tzevaot saldra!=* &%
provocado por la furia de la batall ;[ 2051
El gritar4, si, El levanta e grito de batalla;!® 34
mientras triunfa sobre sus enemigos.! = 118:16: Re 7]
"Por mucho tiempo he guardado mi Shalom,[-8253% Ec8:11: 2P39]
he estado en silencio, me he restringido.
Ahora gritaré como mujer que esta de parto,
resoplando y jadeando para tomar aire.
Y o devastaré montes y colinas,
marchitaré toda su vegetacion,
convertirériosen islasy secaré los lagos.
A los ciegos, guiaré por camino que no conocen,
por sendas que no conocen los guiaré! S 328 Prés: Lul7s]
cambiaré oscuridad en luz ante ellos,

y enderezaré sus sendas torcidas.
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195 | a misién de Mashiaj en latierra era demostrar lajusticia de YAHWEH y ser luz para los Goyim (Yisra'el gentilizado).
Traer a Yisrael de regreso a contrato matrimonial, la Torah. A través de Mashig] todas las naciones tienen la oportunidad de
abrazar su mision. YAHWEH nos llama a ser siervos de su Hijo, demostrando la justicia de YAHWEH y llevando su luz, a
saber, Su Tordh, Su Nombre Kadosh y |a obediencia atodas | as naciones.



Estas son cosas que haré sin duda a|guna_[cp 55:3; De 31:6; Sal 94:14;He135]
Aquellos que confien en idolos,

que dicen alas estatuas: 'Ustedes son nuestros dioses,’

seran rechazados en verglienza total B 324 8: 54 977 Re22:15]

iEscucha, ta, sordo! jMira, td, ciego! —

iPara que puedas ver! [In 8:43; 9:39; 2C03:15

¢QUién es tan ciego como mis Siervos,

o0 tan sordo como aquellos que rigen sobre ellos?

Si, los siervos de YAHWEH han sido cegados.[*°]

T( ves mucho pero no prestas atencion;0¢ 214

tu abres tus oidos, pero no escuchas.

21 YAHWEH estaba complacido por amor a su justicialDa %2427 Mt3:17:2C5:19-21]
de hacer la Torah magnl'fica y gIoriom[Cp 66:2; Sal 40:8; 138.2; Mt 3:15; 5:18; Ro 10:4; Ga5:22 He 8:10]
Y o contemplé, y éste es un pueblo sagueado y robado, [2R 24:11-13:259]
todos atrapados en hoyos y secuestrados en prisiones.

Ellos estan ahi para ser saqueados, y que no haya nadie para rescatarlos;
ahi para ser secuestrados, y nadie dice: "jRestaura! 11"

23 (',CUé| de ustedes dara oido aesto?[cp 1:18-20; De32:29; Mi 6:9; Mt 13:9]
Prestenatencion alas cosas que sucederan en tiempos venideros.

(,QUl én dio aYa'akov para ser bOtI'n,[Cp 10:5,6; 45:7; 47:6; 50:1,2; 59:1,2; 63:10]
Yisrael alos saqueadores?[ De 28:49; 32:30; Jue 2:14, 3:8; 10:7; 2Cr 15:6; 36:17

¢No fue YAHWEH, contra quien hemos pecado, % 515 2589 Lal:14,18; Am 36]
en cuyas sendas ellos rehusaron cami nar’[Ne 9:26,27; Sal 106:40-42; Mt 22:7]

El, cuyaTorah ellos no obedecieron?

Por esto El derramo sobre Y aakov su furiaardiente

junto con lafuriade labatalla—

lo envolvid en llamas, a pesar de esto no aprendi6 nada;

lo quemd, pero no reflexiond en su corazon.
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43 ! Pero ahora esto es |o que YAHWEH dice,

El, quien te cred, Y a'akoy!E" %19

El, quien teformg, Yisrad:

"No tengas temor, pues te he redimid

te estoy llamando por tu nombre; t0 eres mio.[ 1981 [2T 219 He8:8-10

Cuando pases por medio de agua, Yo estaré contigoP® 318 S 66:10; 91:13; Mt 14:29]

cuando pases por medio de los rios, ellos no te inundargn;[S3 234 46:4-7; 91:15, Da3:25 Mt 1:23]

cuando camines por medio del fuego, no te abrasaras—2¢ 129 21417
lallama no te quemara!Pa3%-27

®  Porque Yo soy YAHWEH, tu Elohim, &2
e HaKadosh de Yisra'el, tu Salvador _[cp63:16; Sal 145:7, 0s 13:4; T 210-14; T 35]
Y 0 he dado a Mitzrayim por tu rescate, Kush y Seva por ti, [EX107:]

O.[cp 41:10; Je50:34; T 2:14]

19 Aqui el siervo esYisra'el, puesto que ellosy no el Mesfas, estan ciegosy sordos.

197 Este es un problema serio, cantan con ritmos paganos, hablan en lenguas y no saben lo que dicen y muchas veces son
conjuros satanicos los que hablas, jpero nadie dice RESTAURA!

198 solo los Hijos de Yisra'el fueron elegidos y escogidos por YAHWEH, nuestro Padre celestial. Dio aluz a Yisra'el afin de
crear atoda unanacion de reyes ykohanim



Porque te considero valioso y honorable[Pe 7:6-8:T 2:14; 1P 2:9]
y porque te amo, 16 12:22 544]
Por ti daré hombres, naciones a cambio de tu vida!R° 832 Re39]

No tengas temor, porque Yo estov conti 0.[cp 241:10,14; 44:2; }230:10,11; 46:27,28; Hch 18:9,1(]
Yotraerétu zera de este[ cp 11:11,12; 27:12,13; 49:12; 60:1-11;66:19,20; De 30:3; 1R 8:46-51; Sa 22:27-31]

y Yo los reuniré del Oege.[lQQ] [Je30:18,19; 31:8,9; Ez 36:24-27; 37:21-28; 39:25-29; Mi 2:12]
dl ré aI norte: -i Entrégal os! i[cp 18:7; 2 3:14,18,19; 0Os 1:10,11; Ro 9:7,8,25,26; 2C6:17,18; Ga 3:26-29]

y a sur: 'iNo los retengas!'
Trae amis hijosdelo lgos,
y amis hijas de los confines de la tierra,
todos los que llevan Mi Nombre. [200] [cp 62:2-5; 63:19; Je 33:16; Hch 11:26; Ya2:7; Re 3:12]
los cuales he preparado para mi Gloria;[s""' 95:6,7; 100:3; Jn 3:3-7; 2C5:17; Ga6:15; Ef 2:10; T 35-7]
Yo leformé. si. Yo le hice ufcp 21;48:11; Sal 50:23; Jn 158; Ro 9:23; Ef 1:6,12; 2:4-7; 1P 2:9; 4:11,14]
Traigan al pueblo que esta ciego pero tiene ojo
también |os sordos que tienen oidos,[%65:2L B2 122, 2C44-6]
Todas |as naciones estén juntas reunidas [ #2202 48:14; 3 311 54 49:1,2,50:1]
y principes sern reunidos de ellas [P 412126 447-9; 46:10, 4858
¢Quién entre ellos puede proclamar estol® 26: Jos 24:1524; 1R 18:21-24.36-39
y revelar o que sucedi6 en el pasado?
Que traigan sus testigos para que se justifiquen a si,
para que otros, a oir, puedan decir: "Eso es verdad.”
10 "Ustedes son mis testigos, y Y o también soy testigo," dice YAHWEH,
..y mi siervo qU|en he eSJOgIdO [201] [cp 12; 44:8; In 1:7,8; 15:27, Hch 1:8; 1C15:19
Para que puedas conocer y creer [cp 40:21,22; 41:20; 45:6; 46:8,9; Jn 20:31]
y entiendas que Yo soy E| 414446 8]
ningun Elohim se ha producido antes de mi,
ni tampoco habré ninguno después de mj.[2%?]
11 Yo. aunYo soy YAHWEH.[Cp 3, 12:2;45:21,22; De6:4; Os 1.7, 13:4; Lu 1:47, 2:11; Jn 10:28-30]
fuera.de mi no hay salvador [203] Heh 4:12; T 2:10,13; 34-6; 2P 3:18; 1 4:14; 5:20,21; Jud 25

CP 6:0; 42:1820; 44:18-20; De20:2.4
tl

199 Esta es otra bella profeciay promesa de YAHWEH-Y ahshtia que es El quien nos reuniray llevara (v 57) aEretz Yisrael y
no un aliyahen lacarne. El verso 7 diceque es atodos los gue llevan Su Nombre, entonces |os gue no Ilevan Su Nombre, los
gue no usan Su Nombre y usan apelativos paganos no cuenten en que Yahshula los lleve a Eretz Yisrael, asi que vayan
ahorrando para el pasaje de avién o barco. [ Zc 8:7; Lu 13:29; Jn 10:16]

290 seglin los v 1-7 esel fin del exilio cuando seamos recogidos por Y ahshuia, pero el v 7 es una amonestacion a aquellos que
rehlsan usar su Nombre, entonces no Ilevan Su Nombre y no seran recogidos ni reunidos.

201 YAHWEH, hablando en primera persona, dice que hay tres testigos. El primero siendo Yisra'el la nacion, el segundo
siendo El mismo, y €l tercero es Mi Siervo a quien Yo he escogido (Y ahshua). Estos tres testigos sirven para confirmar que
no hay otro El aparte de YAHWEH y ningin Salvador aparte de YAHWEH. Este Siervo es el Escogido, y Testigo lleno de
Fidelidad a quien serefiereRe 1.5. El es el Unico Verdadero y lleno de Fidelidad porque El estaba con el Padre en el principio
y contempl6 todas las cosas antes del albor de la creacion. En vez de Y ahshia ser un segundo Elohim como los trinitarios
equivocadamente insisten, El es YAHWEH el Salvador, junto con el Padre quien Salvapor y através de Su Siervo Sufriente.
202 Esto demuestra que Y ahshlia existio siemprey es parte del Padre, Su Palabra, y nunca fue creado, como algunos reclaman.
L os dos testigos son lagjad/unidad de YAHWEH-Padre y YAHWEH-Y ahshua.

203 Aqui tenemos la gad de Yisrad, YAHWEH Padre y YAHWEH Hijo, e dia de la salvacién nacional de Yisrael, ese
mismo dia o tiempo en que los salvados alabarén e invocardn Su Nombre verdadero y les recordaran a los herederos de la
salvacion mediante canciones, que Su Nombre es exaltado. Isaias, aqui declara que solamente YAHWEH es el Salvador y que
los que reclaman ser salvos es mejor que entiendan que no es otro Salvador Ilamado esUs el que ha hecho la obra, sino
Y ahshia o YAHWEH Mismo plenamente manifestado en el Mesias (2C 5:19). El Hebreo en v 11 abriga esta referencia de la



12" Y0 he declarado, salvado y proclamado — 37:7:35.36; 46:10; 48:4-7]
no un dios extrafio entre ustedes, ¢ 3212 S4 8L:9.10)
Por o tanto, ustedes son mis testigos,'{° 10: 37:20; 44:8; 46:9]
dice YAHWEH: "Y o soy Elohim[2%%
Desde que comenzaron los dias, Yo he sido E
Nadie puede librar de mi mano.”" 1%:21
Cuando Yo obro, ¢quién lo puede revocar?
14 AC]Ui etalo que YAHWEH, tu Redentor,[°p 1;44:6,54:5-8; Sd 19:14; Re 5.9]
el HaKadOSh de Ylsralel , dice:[Cp 3,4; 44:24-28;45:1-5; Je 50:2-11,17,18,27-34; 51:1-11,24,34-37]
"Por amor a ustedes he mandado [un gjército] a BavellRe 182021
y he derribado a los Kasdim que huian, a todos;[F? 272%-36: Re18:11-19]
y los Kasdim seran atados en barcos.
15 Yo soy YAHWEH, tu HaKadosh,[Cp 3; 30:11; 40:25; 41:14,16; 45:11; 48:17; Je 51:5; Hab 1:12; Re 3:7]

o Creador de Yisrad . tu Rey.n[cp 1,7,21; 33:22; Sal 74:12; Mt 25:34]
16 Asf dice YAHWEH,%P2 11:15.16;51:10,15; 63:11-13; Ex 14:16,21,29; Jos 3:13-16]

ar [Je 31:35; A 74:13,14; 77:19; 78:13; 106:9; 114:3-5; 136:13-15; Ne 9:11]
k)

13 | [cp 57:15; Mi 5:2; Jn 1:1; 8:58; He 13:8; Re 18]

{cp 14:27; Pr21:30; Job 9:12; Da 4:35; Ef 1:11; Fil 2:13]

quien abrié camino en € m _
un sendero entre |as olas furiosas; *¢ %2

g que guié carruaje y caballo [Ex14:4-923-28; 15:4; Ez 38:8-18; Sd 46:8,9; 76:5,6]
y una poderosa multitud —

ellos caen, para nunca levantarse otra vez, [%° 14:20-22 Re 19:17:21; 208-9]
despabilados y extinguidos como una mechal®? 34

18 "No recuerden eventos pasados[cp 46:9; 65:17; De 7:18; 8:2; k2 16:14,15; 23:7,8]
ni considerentiempos antiguos, 1" 16:12:2C3:10]

Contemplen, estoy haciendo algo nuevo; ¢ 429 48:6: Je 3122 Re2L3]
esta brotando — J\IO lo puedes Vel'?[Cp 35:6-10; 40:3,4; 48:21; Lu 3:4,5]

Estoy haciendo una carretera en € desierto,

I’I’OS en tierraseca[cp 41:18; 48:21,22; Ex 17:6; Nu 20:11; De 8:15; Sa 78:16-20; 105:41]
Los animales salvajes me bendeci rgn;[c°11:6-10 4 10421, 148:10]

los chacales y los avestruc&c[‘:p 19; 41:17; 48:21; 49:10; 55:1,2; Je31:9; J 3:19
porgue pongo agua en d desierto [In 4:10,14; 7:37-39; Re 21:6; 22:17]

rios en los en latierra seca,

para que mi pueblo escogido beba,
el pueblo que he preservado paraM
para que pl’OCl ame mi alabanza,[Ef 1:5-12; 3:21;Col 1:16; T 2:14; He 13:15; 1P 2:9]

Pero no me has invocado ami, O Y a'akov;lY2423

te has aburrido de mi, O Yisrael [Md 1121

No me has traido ovejas para tus ofrendas quemadas,

no me has honrado con tus sacrificiosAM 525 Ma 113,14 3:8]

No te he agobiado requiriendo que sirvas con sacrificios

ni te he fati gado con incienso [cp 1:11-15; 66:3; Am 5:21,22; Zc7:5,6; Pr 15:8; 21:27; Mt 11:30]
No has gastado plata para comprarme victimag 307232434 Je6:20]

ni Yo he deseado la grasa de tus sacrificios![-¢ 316 4:3% S 50:9-13]

pero tl si te paraste delante de Mi en tus pecados!® 11424 7:13; 63:10; E2 6:9; 16:43]

17

19

20

[cp 65:15; 1Cr 16:13; Sdl 33:12; Mr 13:20; 1P 2:9; Re 17:14]
21 i [Sal 102:18; Pr 16:4; Lu 1:74,75; 1C6:19,20; 10:3]]
L

22

23

24

pluralidad de la Divinidad del Salvador por usar el término a menudo encontrado Anoji, Angji, Yo y aun Yo, ambos
referencias en primera persona de ser el Salvador. [Re 1:11,17,18 7:1012]
204 yisralel y Y ahshtia son dos testigos de que YAHWEH el Salvador es ejad/unidad y no trinidad.



y en tus InICIUI dades[Am 2:13; Mal 1:14; 2:13-17; Sal 95:10]
Yo aljn Yo soy eI que borro[205] [cp 11; 1:18; 44:22; Sal 51:9; Je50:20; Mi 7:18,19; Mr 2:7; Hch 3:19; Ro 5:20]
tus’transgreé;i ONes por amor a M i mismo;[E2 209,142 362232, Sa 257,11, 799, Ef 1:68]
no me acordaré de tus pecados [Ver notaenv 17 [ Je 31:34; Sal 79:8; He 8:12; 10:17]
Pero recuerda, y vamos a alegar juntos— ¢ 118 S4 325 MU7.7 LulL2]
di tu parte, primero confiesa tus transgresiones, para gue puedas ser justificado.
Tus padres primero, 1208 [Ro5:12
y tus principes han transgredido contra mi.
Y los principes han profanado mis Lugares K adoshim/¢P 47:6 251:21; La2:26,7; 4:20; Sd 89:39)

entregué a Y a'akova los enemigos para destruccidn, [P 422425 65:15; De 28:15-20,29:21.-28]
ya Yisra'el aescarnio [Je 24:9; Da9:14; Zc 8:13; SA 79:4; Lu 21:21-24; 1Ts 2:16]

26
27

28

1n o [cp41:8; Sdl 81:11-13; He 3:7-8]
)

jAhoraescuchaYaakov mi sierv
y Yisrael aquien he escogido!?°”!
2 Asi dice YAHWEH, & que los hizo,[He416]
El, que los formo en  vientre, y los ayudara:
No tengas temor, Y a'akov mi siervo,!% 4110 Lu 1232 Ef 14]
Yeshurun [Yisrae (LXX)] amado, a quien he escogido.

% Porque Yo derrameré agua a |os sedientos que caminan en tierra seca [ 4+17: Mt56]
y arroyos en el suelo seco;
Yo derramaré mi Ruaj sobre tu zerg, 228 Heh 216-18:T 35]
mi bendicion sobre tus hijos.

4 Jos 1:8; Sal 1:3]

Ellosbrotaran como hierba entre los arroyos,!
Como sauces junto alas riberas.
®  Unodira 'Y o pertenezco a YAHWEH. Mt 10:3233:R0109-10

Otro seré|lamado por el nombre de Y aakov.[% %% 2¢8:20-23

Y alin otro escribira que pertenece a YAHWEH,[2C &5

y se llamara pore nombre de Y israe."1 208
6 Asidice YAHWEH el Rey de Yisralel,[P¢32:3% Jn 1:49; 12:13]
y Su Redentor YAHWEH- Tzevaot :[209] [cp 6:5, Ge 48:16; Ex 6:6; 15:13; Jn 12:37]
"Yo soy e primero, y Yo soy e Gltimo;lRe 18 11 17]
aparte de m|’ no hay E| ohim.[Cp 43:10; De 4:35, 39; 6:4; 32:39; Mr 12:32; 1Tui 3:16]
(;Quién es como Yo? iQUé habl e![cp 41:22,26; 43:9,12; 45:21; 46:9,10; 48:3-§

205 A qui tenemos otra referenciade laejad, anoji, anoji , ver notaenls43:11.

26 Aqui habla de Adam y Avraham y los Patriarcas, Yisrael ha sido una linea continua desde Adam, anulando asi la
mentirosateoriadeladispensaciony "laeradelaiglesia," esto es, laiglesiapagana.

297 Otra muestra de que YAHWEH no ha escogido a ninguna iglesia pagana desobediente, sino aYisrael. (vv 1-2)

208 | a verdad acerca de las dos casas presenta, por medio de una luz apropiada, de qué trata la Nueva Y erushalayim. Es para
todos los creyentes que son todos ellos israglitas y como tales es |la morada permanente y gloriosa para la nacién regenerada
de Yisrael, la Unica esposa de YAHWEH. La Nueva Y erushalayim no tiene verjas ni entradas para Goyimo cristianos con
todalarazén del mundo. YAHWEH mismo considera a Su pueblo como Su esposa escogida, Ilamada Yisrael, que durante los
Ultimos dias esta rechazando la condicion de toda nacion pequefia o estado denominacional y aceptando la gloria y la
responsabilidad de ser el Yisrael que el propio YAHWEH ha escogido. Aqui vemos que este mismo principio se confirma en
Ez 48y Re 21:12, donde durante la repatriacion milenial de Yisrael, no se anda con contemplaciones con los Goyim Solo la
verdad acerca de las dos casas puede dar la explicacion correcta acerca de este asunto, es decir, que a los ojos de YAHWEH
Su pueblo hasido y sigue siendo la nacion restaurada deYisra'el.

209 Esta es otra referencia de que el Redentor Y ahshtia emana del Padre YAHWEH y no una segunda persona. Por tanto, la
definicion de Elohim es ABBA-YAHWEH+Su Redentor YAHWEH-hijo = YAHWEH-Ejad.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

Que me muestre claramente qué ha estado pasando

desde que Yo establ eci aI pueblo antiguo ;[cp 41:4; Ge 17:7,8; De 32:8; Hch 17:29
gue prediga los eventos y |as sefides antes de que lleguen

No se escondan no se extravien—

¢No lesdeclaré esto hace mucho tiempoZ® 491-2l

Yolo predije, y ustedes son mis testi %OS.[CD 43:10; Hch 1:8; 17:23-31; He 12:1; 1Jn 1.2]
(j"ay otro Elohim fuera de ml'?[cp46:9; e32:39; Jn 1:1; 10:30]

No hay otra Roca— Y 0 no conozco ninguna,'tMr 1232 besz4

Todos los que hacen idolos que no escuchan; > 128!
sus imégenes fundidas no son todas en vano;!®¢ 2!
haciendo sus propios deseos, cuales no seran de provech
pero ellos serdn avergonzados.[ 54 1158 2C44]

'¢Quién modelaria un dios o fundiria una imagen

que no es de provecho a nadie para nada? 10> Heb 218, 1C&4]
Todos los involucrados serén avergonzados, (155371

pero més que nadie, los hombres que los hicieron.

Que todos se junten, todos estén en pie;

tengan temor y sean avergonzados juntos.

El herrero forma € hierro sobre los carbones encendidos,

olLC 84l

con sus fuertes brazos b moldea con martillos, [P 4019 4167 46:6.7; Bx 32:48, Je10:3-11]

Pero cuando le llega el hambre, su fuerzafalg;

s no bebe agua, progresa su cansancio,[Ha® 213

Un artesano toma sus medidas,

traza la forma con una aguja,

cepillala madera, la verifica con el compas de calibres,

y latalla en la forma de un hombre;

Yy, puesto que es honrado como un hombre,

por supuesto tiene que vivir en una casa.

El vay corta madera del bosque; cual YAHWEH planto,
aunun ciprés y un roble; que lalluvialos hizo crecer.

Al tiempo, cuando esta listo para ser usado como combustible,
coge parte de ello para calentarse

y quema parte para hornear pan.

Entonces hace un dios y lo adora,

lo talla, hace un idolo y cae ante €.

Por tanto, la mitad la quema en e fuego;

con esamitad asa una carne y come hasta saciarse;

se cdlientaasdi; dice: "iSe sente tan bien,

calentandome mientras mira las llamas!”

Con € resto del lefio se hace un dios,

una imagen tallada y le ora.[*R 18261

"iSalvame," dice, "porque tu eres mi dios!"

Tal gente no sabe nada, no entiende nada[Ge 1911 De2:30; 2Ts2:9-12]
Sus 0jos estén sellados, para que no puedan ver;
sus corazones también, para que no puedan percibir.
Ni uno sdlo piensa para si ni tiene e entendimiento
ni el discernimiento para decir:

[Mt 12:34; Jn 8:43; 12:30; 2P 2:14]
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"Yo quemé lamitad en € fuego

horneé pan sobre sus carbones, asé carne y me la comi.
¢Haré ahora con € resto una abominacion?

¢Me postraria ante un tronco de arbol ?*

i El esta confiando en cenizas!

Un corazén engafoso lo ha llevado a extravio;

asi que ahora no se salvardasi, y no dira&

"iEsta cosa en mi mano es un fraude!'tR0 1:20:22; 2Ts 29-11]
"Recuerda estos asuntos, O Yaakovy Yisrael,

porque ustedes sonmi siervo.

Yo teformé, ti eres siervo mio;

Yisrad, no teolvides, [210] [cp41:0; 49:14-16; Os 4:6]

Como una nube espesa, Y o he borrado tus transgresiones,
y como oscuridad, tus p&:ados.[cp 55:6; Ez 33:11; Os 14:1-4; Hch 3:18; 1C 6:20]

vuélvetea M i, y Yo te redimi ré_"[Ef 1:7; T 2:1214; 1P 1:18-19; Re 1:5-6]

iRegocijensg ustedes cielos, porque YAHWEH ha tenido misericordia sobre Yisrael!
iSuenen € shofar, ustedes, cimientos de latierral

iMontes, gritencon alegria,

junto con cada uno de los arboles del bosgue!

Porque YAHWEH ha redimido a Y aakov,

y Yisrae seré glorificado.[?™s 1012

Aqui estalo que YAHWEH dice, tu Redentor,

El y e que teformd en € vientre:

"Y o soy YAHWEH, quien hace todas las co:
quien extendio los cielos por sf solo,[©0 116 He12]

quien establecio latierra por si solo.!?!!

Quién més frustra a los falsos profetas y sus presagios, [ 47:12-14; %e50:34
hago tontos de los adivinos, trastorno a |os sabios, [P¢ 18:10:1¢ 12027, 3:19]
y hago que la sabiduria de €llos luzca absurda.

Y o confirmo las profecias de mis siervog 4 1% Lu24:44:2P19:21]

y hago que los planes de mis emisarios tengan éxito.[°2 %23

Yo digo de Y erushalayim: 'Ella sera habitada,’

de las ciudades de Y ahudah(Edom-L X X): 'Ellas seran reconstruidas,
Yo restauraré susruinas.’

Yo digo a hondo mar: 'jSécate!

Haré secar tus arroyos. {Je50:38; 51:31; Re 16:12]

Yo digo de Koresh [Ci ro] 'El es mi Joastor,

é hara todo lo que yo quiero.tH 13

El dirdde Yerushalaylm "Tu seras reconstruida,
y del Templo: "Tus cimientos serén echados."™

[cp 1:18; 43:25; Sal 32:1-2; 51:1; Mi 7:18]

cp 40:22; 43:1-7; Job 9:8; Sal 104:2]
sas [P ]

u[cp 45:13; Esd 1:1-3; 2Cr 36:22-23]

210  Las 10 tribus "perdidas’ de Yisra'el no estén tan perdidasni se|astragd latierra, YAHWEH sabe donde estan.

! Este verso sobre todos ensefia la pluralidad de la Divinidad. El término "tu Redentor” en este verso "y El que te formé" en
Hebreo lee "Go alga Veyitreja" con el prefijo Ve siendo el equivalente a Espafiol Y. Y somos golpeados con larealidad de
los dos rostros de YHWH como es visto en el Padre y Su Hijo. También en este verso el Hebreo "Me Ati" ademés de

significar "ninguno aparte de mi" también puede significar ¢quién soy Y 0? Como es preguntado retéricamente en Pr30:4.



45 ! Asi dice YAHWEH a K oresh [Ciro], su ungido,
cuya mano derecha El ha apretado,
para que é subyugue naciones ante €l
y le arrebate las tunicas a los reyes
para que asi, puertas abran ante €,
y ninguna puerta sea prohibidal >
2 "Yoirédeante deti, nivelando las colinas,
haciendo afiicos las puertas de bronce,
destrozando los barrotes de hierro.[53 107:16]
Y o te daré tesoros guardados en la oscuridad,
riquezas secretas escondidas,
para que tu sepas que Yo, YAHWEH,
[laméandote por tu nombre,
soy Elohim de Yisrael [1R 132]
Es por amor a Y aakov mi siervo,
si, por Yisrael mi elegido,
que yo te llamo por tu nombretMt24:2-3L]
y te doy un titulo, a pesar que no me conoc
5 Yosoy YAHWEH, no hay ni ngl]n OtI'O;[De 6:4; 32:39; Jn 1.1; He 1:8-9]
fuera de mi no hay Elohim.
Y o teestoy fortaleciendo, a pesar que no me conoces,
para que aquellos del estey aguellos del oeste
sepan que no hay ninguno aparte de mi —
Yosoy YAHWEH; no hay ni ngL'Jn 01:|,0’[De32:39; Mal 1:11; Sal 102:15]
Yo soy El, formo laluz, Yo creo las tinieblas,
Yo hago e bienestar, Yo creo el mal;lAm 36 b 34:19]
Yo, YAHWEH, hago estas cosas, 26230 Ei1:11]
8 "Cidos seregocijen arriba, hagan Iluvia de justicia;
que las nubes lluevan justicia.[sa' 72:3, 85:9-12, Ez34:26; OsHch 2.33 T 3.3-6]
Que latierra se abral ¢ 532 1€3:6:9]
para que la misericordia brote,
y lajusticia espigue con €lla.
Yo, YAHWEH, o he creado."12C %21 Ef 2:10; 4:24
iAy de cualquiera que discuta con su creador, ¢ 648 S4 2:2-9; Pr21:30; Je50:24
como tiesto tirado en el suelo!
¢Le prequnta el barro al artesano: "Qué es lo que haces?'1%P 2916 Je 186, Ro9:20-21]
O, "¢Qué es esto que estas haciendo que no tiene manos?"
Ay del que le pregunte a su padre:
"iDe C]Ué eres tl padre?'[De 7:16; He 12:9]
0 quien le pregunte a una mujer:
"¢A gué estas tu dando aluz?
11 Asidice YAHWEH,

o [Ef 212 1Ts4:5]

10

212 (yy 44:28 y 45:1-4) Muchos dicen que Koresh/Ciro leyé su nombre en esta profecia que fue hecha 150 afios antes de que él

nacieray llego a creer en YAHWEH. La restauracion hecha por Koresh es una muestra de la restauracion que hara YAHWEH
en losUltimostiemposaTODO Yisrael por medio del Rey Y ahshua.



el HaKadosh de Yisra'el, y tu Creador:[ 213] [Je33:3; Mr 11:24; 13:23; In 15:7]
" ;T pides sefiales referente a mis hijos?A 23262
£T0 das 6rdenes referentes a la obra de mis manos?& 219
iYo soy el que hizo latierrall 8127 He113]
iYo creé d hombre sobre ellal
Y 0— mis manos — extendi los cielos,
y dirigi todo su nimero.
13 Yo estoy suscitando a Koresh a justicia,
estoy allanando todos sus caminos.
El reconstruira mi ci udad;[(:p44:28; Esd 1:1-32Cr 36:22-23; 1P 1:18]
y @ libertard a mis cautivos, sin tomar rescate ni soborno,”
dice YAHWEH-Tzevaot.
14 Aqui estalo que YAHWEH dice! S 68:30: 72:10: Zc 8:22]
"L as ganancias de Mitzrayim, el comercio de Kush,
los hombres de estatura de Seva vendran ati y serén tuyos,
vendran encadenados y te seguiran.!M!&14
Ellos se postrarédn anteti; elloste oraran ati:
Porque Elohim esta en ti;
y no hay otro Elohim aparte de ti, O YAHWEH."
Verdaderamente TU eres Elohim, aunque no o sabiamos,
iEl Elohim de Yisrael, el Salvador!!® 122 Mt1:22:2°3'14
Los que fabrican idolos seran avergonzados
deshonrados, todos €ll os;
irén deshonrados todos juntos.!5? 9771
17 Pero Yisra'el, salvada por YAHWEH[RO 11:26; 2C 5:17-21; 1Jn 5:117
con unasalvacion eterna,”” 5:24; 10:28; He 5:9; 1J 2:26; Ro 10:1113]
t nunca, nunca, serés avergonzada ni deshonrada.[?1]
Porque asf dice YAHWEH, quien cred los cielos[™ 1131
Elohim, quien dio formae hizo la tierra,
que los establecio y los cred no en vano,
sino los formé para habitar en ellos!*42%!
"Yo soy YAHWEH, no hay ningun otro.
19 Yo no hablé en secreto, en una tierra de tinieblas, P8 292% 3011-14 Am37]
Yo no dijealazera deY aakov:
'Es en vano que me busquen..[cp 1:15; 8:19; 55:6; De 30:11; Ya4:3]
Yo, aun Yo, soy YAHWEH, hablo rectitud, Y o proclamo lo que es verdad.[?*°]
jCongréguense, vengan y reinanse juntos,
ustedes que han escapado de las naciones!
Aquellos que llevan sus idolos de madera son ignorantes
oran a un dios que no puede salvar.
jQué se pongan en piey presenten su caso!
En verdad, que juntos tomen consgo.
¢Quién predijo esto hace mucho tiempo,

12

[cp 60:14]

15 [Sdl 97:2; In 13:7; Ro 11:33-34

16

18

20

21

213 YAHWEH-Padre y Su Creador designado parala humanidad, Y ahshiia HaMashiaj (in 1:3; Col 1:16), laejad.
214 Toda Yisrael sera salvada, esto es, individualmente los que tengan a Y ahshiia, Toréh y Su NombreKadosh.
15 v, aun Yo (anoji, anoji) ver nota en 1s43:11, 25. [Pr8:6;30:5]



lo anuncid en tiempos ya pasados?

¢Fui Yo, YAHWEH?

No hay otro Elohim aparte de mi,

Elohim jUSO y Su Mashl'aj .[ejad cp43:11] [Ge 18:25; Je 23:5; Z¢c 9:9; Ro 3:25; T 2:13; 1Jn 1:9]
no hay ninguno aparte de mj.!P&43% Mr12:32]

iVuéIvanse aMi y sean SdVEdOS,[NU 21:8; Jn 3:13-16; 12:22, He 12:2]

todos los que vienen de los confines de la tierrall " 10:28-30:T2:13; 2P 1:1]
Porque Y o soy Elohim; no hay otro.

En EI Nombre de mi mismo he jurado 2% 1>-18; He613-18]

de mi boca justamente ha salido, P %511 Nu23:19]

una pa| abra que no regresaré _[cp48:11; Ne 9:6; Ro 11:14; Fil 2:10]

gue ante mi toda rodilla se doblard,

y toda lengua jurar& por Elohim.[2¢!

Acerca de mi, que solo en YAHWEH!® 235:1C 1:30:2€521)

esta Iajusti cia y la fuerza-{Zc 10:6;2C 12:9; Ef 3:16; Fil 4:13; Cd 1:11; 2T 4:17]

Todos los que se encolerizan contra_ E'fcp 49:10; Mt 11:27; Jn 7:37; 12:32; Ef 6:10
vendran aEl avergonzados,'?t7! [54 212

pero todala zera de los hijOS de Yisra.el[zc 5:21][cp 53:11; 60:21; Ez 36:25; Hch 13:39; R0 3:24]
encontrard justiciay gloriaen YAHWEH.[218] [%e9:23/1C1:31]

22

23

24

25

46 ! Bel ha caido, Nevo es quebrado en pedazos; 2%

sus idolos son llevados por animales, bestias de carga.
estas cargas que ustedes solian llevar

ahora estan agobiando animal es cansados.

Quienes no se pudieronsavar de la guerra;

sino que ellos mismos fueron a cautiverio.

3 "Escichame, O casade Yaakov,

y todo el remanente de lacasade Yisrael:

Que han nacido de M{ desde |a matriz!194; Pe1:31, 3212
y enseflados por Mi desde la infartia, aun hasta su vejez:
Yo soy El, hasta que ustedes se hayan puesto viejog Md 36 Ro11:29: He 138 Yal.17]

Yo soy El, Yo loscargo, [5448:14:639]

216 | a Palabra de YAHWEH es Yahshta (Jn cap 1), YAHWEH es el arquitecto de la Salvacion, Yahshiia, Su Palabra, es el

medio para salvarnos, YAHWEH manifestado en la carne; Salvador y Mesias tienen lamismaraiz en Hebreo, asi nosotros nos
sometemos a TODO lo que Su Palabra digay caminamos hacia la Salvacién eterna.

217 Es sobrel os fundamentos de fal sos nombres blasfemos que se edifican muchas falsas religiones y organizaciones. Los que
hablan de una transicion lenta hacia el uso de los Nombres Kadoshim se encuentran entretanto cabalgando en la bestia
Romana de Revelacion que tiene muchos nombres falsos y blasfemos para YAHWEH, mientras animan a las ovejas de
Yisrael que regresan a que escojan un nombre con el que estén més comodos o més familiarizados.

218 Aqui se hace claro que la verdadera simiente o lingje de Yisra'el tendra una experiencia de salvacion, que luego llevaaun
regreso a lainvocacion del Nombre verdadero, como esta escrito: "EN YAHWEH, toda la simiente de Yisrael sera declarada
justay se gloriard" En lugar de animar a los |sraglitas que regresan, hay algunos que estan comprometidos con destetar a los
amigos de las iglesias y dirigirlos de los nombres falsos hacia los nombres verdaderos. Los verdaderos israelitas pueden
gloriarse de que YAHWEH ha restaurado Su Glorioso Nombre Salvador en Yisra'el. Aquellos que no tienen sangre israelitay
desean unirse a Yisrael del Pacto Renovado mediante la Sangre del Mesias, que todavia usan los nombres de "jesus, dios,
sefior, adonai 0 hashem," no serén parte del Yisrael unido que conoce a YAHWEH, el cual El ha prometido producir.

219 Bel, llamado Belus por los Griegos y Romanos, es el mismo Baal; y Nevo es interpretado como Mercurio; los dos idolos
principales de Bavel: Cuando esa ciudad fue tomada por |os Persas, estos idolos fueron cargados en triunfo.
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11

12
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Yo he hecho, Yo diviaré;

si, Yoloscargaréy los savaré.

¢A quién me comparardn y me igualargn? s 868 Col 115, He 1:3]

Vean, consideren, ustedes que se van extraviados.

iEllos despilfarran €l oro de sus bolsas

y pesan plata en una balanza;

emplean a un orfebre para hacer un dios,

ante e cual se postran y o adoran! [S3 115:48; Heh17:29

Es cargado en los hombros y Ilevado, 553 %109

entonces |o ponen en su lugar; y ali esta

De su lugar no se mueve.

Si uno le grita, no puede responder!45:2°]

ni salvar a nadie de sus aflicciones.

Recuerden estas cosas, y giman, arrepiéntanse 227!

ustedes que se han ido extraviados, regresen en su corazén

"Recuerden cosas que pasaron22%5-151

en e principio, hace tiempo —{ ¢4

que Yo soy Elohim, y no hay otro;

Yo soy Elohim, y no hay ninguno como Yo.

End prinCi p|0 Yo anuncio € fin.[Ge3Zl5; 12:2-3; 49:10; Nu 24:17-24]

Proclamo por adelantado cosas que no han sido hechas;

y Yo di go que mi plan pamanecaa[Sd 33:11; Pr 19:21; 21:30; Da 4:35; Hch 5:39; Ro 11:33; Ef 1:9-11]
Yo haré todo lo que me plazca hacer.[Cp 55:11; De 2:30; Sal 115:3; Mt 20:15; Ef 1:11]

Yo llamo a un ave de presa desde e este [Cirg],!?%”)

y desde unatierralejana,

para las cosas que Y o he planeado,

Yo lo he traido, Yo lo he creado y hecho a é.[54 76101

Yo lo he traido y he prosperado su camino [NV 2319 Heh 539 EFL:11]
Esctchenme a mi, ustedes pueblo obstinado,
tan lgjos de |a rectitud!™ 122 4 763

Estoy trayendo mi justicia mas cerca, no esta lgos,
mi salvacion no serd retrasada,|® 122 Lu 211l
pondré mi salvacion en Tziyon mi Gloriapara Yisrael .[22!

[Hab 2:3] [cp 51:5; Ro 3:21-26; 10:3-15

47 1viDesciende y siéntate en el polvo, tu, virgen hija de Bavel!1?%?!

2

iSiéntate en latierray no en un trono, hijade los Kasdim!

Yano mas seras llamada tiernay lujosa. _
Tomala piedra de molino y muele hari naMt24:41

quitate el velo, despdjate de tu vestido,

220 0 "un &guila," un emblema muy correcto para Koresh/Ciro, porque e emblema de Ciro era un aguila dorado, [aetos
xrusous)|, lapalabraayit [ave de rapifia] que el profeta usa aqui |o expresatan cerca como las letras Griegas.

221

YAHWEH pondra Su Salvacion para las naciones por medio deYisrael, Yahshialo confirmaen Jn 4:22.

222 |safas predijo la caida de Bavel més de ciento cincuenta afios antes de que ocurriera. En este tiempo, Bavel alin no
sobresalia como la fuerza mas poderosa de la tierra, el imperio orgulloso que destruiria a Yahudah y Y erushalayim. Pero los
Kasdim, captores de Y ahudah, caerian cautivos en 539 AEC. YAHWEH, no Bavel, tiene el poder supremo. Utiliz a Bavel
para castigar a pueblo pecador de YAHWEH. Usaria a los Medos y a los Persas para castigar y destruir a Bavel por su
crueldad y liberar a su pueblo.



descubre tus piernas, avanza por medio de los arroyos.
Tus partes privadas seran expuestas;
Si, tu verglienza serd vista.
Voy ademandar deti la venganza debida,
ya no te entregaré alos hombres."
4 jTuRedentor es YAHWEH-Tzevaot, ese es Su Nombre,
d HaKadosh de Ylsraell[CpMG 49:26! 50:34; Ex 3:15; 15:3; Hch 5:31; Ro 11:26]
iSiéntate ahi atravesada con congoja, entra en la oscuridad, 1529 Hab2:20]
O hijadelos Kasdim!
Porque tU ya no serés llamada fortaleza de los reinos[2231[Pa237 Re17:35,18:7]
Estuve provocado por mi pueblo,[#° 115 S 60:26; 2cr 25
G has profanado mi herencia!%32¢]
Y olos entregué a tu mano,
pero t( no les mostraste ninguna misericordia;’
hiciste tu yugo muy pesado, aun sobre los ancianos.
Ta dijiste: 'Seré princesa para siempre.’
Pero no consideraste estas cosas
ni pensaste en las con%cuencias[Ex 1:24; De 32:29; Re 18.7]
Ahora oye estas palabras, amadora de los lujos,
reclinada indolentemente y diciéndote a ti misma:
'iYo soy importante, y nadie més!
Y 0 nunca seré viuda
ni conoceré la pérdida de hijos.'
Pero ambos caerdn sobre ti en un instante,[ 4 73119 17553 Rel8:8-10
en un solo dia pérdida de hijos y viudez;
ellos te aplastaran totalmente,
por lamultitud de tus hechicerjas!?7s%9 Re21:18]
y tus poderosos encantamientos.”
10 Por tu confiada en tu perversi én’[cp 29:15; Sdl 10:11; 527; 947 -9; Ec 8:8]]
porque dijiste: "yo soy, no hay otra.”
el conocimiento de estas cosas 'y tu prostitucion,
seran tu verglienza, porgue dijiste en tu corazon:
"Y 0 soy, no hay otra."l
Sin embargo, destruccion caera sobreti,
y ho sabrés como despojarte de ella hechizandolg;
la calamidad vendra sobre ti,
y no la podrés poner a un lado;
|a rUI nate S()breCOgera,[Cp 8:20; 14 12; Pr29:1; 1Ts5:3]
de repente, antes de que te des cuenta.
Asi que por ahora, permanece con tus encantamientos,
y con la abundancia de tus hechicerias;

[Ya2:13

11

12

223 porque después que Bavel fue tomada por Ciro, en vez de ser "la dama de los reinos,” la metrépoli de un gran imperio, y

ama de todo el Oriente, fue hecha sujeto de los Persas; y el trono imperial fue removido de Shushan, en vez de tener un rey,

sblo tenia un diputado, quien la gobernaba como una provinciadel imperio Persa

224 - . P L, . .
Atrapada en la busqueda de poder y placer, Bavel creyd en su grandeza y proclamo ser la Gnica potencia sobre la tierra

Bavel se sinti6 completamente segura 'y Nevujadretzar, su rey, se autodenominé «dios», pero YAHWEH, el Elohimverdadero

le ensefio unaleccién poderosaal quitarle todo |o que poseia (Da 4.28-37).



cuales has aprendido desde tu juventud,;
S te han sido de ganancia.[Cp 8:19; Ez 21:21-23; Da5:7-9; 2Ts2:9-12; Re 18:3]
13 Estés desgastada de todos tus consejos—
asi que deja que los astrologos de los cielos
se levanten y te liberen,
que vean las estrellas y te digan lo que te esta al suceder.
iHe agui, ellos seran quemados como ramas en el fuego!
No se salvaran ni a ellos mismosdel poder de lallama.
Porque tienes carbones de fuego, siéntate sobre ellos, M2 41 2Ts1:8 Mt 1029
Asi seran aguellos con quienes tanto te has afanado,
guienes han negociado contigo desde tu juventud, aun los mercaderes.
Cada uno divagara por su lado; pero tl no tendrés liberacion, "= 5037 51:6-9 Re 18:1517)

14

15

48 ! iEscucha estas palabras, casa de Ya'akoy,
llamada por € nombre de Yisralel [ 3228 3510, n 1:47]
que has venido del manantia de Y ahudah,
que juras por EI Nombre de YAHWEH D¢ 613 Sof 1:4-3
einvocas a Elohim de Yisrael! —
Pero no con verdad, ni con juai Cia;[JeS:Z; Mal 3:5; Mt 15:7-9;Jn 4:24; 1T 4:2]
2 manteniendo e nombre de la Cuidad Kadosh!P2%24
y apoyandoseen e Elohim de Yisrael M 311833 Roz:17]
YAHWEH-Tzevaot es Su Nombre.
Las cosas anteriores ya Y o las he declarado.
"Y 0 anuncié estas cosas que pasaron en € principio, hace mucho
ellas salieron de mi boca, Yo las proclamé.
Y entonces de repente Yo actué y ocurrieron, [NV 2319 Jos21:45: 54l 119:89%0]
4 Porque Y o sabia que eras obstinado,[M¢ 313
tu cerviz es un nervio de hierro, tu frente de bronce, B 39 Pr 291 Heh 7:5L ]
5> Yoloanuncié ati hace yamucho;
antes de que ocurriera, te lo proclamé;
para que no pudieras decir: 'Mi idolo lo hizo;
mi imagen tallada, mi estatua, dio la orden parallo.’
Tl hasoidoy visto todo esto,
¢por qué no lo admites?
"Ahora estoy anunciando nuevas cosas parati,
COoSsas secretas que no has conoci dO,[Am 3:6; Hch 1:8; 1P 1:1012; Re 1:19]
creadas ahora, no hace tiempo;
antes de hoy, tl no las oiste;
asi que no puedes decir: 'Yasé acercadeellas.
No, no has oido, y no has conocido;
estas cosas no habian llegado antes a tus oidos.
Porque yo sabia cuan traicionero serias —
tU fuiste transgresor desde el vientre,[S4 51:15: 583 Ef 23]
Aun por amor ami propia reputacion te mostraré mi ir
y Yo traeré delante de ti mis obras Gloriosas,

a;[cp 43:25; 1S 12:22; Sal 106:8]



y asi para no destruirte completamente. (2251
"Contempla, Yo te he refinado, pero no [tan severamente] como la plata;
[antes] Yo te he probado en el hor no de la afliccion. (2261 [2C 4171
Lo haré por amor ami mismo Yo haré esto ati,
porgue Mi Nombre es profanado.
no cederé Mi Gloria a nadie méas! = 205 Ne9:6: n5:23:17:5]
"Escuchame, O Yaakov,
Yisrael, aquien llamo:
Yo, Yo soy El, € que es primero;
Yo tamblén S)y e L,J|t| mo.[De 32:39; Jn 8:24; Ro 8:28; 1P 2:9; Re22:13]
Mi mano echo los cimientos de latierra,
mi mano derecha extendio6 los cielos;
Yo los convocaré, y estardn jUI’]tOS.[Cp 40:26; Ex 20:11; Jn 1:3; He 1:10-12]
"Todos estardn reunidos, escucharan!® 439 4428 45:1-3]
¢quién de ustedes ha predicho lo que viene?
Por Mi amor por ustedes he cumplido mi deseo sobre Bave,
abolir la zerade los Kasdim.
15 soy Yo e que ha hablado, Yo he llamado, [0S 18 4 454 E2 1:2]
Yo lo hetraido, y Yo hice su senda exitosa.
"Ven cerca de mi y escucha esto!Pe 30:1% ¢ 45:19
desde € principio Yo no he hablado en secreto,
desde el tiempo que |as cosas empezaron a ser, Y o he estado ahi;[
y ahoraYAHWEH, aun YAHWEH"® “31 y 54 Ruaj, me ha enviado."1% 1115 3341
17" Asi dice YAHWEH, tu Redentor,
el HaKadosh de Yisrael:
"Yo soy YAHWEH, tu Elohim,
quien te ensefia por tu propio bien,
quien te guiapor € sendero que debes caminar.
18 :Si solo hubieras prestado atencion amis mitzvot !1D8529: 32:29; SA8L13-16, Lu19:41-42
Entonces tu Shalom fluiria como un rio, 3%/}
y tu justicia como las olas del mar.[5 119165 Ro14:17]
Tuzera hubiera sido tan numerosa como la arena,!©® 217 3212 0s 110, Ro9:27)
tus hijos incontables como los granosde polvo en el suelo.
y ahora tampoco, de ningun modo, serén totalmente destruidos
ni su nombre perecera de delante de Mi."
20 ,Salgan de Bavel! iHuyan de los Kagjim![cp 52:11; Je50:8; 51:6Zc 2:6; Re 15:4
iCon gritos de jubilo antncienlo, proclamenlo!
iEnvien la noticia hasta los confines de la tierral
Digan: "YAHWEH haredimido asu siervo Y aakov."
Y s estuvieran sedientos, El los guiardpor medio del desiert

10

11

12

13
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16

cp 36:22; Sal 25:8; Jn 6:45]
[Sal 32:8; Je6:16]

19

21 o [cp 41:17; 43:19

225 No habia nada en las acciones, actitudes y logros de Yisrael que obligaran a YAHWEH a amarlos y salvarlos. Pero por

amor asi mismo, paramostrar quién es El y lo que puede hacer, los salvo.

228 Yisrael pasard por la Gltima afliccion en la Gran Tribulacion, no se dejen engafiar, no hay tal rapto, todos los que estén
vivos pasaran por la Gran Tribulacién. En el plano personal, ¢e quejas con facilidad cuando tu vida se vuelve complicada o
dificil? ¢Por qué un Elohim amoroso permitira que sus hijos atraviesen por toda clase de aflicciones? Este verso nos muestra
sencillamente que YAHWEH nos pone a prueba «en horno de afliccion». En lugar de quejarnos, nuestra respuesta deberia ser
volvernos a YAHWEH en fe buscando fortal eza para soportar y regocijarnos en nuestros sufrimientos (Ro5.3; Yal.2-4).



y sacardagua de laroca para ellos, laroca sera rgjada,[Bx 201% De82]
y las aguas saldrén a chorros, y mi pueblo bebera.
22 perono hay adegria, dice YAHWEH, para el perverso [P 57:20; Mt12:43;Ro 3:16-17]

49 !|dlas esctichenme; ustedes Goyim atiendan a esto:

Después de mucho ti empo, vendra a suceder
dice YAHWEH, desde el vientre de mi madre;[oP 7:14: Mt 1:23:3n 10:36; 1P 120
El ha llamado mi nombre. 2271

2 El ha hecho mi boca como una espada i Iada,[Cp 51:16; Jn 6:63; He 4:12; Re 1:16; 19:11]
y El me ha escondido debajo de la sombra de Su mano,
El me ha hecho saeta escogida,! 2! y me ha escondido en Su aljaba

3 5:23; 12:28; 13:31; 17:1 -4; Fil 2:6-11

El me ha dicho: "T0 eres mi siervo!
Yisrael, por medio de quien seré Glorificado.
4 Pero yo dije: "he trabajado en vano, 1% 75 Ro1021]
consumido mi fuerza para nada, futilidad."1 5310-12 Fil 2.9, He12:2
AUn mi causa es YAHWEH,
mi recompensa esta con mi Elohim.
®  Pero ahora YAHWEH dice —
El me formé en € vientre para ser su siervo,
paratraer a Y aakov de regreso a El,[M! 1524
y hacer que Yisrael seretina con E|,[Ge4910:Mt23:37]
asi que yo seréreunido y glorificado delante de YAHWEH,
y mi Elohim sera mi fuerza—
El ha dicho: "Es gran cosa que t seas mi sierv
para establecer las tribus de Y a'akov
y recuperar ladispersionde Yisrael.
Yo te he dado ati por Pacto a un pueblo,
Y o también te haré luz para las naciones,
para que mi salvacion se difunda hasta los confines de la tierra."[23!
" Aqui estalo que YAHWEH,
el Redentor de Yisrad,
su HaKadosh dice: "apartaa que es despreciado, [P 533 MT 26:67: n15:25]

[ 229]

[cp40:10; 62:11]

[Fil 2:6]

O[EZ 34:11-14; Hch 1:6; 3:19-21; 15:26]

[cp 42:6; 60:3; Lu 2:32; Hch 13:47]

221 YAHWEH habla a las islas y al Gentilizado pueblo de Yisrael. Estas son las islas del Océano Atlantico, incluyendo las

Islas del Caribe. Y ahshla fue el Nombre dado a El antes de su hacimiento en latierra (Lu 2:21).

L a saeta denota | as misma pal abra eficaz representadapor |a espadade dosfilos. Las Buenas Noticias punzaron el corazén
de los oyentes. [cp50:4; 61:1-3; Je 1:18; 15:19,20; Sdl 45:5]
229 E| siervo aqui es Yahsha, Yisrael es el nombre de lanacién y también otro nombre para Y ahshtia.

%0 Este es un pasgje asombroso de las Escrituras Mesidnicas. En el v 5 afirma que uno de los motivos por el que el Padre dio
origen a 'Y ahshiia fue para que Y a'akov regresase. No solo los Y ahudim solamente, sino Yaakov. El v 6 seis es mas profundo
aun, puesto que profetiza que el Mesias levantara a las tribus de Yisrdel. Levantar significa hacer que vuelva a aparecer o
restaurar de nuevo aunavidareconaocible. El volveraacrear vidarestableciendo | as partes desoladas: jEfrayim! Se le [lama a
Efrayim la desolacion de Yisrael. El principio de estos potentes versos nos recuerdan que el Todopoderoso YAHWEH es tan
omnipotente que lo que nosotros consideramos una labor imposible es un asunto ligero e insignificante en el dmbito de la
eternidad del Mesias omnisciente y omnipotente, que el Padre |e ha concedido a los verdaderos gentiles no israelitas, que no
tienen sangre israelita, a fin de que sean Su posesién. El Judaismo Mesiénico necesita romper con los temores del pasado y
reconocer €l amanecer de un nuevo dia en el que Efrayim, Yosef, la casa mas grande de Yisrael, esta siendo reunido a
Y ahudah, como lo expresa muy claro Ezequiel 37. La restauracion de las dos casas de todos los exiliados de Yisra'el es la
pruebade lahabilidad que tiene el Rey Y ahshlay de Su Ilamamiento a actuar como el Mesiasde Yisra'el.



a que las naciores detestanque sonsirvientes de principes;[Mt 271722 Lu4:27-30]
"reyes te contemplaran, principesse levantaran;!S4 210-12]
y lo adorarén a El por causa de YAHWEH,[ 7210, Mt2:1-2, 11]
porque € HaKadosh de Yisrael esfidl, y Yo te he escogido.
8 Aqui estdlo que YAHWEH dice:
"En el tiempo que Y o escoja Y o te responder
en d diade lasalvacion Yo te ayudaré. 3 11824
Y o te he preservado, y te he nombrado
aser Pacto para las naciones!?®
para restaurar La Tierray vuelvas a distribuir
sus herencias del des er'[O, [cp51:16; Sal 2:8; 75:3; 1Cr 16:30]
paradecir alos prisioneros: 'jSalgan!’
A aquellos en tinieblas: 'jMuéstrense a ustedes mismos!'
Ellos serén apacentados en e camino.!Sd 2% 11091
Y todas las sendas seran sus pastos.
No estaran hambrientos ni sediento
ni el viento abrasador ni e sol los golpearg! s 25!
porque, El, el que tiene misericordia de ellos |os conducir
y los guiard a manantiales de agua.[" 103 14:28]
Y o convertiré todos |os montes en caminos, [ 403 Sa 107:4-7; Lu3:45; Jn 146]
y todas las sendas seran pastizales para ellos.! 32
12 Contemplen, estos vienen desde lo |q-os,[cp43:5—6; Sal 22:27, Mt 8:11; Lu 13:29
y estos desde el norte, algunos desde € oeste
y agunos desde latierradel Sinim."12%!
jCanten, ustedes cidlos! jRegocijate tierral
iProrrumpan en una cancion, ustedes montes!

é.[Jn 11:41; He 7:25]

10 S;[Mt 5:6; Jn 6:35; Re 7:16]
a[Sal 23:2-4; 2 319]

11

13 [Re 5:8-13; 7:912]

21 se dice que este mismo siervo de YAHWEH, sera dado a pueblo de Yisrael como un "Brit-Am" o pacto del pueblo. Los
antiguos rabinos entendian que esto significaba que el Mesias restauraria la tierra haciendo que el "pueblo dd pacto” de
Yisrael, heredase las herencias desoladas del mundo. Por medio del colonialismo, las naciones de la Europa del noroeste, el
Imperio Britanico y otros lugares de la dispersion israelita heredarian las anteriores herencias desoladas. Estas herencias
desoladas incluyen naciones de todo el mundo, las herencias desoladas se vieron positivamente influidas por el Brit Am o
Pueblo del Pacto, que se dice que Y ahshla traera de regreso.

%32 Estos versos nos ensefian la influencia estabilizadora sobre las herencias desoladas, que habrian de ejercer las diez tribus
de Efrayim y que les permitir4 también heredar estas tierras, gracias a la libertad teocrética que reclamarén. De la misma
manera que las tribus al este del Rio Yarden fueron también exiladas a tres lugares (Reuven, Gad y la mitad de Menasheh).
¢Como sabemos esto? Por el v9 que dice: "ir alos prisioneros.” Estos son los que fueron exilados mas alla del Sambation. (v
10) estos son aquellos sobre los cuales descendio la nube y les cubrid. "En los caminos seran apacentados y en todas las
cumbres &ridas estarén sus pastizales." Estos son los que fueron exilados a Dafne de Antioquia. El verso 10 habla acerca del
hecho de que las diez tribus de Efrayim/Yisralel se establecerian y regresarian de una region en la que no faltaria ni el
alimento ni el agua. El verso 11 afirma que su camino migratorio, algjado de Yisra'el y en regiones distantes, se hallaria
principalmente en terreno montafioso. La historia muestra (Josefo y otros) que la mayor parte de las tribus de Efrayim, se
establecieron al norte de Asiria en las montafias del Caucaso. Estas montafias proveyeron el camino hacia la migracion
eventual en direccién oeste y noroeste de Europa, hechos que verifican las Escrituras (Os 11:10).

233 Habla acerca de los israelitas que vienen de tan lejos y concretamente dice que estos regresan del norte, del oestey de la
tierra de Sinim. Sinim, segin Rashi y la traduccién aramea del verso 12, es latierra"del sur.” jLatierramas dejaday més a
sur de Yisrael es Australial En la traduccién de la Vulgata Latina de Jerénimo, la palabraen el v 12 para Sinim es Australi 0
en otros idiomas Australia. Rashi atribuye la tribu perdida de Shimeon a Australia o la "gran tierra del sur" y, es més, €
nombre Sinim contiene la palabra raiz para Sinai, tanto la montafia como toda la Peninsula del Sinai. Dicha peninsula ha sido
anfitriona de una numerosa poblacién de la tribu de Shimeon y en muchos sentidos Australia se parece a Sinali.



Porque YAHWEH esta consolando a su pueblo, [ 121 548

esta teniendo misericordia de los suyos, los que han sufrido.
14 "Pero Tziyon dice: "YAHWEH me ha abandonado, 1% 40:27; Sl 81:22, 77:610; Ro11:1-5]
YAHWEH se ha olvidado de mj. 2339 La5:20: S 13:1]
¢Puede una mujer olvidarse de su hijo en su pecho,[1? 326 Md 3:17; S 103:13]
no mostrar compasiéndel hijo de su vientre?!% 320 Ro11:28)
Aln s éstas fueran a olvidarse,
Yo no los olvidaré. [cp 41:9; Ro 8:38; He 13:5]
Y o los tengo tatuados en las palmas de mis manos, | 139 Ct 86: Je22:24; Hag 2:23]
tus muros estan siempre ante mj.1234] [op 26:1; 54:12; 60:18; Re 21:10-21]
Pronto serén construida por aquellos que te destruyeron,
y aguellos que te hicieron desolada estén saliendo y yendose.
Levanten los 0jos, y miren alrededor:
todos €llos se estén reuniendo y viniendo ati.
YAHWEH jura: "Tan cierto como Yo vivo,[Re 1411
los usarés a todos como joyas,
te adornarés con ellos como una novia.
Porque tus lugares desolados y ruinas, y tu tierra devastad
estara muy apretada para aquellos que habitan en ellg;
tus devoradores se irAdnmuy lgos.
El dia vendra cuando los hijos nacidos
cuando tu estabas de luto te diran:
"iEste lugar estd muy apretado para mi!
iDame espacio, para que pueda habitar!
Entonces te preguntarés en tu corazon
" ¢Quién me engendro estos para mi?
Y o0 he estado guardando luto sola por mis hijos,
como exilada, vagando de aqui paraalg;
asi que ¢quién ha criado a estos2t! 24241
Yo fui dejada sola, asi que ¢de dénde han venido estos?

15

16
17

18

W[ 235] [Re21:2]

19 dcp 54:1; Os 1:10; Zc2:4]

20

21

236]

234 Aqui (w 14-16) vemos la respuesta de diez de las tribus de Yisra'el a su reunificacion en los tiempos del fin. En el v 13se
les manda que canten acerca de Tziyon y que abandonen su antiguo refran, segiin el cual "estamos perdidos y olvidados." Es
el Mesias Yahshta quien pone un canto nuevo en sus corazones, reemplazando al antiguo lamento "estamos perdidos y
olvidados." En el v 16, vemos que es gracias a las cicatrices de |os clavos en las manos de Y ahshiia que recibi6 en el Gélgota,
que tiene lugar esta restauracion. El recuerda a las ovejas dispersas de la Casa de Yisrael que miren las manos del Mesias,

con las cicatrices de los clavos, y se den cuenta de que no han sido olvidados, no estén perdidos ni han quedado abandonados.
235 YAHWEH le dice a Su Hijo Yahshiia que coloque a Efrayim reunificado como adorno del nuevo matrimonio de
YAHWEH con Su Pueblo.

238 Encontramos que se ha producido una gran inversion divina de los papeles. jEn los dias del Mesias, encontramos a los
opresores y captores de Efrayim siendo atormentados por la dispersién global para no ser nunca reunificados, mientras que
Efrayim/ Yisra'el ha sido reunida de vuelta en la tierra de su anterior destruccion! jAquellos que tragaron ocuparan €l lugar de
Efrayim en € exilio como los que han sido tragados! Esto es exactamente lo que ha sucedido, desde el punto de vista
histérico, al desaparecido imperio asirio. El v 20, muestra que el Efrayim que regresa, serd tan numeroso que la tierra de
Yisrael, tal y como aparece en la actualidad, no tendra espacio suficiente para contener a la semilla de Yosef. En e v 21 las
asombradas naciones de Efrayim ante el hecho de que sus hermanos (otros | sraelitas perdidos) no solo siguen existiendo, sino
gue, de hecho, se han multiplicado numéricamente y son prosperos. "¢De dénde han venido (los otros israelitas) estos?' Los
rabinos entendian claramente estos versiculos, pero resulta sorprendente que el judaismo mesinico no los entienda. Supongo
gue Isaias sabia esto, al hablar acerca de que ambas casas tropezarian por causa de una ceguera parcial (cp 8:14). Cuando €l

patriarca Yisrael en Ge 48:8 regresa a Yosef y le pregunta (acerca de Efrayim y Menasheh): ¢Quienes son estos? Por



22 Asidice YAHWEH, aun YAHWEH:[cP66:7-10; Lu13:29]
"Haré sefides a las naciones

alzando mi bandera paralasidas.

Ellos traerén a sus hijos en su pecho,

y cargardn atus hijas en sus hombros.
Reyes seran tus padres adoptivos, < &%
y princesas, tus nodrizas.

Ellos seinclinaran ati, rostro hacialatierra

y lameran el polvo de tus piesM 717 54 729

Entonces t( sabrés que yo soy YAHWEH —5% 671

aguellos que esperan por mi no se lamentaran,' ¢ %618

Pero ¢podré ser arrebatado el botin al gigante?N 3132 Sof 38]

Pueden ser liberados los cautivos de |os victoriosos? S 693 10213, 116:89]
2> Aqui et larespuesta de YAHWEH:

"Aun los cautivos del gigante serén arrebatados,

y e botin del temido sera liberado.

Y o pelearé con los que pelan contra tj,[ 123 RO 8313

y Yo salvaré atus hijos, [% 2413 25:9 e 307]

Y aguellos que te afligieron comeran su propiacarne;

ellos estaran borrachos con su propia sangre como si con vino.[Re1419 164
Entonces todos sabran que Yo, YAHWEH, soy tu Salvadort 53 9. 16:10:21

y tu Redentor, EI HaKadosh Fuerte de Y a'akov.'1¢¢4924]

23 Sal 2;10-12; 72:10]

24

26

50 ! Asi dice YAHWEH:
¢Doénde esta & documento de divorcio de tu madre
que Yo le di aellacuando me divorcig?lPe241-4 3118 0s2:2-4:Mri10:4-12
O: ¢A cua de mis acreedores te vendi?
TU fuiste vendida por causa detus pecados,{Cp 52:3;59:1,2; 1R 21:25; 2R 17:17; Je 3:8 4:18]
por causa de tus iniquidades tu madre fue divorciada!?®’]
2 Por C]Ué no habia nadie aqui cuando Vi r]e?[Pr 1:24; 251, 7:13; 8:6; 35:15; 0Os 11:2,7; Jn 1:11; 3:19]
¢Por qué, cuando llamé, nadie respondio?
¢Es mi brazo muy corto para redimira® 591 Ge18:14: Null:23
2Tengo Yo muy poco poder parasalvar?[cp 36:20; Da3:15,29; 6:20,27; 2Cr 32:15]
Con mi reprension Y o seco e mar;[Nah 14 S 106:9; Mr 4:39]
Y o convierto los rios en desi ertos, [cp 42:15; 43:16; 51:10; 63:13; Ex 14:21,29; Jos 3:16; Sal 10733; 114:3-7]
sus peces se pudren por falta de agua y mueren de sed.[Fx 71824
Yo visto alos cielos de negro para gue lleven luto
y hwo su Cub| erta de CIIICIO"[ 10:21; Sd 18:11,12; Mt 27:45; Re 6:12]
4 YAHWEH, aun Elohim me ha dado
la legua de instruccidnpara saber cuando es apropiado hablar una palabra
El ha nombrado para mi temprano, [)&28 2€1:43

El me ha dado oido para oir.

implicacion, el Yahudéh que regresa (salvo) no reconocerd a Efrayim ni a Menasheh, de la misma manera que Yisrael, el
patriarca, € primer Israelita, no reconocio inicialmente a sus nietos, que eran su descendencia Efrayim e israelitas, desde el
punto de vista biol 6gico.

237 para el divorcio de YAHWEH de Yisrae ,ver notas en Oseas1:7-8; 25, 8-9, 19; 6:7; 9:15; 12:2.



5 Y lainstruccion de YAHWEH, aun YAHWEH, abre mi oido,
y YO no desobedezco ni diSpUtO.[EX 21:2-6; Sal 40:6; Mt 26:39;Jn 14:31; Fil 2::8; He 5:8; 10:5+9]
Ofreci mi espalda a los que me golpearon, [ 10:18; 19:1; He12:2]
mis mejillas a los que me arrancaban la barba;!M! 5:3% 26:67; 27:30; Mr 14:65)
yo no escondi mi rostro del insulto y escupitajo.!?%®!
" Porque YAHWEH Elohim ayudara.!t" 243 He 136]
Por esto ningtin insulto puede herirme!M!26:5% Lu€:51: Ro 1:16]
Por esto puse mi rostro como pedernal,
sabiendo que no iba a ser puesto en deshonra.
8 Mi jUStIfIC&'dOI’ esta cerca; cp53:6; R08:32; 1T 3:16]
que cualquiera que se atreva a acusarme
ise presente conmigo en la cortellRe 314!
iCual quiera que tenga un caso contra mi, preséntese!
®  Contemplen YAHWEH, YAHWEH me ayudar4, (R0 8%
¢Quién se atrevera dafarme?
Aqui, todos ustedes se estan desgarrando,
como ropa vieja comida por la polillalte !
10 ;Quién entre ustedes teme a YAHWEH?Z M 316]
QlE escuche alavozdeSuSi erO;[Cp 53:11; He5:9][Sd 4:5; 23:4; 1Cr 2:50; 2Cr 20:12; Jn 8:12; 12:46]
ustedes que caminan en la oscuridad, y no tienen |uz[Ha 317 SA 9:10; 37:5,57:1; 62.8; 118:8]
Confienen el Nombre de YAHWEH!?*°] [He10:35:1P57]
y permanezcan apoyados en su Elohim,[2¢713:15]
Pero todos los que estén encendiendo fuegos y armandose con tizon;
vayan, jcaminen en lallama de su propio fuegoF1t°!
entre | os tizones que encendieron!

De mis manos este destino les espera:
Ustedes yacerén en tormento [240] [Sal 32:10; Lu 16:22; In 8:24; 1C 6:9; 2Ts 1:8-9; Re 19:20; 20:15]

11

5 1: "Esclichenme a mi, ustedes que siguen tras la justiciaM! 56 6:63 Ro14:19, Fil 3:13; 2T2:22]
stedes, que buscan a YAHWEH 1% %56 Sof 23]
Consideren la roca de donde fueron cortados,!= 11

la cantera de donde fueron desarraigados 241!

[y € hueco ddl pozo que han cavado (LXX)]

consideren a Avraham su padre, [6¢152 181113

y Sarah quién lesdio a qu;[GelZ:lS; 24:1, 39]

en que Yo lo llamé cuando é silo era una sola persona,

238 |_agente Oriental siempre hatenido la barba en altaestima, y arrancar la barba de alguien es una de las humillaciones més
groseras, y también es altamente ofensivo escupir a alguien, simbolo de total desprecio y aborrecimiento, y esto le hicieron a
Mesias Y ahshula y fue profetizado 700 afios antes de |os hechos por Isaias.

39| atinicaclase de fe aceptable paraYAHWEH incluye el uso diario en privado y piblicamente de Su Nombre.

240 Todos los que estan encendiendo fuego extrafio pervirtiendo e mensaje de restauracion de las dos casas de Yisrae y
usando apel ativos paganos en vez de Su Nombre, positivamente yaceran en gran tormento.

241 Cuando se sale de la dura cantera, los sistemas religiosos, las denominaciones religiosas, |as ensefianzas equivocadas que
hemos recibido en nuestra juventud, hemos salido de ese sistema y hemos sido cortados, YAHWEH nos esta dando forma,
seremos jatzaved y arrancados de laduraroca, de esarocamuerta, friay estéril que es el sistemareligioso, siendo llamados al
nacimientoy al nuevo nacimiento de unanacion, Yisrael. Elevemos lamiradaa Avraham, nuestro padre, que fue cortado por
YAHWEH, y apartado de la cantera de la dura roca de los sistemas religiosos paganos de las naciones. En Ge 12:1,2 YAHWEH
le dice aAvraham que deje su tierra, quese separe de laidolatriay de todas las influenciasiddlatras.



entonces lo bendije y lo hice muchos!?4?]

Porque YAHWEH consol aréaTziyon,[Cp 12:1; 54:6; 61:3; 66:10-14; Sd 102:13]
confortaré todos sus lugares desiertosA™ %13

hara de sus lugares desiertos como el Eden,[©® 289 1310 E236:35 Re 107]
su Aravah como € jardin de YAHWEH

Alli estarén ladegriay € gozo,

accion de gracias y sonido de misica.

4 "iOiganme, oiganme Mi pueblo!

iY ustedes reyes, escichenme a Mi!

Porque la Torah saldra de My;243 [Mi42]

Y Mi juicio sera por luz para |as naciones [ 496 S4 119:105; Pr6:23; n 1:9]
Mi jugiCia etdala mano’[seﬂ 85:9; Ro 1:16; 10:6-10]

mi salvacién saldra como qu’[Mt 28:18; Mr 16:15; Ro 10:17]

y en mi brazo los Goyim confiaran, 7522 Hen 17:31,2C 5101

Las idas estan poniendo su esperanza en mi,

confiando en mi brazo 244! [Ro1:16)

Levanten los Oj osalos CiGIOS,[Sd 102:2 6; Mt 24:35; 2P 3:10-12]

miren alatierra abajo.

Porque los cielos se desvaneceran como humo,

latierra se desgastard como la ropa.

Aquellos habitando en ella morirdn como moscas,

pero Mi Salvacion sera parasiemprel[DaQ:ZA; Jn 3:15; 5:24; 10:27-29; He 5:9; 10:27-29; He5:9]
y mi justicia hunca se acabara.

"Esclichenme, ustedes que conocen juicio,!™ 1!

(i, pueblo, que tienes mi Torah en tu corazdn! S 37:3L 40:8: £31:33]

No temas de la afrenta de | os puebl oMt 510 10:25: Heh 541, 1P 4:4]

no te enojes por sus insultos.

242 E| esYAHWEH y no cambiajamés. Este (v 1) verso nos dice que es preciso que miremos a YAHWEH y asu Hijo Y ahshuia.

Nuestras 6rdenes de marcha, nuestras instrucciones, deben de proceder continuamente de El por medio de Su Palabra. jEso es
lo primero! En segundo lugar, miramos a Avraham nuestro padre y a Sarah que nos dio aluz ¢ 2). Asi que [para] aquellos
gue buscan a YAHWEH en estos Ultimos dias se nos dice que Sarah y Abraham los dos nos dieron a luz y fueron nuestros
padres. Pero se puede hacer si practicamos la justicia, si buscamos primeramente a YAHWEH. Si mientras estamos mirando
y practicando lajusticia, buscando a YAHWEH y a Y ahshUa para que gobierne y reine sobre nosotros, mantenemos nuestros
ojos fijos en nuestro padre Abraham y en Sarah nuestra madre que nos dio aluz. jHe ahi laférmulal No se trata de una nueva
mision, no es una nueva denominacion, ni una nueva alianza, no es un nuevo movimiento. Escuchen ustedes ese silbido
gpacible Ilamandoles [a ustedes] a predicar el hecho de que existen dos casas, no una. jLa teoria de una sola casa es
equivocadal jLaiglesiano esYisrael! jEs equivocado afirmar que los judios solos son Yisrael! jAfirman que Yisraeles al
mismo tiempo €l judio y el que no lo es, el nacido de nuevo, la sangre lavada, [redimida] como miembros de la Comunidad
de Yisrael! Yisrael es la reunion de las dos casas, Yahudéh y Yisrael, mas los guerim (extranjeros) que se quieran unir,
todos redimidosy salvos por la Sangre del Cordero.

243 |_os que escuchan a su Tordh son aguellos que estan esperando Su justicia. ¢Quién es Su justicia? Y ahshtia, de modo que
Y ahshila vino para volver a presentar la Torah a aquellos que reconstruiran las dos casas de Yisrael, de la misma manera que
les presento6 la Tordh a Avraham y a Sarah para que diesen a luz esta cosa para empezar. No lo conseguiran ustedes sin la
Toréh. Pueden ustedes escuchar a los sistemas de lareligion, esa dura cantera, que YAHWEH les |lama a ustedes a ser [bux,
jatsaved] (v 1) de 'y arechazar. De modo que asi es como reconstruimos Yisrael. No pueden ustedes reconstruir esta nacion
sin la Toréh. Pueden ustedes intentarlo y fracasaran.

244 E| Brazo de YAHWEH es una metéfora de Su Salvacion, Su liberacion. ¢Quién es la salvacion de YAHWEH? Y ahshtia. De
modo que los que esperan la salvacion, también esperarén la Torah (v 4) que sale de ese mismo brazo, [que se dice que es un
zeruah netuyah o brazo extendido en hebreo, una metéfora del Mesias de Yisrael.
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Porgue e tiempo se los devorara como alaropa,

lapolillase los comera como a la lana;[P 8624

asi serén consumidos, pero Mi justicia serd para siempre [P 1224

y Mi Salvacion por todas las generaciones.”

iDespiertal jDespiertal Brazo de YAHWEH [O Y erushalayim (LXX)],

iy clbrete con poder!! S3 441 Re11:17]

iDespierta, como en los dias de antafio

COmo en generaciones antiguas! S 874 8910

¢No fue tu brazo € que quebrant6é a Rahav en pedazos,

TG quien atravesd al monstruo marino? 245k 27-9]

d\'O fuiste TU qwen seco d mar[cp 42:15; 43:16; 50:2; 63:11,12; Ex 14:21,22,29; 15:13; Sal 74:13]
aun la abundanciadel gran abismo;

TU, é que hizo del fondo del mar un camino,

para que cruzaran los liberados yredimidos?

Aquellos rescatados por YAHWEH regresarri 4423 Ef 1:14: Re5:9-13]

y vendran cantando aTziyon;[Cp 24:13; 52:12; 54:7,59:20; 66:5-8; Os 2:15; Sof 3:17;Zc 2:1q
con al egria yexultaci éneterna.[ Sal 102:13; 132;10; Zc¢ 82-8; Jud 24]

Laalabanza y la alegriaestaran sobre sus cabezas,

y el dolor y la profunda penay el gemido huiran. !2€ 4]

"Yo, aun Yo soy e que te consuel O![cp 3; 43:25; 57:15-18; 66:13; Jn 14:18,26,27; Hch 9:31; 2C 1:3-5; 7:5,6]
¢Por qué tienes temor del hombre, que debe morir;[1515:24 Sal 118:6; Pr29:25; Da3:16.18]
del hijo del hombre que se marchita como la hierba?™t 1028 Lu 12:4]{cp 40:6; S 905, 92.7]
T0 has olvidado a YAHWEH, tu Hacedor,[P¢61% 54 9171

quien extendi6 los cielog ¢+

y echo los cimientos de la tierra.

En cambio, jtU estas en constante temor todo el dialt® %!

por lafuriadetu Oprewr’[SaI 37:35; Est 7:10; Job 20:5-9; Da4:32; Jn 14:27,1C 15:55;2C 1:3-4]
mientras se prepara para destruir!

Pero, ¢donde esta ahorala furia del opresor que te afligio?

El cautivo sera liberado prontofR© 724 8:19:2C52]

é no moriraeiraabgo a Sheal;

por el contrario, su provision de alimento estara segura.

Porque Y o soy tu Elohim,

gue agito el mar, quien hace que sus olas rujan,

YAHWEH-Tzevaot es Mi Nombre.

Yo he puesto mis pal abrasen tu bOC&,[De 18:18; Je 23:28; In3:34; 17:8]

y te he cubierto con la sombra de mi mano,

con la cual planté los cielog® 8517 66:22 2P 3113

y fundélos cimientos de latierra

Y YAHWEH dir& a Tziyon: "Tu eres mi pueblo.'% 3238: 2¢13:9; He8:10]
iDespiertal jDespiertal jLevantate Y erushalayim!

A lamano de YAHWEH tU bebiste de la copa de su furig;

tU has bebido y drenado la copa de la calamidad,

lacopade lairalS¥ €03 758

No hay ninguno para consolarla

245

Rahav ssimb olizaaMitzrayim; el monstruo marino simbolizaa Faraon.
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entre todos |os hijos que ha parido.[-229
Ni uno solo de los hijos que ha criado

la esta [levando de la mano.

Estos dos desastres te han sobrevenido —
sin embargo, ¢quién se afligira contigo?
Saqueo y destruccién, hambrunay espada;
¢quién usaré para consolarte?

Tus hijos yacen desvalidos en las encrucijadas de todas las calles,[-2 %11
como antilope atrapado en lared;

ellos estén llenos de la furia de YAHWEH,

lareprension de tu Elohim.

Por o tanto, oye esto en tu afliccion,
tU que estés ebria, pero no de vino;
esto es lo que tu Adon YAHWEH dice,[% 5034 51:36: Mi 7:9]

y tu Elohim,I quien juzga a su puebl ol 547-10; z¢12:2]

"Mira, he removido de tus nmanos

la copa de lacalamidad, la copa de mi furia.

T4 nunca lo beberés otra vez. cp 11:11; Je31:40; Os 2:19; Am 9:15; Zc9:8]

Y o la pondré en las manos de tus atormentadores, y aquellos que te afligieron,
gue te dijeron a tu alma: 'Agachate, para poder pisotearte,’

y tl extendiste tu espalda en el suelo! ™ &1
como una calle para que ellos caminaran sobre ti.

[cp54:1]

W[ 246]

5 2 ! iDespiertal jDespierta Tziyon![Ro1314 Re19:7]

iO Tziyon, vistete con tu poder!
Y erushalayim, la ciudad Kadosh,!*¢?2: 27]
porque € incircunciso y & inmundo
ya no entrarén més en tj [247] [op 35:8-10; Nah 1:15; Re 21:27]
iSacudetu polvo! jLevantate! jSé entronada Y erushalayim, siéntate!
iSuelta las cadenas de tu cuello, hija cautiva de Tziyon! -4 224
Porque asf dice YAHWEH:[¢P50:1: 171:18]
"Fuiste vendida por nada, y no serés redimida con plata.”
Porque asi dice YAHWEH:
"Hace mucho tiempo mi pueblo descendié a Mitzrayim,
para habitar alli como extranjeros, ! F 18 Hh 7:18]
y ala fuerza fueron llevados lejos por Ashur.[eP 1425 36:1-37:38; Je50:17]
Y ahora, ¢por qué estanagui,” pregunta YAHWEH,
"puesto que mi pueblo ha sido llevado sin motivo?
Sus opresores estan aullando,” dice YAHWEH,!® 47!
"y Mi Nombre siempre esta siendo blasfemado entre los Goyim.
iPor lo tanto, mi pueblo conocerd Mi Nombre;[eP345-7: Heg:1
porque Yo soy El, e que habla, Yo estoy presente, 12481 [Nu23:19; He6:14-18]

[cp 36:20-23; Ro 2:24]

248 Aqui se refiere a todos los imperios paganos de la historia, Asiria, Babilonia, Medo-Persa y Roma; y a las naciones
modernas que han afligido a Yisrael, Espafia, Alemaniay las naciones Musulmanas, etc.

247

Prueba de que TODO Yisrael tiene que circuncidarse, si no, no entraen laY erushalayim celestial.



7 ;Cuén bellos sobre los montes de YisraelNeh 115 Lu2:10; Ro10:12-19
son los pies de aquel que trae buenas noticias,M" 1615 Re146]
proclamando Shalom, trayendo buenas noticias
de buenas COSas, anunciando Salvaci én[Mi 4:7; Zc 9:9; Sal 45:6; Job19:26; Jn 1:1; 20:28; Hch 20:28
y diciendo aTziyon: u iTU Elohim es Rey! {Ro 9:5; Col 28-9; 1T 3:16; T 2:13; He 1:8; 2P 1:1; Re 11:15]

8 iEscuchen! Tus guardianes estan alzando la voz, /%66

juntos gritando de alegria %3311 (e SL1L Heh 4:32]

Porque ellos verén, ante sus propi 0s Oj 0s, [cp 24:23; 51:11; 59:20; Sl 102:16; Os 5:15; 6:3]
o YAHWEH regresando aTziyon.['\’“ 2:13; 5:3; 4:7; Mt 23:39; Hch 3:19-21]

iProrrumpan en aegriaj jCanten juntos, ruinas de Y erushaayim!
jPorque YAHWEH ha consolado a su pueblo,
El haredimido a Y erushalayim!
10 YAHWEH descubrir & su brazo Kadosh [Y ahshiig] (5 %13 Re1L:15-17]
ante los 0jos de todas las naciones,
y todos los confines de la tierra veran
la Salvacion de nuestro Elohim.
11 iSaIgan! iSalgan! iFuera de aqui![JeSO:S; 51:6; Re18:4]
iNo toquen nada inmundot!R0 1414 Ef 5111
Salgan de en medio de ellay sean limpios,
ustedes que cargan |as vasijas de YAHWEH.[?4]

12 No necesitan irse a la desbandagla, B 123 3% De 163, 1 10:4]
no tienen que hUiI’;[Am 9:14; Zc10:6-12)
porque YAHWEH ird delante de Lstedes,[c'o 30:19; 33:20; 35:10; 54:7; 56:8; Ex 14:9; Je 16:14; 24:6]
y d Elohim de Yisrad también ird detras de ustedes{250] .[Ja32:37-40; Ez 11:17; 34:13-16; 23:31; 36:24]
13 "iContempIencomo mi siervo tendra buen éxito! [cp 11:2; 42:41; 53::_[0-11; Je23:5; Mt 22:34-40; Fil 2.7
iEl serdlevantado, exaltado, altamente enaltecido! [251][ Mt 5:22; Fil 2:5; Col 2:3; He 1:3; Re 5:6-13]
14 Asi como muchos fueron sorprendidos de El [-4 2339
porgque El fue tan descigurajo[cp 53:2-5; Sal 22:6; Mt 26:67; 27:29; Lu 22:64;Jn 19:5]
ni tan siquiera lucia humano,
Y sencillamente ya no lucia como un hombre,>?

asi sorprenderé amuchas naci OneS.[Nu 8:7; 2R 9:33; Ez 36:25; Mt 28:19; Hch 8:36;13:5]

248 YAHWEH nos recuerda que Su pueblo Yisrael fue sacado de La Tierra de Yisrael porque "Mi Nombre es [erd]
blasfemado, todo el dia continuamente.” Pero como una panacea para esa condicion de errantes, YAHWEH abiertamente
profetiza en 1s 52:6 que el verdadero "Yisrael de YAHWEH" "SABRA MI NOMBRE EN ESE DIA..." ¢(Cud dia? El tiempo
prometido de su reunidn y restauracion y redencion nacional. EI Nombre verdadero y eterno de YAHWEH es el sello de
propiedad de Y ahshua sobre el verdadero Yisrael. Yisrael amala Toréhy el Shabbat asi como los atrios de Su Casa. Antes
de entrar en esos atrios, sin embargo, uno jtiene que amar el Nombre de YAHWEH sobre todo otro nombre o titulo religioso
falso, o substituto heredado! Siendo que El declara que Su pueblo sabra Su Nombre y caminard en Su Nombre, entonces los
gue no conocen Su Nombre, ni caminan en Su Nombre, jno pueden ser Su Pueblo Yisrael Pueden ser metodistas y bautistas
gue piensan que estan salvados, jpero no pueden ser reconocidos como Israelitas salvados! v 7, €l que viene trayendo Buenas
Noticias es Y ahshua, y parte de su proclamacion es asegurarse de que Tziyon conoce Su nombrey el de Su Padre.

249 Citado por Shalil en2C 6:17-18, dando evidencia que él los consideraba Yisrael. Para ser Yisrad hay que salir de todo
sistemareligioso creado por el hombrey no participar de las cosas del mundo. [ Ya4:4; 1Jn 2:15-17]

250 Otra prueba contra hacer aliyah en lacarne, Y ahshtia nos llevara cuidando nuestro frente y retaguardia.

%51 para |os Judios que ya estan en Yisrael no se haterminado el exilio hastatengan al Rey Y ahshla.

%2 Aqui'y en Is53:12 en conjuncién con Da9:25, donde habla de "cortar” o lamuerte del Mesias (en Hebreo Ye Karet Mashia))
hablando de Su sufrimiento junto con la promesa del sal 16:10 e 1s53:10, (prolongando la vida después que se dice que murio)
como también en Is 53:11 donde en la LXX y los manuscritos del Mar Muerto la palabra faltante "luz" aparece, tenemos la
idea completa. Vemos ambos el sufrimiento y laresurreccion del Mesias en estos versos.



pOI’ causa de El reyes e quedarén sin habla[ Sd 72:9-11; Mi 7:16; He 9:13; 10:22; 11:28; 12:24]
Porque veran o que nunca les fue contado, R© 15:20:2L 1C 29, Ef35-9]

ellos reflexionaran sobre cosas que nunca habian oido."

53 1[253] QUIén ha crel'do en nuestro report z;[cp52:10' Ge 15:6; Jn 1:7; 12:38; R010:16; 2C4:3]

¢A quién le esrevelado el Brazo de YAHWEH LYahshu ACP A0S, MULL25; 16:17; Ro 1:17,18]

Porque ante El, El crecié como un retofio, [cp 1:11; Je 23:5; Zc 6:12; Mr 6:3; Lu2:7; Ro 8:3; Fil 2:6; 1T 2:7]

COMO raiz de tierra seca [M6:3: Lu 58]

El, como raiz en tierra sedienta, no tiene forma, ni esbuen mozo; P 1412 Mr 14:44; Lu4:30

nosotros o vimos, Y no tenia forma ni belleza 1254 [ 110-14: 859, 928 18:40; 19:5]

Pero su formaerainnoble, e inferior a la de los hijos de hombre,

un hombre de sufrimiento, con conocimiento de tener enfermedades.

Como alguno de quién la gente vuelve € rostro,

fue despreciado, nosotros no lo estimamos. (25!

4 De hecho, El cargc') con nuestras enfermedades,['v“ 8:17; Ga3:13; He 4:15; 9:28; 1P 2:24; 3:18; 17h2:2]
nuestros dolores, los cuales El sufrio.[Fx 2843 MT 20:38]

Sin embargo, lo tuvimos por castigado,

gol peado y afligi do por YAHWEH EI ohim.[Cp 50:6; Mi 5:1; Mt 26:67; 27:30; Jn 19:3]

5 Pero El fue herldo pOf causa de nuestros pecados,[Z° 13.7; Da9:24; Mt 20:28; Ro 3:24-26;4.25; 5.6
10,15-21; 1C 15:3; 2C 5:21; Ef 5:2; He 9:12-15; 10:10,14; 1P 3:18]
machacado por nuestras iniquidad%;[c'o 10 Ge 3:15; Mt 27:26-29, 1Jn 3:5]
el castigo de nuestro Shalom cayé sobre EIRC 5L Ef 2:14; 1P224]
y por sus llagas hemossido sanados,[256] [Sal 103:3; Mt8:17; Heh 10:38]
6

Todos nosotros, como ovejas nos deecarriamos{"p 64:6; Sal 119:176;Pr 20:9; Ec 7:20; Mt 18:12-14; Lu

15:3-7; Ro 3:10-19; 1P 2:25]
cada cua sevolvié por su propi o cami HO;[Cp 55:7; 65:11; Ez 3:18; Pr 14:12; Ro 4:25; Ya5:20; 1P 3:18]
sin embargo, YAHWEH carg6 sobre EJl 3:16-17; Ro3:29
lacul pa de todos nuestros pecados[RO 1:16; 10:3; 2C5:14; 1n 2:2; 3.5]
TN pesar de ser maltratado, fue sumiso _[Mt26:63; 27:12-14; Mr 14:61; 15:5; Lu 23:9; Jn 19:9; 1P 2:23]
El no abrio su boca
Como un cordero |levado a matadero,H" 8:32:33
como oveja que ante sus trasquiladores esta muda, El no abrid su boca.
Después de arresto forzado y sentenciado, fue llevado fuera, [M!26:65:66 27:23 1119:4-7; Heh 8:33)
g,Quién lo declararda su generaci én?[Mt 1:1;In7:27, Hch 8:33 Ro 1:4]
El que El fuera cortado de la tierra de los vivientes, D2 :24-26: Mr 14:41n 11:49.52; 18:13
por las transgresiones de mi pueblo fue llevado a muerte[!" 115152
9 Le fue dado un sepulcro entre los pPerversos; [Mt 27:57-60; Mr 15:43-46; Lu 23:50-53; Jn 19:38-42; 1C 15:4]

53 Este capitulo del Siervo Sufriente, escrito 740 afios antes de que sucediera como si ya hubiera sucedido. Is 53 eta
EI’OhI bido en |as sinagogas ortodoxas porque obviamente es una clara profecia acerca del Mesias.

De este verso podemos ver que lo que pintalaiglesia catdlicano es Y ahshia, es un demonio afeminado.
255 E| Mesias Y ahshtia fue despreciado por los hombres, sinénimo a los hombres del rebafio de YAHWEH, Efrayim desprecié
Su Torah y Yahudédh desprecidé su expiacion por Su Sangre. Ambas casas de Yisrdel aun vuelven el rostro, muchos
fabricando un mensaje gentil anti-Toréah, y otros tergiversando versos para esconder al Mesias del Tangj. [cp 49:7; 50:6; Mi 5:1;
Zc 11:8,12,13; Sal 22:6-8;69:10-12,19,20; Mt 26:67; 27:39-44,63; Mr 9:12; 15:19; Lu 8:53; 9:22; 16:14; 23:18-25; Jn 8:48; He 12:2,3 [cp 4,10; Sal 69:29;
Mt 26:37,38; Mr 14:34; Lu 19:41; Jn 11:35; He 2:15-18; 4:15; 5:7] [De 32:15; Z¢ 11:13; Mt 27:9,10; Jn 1:10,11; Hch 3:13-15]
256 vy ahshiiatrajo el Shalom que sobrepasa todo entendimiento, Sanidad y Salvacion paratodo Yisra'ely para el mundo, si las
personas individual es entregan su vida a El para que El las guie, y obedecemos Su Torah.



en su muerte El estaba con un hombre ricoM27:57-60]
Aunque El no habia hecho violencial™ 1%
ni engaﬁo fue encontrado en su boca_”‘ 8:46; 2C 5:21; He 4:15; 7:26;9:14;1P 2:22; Ya 3:2; 1Jn 3:5]
1% No obstante, le complacié a YAHWEH quebrantarlo con enfermedades!®#2% Mt3:17: 179
paraver s se presentaba a si como ofrenda de culpa[#¢ 137 54 6926 Ro8:32, Ga3:13; 17 49-10)
Si 1o hace, veré su zer a.[Jn 12:24; He 2:13|[Da7:13; Lu 1:33; Hch 2:24-28]
y prolong:g\ré sus di as-[cb 9:7,Ez37:25; Sd 16:9-11; 21:4; 72:17; 89:29; R0 6:9; Re 1:1§]
y asu mano a deseo de YAHWEH sera Cump“dO.[SaI 727, 85:1-12; 147:11; 1 6:37-40; Ef 1.5; 2Ts 1:11]
11 Después de esta prueba penosa,[Lu 22:44; In 12:24,27-32; 16:21; Ga4:19; He 12:2; Re 5:9,10; 7:9-17]
El veraluz deSpUéS de la muerte [257] [Ro1:4;65; 1C15:12; 1P 1:3; 3:21; Re 205-6]
"Porque El conocié dolor y sacrifici O;[Jn 17:3; 2C 4:6; Fil 3:8-10; 2P 1:2,3; 3:1§
mi siervo justo justifica a muchos; (%421 493 1 2:1; 23 1:1,3][cp 45:25; Ro 3:22-24; 4:24,.25, 5:1.9,18.19]
es por |os pecados de ellos que El sufre[cP #6812 Mt20:28/1CE1L T 36,7 He 9:28]
Por o tanto le asignaré parte con |os transgresores, % 492425 52:15; Ge 3:15; Sd 2.8, Da2:49
El dividira e botin con los pOderOSOS,[Mt 12:28,29; Hch 26:18; Fil 2:8-11; Col 1:13,14; 2:15; He 2:14,19
por haberse expuesto a la muertg™" 1628 Lu22:37; 23:25.32.33][Sd 22:14;Fil 2:17
Y por ser contado entre los pecadores,[Cp 11; 1T 2:5,6; T 2:14; He 9:26,28]
mientras realmente cargando |os pecados de muchog-{ 2334 Ro8:34; He7:25, 9:24; 1 2:1.13
e intercediendo por |os transgresores.'{2°8

12

5 4 1iCanta mujer estéril, td, que nunca has tenido un hijoll ©& 1130 0s9:1417 Ga4:27]
iProrrumpe en una cancion y gritos de jubilo, [S0f 314, Z9:9]
tl, que nunca has estado de parto!!“¢ 219
Porque la mujer abandonada tendra nmés hijo
que lamujer que esta viviendo con su esposo,” dice YAHWEH.[2591[2C 11:2 B 5:27: Re 19:7-9]

écp 62:4; Ge 22:16; Sal 102:28; 113:9][Mt 7:14; Lu 20:35-36]

257 Esta porcion de este texto: "El verd luz después de la muerte," respaldada por la LXX y los Rollos del Mar Muerto, esta
omitidaen el texto Masoreta para ocultar al Mesias, claramente la resurreccion del Mesias.

258 iPor esa misericordia nos gloriamos en la estaca de la gjecucion y en la sangre del Calvario! Segin el v 10 la semilla
reunificada del Mesias, que con anterioridad habia sido exclusivamente la semilla de Avraham, hara que YAHWEH esté
jubiloso. Esta escritura es de lo més maravillosa a la luz del hecho de que el Mesias no tuvo una esposa fisica y no estaba
casado, a pesar de lo cual se dice que ha dado aluz muchos hijos. En lugar de esforzarnos por espiritualizar este sencillo texto
como si se refiriese a los hijos de Yahshiia como €l "Yisra'el espiritual"” o "judios espirituales’ si aceptamos su valor tal y
como es, la semilla de la herencia son las naciones que no son israelitas, acerca de las cuales ha profetizado el Hijo de
YAHWEH como las que heredardn en Salmo 2:8. Las naciones de los Ultimos dias se han convertido, por causa de la
asimilacion, los matrimonios mixtos y los nacimientos interraciales, en la "plenitud de los gentiles', es decir, los melo
hagoyim o la multitud de las naciones de los Ultimos dias. jLa semilla fisica heredada del Mesias es precisamente estas
naciones efraimitas que por medio de los sufrimientos del Mesias, descritos en Isaias 53, estan regresando al Tabernéculo
caido de David! El Siervo Sufriente del v 8 se dice que estd muriendo por Su propio pueblo Yisrael, puesto que, en gran
medida, €l Yisrael Judio permanece en la incredulidad, las naciones que heredan en los Ultimos dias son el Yisrae que
regresa, porque Isaias afirma claramente que la muerte del Mesias seriamorir principalmente por Yisra'el Pues ¢por qué parte
de Yisrael murio, si la mayoria del Yisrael Judio opta por no responder a las Buenas Noticias a fin de convertirse en Sus
hijos, que han sido reunidos? jDebe de ser la otra casa de Yisrael, que regresa de entre las naciones, los Goyim, que han
llenado con su semillay su paganismo! En el v 10 vemos el cumplimiento del mishpat bachor originamente colocado sobre
Efrayim en Ge 48:19, por medio de Y aakov, bajo ladireccion del Ruaj HaKodesh de YAHWEH. L os creyentes verdaderamente
nacidos de nuevo son el primogénito de Yisrael, puesto que son el pueblo de Yisrael que fueron bendecidos bajo el Primer
Pacto y ahora gracias a HaAdon Mashigj Y ahshiia estan siendo traidos de vuelta a fin de recibir la bendicion del Segundo
Pacto. Esto los convierte en herederos de ambos Pactos y los que reciben la porcidn que le pertenece al pueblo de Yisrael (Je
31:31).



2 Agranda d eSpaCIO detuti enda[cp 33:20; 49:19,20; Je 10:20]
extiende las cortinas de tu morada; no escatimes, alarga tus cuerdas,
refuerzalas estacas de tu tienda.
Porque te extenderas a la derecha y a la izquierda [ 224 119-12:35:1.2: Ge49:10: Am 9:11]
tu zera poseeré los Goyi m,[Sd 72:8-11; Col 1:23][cp 55:5; 60:10-13; 61:5-9]
y habitaran las ciudades desol adas.[2691E2 %63
No temas, porque no estars avergonzada; [ 451617 Le 266, 1P 26]
no te desanimes, porgue no seras deshonrada.
Olvidaras la verglienza de tu juventud, X 3119 B2 16:22:4380-63 Ho 3:1-5]
no volveras a acordarte de la deshonra por ser viuda [ 501 %3141
Tu €sposo es tu Creador;[EZ 16:8; 0s 2:19,20; 2C 11:2,3; Ef 5:25-27,32]
YAHWEH-Tzevaot es Su Nombre. [cp 8:2; 51:15; Je 10:16; 51:19; Lu 1:32]
Y el HaKadosh de Yisrael es tu Redentor.[C¢#43:16:Ex66:15:13]
El sera llamado el Elohim de toda |a tierra[261[2¢ 149 R0 3:29,30; Re11:15]
6 Porque YAHWEH te ha llamado de regresolc? 624 Mt11:28]
como una esposa abandonada y golpeada con dolor;
"Una esposa casada en su juventud Pr5:18; Ec 9:9; Ma 2:14]
no puede ser repudiada,” dice YAHWEH tu Elohim.
7 Por un breve momento te abandoné,[Cp 26:20;2C 4:17; 2P3:8] [Ef 1:10][ De 30:3; Je 24:5; 32:37]
pero con gran misericordia tendré compasion de ti, [F2 36:24 Sof; 3:19,2¢ 106]

& Enun poco deira, escondi mi rostro de ti;!®>"19
pero con misericordia eterna, tendré compasion de ti 1P 5513 Je3L:3; 0s2:14; 4 103:17)
dice YAHWEH tu Redentor.?%?!

9

"Parami esto es como la inundacion de Nog.

Asi como juré que unainundacion conmo la de Nogj

nunca mas cubriria la tierra,

asi. ahoraYo jUI’O que nunca mééEz 39:20,29; Sal 104:9][Ge 22:16-18; Sd 119:89, He 6:18

eﬂ’aré enoj ado contigo ote reprenderé [cp55:11; Ge 8:21; 9:11-16; Je 5:22; 31:35,36 33:20-26]

10 Porque los montes s pueden apartar y las colinas ser removidas,[Mt 518 2435]
pero mi misericordia nuncate dej aré, cp 41:9; 55:3; 1S 12:22; Sal 94:14; Je31:36; 33:24-26; Ro 11:1; He 13:5]

y mi Pacto de Shalom no serd removido,"

dice YAHWEH el es compasivo contigo!25% [T 351,

[Ciudad] afligiday marginada, tt no has sido consolada,!

Y o prepararé carbunclo paratus piedras,

11 Sal 34:19; Jn 16:20-22; Hch 14:22

29| acasade Yisrael es la desolada porque YAHWEH se habia divorciado de ella, pero ha tenido millones de hijos mientras

ha estado dispersa entre las naciones, Yahudah nunca fue divorciada de Abba YAHWEH, pero las dos casas se pueden
regocijar por los eventos de la muerte, entierro y resurreccion del Mesias Y ahshia.

20" Cuando e Mesfas Yahshia retina a todo Yisrael para Ilevarnos de regreso, las tiendas seguramente tendran que ser
agrandadas ¢ 2), y cuando la plenitud de los Gentiles (melo hagoyim), la promesa de Ge 28:14, se haga realidad, no habra
Iugar en las dimensiones presentes de Yisra'el, entonces tendra La Tierra dada por YAHWEH.

255 A qui tenemosla pluralidad de laejad de YAHWEH. Tu esposo es YAHWEH-Tzevaot y tu Redentor.

YAHWEH no se podia casar de nuevo con la esposa Yisrael porque El ya se habia divorciado y de acuerdo aDe24:1-4 no
podia regresar con su esposa porque €ella ya estaba profanada por haber estado con muchos maridosbaalim entonces
YAHWEH-Y ahshtia tomé cuerpo humano, murié y resucito, listo para traer a Efrayim/Yisrael de regreso a contrato
matrimonial (la Toréh), y casarse en las Bodas del Cordero, pero YAHWEH no se va a casar con ninguna esposa pagana (las
iglesias), sino que vaa ser con todo Yisrael Redimido por Y ahshia.

253 Efrayim ya nunca més experimentara divorcio o rechazo (vv 910) de YAHWEH, por la muerte y resurreccion del Mesias
Y ahshuia las puertas estan abiertas para que |os que quieran, pueden ser redimidos y salvados.

262



echaré tus cimientos con zafi ros, [1C 3:12; Ef 2:20; 1P 2:4-6; Re 21:1821]

haré que tus ventanas brillen con rubies,

tus puertas con granate, tus paredes con piedras preciosas.

Todos tus hijOS serdn ensefiados por YAHWEH;[Cp 2:3; Mt 11:25-29; Lu 24:45; In 6:45; 14:26; 1C 2:10]
tus hijOS tendran Shalom Rav [paz compl eta] .[264][cp 26:3; 32:15-18; 55:12; 4 119:165; J 2:16]

En JUSU Ci a %rés establ eC| da[cp 60:21; Je 23:6; J 3:17-21; 2P 3:13;]

lejos de |a opresion, sin temerle a nada; [BX 2226 S4 1467, Ec 58]

lgjos de la ruina, porque no se acercard a ti [P 24 Z2¢24-8; Pr3.29

Ellos seguro se reunirén juntos,

no sera de mi hechura;[EZ 38:8-23; J 3:9-14; Re 16:14; 19:19-21; 20:8,9]

cualquiera que trate de forjsar tal alianza

caera por tu causa,[%S] [cp 43:3,4,14; Zc 2:8;12:3,9; 14:2,3; Sal 37:12,13]

Heaqui, Yo te he creado ati, no para que seas herrero

soplando sobre los carbones y forjar las armas

para satisfacer su propdsito; [ 457 Yalol]

Y ote he creado ati no paralaruina que Y o deba destruirte.

Ninguna arma forjada prevalecera contra tj.! 59 216: Mt16:18;1n10:28-3; Ro&:1]

En la corte refutaras toda acusacion, [2¢ 314 S3 32:6; Re12:10]

y tus adversarios seran condenados.

Esta es herencia de los Siervos de YAHWEH;[Cp 58:14; Sal 61.5; Ro6:22][2C 5:21; Fil 3:9; 2P 1:1]
la recompensa por su rectitud viene de ml"-{266] [cp 45:24; 61:10; Je 23:6; Sal 24:25; Ro 3:22; 10:4; 1C 1:3]
dice YAHWEH.

12
13

14

15
16

17

55 1 ";Todos ustedes que estan sedientos, vengan alas aguas'[Cp‘u:l?’ Jn 4:10-14; 7:37; Re 22:1]

jUstedes, sin dinero, vengan, compren, y coman! . o
iSi, vengan! jCompren sin dinero vino y leche, son gratuitosll R0 324 Ef 24 8[54 10415, 1P 22]

2 ('POF qué gastar dinero por lo que no es comida,[Cp 44:20; Je 2:13; Mt 15:9; Ro 10:2; Fil 3:4-7; He 13:9]
su jornal, en lo que no satisface?

Escuchenme cuidadosamente, ustedes comeran bien,
disfrutaran de la grosura dela tierra[267] [Ex 15:26; Sal 22:26; Pr 1:33; Mt 22:4; Lu 15:23; Jn 6:48-58; Ro 10:17]

% Escuchen consus oidosy sigan mis caminos; Mt 1128 n6:37]

esclichenme a Mi, y sus almas viviranen Pro_sgaleridad;[?e S0:5; In5:24; 1027, He 13:20]

Y 0 haré un Pacto eterno con ustedes,[?S 71016 58 74:20,89:39

las misericordias que le aseguré aDavid [cp 41:9; 54:8-10; 59:21; Ez 37:24; Sal 132:11;Hch 13:23, 34]
*  Heaqui, Yo lo he hecho aEl como testimonio alos Goyim,[)"316: Re 15 3:14]

por prl'nci pey comandante para los Goyi m.[MI 5:2-4; Sal 2:6; Da9:25; Jn 10:3; 13:13; 2Ts 1:8; He 5:9
5

TU convocaras a naciones que no conoces, 4910 S 1843
y pueblos que no te conocen correran hacia ti para refugi

por amor a YAHWEH tu Elohim,#°°]

[cp 60:5; Zc 8:20-23]
0,

254 3 6:45 nos dice que es Y ahshuia el que ensefia Torédh alas ovejas perdidas de la casadeYisrael.

265 Reunir a Efrayim de unaforma no prescrita por las Escrituras, tipo iglesia pagana, fracasara.

266 \/erso citado por laiglesia pagana frecuentemente, pero esta proteccion Divina es paraYisra'el-Efrayim.

257 |_a proclamacion de las Buenas Noticias y la Salvacion son gratis (v 1), los que escuchen y sean redimidos y salvados
comeran del bien de latierraen el milenio de manos de Y ahshua gratuitamente (v 2).

28| a5 10 tribus de Yisralel habian perdido identidad como Hebreos, no conocian a Y ahshtia, pero Y ahshtia si conoce quienes
son, y ahoralos estallamando, tocando corazonesyy ellos estan corriendo hacia El. Yahshiaes el Testigo Fiel deRe 1.5, jefey
Comandante de todo Yisra'el del Pacto Renovado.



10

11

12

13

el HaKadosh de Yisrad, quien te ha glorificado, "0 1228 13:3L Heh 3:13; He 5:9

Busquen a YAHWEH y lo encontrarén[JeZQ:lz; Am 5:6; Sal 14:2; 32:6; Mt 7:7; 25:11; He 2:3; 3:13]
[ldmenle mientras todavia esta Cerca_[cp 12:6; 46:13; De 4:7; Sal 75:1; 145:18]

Que el impl'o abandone sus cami nOS,[OS 14:1; Jon 3:10; Pr 28:13; 2Cr 7:14]

y e transgresor abandone sus consejog!e 1710 3 146:4]

y vudlvanse a YAHWEH, y encontrar&s misericordig, [ 4325 S 511, 1T 1:1]

porque El perdonar& abundantemente tus pecados.[269 M 7:18-19 Ro5:20]

"Porgue mis pensamientos [consejos, LXX] no son tus pensamientos|[consejos, LXX],
y mis caminos no son tus caminos,” dice YAHWEH.[M! 412

"Asi como tan altos son los cielos sobre |a tierra) 54 10311 Ro11:31:34

asi mis caminos son més distantes que tus caminos,!E¢31%1€29]

y tus pensamientos de Mi mente.?”"!

Porque asi como la lluviay la nieve caen del cielo!
y no regresanallg, sino que saturan latierra,
causandola que brote y produzca,

dando zera al que slembray pan a que come;

asi es mi paI abra que sale de mi bOC&,[Nu 23:19; De8:3; 32:2; Ez 12:25; Sal 119:89; 138:2; Mt 24:32]
no regre%tré para mi incumplida,{Ro 10:7; 1Ts2:3Ya1:18, 1P 1:23]

sino cumpliralo que Yo he resuelto,

y cumplird aquello paralo que la envié. 12"
Si, ustedes saldran con alegria,

seran guiados hacia delante en Shalom.

Mientras ustedes vienen, los montes y las colinas

se exultaran para darles la bienvenida con aegria,

y todos los érboles del campo aplaudiran con sus ramas.
Cipreses crecerdn en lugar de espinos/® 116 6523

en lugar de zarza crecera el arrayén,[1¢69-11:2C517

Y YAHWEH seré por Nombrel 4321

como sefia eterna e imperecedera.

Mt5:45|

56 ! Aqui estalo que dice YAHWEH:

"Observen |a justicia, hagan lo bueno,[% %> 711
porque mi salvacion esta a punto de |legar,[R0 11617 106-10
y mi misericordia, de manifestarse.”
Bendecido esdl hombreque hace esto [Sal 1:1-3;119:1-5; Lu 11:28; Jn 13:17; Re 22:14]

y & hombre que la abrace firmemente!™ 423!

queguardee Shabbat y no lo profane[® 5813 Bx 20:8-11, 31:13-16]

y se mantiene guardando la Torah [Sal 34:14; 37:27; 119:101; Pr 4:27; 14:16; 16:6,17; Ro 12:9]
Un extranjero que se une a YAHWEH no debe deciri™! 81

269

Losvv 6-7invitan atodos, Yisrael o guerimextranjerosavenir a YAHWEH el Elohim de Yisrael, paraperdony Salvacion

eterna, no importatu pasado, después de venir aYAHWEH y obedecer eres Yisrael.

270 os vv 89 nos dicen muy claro que no escuchemos sabiduria humana, sélo por medio de Y ahshtiay la Toréh, |a Palabra de

YAHWEH nos muestran la sabiduria de YAHWEH, y no de pastores paganos de iglesias.

271 Y ahshia es la Palabra de YAHWEH y ha cumplido todo su propésito, en traer Salvacion a ambas casas de Yisraely alos
extranjeros del mundo que se quieran unir, puesto que Y ahshiia fue, esy seré la Palabra Viviente, y habiendo cumplido todo

paralo que fue enviado, regresd al Padre en Gran Victoria.



asimismo & eunuco no bebe decir:

"Y 0 soy 610 un arbol seco, 12731 [Le21:20; Ez 17:24; Mt 19:12]
4 Ad dice YAHWEHa eunuco:
"En tanto a eunuco que guarda mi Shabbat,
gue escoge lo que me agrada
y se mantengafirme en mi Pacto,{cp 27:5; 55:3; 2S5 23:5; Je 50:5; He 6:17]
en mi casa, dentro de mis mUTOS,[ZC 6:12; Mt 16:18; Ef 2:22; 1T 3:15; He 3:6]
Yo le daré poder y un nombre [un lugar honorable, LXX] 251818 Lu1020; Jn 1:12; Lin 3:1]
mayor que d de mis hijOS e hijas[cp 55:13; 66:22; Re 2:17; 35, 12]
Yo le daré un nombre eterno que no sera cortado.
Y |os extranjeros que se unen a YAHWEHL! 519 He12:23,1P1:1-2
para servirle, paraamar El Nombre de YAHWEH,[S 910 Ro8:28; Ya25]
y para ser sus obreros,
todos los que guardan Shabbat y no lo profanan,
y se mantengan firmes ami Pacto,[?74]
Yo los traeré ami Monte Kadosh 2 28
y los haré regocijarse en mi casa de oracion;[“¢8%!
sus ofrendas quemadas y sus sacrificios!?™
serén aceptados en mi atar;
porque mi casa serd IIamada{Mm:B; Mr11:17; Lu 19:46; In 4:21-23; 1T 2:2]
una casa de oracién para todos las naciones 1279

272 Esta entidad separada (la iglesia) trasladd la capital del Yisrael del Nuevo Pacto de Yerushalayim a Romay de

YAHWEH, como el verdadero Todopoderoso, al papay a sus secuaces papal es como falsos sefiores, que se convirtieron en
mercenarios sobre un rebafio separado.

273 | Resulta asombroso que los antiguos sabios de Yisrael, reconociesen rapidamente el hecho de que algunos del Efrayim /
Yisrael que regresaban juntamente con algunos que no eran israelitas (sus compafieros), no se quedarian satisfechos con
volver a ser injertados en el remanente y con regresar a Yisrael, sino que vieron por adelantado que muchos de los que
regresarian, mediante actos de abierta obstinacion y autonomia, abandonarian a olivo que habia plantado YAHWEH, esta
separacion da como resultado una absoluta sequedad espiritual y depravacion. En gran parte, esta separacion fue debida al
deseo de Efrayim de reemplazar a su hermano Y ahudah como €l Unico Yisrael (teologia del reemplazo) y evitar vivir con él
en armonia.

274 |os extranjeros que se unan a Yisrael como Rut misma, deben unirse a Yisra'el para amar el Nombre de YAHWEH y
después para guardar el Shabbat y la Torah. Toda la observancia de la Toréh en el mundo todavia deshonra a YAHWEH. .. si
no se hace ala sombra del Nombre verdadero del cual un verdadero no-israelita debe esforzarse en recibir. Sin el Nombre
verdadero, cualquier intento de peregrinar no es valido. Ahora piense donde deja esto a todas las conversiones rabinicas
tradicionales de hechura humana por los Bet Dins aprobados rabinicamente, que ensefian kashrut y la observancia del
Shabbat pero que voluntariosamente descuidan el ensefiar a los nuevos conversos el tetragrdmaton y la correcta
pronunciacion del tetragramaton. Eso anularia todas las conversiones rabinicas o mesianicas tradicionales a judaismo como
invdlidas. v 6 hace claro que todo israelita tiene que unirse a YAHWEH por medio de amar el Nombre y ser inscrito en el
Libro de las Memorias (Ma 3:16), a fin de ser identificado inmediatamente como un fiel remanente de Yisrael que regresa. (v
7) "Yolos...traeré ami montafia apartada [Moriyah] y los haré regocijarse en mi casade oracion.” El regocijo en lacasade la
oracion contestada se dice que pertenece solamente a quienes EL deja entrar. Ellos primero tienen que aprender a Amar Su
Nombre, antes de que los dejen entrar en la casa de la oracién contestada.

2’5 E| Tangj ensefia que los sacrificios de animales tomaran lugar en la era Mesidnica, pero por una razon totalmente
diferente. Sacrificios Mileniales ciertamente no seran para justificacion eterna por la expiacion por sangre de animales. Mas
bien esos sacrificios seran para recordatorio y memoriales de la victoria de Y ahshla sobre el pecado, junto con una provision
de gracia para pecados cometidos por aquellos mortales que poblardn la Era Mesiénica, y que no tienen el don de redencion
eternay vida por medio de Mesias.

278 |_a alabanza de los domingos es sintomética de aquellos israelitas que estan convencidos de que son gentilesy separados
de la Casa Judiade Yisraely, por ello, manifiestan esa diferenciay poseen esa "mentalidad gentil” manteniéndose separados
de muchas de las practicas Escriturales de Yisrael, para seguir una alabanza creada por los hombres diferente a la alabanza



& YAHWEH Elohimdice,
El que redine a los cautivos de Yisrael ;[P 1111 4 147:2]
"Hay otros que Yo reuniré [Ge49:10; Jn 10:16; 11:51; Ef 1:10]
aparte de los que ya he reunido."?""]

Todas las bestias del campo vengan y devor
todas ustedes las bestiasdel bosque.

Los guardianes de Yisrael son, todos €llos, ciegos;

ellos no saben nada,[Ez 3:17: Mt 15:16-26]

Todos €llos son perros mudos, no pueden ladrar,

echados allf, sofiando, amando el dormir.[° %81 Fil 32]

Perros hambri entos, nunca satisfechos: [Ex 18:21; Ez 34:2; Mi 3:5; Hch 20:29-33; 1T 3:2]
asi son |os pastores, incapaces de entender; |20 44 1P5:2 2P 23 Re 2219

todos ellos se vuelven por su propio camino,

cada uno absorto en su propio provech .[Ex 19:21; Sal 10:3; 1C 6:10; Ef 5:5; Col 3:5; 1T 6:5]
Dicen: "jVengan, Y o traeré un poco de vino, [P 23:29-32 1C6:10, Ef 5.18]

nos saciaremos de licor bueno y fuerte!

iMafiana sera como hoy; de hecho, serd alin mejor!

en;[Je 12:7-9; Da7:2-8]

10
11

12
W[Lul2:1820]

5 1 EI hombre justo perece, y nadie lo llevaa corazonM? #2

Hombres rectos son arrebatados, y nadie consideral?R 2220 Mi 72,54 121]
que la persona justa hasido removida
delasendade Iaj usticia [Je22:20; Sof 2:3; R0 5:9;1Ts 1:10; 5:9; Re 3:19
2 Si los que viven rectamentébb 3:17; Ec 12:7; Mt 25:21; Lu 16:2; 2C 5:1 -8; Fil1:23; Re 14:13

tendran Shalom mientras descansan en sus lechos,[278 [Ge17:1: Lu16;2:29]
"iPeI'O ustedes hijOS anérqui Cos, vengan a:é"[Ge 3:15; Os 1:2; Mt 16:4; Jn 8:40; Ya4:4; Re17:1-5]
hijos de adlteros y de la ramerall? 46!

¢De quién se estén burlando?

¢De quién se estan riendo, y a quién le estan sacando la lengua?

¢No son ustedes, hijos rebeldes,

s0lo un enjambre de mentirosos?

Van con fogosidad de celo entre lo s &rboles de roble,

bajo todo arbol frondoso. [P 129 %220 Os 4:13]

Ustedes matan a los nifios en los Va”eéLe 18:21; Jue 16:4; Je 7:31; Ez 16:20]

debgjo de las hendiduras de las rocas.

Su lugar estd entre las piedras lisas de las quebradas;

esto es |o que ustedes merecen;

del Shabbat y las Festividades. Este comportamiento es una violacion directa de lo que dice en losvv 3-7, en donde aquellos
que creen en YAHWEH, pero que no se consideran equivocadamente como parte de Yisrael, se separan del Shabbat y de los
Pactos de Yisrael creyendo que son arboles secos en lugar de ser parte de un solo olivo verde y cultivado. Otra prueba mas
de que no existen personas salvas o0 nacidas de nuevo gque sean huerfanitos se encuentra en Re. 21:12, en donde hay solo 12
puntos de entrada para los creyentes a fin de que puedan entrar en la morada eterna de la Yerushalayim Renovada, que
desciende del cielo aestatierra. Doce puertas con los nombres de las Doce Tribus.

277 Estos versos (-8) nos advierten estricta y sobriamente a los que creemos en YAHWEH, que no desobedezcamos a la
misericordia de YAHWEH formando una entidad separada de ninguna clase, especialmente una tan anti-Torah, antisemitica 'y
judeofdbica, como el actual sistema eclesial de laiglesia, y también que es YAHWEH quien nos relne, no una aliyah en la
carne.

278y 2-LXX. Su sepultura sera en Shalom él ha sido removido del camino.
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ustedes derraman ofrenda de libacion a ellos,[-¢2313]

y ofrecen ofrendas de grano a ellos.

¢No estaré Yo furioso por estas cosas?

Ponen su cama sobre un monte ato y maestuoso;

tarnblén fueron al “' a Ofrecer SaCI’IfICI OS[ 2:20; 3:2; Ez 16:16,25; 20:28,29; 23:17,41]
Detrés de la puertay del umbral

ponen su [lujurioso] memorial;

entonces, lgjos de mi, descubriste tu cama,

te subiste a ellay la ensanchaste,

hiciste un arreglo con algunos de €llos,

cuyas camas amaste cuando viste su mano haciendo sefias!?”%

Fuiste a rey con aceites perfumados,

los afiadiste a tus perfumes;[c'” 30:1-6; 2R 16:7-11; Os 7:11]

enviaste a tus embajadores g os,

aun hasta abajo a Sheol.

Aunque fatigado de tanto vagar,

no dijiste: 'Toda esperanza esté perdida.’

en cambio, encontrando tu vigor renovado,

no me suplicaste a M {225 411

¢De quién has estado tan temeroso, ¢ 12 Pr29:2

con tanto miedo que mentiste?"¢ 218

iPero de mi no te acuerdas,!* %%

ni te vine al pensaml ento! [cp 26:10; Sal 50:21; Ec8:11]

He guardado el Shalom por tanto tiempo

gue tu ya no me temes.
Y o expondré mi rectitud
y tus pecados que no te serdn de provecho. [ 646: T 351

Cuando llores, ¢te ayudaran esos [idolos] que juntaste?! e 1014

El viento se los llevard lejos[P 2117 S 14]

un soplo de aire se los llevara

Pero todo aguel que se refugie en mi poseerdl® 26:3: e 17:7: S 910, 37:3]

La Ti ara y heredaré mi M onte Kadosh. u[cp 11:9; 56:7; 65:25; 66:20; Ez 20:40; J 3:17]

Entonces El dir& "jLimpien el camino delante de mitl® 403 62101

jRemuevan las piedras de tropiezo de la senda de mi pueblo!”

Porque asf dice el Altisimo, el HaKadosh Exaltadol® &1 54 83:18: 97:9138:6 1397 ]

que vive para siempre, cuyo Nombre es HaE|yon:[eP 4028 Ge21:33; De 33.27 Sal 90:2; Pr 823
"Y o habito en laaturay en e Lugar Kadosh K adoshim,!%10-10: Mi 5:2 Ro 1:20; 1T 1:17; He 9:14]
pero tamblén con eI quebrantado y humilde,[cp 66:1; 1R 8:27; Sa 68:4; 115:3; Mt 6:9; 1T 6:169
para reavivar e ruaj dd hum”de[ZCr 7:4; Mt 5:3; Lu 4:18; 15:20-24; 2C 1:4]
y revivir e corazén de los quebrantados.
Porque no me vengarépor siempre contra ello
ni Siempre estaré furioso contigo;!* >+71

[cp 1:11-15; Ro 10:2-3]

S,[Je 10:24; Mi 7:18; Sal 78:38; 103:9-16]

219 yv 3-8 serefiere aesos que son Yisrael y estan dentro de laramera de Roma, y conjuncién copulativa que une aRomay a
todas las iglesias cristianas que se han prostituido con las doctrinas de la Roma pagana, su madre, Bavel la grande, la madre
delasrameras y de las obscenidades de la Tierra, y rehlisan arrepentirse para ser restaurados, se rien del Shabbat y de toda la
Toréh, afirmando que eso es paralos Judios.



porque Mi Ruaj saldrade Mi,
y Yo he creado todo aliento ! G827 Ec127; He12:9]
17 Fue por su pecado que por un poco de tiempolJe6:13 Lu215; Col 3§
Y 0 estaba enojado y los gol peg;
Yo escondi mi rostro de @[ 913 45115 %230, 5:3]
y €l estaba agraviado y fue triste por sus caminos
Yo he visto sus caminos, y lo sanaré; [ 118 4324 e 3L:18-20]
lo guia“é y ledaré consuel O,[cp 12:1; 61:2-3; 66:10-13; Je 3:22; Sd 23:2;51:12; 2C 1:4; 7:6]
y le he dado consuelo verdadero.28”
'iShalom sobre Shalom para aquellos lgjo
y paralos que estan cercal' Dice YAHWEH.
'iYO los Sanaré![281]|[cp 1:5-6; Ex 15:26; Sal 103:3; 147:3]
Pero |os perversos seran aventados como e mar inquieto,
y no podrén descansar.[c'o 3:11; Job 15:20-24; Pr 4:16; Jud 12, 13
21 No hay Shalom, dice mi Elohim, parael perverso,[282cp48:22,2R9:22, R 3:15-17]

18

19 S[Mr 16:15; Hch 2:39; 10:36; 2C 5:20; Ef 2:14-17]

20

! iGritaen atavoz! jNo te restrinjas!
58 iAlza tu voz como un shofar!-2%:24 Heh 2024
Proclama a mi pueblo sus pecados,
y alacasade Yaakov su iniquidad.[F2 1721 Mt37-
"Ah si, ellos me buscan dia a dia
y deseanconocer mis cami nos_[Pr 15:8, Mt 15:7-9; Mr 4:16-17; T 1.16; He 6:4-6]
Como si fueran una nacion de justicia
que no habia abandonado |os decretos de Elohim, 42!
ellos me piden juicios justos y desean acercarse a Elohim,
diciendo’¢Por qué ayunamos, s TG no o consideraste?™a 3141
¢Por qué hemos afligido nuestras almas s TU no te das cuenta?!-616:3% 2332 Nu297]
"Aqui estd mi respuesta, cuando ustedes ayunan
ustedes siguen haciendo o que ustedes quieren,
mientras mantienen a sus jornaeros en trabaPLo ravoso.
Sus ayunos los llevan a contiendas y peleas, < 4!
a azotar con golpes a |los menesterosos
En un dia como hoy, ayunos como los suyos
no harén que lavoz de ustedes se oiga en lo alto.
¢Es éste el tipo de ayuno que Y o quierol#c !
un dia cuando la persona mortifica a su dma?
¢Es €l objeto colgar su cabeza como un junco
y esparcir cilicio y cenizas debajo de ti?
¢Es esto lo que Ilaman ayuno, un dia que agrada a YAHWEH
® Yo no he escogido tal ayuno,” dice YAHWEH:M' ]
"libera toda carga de iniquidad, desata las coyundas del yugo|

dgair libres alos oprimidos, cancela toda cuenta injusta,

9

A Ro 12:2]

Je 34:8-11]

280\ 18-19 S6lo para aquellos que desean restauracion, porque YAHWEH no se leimpone a nadie.

81| ejos—Efrayim Yisrael, cerca— Y ahudah Yisrael; YAHWEH desea sanar y Salvar atodos, muchos rehtisan.

282 |_os perversos en ambas casas de Yisra'el permaneceran perversos, hay Shalom para ambas casas, pero no para los que
rehlsan arrepentirse y caminar por el camino deYAHWEH y Su Mashigj.
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parte tu pan para el hambriento,[R° 1220

toma alos pobres sin hogar y llévalos atu casa,
viste d desnudo cuando lo vess,

cumple tus obligaciones para con tu propiazera
Entonces tu luz brotar& como la mafiana,! 5 9711 112%64; Pr 4:18]

tu salud brotara con rapidez'* 8%

tu justicia ira delante de ti,!"°" 104

y laGloriade YAHWEH te seguira[5x 1419

Entonces llamaras y YAHWEH responderé,[c'o 65:24; Sal 34:15-17; 50:15; 66:18; Mt 7:7-8; 1Jn 3:21-23]
llorardsy mientras hablas, El dir& "Aqui estoy."

Si remueven € yugo de entre ustedes,

paran |as falsas acusaciones y calumnias,! 54 122 363 Mt12:34

y le dan pan a hambriento de corazdn, [De 15:7-10; Sal 41:1; 112:5-9; Pr 11:24-25; 28:27, Lu 18:22]

y satisfacen |as necesidades del alma afligida;!2© %7

entonces tu luz se levantara en la oscuridad, [ 2918

y tus tinieblas serdn como mediodig [eP 163 0 1117 Mi 7:8; Sdl 37:6]

YAHWEH estara COﬂtigO conti nuamer]te;[cp 49:10; Ge 24:27; Sal 25:29; 32:8; 48:14; 73:24; In 16:13; 1Ts 3:1]
y estaras satisfecho como tu ama desee’[cp 33:16; Job 5:20; Sal 33:18; 34:9; 37:19; Je 17:8]

El renovara la fuerza de tus extremidades;! 3 9214 Pr 3.8 11:25,28:29

y asi seras como jardin con regadio,

como manantial cuyas aguas nunca fallan.[" 42

TU reconstruirés las ruinas antiguas,!% 64 Ne25]

levantaras cimientos de generaciones pasadas,/A™ 914 Da%2]

y seras [lamado: "Reparador de muros destruidos,

y causaras que | as sendas entre ellos estén en Shalom."t%%3

"G retraestu pie en Shabbat[“p 56:2 -7; Ge 2:3; Ex 20:8-11; Je 17:21-27; Ne 13:1522]

de perseguir tus propios intereses en mi Dia Kadosh;[oP 558 Am8:5; Ef 58]
S llamas d Shabbat unadelicia,

el Dia Kadosh de YAHWEH, digno de honrar;
entonces lo honras no haciendo tus cosas usuales
ni persiguiendo tus intereses ni hablando de ellos.
Si lo haces, encontraras deliciaen YAHWER!F! #41

y Yo te haré montar sobre |as aturas de |a tierrdPe 313 329

y te dimentaré con la herencia de tu padre Y alakoy,[% 119 %2 3:19; Sd 105:9-11; 135:12, 136:21]
porque la boca de YAHWEH ha habl ado."[ 285][cp 1:20; 40:5; Mi 4:4; Mt 24:35]

o Ge 29:14; Lu 10:26-36; Ga 6:10; 1T 5:8; 1Jn 3:17]

[284] [Ec5:1; Hab 2:20; Mt 12:36;]

283 En losw 1-12 YAHWEH nos ensefia que el ayuno no es un acto mecanico o para perder peso, es un dia para buscar el amor
de El y mostrar nuestro amor por el hermano mas necesitado. Para |os |sraelitas que regresan aprendan que no es un mero

habito, y estan claramente explicadas |as bendiciones de un ayuno correcto.
284 XX.- "No levantaras tu pie paratrabajar; ni para hablar una palabrade tu boca en enojo."

285 ;Cuando serdn Hijos de YisraeR Cuando y si guardan Su SHABBAT, a Su manera (una mitzvah importantisima para
empezar a honrar toda la Torah), entonces son sellados como Efrayim. Esto eslo que la Escritura ensefia. Laiglesia no puede
ser Efrayim por definicién biblica, dado que Efrayim tiene que salir del sistema eclesiastico dejando atras el papado, y
empezando a guardar las ordenanzas eternas que la iglesia ha jurado que no aplican mas y que no existen més en la asi
Ilamada nueva economia de YAHWEH. El adorar en el dia de Tamuz, el domingo, es claramente la sefiad de la bestia de

Roma, asf dicho por el papado. Guardar el Shabbat es la sefial de los Hijos de Yisra'el, y por ende, de YAHWEH: "*° "Dile a
los hijos de Yisrael: "Ustedes observaran mis Shabbatot; porque ésta es una sefial entre Yo y ustedes por todas sus

generaciones; para que ustedes sepan que Y o soy YAHWEH, quien los aparta parami. (Ex 31:13)



5 ! Bl Brazo de YAHWEH no es muy corto para salvar,* 7]

ni su oido estd muy entumecido para oir. [P 8524 Dag:2L; 2T 417, He 725
Antes bien, son sus propias iniquidages P® 3219 Jos 7:1L e 525 r 15:29
que los separan de su Elohim;
sus pecados han escondido Su rostro de ustedes,
de este modo como para no tener misericordia con ustedes (28!
Porque sus manos estan manchadas de sangre 11521 %2211

sus dedos con os;

}s/us |abios habl anp?ﬁ?gui dad, 1% 42:20: 44:16]
sus lenguas meditan encosas perversas.
Nadie demanda con justa causa, ni hay juicio verdadero,!* %4
ellos confian en vanidades, y hablan palabras huecas;
dllos conciben problemasy dan aluz iniquidad.M! 2327 Yal:13
Incuban huevos de vibora, y tgen telas de arafia;
cualquiera que coma sus huevos muere,
y del huevo machacado salen serpientes.
Sus telarafias son inservibles para vestir, cP2818-20: Jb8:14.15]
us ObraS son inwVi bleS como rOpa1[cp 64:6 Ro 3:2022; 4:6-8 Re 3:17,18
porgue sus obras son obras de iniquidad.
Sus pies corren a laperversidad,[™ 116 617 Ro 315
se apresuran para derramar sangre inocente, [P 19:13: 219, 27:25]
sus pensamientos son pensamientos de asesinato, ™" 1526 Mt 15:18-19:Mr 7:21,23
y la miseria esté en sus caminos.
No conocen la senda de Shalom, % 57:2% Ro 31171
y tampoco hay juicio en sus sendas,
hacen sendas torcidas para si mismos,
cualquiera que las ande nunca conocera Shalom.
Por esto lajusticia esta lg os de €llos,
y larectitud no los alcanza;
buscaronla luz, pero laoscuridad vino sobre ellos,
mientras esperaban claridad, pero andaronen perplejidad, 1316 Pr4:19]
Andamos a tientas por e muro como hombres ciegos; !¢ 252
como gente sin ojos pal pamos nuestro caminotMt 1514
tropezamos a mediodia como s fuera el crepusculo,
estamos en lugares oscuros como |os muertos.
Grufiimos como 0sos, todos nosotrog < %8
y gemimos | astimosamente como pal omas] P 3814/ E27:18
buscamos la justicia, pero no hay ninguna;
la salvacion, pero esta lejos de nosotros.[ 54 859 119:155]
Porque nuestra iniquidad es grande ante ti,[F1 961
nuestros pecados testifican contra nosotros; ?° 1921
porque nuestras iniquidades estan presentes con NOSotros;

[De 31:17,18; 32:20; Ez 39:23,24,29; Mi 3:4

10

11

12

286 E| Brazo de YAHWEH es una metéfora para Y ahshtia (v 1); y lo que sigue es una lista detallada de los pecados de todo
Yisrael, como dice YAHWEH, no es un asunto de Su incapacidad o falta de deseo pararedimir a Yisrael, sino unalargalista
de pecados de los cuales ellos no desean salir, esto, a pesar quetodo Yisra'el conoce lalistade atrés para delante.
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nuestros pecados, 10s conocemos muy bien,[Fsd 913 Ne9:33, Dag:5-§
Rebelandonos y negando a YAHWEH,[H5:]
apartandonos de seguir a nuestro Elohim,[He 312
hablando palabras injustas, y hemos sido desobedient
pronunciando mentiras que nuestros corazones concibieron.

Asi lajusticia es rechazada,

larectitud esta apartada, ala distancia;

porque la verdad es consumida en sus sendas

Y No pueden pasar por senda recta

Laverdad hasido qUItada,[ S 12:1,2; Mt 23:13-14]

y se han vueto a un lado de entender,

YAHWEH lo vio, y esto le desagrado,

gue no habia justicia

El vio que no habia nadie®? 22

y El observd y no habia nadie para ayudar. [P 5210 63:35; Sd 98:1]

Por o tanto Su propio Brazo los defendio e 010 Bx 15:16]

y los establecié con Su misericordia!?®”!

Se puso la rectitud de coraza, [R° 121314 Ef 6:13-14]

lasalvaci én como yelmo en su Cabeza;[De 32:35-43; 2Ts 1:7-8; He 10:30]

se vistio con ropgje de venganza

y se envolvié en un manto de celo, [P 97 54 69:9: n2:17]

El retri buye conforme a sus obras:“e 17:10; Mt 16:27; Ro 2:6; Re 20:12-13]

Furia a sus adversarios, represalia a sus enemigos; % 833 Nal2 Lu21:22 Re19:15]

alas idas pagard |o merecido;

en e oeste temeran Al Nombre de YAHWEH’[Cpll:Q-lG; Sd 22:27; 102:15; 113:3; Md 1:11; Re 11:15]

y los que vienen de la salida del sol, su Nombre Glorioso.!* 192930 S 111 E239:28]

Porque vendra como torrente impetuoso, 2 3815 4 3.2 Zc 142-4; Mt 24:8]

impulsado por e Ruaj de YAHWEH [288] [cp11:10; 48:16; Zc 4:6; 2Ts 2:8]

"Entonces @ Redentor vendra por amor a Tziyon, [Abd 17:21; Ro 11:26] [ De30:1-10 Ez 18:30,31; Da9:13
y apartara de'Y a'akov la iniquidad.” Asi dice YAHWEH,!Hoh 23639 3:19.26:T 2:11-14; He 12:14]
"Y en cuanto ami," dice YAHVVEH,[Cp 49:8; 55:3; Je 31:31-34; Ez 36:25-27; He 8:6-13; 10:16]

"este es mi Pacto con ellos:

Mi Ruaj, que reposa en ti ,[cp 11:1-3; 61:1-3; Ez 37:14; 39:29; Pr 1:23; ;1 1:33; 3:34; 4:14; 7:39; R0 8:9; 1C 12:13]

y mis palabras que Yo he puesto en tu bocd ¢ 51:16: 31 7:16; 1C15:3]

nunca fallarande tu boca[cp 41:9; 55:3 Je 32:40; Ez 16:63; Am 915]
ni de laboca de tu zera,

porque YAHWEH lo ha hablado, ahoray para siempre

s, [Mt 12:34-36; Mr 7:21; Ro 3:10; Ya 1:15; 3:6]
]

W[Ex 12:24]

60 1 Resplandece, resplandece, O Y erushalayim,

porque Su luz ha venido [2523:4; Mi 4:2; In 1:9; 3:19; 8:12 ;12:46; Ef 5:8]

y laGloriade YAHWEH ha amanecido sobre ti.[Md 42 Lu2:32 1P 4:14]

287

Una gran profecia, YAHWEH buscé un justo, sin manchay sin culpa en Yisrael, para ser kohen hagadol, pero no lo

encontro, entonces desde la eternidad pasada engendré a Y ahshuiia, Su Hijo, como Su Palabra.

288 | es recuerda atodos |os escépticos que cuando |legue el Mesias-Redentor a Tziyon/Yisra'el, apartaraa Y aakov (12 tribus)

de los pecados y transgresiones (v 20). En este regreso, 10s exiliados tanto del este como del oeste reverenciarén/temeran al
Nombre de YAHWEH en el dia de su regreso a medida que el Ruaj HaKodesh dirija este re-despertar a la verdad de Su

Nombre eterno. (cp 60:9)



2 Porque apesar que la oscuridad cubre Iatierra,[sa‘ 74:20; Mt 15:14; Jn 3:19; Hch 26:18; Ro 1:21-32; 1P 2:9]
y densatiniebla sobre las naciones;! % 1316 1 2L:3; Col 1:13]
sobre ti YAHWEH amanecerg;[Ha027-9; n1-1; He 1:2.3]
sobre ti seravistasu Gloria.
3 Y los Goyim iran hacia tu qu[ Ge 49:10; Mt2:1-11; Hch 13:47]
y reyes hacia tu brillante esplendor.[53 10 Re11:15:21:24
Levanta los ojos y mira alrededor;
todos se estén congregando y viniendo hacia ti,[©24%1°]
tus h|JOS estan viniendo desde muy Iq'os,[Je:%ZlO; Ez 34:11-15; Mt 8:11; Ga 3:28]
tus hijas son cargadas en los hombros de hombres.
Entonces verasy temeras,
tu corazén se asombrardy se engrosara con delicia;
porque las riquezas del mar serdn traidas ati, ¢ 1414 P 1322 Ro1L:25]
la fortuna de las nacionesy pueblos y de manadas de camellosvendran ati.
Caravanas de camellos cubriran tu tierra,
camellos jévenes de Midyan y Eifah,[54 721013
todos ellos viniendo de Sheva,
trayendo oro e incienso, [ 616 Mt2:2]
y proclamando la Salvaciénde YAHWEH.
Todos |os rebafios de Kedar seran juntados parati,
los carneros de Nevayot estaran atu servicio;
y sacrificios aceptables se ofreceranen Mi altar [Re 121
y mi casa de oracion sera glorificada.H® 27
" ¢Quiénes son éstos, volando juntos como nubes,
como palomas con polluel os hacia M f2290] [2¢8:2L Lu13:29; He12]]
Lasidas estan poniendo Su esperanzaen M "[cp 42:4; 51:5; Ge 10:2-5; Sof 2:17]
con |os barcos de Tarshish a la cabeza[?*" %2
para traer tus h|J 0s daje muy |q OS,[SaI 68:30,31; Zc 14:14;2C8:4,5
y con ellos su platay oro,
por amor al Nombre Kadosh de YAHWEH, X 3171
y porque el HaKadosh de Yisra'el es glorificado.[291/1P 555 N 17:4]
Extranjeros reconstruiran tus muros,/ B 1243 ; Le22:25; 2c6:15]
sus reyes estarén atu servi c:io;[cp49:2?>; Esd 6:3-12; 7:12-28; ; Ne 2:7-9; Re 21:24-26]
porque en mi iraYo te goI peé,[cp 12:1; 54:7,1S12:22; Zc 1:15; Sd 30:5]
pero en mi misericordia Yo te amo.[Cp 55:3; Ez 39:25; Z¢ 10:6; Sal 33:25; 42:12]
Tus puertas siempre estaran abiertas,Ne 1319 Re21:25]
no se cerrarén de dia ni de noche,
para que la gente te traiga las riquezas de los Goyim,
con sus reyes como cautivos!?%? _
Porque la nacion o e reino que no te sirva perecerg! ™' 318
si, esas naciones seran totalmente destruidas.[#¢ 141219, S 212, Mt21:44 Lu 19:27]

[289]

10

11

12

89 Esta es una metéfora para la promesa de YAHWEH a Avraham, "la arena del mar,” estos son los miles y millones de los

hiéos de Efrayim que estén dispersos en las naciones.

% Estos son los miles y millones que Y ahshiia esta reuniendo en este momento parallevarlos aEretz Yisrael.

291 | os exilados que regresan glorifican a Y ahshtia porque aman |os Nombres Kadoshim y obedecen Toréh.

292 Todas las naciones servirdn a Yahshtia y los Efraimitas que se habian Gentilizado (la riqueza de los Goyim), ahora
regresan parareedificar lanacion y los muros de Y erushalayim.
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"Lagloriadd Levanon vendra ati,

cipreses junto con los olmos y los pinos alerce,

para embellecer el sitio de mi Lugar Kadosh.[F 7271

Yo glorificaré d Iugar donde Yo esté.[Cp 66:1, Ez 37:26; Zc 1:16; 6:12; Sal 132:7; 1Cr 28:2]
Los hijos de tus opresores vendran

y seinclinaran humillados ante ti [Mt&1% Re39]

todos los gue te aborrecieron caerdn atus pies,

llamandote |a Ciudad de YAHWEH,!**]

Tziyon del HaKadosh de Yisrael,[Me 1222 Re312 141]

"En el pasado fuiste abandonaday odiada, ! %% ¢ 10¢]

tanto que nadie ni tan siquiera pasaba por ti;

pero ahorate haré e orgullo de los tiempos,

alegria de muchas generaciones.

Beberss laleche de lo SGoy| m’[Cp49223; 61:6; 66:11,12]

mamaras de |os pechos reales

y sabras que Yo, YAHWEH, soy tu Salvador,[cp 43:3,4; 66:14; Ge 48:16; Ex 6.6, 15:13; Ez 34:30]
y tu Redentor, Yo soy el Fuerte de Y a'akoy,[ 84924

Por bronce te traeré oro, por hierro te traeré plata,

bronce en lugar de madera, y hierro en lugar de piedras,

haré Shalom tu gobernador, y justiciatu regidor.

Lainjusticiano se oira en tu tierra,[® 24!

ni desolacion o destruccion dentro de tus fronteras, [P 261

sino llamarés tus muros Salvaciont=e 194

y tus puertas Alabanza ! 611 891

"El sol yano seratu luz por ¢ dia,Re23: 225]

ni la luna resplandecera sobre ti por lanoche;

en cambio, YAHWEH seratu luz para siempre

y tu Elohim tu Gloria_[zc 2:5; Sal 3:3; 4:2, 62:7; Lu 2:37

Nunca més se pondré tu sol ;[Am 8:9; Mal 4:2; Sal 84:11; 36:9]

tu luna ya no se eclipsarg;

porque YAHWEH sera tu luz para siempre;

tUSd |’as de |Ut0 serén Completados.[c'o 25:8; 30:19; 35:10; Re 7:15-17; 21:4]
Todo € pueblo Serétzaddikim;[cp61:3; Zc 14:20,21;Je 31:33; 2P 3:13; Re 21:27]
dlos heredarén La Tierra para SlempréSaI 37:11,22; Mt 5:5; Re 5:10 21:7]
elos serdn la rama[netzer] que Yo pI anté,[SaI 92:13; Mt 15:13; Jn 15:2; Ef 2:10]
la obra de sus manos por gloria.[294 [Hab 32 Ef2:1q

El méas pequeﬁo crecerd a mil’[Da2235; Mt 13:31; Hch 2:41)

la més débil se convertira en una gran nacion.

Yo, YAHWEH, los reuniré en el tiempo apropiado. "1 29°/tHe 23: 2389

6 1 "Bl Ruaj de YAHWEH esta sobre ml';[cp 11:2-5; 42:1; Mt 3:16; Lu 4:18,19; Jn 1:32,333:34

293

En el milenio los enemigos deYisrael y de Y ahshla seran sometidos con lavara de hierro de Y ahshla.

29 Rama. La palabra Hebrea netzer, de donde viene el término Netzarim o Nazarenos, el nombre del primer siglo de los
seguidores de Y ahshlia Ha Mashiaj. En este verso Y ahshta es el Brazo de YAHWEH, o el Brazo de la Redencion, plantando
ramas Nazarenas, que es dicho son la obra de Sus manos.

2% Los w 17-22 nos hablan de las bendiciones para el milenio cuando €l exilio haya terminado y todos los creyentes hayamos
sido reunidos 'y Yisrael serala nacién mas grande del mundo.



pOF lo tanto, me ha ungi do pardSaI 45:7: Da9:24; Jn 1:41; Hch 4:27; 10:38; He 1.92

anunciar las Buenas Noticiasalos pobres;[Sad 22:26; 25:9; 69:32; Mt 5:3-5; 11:5; Lu 7:22]

me ha enviado a proclamar libertad a los cautivos,!-! 416; o 832-36 Hen 26:19

[y vistarenovada alos ci egos,(LXX)][Cp 57:15; Os6:1; Sal 34:18; 147:3; 2C 7:6]
2 aproclamar € afio del favor de YAHWEH.{-¢259-13: Lu4:19,2C6:2
Y d dia de venganza de nuestro Elohi m; [Nah 1:2; Md 4:1-3; Lu 21:22-24; 2Ts1:7 -9; He 10:30]
para consolar a todos los que |loran, [P 258 Mt5:4; Lu6:21; 7:44-50]
si, para proveer para aquellos en Tziyon que estan de luto[ 121 Sd 23]
dandoles gloria en lugar de cenizas, 2531
el aceite de gozo en lugar alos enlutados,' 53 225 457]
manto de alabanza en lugar de ruaj abatido [ 7914
para que sean [lamados generaci ones derStiCi a[.Je 24:6; SA 1:3; Mt 7:19; 15:13; Jn 15:1; Ro 6:5]
pI antados por YAHWEH para gloria.[c'” 60:21; Mt 5:16;Jn 15:8; 1C 6:20; Fil 1:11; 2Ts1:10; 4:9-11
Ellos reconstruiran las ruinas antiguas,
restauraran lugares destruidos hace tiempo;
renovaran las ciudades desiertas,
destruidas hace muchas generaci ones[Am 9:11-14; Job 22:15; Hch 15:16]
Extranjeros apacentaran |os rebarios, P 141 J0s9:21
extranjeros ararén latierray cuidarén las vides,
6 pero ustedes seran llamados kohanim de YAH\NEH,[EX 19:6; R0 12:1; 1P 2:5,9; Re 1.6 5:10; 20:6]
hablaran de ustedes como ministros de nuestro Elohim, [ 2835 Nu16:9: De10:8 17:12/1C 4:1]
Comerén delas I’iquezas de las naci OneS,[Cp 60:5-7,10,11,16; 66:12; Hch 11:28-30; Ro 15:26,27]
y haran fiesta con sus fortunas.!% 805 £ 14:14; Ro1L:25]
Por causa de su vergiienza que fue duplicada, P 410 Ro5:2021]
y porque ellos gritaron: "Ellos merecen desgracia, ¥ %25 2¢106]
por lo tanto ellos heredaranen La Tierra una doble porcion
y laal egria seré suya para siempre.[ 296] [cp 35:10; 51:11; 60:19,20; Sal 16:11; Mt 25:46; 2Ts2:14
8 Porque Yo, YAHWEH, amo lajusticia;X %24 S3 117 457]

odio & robo por injusticias[cP 11113 1515:21-24]

Asi que Yo seré fiel para recompensarlos,| S 25812 328 Pr36]

y haré Pacto Berno con €llos. [cp 55:3; Je 31:33; Ge 17:7; He 13:20-21]

®  Suzera seraconocidaentre lo s Goyi m, [P #4:3; Ge 22:18; Heh 239, 3:29]
sus hijos, entre los puebl os;# 813 Heh3:26]
todos los que los vean reconoceran
que ellos son la zera que YAHWEH ha bendecido.

10

iY ellos estaran grandemente alegres en YAHWEH!
Mi alma se regocija en Elohim,!t> %1181 4 97:12
porque me ha vestido en salvaci én'[cp 52:1; Ro13:14; 14:17, Ga 3:27; Fil 3:9; Re 7:9-14]
me ha cubierto con manto de triunfo,[?¢97]
COMO un Novio usando un turbante festivo, (% 4918 Re21:2,9
como una novia adornada con sus joyas.! ¢¢24%
11 Porque asi tal como la tierra hace brotar sus plantas,| S 8511 9711
0 un jardin hace que sus plantas crezcan,

29 Efrayim tendra una doble porcion: Myrpa, Strongs #669 "Doble porcion” o "fructificara doblemente." Efrayim finalmente
vivirael significado de su nombre, segln regresaa L a Tierrapara heredar unadoble porcién, (v 8).



asi YAHWEH, aun YAHWEH, causaraque la justicia brotg[o°#3-460:21; Sd 8510, Re 199
y la exultacion ante todas |as naciones, [ 8018 627: 1P 2]

6 ! Por amor a Tziyon no callaré [no retendré mi Shalom (L X X)][59 10213-16: 122:6:9; Mt24:27 ]
or amor a Y erushalayim no descansaré,
hasta que su justificacion resplandezca brillantemente, [M! 42 Pr 418 Mt5:16; Lu2:30.82]
y su salvacion brille como antorcha ardiente,[F!! 215 1P 291
2 LosGoyim veran tu justificacion[cP 601-3:Mt24:27]
y todos los reyes tu gloria.
Entonces serés [lamada por un nuevo nombr
el cua YAHWEH mismo pronunciara.
T seras una corona de gloria en lamano de YAHWEH,
una diademaen la mano de tu Elohim/[#¢ 916/ Lu214: 1Ts2.19]
Nunca més hablaran de ti como Abandonada, [He %%
ni hablaran de tu tierra como Desolada;
més bien, serés llamada " Hefs-Ba' [Mi- Delicia- Est& En-Ellg] [2R 211 Sof 3117
y tu tierra, "Beula" [Despomda] .[cp 61.10; Ez 16:8; Os 2:19; Ef 5:25-27]
Porque YAHWEH se deleitaen i, y tu tierra estara casada!°”!
Y cOmo un joven se casa con una virgen,
tus hijOS se casaran contigo,[CpA'g:lB -22; Je 32:41; Sdl 45:11-16]
COMO un recién casado se regocija con Ssu esposa,
tu Elohim se regocijarden ti.[He 122 Re21:2]
® Yo he puesto guardas 2*® todo el diay toda la noche,
en tus muros, O Yerusha ayl m;[Ez 3:17-21; Ef 4:11; He 13:17]
nunca se cesaran de hacer mencion de YAHWEH,[Cp 43:26; Lu 11:5-13; 18:1-8; 1Ts5:17; Re 6:10]
y no te des descanso hasta que restaure Y erushalayim
y la haga alabanzade la tierra.[Cp 1-3; 61:11; Je 33:9; Sof 3:19,20; Mt 6:9,10,13; Re 11:15
& YAHWEH hajurado por Su Gloria, y por Su Brazo poderoso!P® 340 E2205]
"Nunca més daré tu grano por comida a tus enemigos; [P 65:21-23 Le 26:16, De 28:31,33]
ni extrafios beberan tu vino, por el cual tG trabajaste muy duro}e 626 %517]

e[Je 33:16; Ez 48:35]

® sino que los que cosecharon &l grano lo comerérdP® 20 2530
con alabanzas a YAHWEH .[De 12:12; 14:26; 16:14
y los que hicieron la vendimialo beberan
en los patios de mi Lugar Kadosh,'12%

10

iSigan hacia dentro, pasen por las puertas,!® "4

despegjen &l camino para el pueblo!

iConstruyan una carretera, constriyanlal

iDespejen las piedras! jLevanten bandera para los Goyim! [P 1112 49:22]

1 YAHWEH ha proclamado hasta los confines de la tierral 5 10218 Mr 1615 Ro10:11-18]
"Digan ala hija de Tziyon: jAqui esta tu Salvacion viniendo! 2699 Mt219

Aqui, su recompensa esté con El, y delante de El su paga."1% 4010 Re22:12]

297 |a Tierra sera restaurada a sus habitantes y a Su Duefio, por el Sacrificio de Yahshiia en |a estaca, Yisralel serd restaurada
al contrato matrimonial (Toréh) y se casara con El Cordero.

29 Estos guardas de | os Giltimos dias son Efraimitas restaurados. Heb. shomerin/guarda derivado de Shomron.

299 En el atid lavoh o milenio Yisrael no tendré enemigos, sera protegida por su Melgj Y ahshiiay sera proveida de todo, no le
faltaranada, Y ahshlaregresara a Reinar con Su Cetro de hierro.



12 Ellos los llamarén El Pueblo Kadosh,!% 602
Los Redimidos de YAHWEH, [ 431 Sa 107:2 1P 1:18]
T serés llamada " Buscada, '12¢ 4231 10:10]
"Ciudad-Y a-No-Mas-Abandonada,'1%P 419 49:1416; 1S12:22; Sd 94:14; He 13:5]

63 1 ¢Quién es ese, viniendo de Edom,[Sd 24:7-10; Cnt 3:6; 6:10; 8:5; Mt 21:10]
de Botzrah con vestiduras manchadas de carmesf, 3456 S8 1377; Re 1913
tan magnificamente vestido,[ S 4534 Re11:17.18]
tan maj estuoso en su gran poder’?“” 10:28-30; He 7:25; 1P 1.5; Jud 24,25]
"Soy Yo, quien habla victoriosamente,
Yo, muy habilitado para salvar,"
2 ;Por qué es rojo tu atuendo?!R¢ 1913
¢Tus ropas como alguien que ha pisado € lagar
% Yo he pisado e lagar solo!* 7% He97]
de lanaciones, ni uno estaba conmigo P 5914
Asi que los pisé en mi ira,
y los holl€, los quebré en pedazos como tierra;
de modo que su sangre de vida chorred sobre mi ropa,|
y he manchado todas mis vestiduras,

~ Sal 68:23; Re 14,1°9; 19:15]

R 9:33; Re 19:13]

4 porque d diade Iavenganza ha venido sobre eIIos,[Cp 24:6; 34:8; 35:4; 61:2; Sal 58:10; Sof 3:8; Lu 21:29
y d dia de redencion estaa la mano.[3°°] [cp 34:8; De 32:35; Sal 102:13; Ro 11:25-29]

5 Yo miré pero no habia quien me ayudara[cp41:28; 502; 59:16; Jn 16:32; Hch 4:12; He 7:25
y me asombré que nadie me apoyara.
Por lo tanto mi propio Brazo les trajo salvacion, % 5210 Sd %811

. Y mi propia furia me sostuvo.

En mi ira hollé los pueblos,! 789 991]

los embriagué con mi furia,[Re 14:10]
entonces derramé su sangre de vida en latierra."
7 Me acordaré de la misericordia de YAHWEH S 107:8; 147:19
y las aabanzas de YAHWEH,
por todo lo que YAHWEH nos ha concedido
y su gran bondad hacia la casa de Yisrael [2¢ 917 Ro24
que El otorgd sobre ellos segiin su misericordia,
de acuerdo ala grandeza de su justicia [P 557 S4 511 Ro5:20, T 3:4-7
Porque El dijo: Ciertamente ellos son mi pueblo[Ge 177 B 67 RoO1L1]
hijos que no son desleales.'19" 147
ASI’ que El sehizo su salvador.[cp 12:2; 19:20; 43:3; 45:21; De 33:29;Je 14:8]
®  Entodas sus aflicciones El estaba angustiado; & 79 1e10:16; 2c 28]
entonces el Mensgjero de Su Presencia los salv; = 1419 23:20-21, 33:14)
en su amor y piedad El los redimio. [301] [De7:7; Sal 78:38, 106:7; T 2:14; 10n 4:9; Re 1.5, 5:9]
El los habia levantado y levadol&x 153% 32:11]
por los tiempos de la antigliedad,

30 yv 1-4 Esta es la destruccion final y total de Edom/Roma, la noderna Bavel, los eternos enemigos de Yisrael y los que
han causado millones de muertes e incontables sufrimientos a Pueblo Amado de YAHWEH. Por esto el Gran Dia de
YAHWEH seragrandey terrible, grande paralosredimidosy terrible paralos enemigos de Yisrael.

391 E| Ginico Mensajero (Malaj) que puede redimir o traer aYisra'elde regreso aYAHWEH es Y ahshiia.



10 sin embargo, dlos serebd aron’[cp 1:2; Ex 15:24; Nu 14:34; De 9:7]

eI |OS contristaron su Ruaj HaKodesh;[Cp 7:13; Ge 6:3; Ex 23:21; Sd 78:56: 95: 9-11; Hch 7:51; Ef 4:30]

por lo cua El se volvié su enemigo,!-¢26:17]

y El mismo peled contra ellos.

Pero entonces El se recordg!-® 26404

los dias de la antigliedad, |os dias de Moshe:

"¢Donde estaagquel que los hizo subir del mar

con los pastores de su rebaﬁo?[sa' 23:1;79:13: In10:11; He 13:20]

gDc')nde estaEl, e que puso su Ruaj HaKodesh[N“ 11:17; Hag 2:5; Zc4:6; Jn 3:34; Ne 9:20]

ali mismo entre éllos,

el que hizo que su glorioso brazo fuerd ™ 51¢)

con lamano derecha de Moshe? =142

El dividi6 |as aguas delante de ellos, %> *#

para hacerse Un Nombre eterno;

los condujo por el fondo

como un caballo de paso firme por e desierto}H® 315 4 106:9]

como ganado que desciende al valle,

el Rugj de YAHWEH los hizo descansar.

Asi es como condujiste tu pueblo

para hacer parati mismo Un Nombre Glorioso.

Mira hacia abgjo desde los cielos; y ve

desde tu morada Kadosh y gloriosa,[Cp 57:15; Sal 113:5-6; 123:1; 138:6]]

iDéNnde estan tu celo y tus obras grandiosas, 3120 Lu 78]

tu interés interior y tu compasion? No las retengas,

16 porque TU eres nuestro Padre [c648 De326; Je 3:19 1Cr 20:10; Mt3:9; 6:9]

Aunqgue Avraham no nos conociera M 811!

y s Yisrael no nos reconociera,[e14:2L Ec95]

TU, YAHWEH eres nuestro Padre,

Nuestro Redentor de Antigiiedad es Tu Nombre[He 138 Re18]

17 YAHWEH, ¢Por C]Ué nos dejas divagar de tus cami nos,[De 2:30; Sdl 119:10; Jn 12:40; 2Ts 2:11]
y endureces nuestros corazones, de modo que no te temamos7/1¢P 6:10: 45:7: Am 3:6; Ro ©:18-20]
Regresa por amor atus siervos, Nt 1038
por amor a las tribus que son tu herencia.l**!

18 Tu pueblo Kadosh sostuvo tu Lugar Kadosh por tan poco tiempo,IM!23:38; 24:2; Lu21:24]

antes que nuestros adversarios lo pi sotearan. [Ex 19:4-6, De 7:6: 26:19; Sdl 79:1; Da8:24; 1P 2:9]

iPor tanto tiempo hemos sido como aquellos que nunca gobernaste,! S 1354 Re9:4]

como los que nunca te llamaron por Tu Nombrell® &1

11

12

13

14

15

19

64 ! Sidesgarraras los cielos y descendieras P
los montes temblarfan en tu presencia y se derretirfanil™eh 19-1% 320 Re 17]

2 Serfacomo cera que se derrite ante el fuego,1?° 31
y el fuego quemara a los enemigos.["® 32
Entonces tus enemigos conocerian Tu Nombre,
ilas naciones temblarian ante ti!

302 Esto de culpar a YAHWEH por apartarnos de Sus Caminos ha sido una costumbre desde entonces en el dia de hoy hay
muchos humanos que estan disgustados con YAHWEH, pero es a causa de sus propios pecados.



iCuando hiciste cosas terribles que no estdbamos esperando, [Fx 3410 54 688]
deseabamos que descendieras, de modo gue |os montes temblaran en tu presencial
Nadie nunca ha oido, ni oidos percibieron, ni ojos vieron, [T 316 1n3.1]
ningUn Elohim aparte de Ti!-233 111423/ 1Ts1:10]
Tus obras que haces para losque esperan por tu misericordia. *%%!
T favoreciste a aquellos que se alegraron por hacer E)UStICIa,[Ge 31:2, He 4:16]
losque se recordaron de ti en tus caminos,So" 23 Hch10:2-4, 3]
Cuando Tu estabas enojado, y nosotros hemos pecado;
por |o tanto, hemos errado. [ 654 Ro8:38: 11:29
Todos nosotros somos mmundos [cp 53:6; Jue 40:4; Sal 51:5; Ro 7:18; Ef 2:1]
todas nuestrajusticia como trapos de menstruaa On;Lop 57112 236, B2 3313 Rl 3:8]
nos marchitamos, todos nosotros, como hojas, P 4068 26 35 Ya1:10, 1P 1:24
y asf el viento nos llevara Iejos.[3°4] [Sal 1:4)
Nadie invoca Tu Nombre
ni se acuerdade apoyarse de ti,[oP27:5E22230; 2Cr7:14
porque has escondido tu rostro de nosotrog™ 5717 59:2 De3L:17, 9]
y causado que nuestros pecados nos destruyan.! >4 79
8 Pero ahora, O YAHWEH, TU eres nuestro padre; ¢ 6316 De326]
nosotros somos e barro, y todos la obra de tus manos, (% 45 1 13 Ef 210
iNoestés tan sumamente enojado, YAHWEH 7412 79:5-9; Je 1024]
No te acuerdes de nuestros pecados para siempre, [M! 718201
Porque todos somos tu puebl o.[cP63:19: Sal 7913
19 Tuciudad de tu Kedushah se ha convertido en desierto !5 7917 Da9:26-27]
Tziyon un desierto, Y erushalayim una maldicionttt 22
11 Nuestra casaKadosh y hermosa,[ZR 258, Sal 74:5-7; 2Cr 36:19; Mt 24:2]
donde nuestros padres te aababan,
ha sido quemada con fuego;
nuestras cosas gloriosas han ido alaruina.
12" Después de todo esto, O YAHWEH,
¢Tevas aseguir conteniendo?
¢Permanecerasen silencio
y Nnos castigaras més alla de nuestra resistencia? > 8% Re6:10]

65 1"Y 0 me manifesté aaquellos que no preguntaban por mi,[S9 2227 Ro9:24.26.30;10:20]
para poder ser encontrado por ac[]uellos que no me buscaban [Ef 21213]
Yo dije: 'jAqui estoy! jAqui estoy!'eP45:22 n1:29]

A una nacién que no me Ilamaba por Mi Nombre, [3091[De32:21;1°2:19
2 Extendi mis manos todo e dia aun pueblo rebelde,! 59 2227 Pr 1:24; Mt8:10; 15:21; Ro10:21]

que vive de una forma gque no es buena,

303 shal cita este verso en 1C 2:9 e identifica la razon de esta espera, la cual es tener Su amor revelado a nosotros como el
remanente de Yisrael. [2C 2:9-15]

394 Toda Yisrael y toda la humanidad es pecadora, delante de YAHWEH nadie esta sin pecado, por tanto, nadie puede ser
limpio por la Torah solamente, toda la humanidad necesita la expiacion de sangre de Yahshta Ha Mashig. Los Judios
Ortodoxos no han tenido perdon de pecados por 2,000 afios por no aceptar esta expiacion.

3% Como Efrayim-Yisra'el se gentilizo entre las naciones, se convirtié en un perfecto Goy/Gentil, no buscaba a YAHWEH,
buscaba y busca a dioses paganos en Roma y en el cristianismo. Ahora ABBA YAHWEH esta tocando sus corazones
individualmente, paratraer de regreso a aquellos que escuchen Su Voz.



que Slguen sus propbs pecados.[Cp 55:7; Sal 81:11; Mt 12:33; 15:19; Ro 2:5; Yal:14

Un pueblo que delante de mi rostro me provoca continuamente, [P 322% 2R 17:1417, Sd 78:40]
sacrificando en huertos!-¢ 17!

y quemando incienso sobre ladrillos a demonios que no exist
Se acuestan a dormir entre sepulcros, N 1914

y pasan la noche en cavernas por buscar suefios;

aun ellos comen carne de puercol-¢ 7 Pe14:8]

y el caldo de sus sacrificios, todas sus vasijas estén profanadas!-¢ 718 197]
Ellos dicen: 'mantén la distancia, no te acerques a mi,

porque yO SOy m$ Kadosh que tl:l.'[MtZS:lg; Lul1l:52; 2T 3:6]

iEste esel humo en mi ira, un fuego que arde todo € dia!

He aqui, esta escrito ante ml';[Ex 32:33; De 32:34-35; Mal 3:16]

no estaré callado hasta que les recompense en su seno;

suspecados y | os pecados de sus padres.” Dice YAHWEH.

"Ellos ofrecieron incienso sobre los monteg  20:5 Mt 23:31-36]

y me despreciaronen las colinas.

Y 0 recompensare sus obras en su seno.
8 Aqui estalo que dice YAHWEH:
"Como cuando € jugo se encuentra en un racimo de uvas,

y lagente dice: 'No lo destruyan,

todavia hay algo bueno en ellas,’

asimismo haré por amor a mis siervos,

y no los destruiré atOdOS.[Jeso:ll; 31:37; 46:28; Am 9:8; R0 9:27-29; 11:1]
Yo traeré zera que vino de Yaakovy de Y ahudah,/A™ 9115l
y elos heredaran mi Monte Kadosh;

y miselegidos y mis siervos habitaran ali.
El Shardn seré un pastizal para los rebarios!5? 3413

el valle de Ajor un lugar para que el ganado descanse,

para mi pueblo que me ha buscado.

11 "Pero en cuanto ati que abandonas a YAHWEH,!P©28:20: 1Cr 28:9]

que te olvidas de mi Monte Kadosh,

gue preparas mesa para Gad, un dios de suerte,

y llenas recipientes de vino mezclado para Meni, un dios de destino.!
Y ote destinaré a la espada,

todos ustedes se arrodillaran para ser degollados;

porque cuando llamé no escuchaste;[zc 7:7; Pr1:24; 2Cr 36:15; Jn 1:11]

cuando hablé no oiste, pero hiciste lo malo ami vista, [ 116 664 Pr 1:29]

e [EX 20:24,25; 30:1.-10]

nw[Mt23:32; 1Ts 2:16]

[Mt 24:22; Ro 11:5-7,28]
10

306]
12

308 Este verso es una condenacion a un Efrayim/Yisra'el apdstata, que estaba siendo separado de Yisrael, debido a su
tendencia a abandonar a YAHWEH, a su Monte Kadosh, su provision y a intercambiar esas cosas por los dioses de la fortuna,
el destino, la suerte y un pantedn de slper héroes. La palabra "Gad", que se usa en €l original hebreo de este verso, es un
término genérico que se aplica a cualquiera y a todas las deidades inventadas por €l hombre. Fue € exilio de Efrayim por
todo el mundo lo que hizo que llevasen e hiciesen que proliferase el concepto de "Gad" en todo el mundo pagano. Y aun hoy
dia ellos creen en la suerte y la fortuna en vez de YAHWEH . Los adoradores de "Gad" o suerte con d bagaje pagano no
pueden ser Israglitas. Si ellos rehlsan dejar estas practicas nunca seran redimidos. Los siguientes versos nos muestran las
diferencias de los que tienen Su Nombre Kadosh (bendiciones) y obedecen en contraste con los que siguen desobededendo
(maldiciones).
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y escogiste lo que no me agradaba.”

Por lo tanto esto es lo que YAHWEH Elohim dice:

"Mis siervos comeran, mientras ustedes tienen hambre;[S3 34101
mis siervos beberén, mientras ustedes estan sedientos,

Mis siervos se regocijarén, mientras ustedes estaran avergonzados.
Si, mis siervos cantaran de alegria del corazon, Y251 Re143]

pero ustedes lloraran del dolor en su CoraZ()n[MtS:lz; 13:42;22:13; 24:51; Lu 13:28; 16:22; Ya5:1]
y aullardn de un ruaj angustiado.[™ 1541

Mis escogidos usaran el rombre de ustedes como maldicién, 27

y YAHWEH los destruiré;[Mt21:4l; ;22:7;, 1Ts2:6]

pero a sus siervos El dard otro nombre, [0 3424; Re 217]

|los cual es serén bendecidos| ©¢ 2218 264 e 42]

porque ellos bendeciran a Elohim verdadero,[P® 613 Dal2l Re20:4]

y aquellos que juran en La Tierra,

jurarapor e Elohim verdadero,

porque las aflicciones pasadas serén olvidadas,

no vendrén a su mente ¢ %!

"Porque habra nuevos cielos y una nueva tierrg!?” 313 Re 2119

cosas pasadas no serdn recordadas,!® 28!
ellas no vendrdn méas a sus mentes.

Pero encontraran en ellaregocijo y exultacid
iporque contemplen! Estoy haciendo de Y erushalayim un gozo,

y mi pueblo una aegria.

Y 0 me gozaré en Y erushal ayin® 641

y tendré alegria de mi puebl o, 56:2

El sonido del gemido nunca méas se oira en ella, ! 3510 5131

nunca més la voz de llanto.[Re 717 2141

No habra més ali nifio que muera en su infancia[De4:40; Job 5:26; Jn 3:36; 10:10; 17:3; Ro 6:23
ni vigjo que muera corto de sus dias;

g que mueraa loscien seréjoven, [cp 3:11; Pr 10:27; Ec 7:17; 8:12; R02:59]

y e pecador que muera de cien también serd maldito %P 114 S4 1018 Pr 2:22 R0 2:5:6:23
Ellos edificaran casas y habitaran en ellas,!-©26:16Pe28:4L Am9:142

plantaran vifias y comeran su fruto.

Ellos no edificarén para que otros habiten alli,

ellos no plantarédn y otros comeran;

porque los dias de mi pueblolRe 203

serén como los dias del Arbol dela Vida,

y mis escogidos disfrutaran
del uso de la obra de sus mano
Mis escogidos ro trabgjardn en vano
ni criaran hijos para maldicion,
porque son |a zera bendecidapor Elohim;[©¢122 17:7]

y sts hijos junto con €l os.

Y sucedera que antes que ellos llamen, Y o responder;[cP 58:9: S 32:5 50:15; OL15; Mr 11:24]
mientras ellos alin estan habl ando, Yoles eﬂ;ucharé.[L“ 15:18-20; Hch 4:31; 10:30-32; 1Jn 5:14,15]
El lobo y d cordero pacerén juntos,[Cp 11:6-9; Ez 34:25; 0s 2:18; J 2:22; R0 8:19-21: 1C 6:9-11; T 3:3-7]
el ledn comera paja como el buey,c 5513 Heh 321

[Da12:2]

r[cp 12:4'6; 44:23; 1Ts5:16]

g, [Job 36:11]
[De 38:42; 1C 15:58]



y |aserp| ente p0|VO como pan_[Ge 3:14; Sd 16:20; He 2:14; Re 20:2]
Ellos no dafiaran ni destruiran
en ningun lugar de mi Monte Kadosh," dice YAHWEH.

66 L El cielo es mi trono,” dice YAHWEH,[1R 8:27: S8 11:4; Heh 7:49)

"y latierra d estrado para mis pies.
¢QuEé clase de casa podrian ustedes construir para mi
¢Qué clase de lugar podrian disefiar para mi descanso?!E? 37:26: 2¢6:1213]
2 :No fui Yo quien hizo todas estas Cosas?[cp 40:26; Ge 1:1; Hch 7:50; Col 1:17; He 1:2-3
Asi es como todas ellas vinieron a ser.” Dice YAHWEH [P 423 61:1]
"La clase de persona sobre la cual Yo miro con favor
es una que es pobre y humilde de ruaj,[EZ 9:4-6, Mal 5:3-4; Sdl 34:18, 51:17; Lu18:13-14
que tiembla ante mi pal abra[Hd) 3:16; Sal 119:120; Pr 13:13; Hch 9:6; 16:29; Fil 2:12]
L os transgresores podrian, ademas, matar una persona como un buey, !
ademés, quebrar el pescuezo de un perro como sacrificar un cordero,[P€ 23181
también ofrecer sangre de puerco como ofrecer ofrenda de grano,[-61%7: De14:8]
también bendecir un idolo como quemar incienso,
asi como estos han escogido sus sendas
y sus almas se deleitan en sus abominaciones,!*"}
asi Yo disfrutaré haciendo burla de ellos,[™" 131 27521012, Re17:17]
y recompensaré sus pecados sobre el| os.[ %2619 S 344]
Porque Yo llamé, y ellos no me escucharory™ +24]
cuando hablé, ellos no oyeron.
En cambio, hicieron lo que era maldito delante de mi,
y escogieron lo que no me agradaba--[De30:19; Jos 24:15; 1R 3:11; 18:21]
>  "Oigan las palabras de YAHWEH,
ustedes que tiemblan a su palabra:
"Sus hermanos, que los odian y rechazan
por causa de Mi Nombre, han dicho:
'‘Que YAHWEH <e glorifique,
para asi nosotros poder ver la aegria de ustedes.'
Pero ellos Serén a\/ergonzados." [Md 3:16-18; Lu6:22; 2Ts1:6-10; T 2:13; He 9:28; 1P 4:1214)]

r;[MaI 1:11; Mt 24:2 Jn 4:20; Re 21:22]

cp 1:11-15]

6 El tumulto de la ciudad, el sonido del Templo,

es el sonido de YAHWEH pagando recompensa a sus adversarios.[% 5%18]
" Antes de que estuviese de parto, elladio aluz;M!248 16:2L Re12:1-4]
. antes de que vinieran sus dolores, pari6 un hijo varon, [Re 1251

¢Quién ha oido semejante cosa?

¢Quién alguna vez ha visto semejantes cosas?
¢Nacerq un pais en un dia?

;Crecerd una nacion a una? 30!

37 significando que lo que | os transgresores hagan a partir del atid lavoh o milenio no importa, ya no estiempo de volversey
arrepentirse, porque en este momento ya ellos estan marcados con la sefial de labestiay no hay regreso para la redencion. Ya
es muy tarde aunque se quieran arrepentir. Si ellos han llegado vivos a milenio adorando en domingo y cometiendo todo tipo
de transgresiones, es que se han marcado con el nimero de la bestia, porque obviamente no han tenido la proteccién Divina
de YAHWEH. [ Re 15.11-19]

308 Egta profecia se cumplié con el nacimiento del Estado de Yisrael, David Ben Gurion alas 4:00 p.m. el 14 de Mayo de
1948 ley6 la proclamacion de independencia de Yisrael alos lideres Judios reunidos en el Museo de Arte Moderna en Tel



Porque tan pronto Tziyon tuvo dolores de parto,
eIIaCI’IO asus h|JOS.[MI 5:3;Zc12:10-13:1; Mt 24:8; 1Jn 3:1; Re12:1-6]
9 ¢DdarfaYo a bebéromper
y no nacer? Pregunta YAHWEH.
" ¢Podria Y 0, que causo € nacimiento,
cerrar la matriz? Pregunta tu Elohim.
jRegocijate, O Yerushalayim!
iEstén alegres con ella, todos ustedes que la aman! [ 12261
Regocijense, regocijense con €lla;
para que se amamanten y estén satisfechos
por los pechos de su consolaci on/* 315+ 1221
bebiendo profundamente y deleitandoset™!5:3: Lu183]
en la sobreabundancia de su gloria
12 porque YAHWEH dice: "Y o derramaré un rio de Shalom, [ 97 48:8:60:4]
y lariqueza de los Goyim como un torrente en inundaci oni 1181
y sus hijos serén paridos sobre sus hombros, acurrucados en sus piernas,
como alguien confortado por su madre, Y o te confortaré; 531 12:2C1:4]
en Yerushalayim t( serés confortado, 1002423 26212 Mt54]
Ustedes o verdn, y se alegrard su corazon; 26 107 1116221
sus huesos floreceran como la hierba [F2 37114 0s14:4-8
Se dard a conocer que lamano de YAHWEH esta con sus siervos,! 53 3724 Rut1:13]
pa-o u |nd|gna:|0n egacon sus enernlgos[cp342 Je 10:10; Nah 1:6; SOf' 18; 3:8; He 10:27]
15 iPorque miren! YAHWEH vendra como fuego,!S3 1116 2Ts1:6-10:2P3:7-1]
y SUS carruajes serdn como e torbellino, % 413 2¢9:14; S 68:17]
para impartir su ira furiosamente,
su reprension con fuego ardiente.
18 porque YAHWEH juzgara a toda la humanidad
con fuego y con la espada [ 3618 Re 19:1521]
y los muertos por YAHWEH seran muchos![% 253
"Aquellos que se apartan y se purifican a si
para poder entrar en los jardines,
entonces siguen a uno que ya estaba aht,
comiendo carne de puerco, y las abominaciones y ratdn,!-¢11:2% De7:26]
todos serén destruidos juntos,” dice YAHWEH.[S3 37:20.38

Porque Y 0 [conozco] sus obras y sus pensamientos.[® 3728

10

11

13

14

17

18

"[El tiempo] esta viniendo cuando Yo recogeré y juntaré a todas las naciones y lenguas. Ellos
vendran y veran Mi Gloria*°® 1y Yo les daré una sefidl . Enviaré a algunos de |os sobrevivientes

Aviv. Varios nombres se sugirieron para el nombre de esta recién nacida nacion, incluyendo Y ahudah, Tziyon, y Eretz
Yisrael. El voto fue a favor de la sugerencia de David Ben Gurion: Yisra'el. después de 2,000 afios los Israelitas finalmente
habian reclamado La Tierra prometida. El gran problema ahora era si ellos podrian defenderla, y como hemos visto y vivido,
|0 han podido con laayuda deYAHWEH.

399 Hay israelitas biol 6gicos que se separan de Yisra'el como un pueblo apartey se caracterizan por el desprecio al kashruty a
laTorah (v17) y el desagrado natural que sienten hacialos judios. A pesar de esta perversion de la Torah, YAHWEH declard
en (v 18) y por pura misericordia, El les revelard Su Gloria a ellos. Sabemos, a laluz del Brit Hadashah, que eso tuvo lugar
por medio de |la persona de Y ahshlia €l Mesias, que reafirmé que habia sido enviado a los anti-Torah, que comian cerdo, que



a la nacién de Tarshish, Pul, Lud (éstos son arqueros), Tuval, Grecia y costas més distantes,
donde €llos ni han oido de mi ni han visto Mi Gloria. Ellos proclamaran Mi Gloria en estas
naciones; (311 20 y traerdn a todos sus hermanos de todas |as naciones como ofrendaa YAHWEH —
en cabalos, en caruges, en furgdn, en mulos, en camellos — a mi Monte Kadosh,
Y erushalayim," dice YAHWEH, "asi como los mismos hijos de Yisrad traen sus ofrendas en
vasijas limpias ala casa de YAHWEH. 2! Yo también tomaré Kohanim y Leviim de ellos," dice
YAHWEH 3t

22 "pPorque asi como los nuevos cielos y la nueva tierra que Yo hago continuardn en mi
presencia,” dice YAHWEH, "asi también su zeray el nombre de ustedes continuaran.!*'!

2% "Todos los meses en Rosh-Hodgsh!"" 10:10: 28:15 2R 4:23]
y todas las semanas en s,]abbat,[zc 14:14; Sdl 65:2; 86:9; Jn 4:23]
todos los vivientes[toda carne (LXX)] vendran
aadorar en mi presencia," dice YAHWEH.*®!
24 "Mientras salen. miraran los cadévereﬂEZ 28:17; Sal 58:10; Mt 24:28; Re 14:10; 19:17:21]
de los hombres que transgredieron cortra mj.[% 128 24:2022]
Porque U gusano[314] nunca mori I‘é,[Cp 14:11; Mr 9:44-49; Re 14:1011]
y su fuego nunca sera extinguidof! [¢°3#10:Mt3:12 Re21:8]
mas ellos seran aborreciblesa toda la humanidad. {0312 1Ts2:1516]

[Todos los meses en Rosh-Hodesh

y todas las semanas en Shabbat,

todos los vivientes vendran

aadorar en mi presencia, dice YAHWEH.]

guebrantaban el Shabbat, es decir, ja las ovejas perdidas de la Casa de Yisra'el (Mt 15:24)!" [cp 2:2; 59:19; Je 3:17; Sof 2:11; Zc
14:16-19; Sa 86:9; Jn 2:25; 17:24]

810 Egte verso ensefia que Yahshla enviaria a Sus talmidim a las costas de las naciones asi como a Epafia (Tarshish) y a
Europa (Tuval) a compartir el informe de la Gloria manifestada de YAHWEH ante Su Hijo Y ahshiia. Nos recuerda también
que estos israelitas perdidos regresaran a Y erushalayim desde las costas, a estos que regresan se les llama |os hermanos de
Y ahudah en el v 20.[cp 11:10-12; Ez 37:28; Lu 2:34; Re 21:24-26]

811y desde el Yisrae que regresa (las dos casas) tomara a los kohanimpara que acttien como levitas. Un claro y cristalino
pasaje milenial donde Y ahshtia mismo identifica y selecciona los Levitas regresando de todas las naciones para ensefiar la
Toréh y promete proféticamente que el ministerio de Levi, la semillade Levi y el nombre de Levi estara delante de El en un
completo ministerio milenial en Y erushalayim y més all4 de la eternidad misma[Le 14:16; 23:13; De 17:9; 1P 2:5; Re 1:6; 5:10; 20:6]
312 Con el paso del tiempo el anterior territorio del norte de la tierra de Yisrael se conocié como Samaria, y |os ocupantes de
la tierra como samaritanos, que eran una raza mezclada de propietarios Efrayimitas, que cultivaban los alimentos, y colonos
asirios. Hay muchos pasajes de las Escrituras que hablan proféticamente de un dia futuro, en los tiempos mesianicos, durante
los cuales estas mismas montafias de Samaria estarén habitadas por los notzrim Estos pasgjes proféticos de las Escrituras
revelan el Glorioso plan del Padre, para convertir estos territorios idolatras en una de las futuras bases de los notzrim de
Yisrdel. La palabra Nazarenos habla acerca de guardias que han sido hombrados por YAHWEH y a los cuales se les ha
asignado la labor de vigilar la restauracion de toda Yisrael. Las Escrituras hablan acerca de las Montafas de Efrayim
(Samaria) de las que procederan los guardianesdelos Ultimos dias. [ 65:17; Mt 28:20; Jn 10:27-29; 1P 1:4,5; 2P 3:13; Re21:1]

%13 En este verso tenemos una definitiva orden para el Milenio/atid lavoh, de guardar el Shabbat y cumplir con la Festividad
de recibir e nuevo mes por medio de la Luna Nueva. Si el Shabbat es la marca o sefia de los Hijos de Yisraely de
YAHWEH como vemos en la nota de Is 58:13-14, entonces vemos que la condena por no guardarlo dictada en Shemot 31:14 se
cumple en el v 24 para los que se han rebelado contra El: "** Por o tanto ustedes guardaran mi Shabbat, porque es apartado
para ustedes. Todos los que lo traten como ordinario serdn puestos a muerte; porque cualquiera que haga cualquier
trabajo en él ser4 cortado de su pueblo.”

314 "3 gusano” es una expresion Hebrea que significa " su mente malvada.”




Notafinal:

Y eshayah concluye este libro con un gran drama. Para los transgresores hay una seria descripcién de juicio. Para los
redimidos hay una descripcion gloriosa de una abundante recompensa. El contraste es tan estremecedor que pareciera que
todos querrian ser seguidores de YAHWEH. Sin embargo, muchos ahora son igual de rebeldes, necios y recelosos a la
obediencia como lo eran los Israelitas. Son tan negligentes como ellos en alimentar a los pobres, en trabajar por la justiciay
en obedecer la Palabra de YAHWEH, y pronunciar los Nombres Kadoshim de YAHWEH Padrey YAHWEH Hijo, Y ahshia.
Aseglrate de que estaras entre |os que serén ricamente bendecidos con Salvacion Eterna, viniendo a Yisrael por medio de la
Sangre derramada de Y ahshua, de obedecer toda la Escritura,, y que los Nombres Kadoshim estén siempre en tus labios,

amein, amein.

> Entonces El que estaba sentado en el trono dijo: "jMiren, Yo estoy haciendo todo nuevo!" También dijo: "Escribe: jEstas
palabras son verdaderas y dignas de ser confiadas!™ Y El me dijo: "jHecho estd! Yo soy e 'Alef' y la'Tav, El principio y el

fin. A cualquiera que tenga sed, Yo mismo le daré gratuitamente agua de |a Fuente de la Vida.  Aquel que gane la victoria,
recibe estas cosas, y Y 0 seré su Elohim, y é serami hijo Pero, en cuanto alos cobardes, |os que no son dignos de confianza,
los viles, los asesinos, los inmorales sexuales, aquellos que dan mal uso a las drogas con relacién a la hechiceria, los
adoradores de idolos, y todos los mentirosos, su destino es el lago que arde con fuego y azufre, la segunda muerte."

Revelaciéon 21:5-8

Nota sobre Bavel: (puerta de Elohim). Antiquisima ciudad a orillas del Eufrates, y a la que se refiere la narracion de Gn
11:179. Se han hecho varias expediciones arqueoldgicas a Bavel, pero todas han tenido que limitarse a excavar los niveles
mas superficiales y, por tanto, mas recientes de la ciudad. En todo caso, debido a las referencias en varias inscripciones
cuneiformes, se sabe que Bavel (Babilonia) existia ya en €l tercer milenio AEC. Bavel era unaciudad de cierta importancia,
pues servia de capital aunade las provincias del reino de Ur. Poco despuésse independizd y sirvié de capital aun reino cuyo
soberano més famoso fue Hammurabi. Hacia el afio 1595 AEC.,, los Heteos la atacaron y tomaron, pero esto no destruyo su
hegemoniaen el sur de Mesopotamia. A principios del primer milenio AEC., a surgir el gran Imperio Asirio este conquisto y
se anexd a Bavel. Sin embargo, su resistencia fue tal, que en 689 los Asirios la destruyeron completamente. A pesar de €llo,
volvio a surgir de sus ruinas y continué oponiéndose a poderio Asirio. En 608, desaparecido € poder de los Asirios, Bavel
I1eg6 a ser la capital del reino de los Kasdim (Caldeos). Fue esta la época més gloriosa de su historia, que terminé cuando en
Koresh (Ciro) dirigié alos Persas en la conquista del reino Caldeo y Bavel se rindi6. Cuando Alejandro Magno conquisto el

Imperio Persa, Bavel cay6 en sus manos 'y ali fue donde el gran conquistador Macedonio regresaria mas tarde para morir. Su
sucesor, Seleuco I, fundo sobre el Tigris, a poca distancia de Bavel, la ciudad de Seleucia, que seria capital de su reino. A
partir de entonces, laimportancia de Bavel comenzo adeclinar.

Como es natural, la configuracion de Bavel, que existio por casi 3000 afios, varié mucho con el correr de los siglos. Su

importancia, desde el punto de vista del estudio Escritural, es mayor durante |os tiempos de Nevujadretzar. El esplendor de la
ciudad en esa época era extraordinario y por ello los escritores de Las Escrituras la llaman «la admiracion de toda la tierray,
«la belleza de la excelencia de los Kasdim», «la sefiora de los reinos» y «la grande». Debido a las excavaciones

arqueolégicas, asi como por el testimonio Escritural, sabemos que Bavel era una ciudad fuertemente amurallada. Estaba
construida en forma de rectangulo dividido de norte a sur en partes iguales por el Eufrates. La porcién que se encontraba al

este del rio se conocia como la «antigua» ciudad, y ala parte occidental se le [lamaba la «nuevax, lo cual hace suponer que
Bavel originalmente se encontraba solo a este del Eufrates. Todo este rectangulo 1o rodeaban dos murallas paralelas y un

foso exterior también paralelo a las murallas. En época de Nevujadretzar 11, se construyd otra muralla a este de la ciudad

antigua para brindar mayor proteccion contra los ataques del enemigo. Las principales puertas de entrada, a través de las dos
murallas paralelas, estaban ricamente adornadas con relieves hechos de centenares de lozas cuadradas. Los temas principales
deestosrelieves eran leones, torosy dragones.

Dentro de la ciudad el edificio mas imponente era el templo de Marduj, a que quizas se refiere Bereshit en la historia de la
torre de Bavel. Este templo se encontraba casi en el centro de la ciudad, en la ribera oriental del Eufrates. El antiguo

historiador Herodoto ha conservado parala posteridad unavaliosa descripcion del lugar.

Como toda gran ciudad, Bavel no solo se distingui6é por su prosperidad, sino también por su pompa y la laxitud de sus
costumbres. Su idolatria resultaba repugnante alos profetas. Ademas, fue la capital del gran imperio que durante largo tiempo
rivalizéd con Mitzrayim la supremacia sobre la Tierra de Yisrael y las regiones circundantes. Como esto culminé con la caida
de Yerushalayim y el cautiverio, y puesto que Bavel era una ciudad dada a la idolatria, en el Tana son frecuentes las
profecias en su contra.

Por consiguiente, en los primeros afios de nuestra era, los Yahudim tenian a Bavel como encarnacion de toda suerte de

abominaciones. También se utilizaba parareferirse a Roma, queriendo significar con ello no solo el inmenso poderio de dicha
ciudad, sino también la corrupcion e idolatria. En ese sentido se utiliza en 1 P 5.13, que parece referirse no a la Bavel

histérica, sino a Roma. También a Roma se refiere Re 17-18, aunque no solo se trata de la gran ciudad y su imperio, sino de
como encarnacion de los poderes malignos que se oponen a YAHWEH hasta el ajarit hayamim Como en el Tanaj, una vez
mas se oponen Bavel y Y erushalayim, aunque ahora se trata de la confrontacién final.



